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Livre DouzitMe.

ICI commence I'ceuvre de ténébres dans lequel,
depuis huit ans, je me trouve enfeveli, fans que

de quelque fagon que je m’y fois pu prendre, il

m'ait été poflible d’en percer I'eftayante obfturité,
Dans "abime de maux ol je fuis fubmergé, je fens
les aueintes des coups qui me font portés, jea
appergois Pinfrument immédiat, mais je ne puis
voir ni la main qui le dirige, oi les moyens qu’elle
met en ceuvre. L’opprobre & les malheuars tombent
fur moi comme d'enx-mémes & fans qu'il y paroifla,
Quand mon coeur déchiré laiffe échapper-des gémit~
femens, jai Pair d'un homme qui {¢ plaint fans
fujet, & les auteurs de ma ruine out trouvé Parg
inconcevable de rendre le public complice de leur
complot, fans qu'il s’en doute lui-méme, & fans
qu'il en appergoive I'effet. En narrant donc les
événemens qui me regardent, les trairemens que
fai foufferts, & tout ce qui m'eft arrivé, je fuis
Suppls Toms VI, A
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hors d’état de remonter 3 la main motrice, & d'at
figner les caufes en difant les faits, Ces caufes
p imitives font toutes marquées dans les trois
précédens livres; tous les intérés relatifs 2 moi,
tous les motifs fecrets y font expofés, Mais dire
en quoi ces diverfes caufes fe combinent pour
ppérer les éuranges événemens de ma vie: voild cg
qui m'eft impoflible d’expliquer, méme par con-
jeture. Si parmi mes le@eurs il s’en trouve d’aflez
généreux pour vouloir approfondir ces myfléres,
& découvrir la véritg, qu'ils relifent avec foin les
uois précédens livres, quenfuite 3 chaque faic
qu’ils liront dans les fuivans, ils prennent les infor~
mations qui feront 3 leur portée, qu'ils remontent
dintrigue en imrigue & d’agent en agent jufquaux
premiers moteurs de tout, je fais certaimement 3
quel terme abontiront leurs recherches; mais je
me perds dans la route obfcure & tortueufe des
fouterrains qui les y conduiront,

Durant mon f&jour & Yverdon, j'y fis connoif-
{ince avec toute la famille de M. Roguin, &
entr’autres avec fa nidce Mde. Boy de la Tour &
fes filles, dont, comme je crois I'avoir dit,
javois sutrefois connu le pére & Lyon. Elle éioir
venue 2 Yverdon voir fon oncle & fes feeurs; fa
fille alnée, dgée d'environ quinze ans, m’enchantg
par fon grand fens & fon eﬁpellen: caraltére. Je
m’attachai de l'amitié Ia plus tendre 2 la mére &
a la fille. Cette dernigre éroit deftinée par M.
Roguin au colpnel fon peveu, déja d'un certein
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#ge, & qui me témoignoit aufli Ia plus grande
affedtion ; mais quoique Foncle fit paffionné pour
ce mariage, que le neveu le défirdt fort aufi, &
que je priffe un intéiée rés-vif A la fatisfaction de
Tan & de l'autre, Ia grande dilproporion d'age
& Pextréme répugnance de la jeune perfonne me
firent concourir avec la mére 3 détourner ce ma-
riage, qui ne fe fit point. Le colonel époufa de-
puis Mademoifelle Dillan fa parente, d’un carac-
tgre & d’une beaunté bien felon mon ceur, & qui
I'a rendy le plus heureux des maris & des péres.
Malgré cela, M. Roguin n’a pu oublier que jaie
en cetie occafion contrarié fes défirs. Je m'en fuig
confolé par la certitude d’avoir rempli, tant envers
lui qu’envers fa famille, le devoir de la plus fainte
amiti¢,, qui n’eft pas de fe rendre toujours agréable ,
mais de confeiller tonjours pour le mieux,

Je ne fus pas long-temps en doute fur I'accueit
qui m’actendoit & Gengve, au cas que jeufle envie
d'y retourner. Mon livre y fut brdlé, & j'y fus
décrgézé le 18 Juin, ceft-d-dire, neuf jours aprés
Pavoir été A Paris, Tant d'incroyables abfurditds
droient cumulées dans ce fecond décret, & I'édig
eccléfiaftique y étoit i formellement violé, que
je refufai d'ajouter fol aux premidres nouvelles qui
m’en vinrent, & que, quand elles furent bien
confirmées, je tremblai qu'une i manifefte & crianta
infraction de toutes les loix, 4 commencer par celle
du bon fens, ne mit Genéve fens » deflus - deffous;
fens de quoi sme raffurer; tout refta tranquille,

A3
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Sil s'émut quelque rumeur dans la populace, elie
ne fut que conwe moi, & je fus trajté publiques
ment par toutes les caillettes & par tous les cuif-
tres comme un écolier qu'on menaceroit du fouet,
pour avoir pas bien dit fon_ catéchifme.

Ces denx décrets furent le fignal du cri de
malédicion qui s’éleva contre moi dans toute IEu-
rope, avec une fureur qui weut jamais d’exemples
Toutes les gazettes, tous les journaux , toutes les
brochures fonnérent le plus terrible tocfin, Les
Frangois furtout, ce peuple fi doux, fi poli, fi
généreux , qui fe pique fi fort de bienféance &
d’égards pour les matheureux , oubliant tout d’un
coup fes vertus favorites, fe fignala par le nombre
& 1la violence des outrages dont il m’accabloit 3
Tenvi., Jétois un impie, un athée, un forcéné,
un enragé, une béte féroee, un loup. Le contix
nuatevr da journal de Trévoux fit fur ma prétendue
Lycanwopie un écart qui monuroit aflez bien la
Gienne. Enfin, vous eufliez dit qu'on craignoit 2
Paris de fe faire une affaire avec la police, i, pus
bliant un écrit fur quelque fujet que ce pit e,
on menquoit d'y larder quelque infulte contre moi.
Tu cherchant vainement la caufe de ceue unanime
animofité , je fus prét a croire que tout le monde
it devenu fou. Quoi! le rédactenr de la Paix
perpéuelle fouflle la difcorde 3 I’éditeur du Vicaire
Savoyard eft un impie; l'auteur de la nouvelle
Heloife eft un loup; celui de PEmile eft un epragél
L£h! mon Dieu, qusurois-je done g fi j'avois
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publié le livre de I'Efprit, ou quelqu’autre ouvrage
femblable # Et pourtant dans Porage- qui s'cleva
contre Pauteur de.ce livre, le public, loin de
joindre fa vois 2 celle de fes pertécuteurs, le
vengea d'eux par fes éloges. Que I'on compar2
fon livee & les miens, I'accueil différent qu'ils ont
regu, les traitemens faits aux deux auteurs dans
les divers Etwts de I'Europe; quon trouve 2 ces
différences des caufes qui puiffent contenter un
.homme f(en(é; voild tout ce que je demande,
& je me tais.

Je me wouvois fi bien du {¢jour d'Yverdon,
que je pris la réfolution &y refter a la vive folli-
citation de M. Roguin & de toute fa famille. M,
de Moiry de Gingins, baillif de cette ville, m'en-
courageoit aufli par fes bontés 2 refter dans fon
-gouvernement. Le colonel me preffa fi fort d’ac-
cepter I'habitation d’un petit pavillon qu'il avoit
dans fa maifon, entre cour & jardin, que i’y
confentis, & auffitdt il s'empreffa de le meubler
& garnir de tout ce qui étoit néceflaire pour mon
petit ménage.

Le banneret Roguin, des plus empreflés autour
de moi, ne me quittoit pas de la journée. J éois
toujours trds fenfible A tant de carefles; mais j'en
¢tois quelquefois bien importuné. Le jour de
mon emménagement étoit déja marqué, & j'avois
éeiit & Théréfe de me venir joindre, quand toute
d.coup jappris qu'il s'élevoit 4 Berne un orage
contre moi, quon auribuoit aux dévois, &

A3
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dont je n'ai pu pénéer la premiére caufes Le
8énat excité, fans. quon {dt par qul, paroiffoit
ne vouloir pas me lniffer tranquitle dans ma retraites
Au premier avis quent M. le baillif de cette fer-
mentation , il écrivit en ma favenr 3 plufieurs
membres du gouvernement , leur reprochant leur
sveugle intolérance, & leur faifant honte de vous
loir refufer 3 un homme de mérite opprimé alyle
que tant de bandits trouvoient dans leurs ératss
Des gens fenfés ont préfumé que ha chaleor de fes
reproches avoit plus eigt quadouci les efptitss
Quoi qu'il en foit, fon crédit, ni fon éloguence
ne purent parer le coup. Prévenu de Yordre qu'il
devoit me fignifier, il m’en averiit d'avanee; &
pour ne pas attendre cet ordre , je réfolus de
partir dés le lendemain, La difficulté étoit de favoir
ol aller, voyant que Geneve & 1a France m'étoient
fermées, & prévoyant bien que daus cette affaire
chacin semprefleroit dimiter fon voifin.

Mde. Boy de la Tour me propofa d'ailer m’étas
blir dans une maifon vide, mais toute meublée ,
qui appartenoit a fon fils au village de Motiers
dans le Val de Travers, comté de Neuchitel. Il
'y avoit quune montagne A traverfer pour m'y
rendre. L’offte venoit d’antant plus & propos, que
dans les éats du roi de Pruffe je devois naturels
lement éure 2 Pabri des perfécutions, & quae
moins la religion 0’y pouvoit guéres fervir de
prétextes Mais une fecréte difficulté , qu’il ne me
convenoit pas de dire, avois bien de quoi s
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faite hidfiter. Cet amour lomé de l1a juflice qui
dévora toujours mon cefur, joint & mon pen-
chani fecret pour la France, m’avoit infpiré de
laverfion pour le roi de Pruffe, qui me paroif-

foit, par fes maximes & par fa conduite, fouler .~

aux pieds tout refpect pour la loi naturelle, &
pour tous les devoirs Humains, Parmi les eftampes
encadrées, dont j'avois orné mon donjon 3 Mont.
tmorenei, éoit un portrait de ce prince , au-
deffous duquel étoit un diftique qui finiffoir ainfis
1l penfe en philofophe , & fe eonduit en roi.
Ce vers qui; fous toute autre plame, el fait un
affez bel éloge, avoit fous la mienne un fens qui
n'étoit pas équivoque, & qulexpliquoit d'ailleurs
trop clairement le vers précédent. Ce diftique
avoit été vu de tous cenx qui venoient me voir ,
& qui n’étoient pas en petit nombre, Le cheva-
lier de Lorenzy Pavoit méme écrit pour le donner
3 d’Alembert, & je ne doutois pas que d’Alem-
bert n’edic pris le foin d’en faire ma cour 2 ce
prince. J'avois encore aggravé ce premier tort par
un paffage de 'Emile ou, fous le nom d’Adrafte,
roi des Dauniens, on voyoit aflez qui j'avois en
vue, & la remarque n’avoit pas échappé aux
épilogueurs, puilque Mde. de B.,.....s m’avoit
mis plufieurs fois fur cet article. Ainfi j’étois bien
fir d’érre inferic en encre rovge fur les regiftres
du roi de Pruffe, & fuppofant d'ailleurs qufl et
les principes que javois ofé lui attribuer, mes
écrits & leur autenr ne pouvoient par cela feut
A g
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que lui déplaire; car on fait que les méchans &
Jes tyrans m’ont toujours pris dans la plus mortelle
heine, méme fans me connolwe, & fur la feule
le@ure de mes écrits,

Jofai pourtant me metire A fa merci, & je
¢rus courir peu de rifque. Je favois que les pafe
fions baffes ne fubjuguent que les homuwes foibles,
& ont pen de prife fur les ames d’une forte
wempe , telles que javois toujours reconnu la
fienne, Je jugeois que dans fon art de reguer il
entroit de fe mofitrer magnanime en pareille occa-
fion, & qu'il n’¢toit pas au-deffus de fon carac~
tere de I'éue en effer. Je jugeai qu'une vile &
facile vengeance ne balanceroit pas un moment €n
1ui lamour de la gloire; & me meuant & fa place,
je ne crus pas impofiible qu'il fe prévallit de la
circonftance pour accabler du poids de fa générofité
Thomme qui avoit ofé mal penfer de lui. Jallai

_donc m’éuwblir & Motiers , avec une confiance
dont je le crus fait pour fentir le prix, & je me
dis: Quand Jean Jacques s'¢léve A cOté de Co-
riolan, Frédéric fera-t-il au-deflous du général
des Volfques?

Le colonel Roguin voulut abfolument paffer
avec moi la montagne , & venir m'infaller & Mo-
tiers. Une belle- feenr de Mde." Boy de la Tour,
appellée Mde, Girardier, 2 qui la maifon que
jallois occuper étoit trés commode, ne me vit
pas arriver avec un certain plaifir; cependant elle
we mit de bonne grace en pofleflion de mou

loge-
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logement , & je mangeai chez elle, en attendant que
Thérefe fit venue & quemon petit ménage fiit établi,

Depuis mon départ de Montmorenci, featant
bien que je ferois déformais fugitif fur la terre,
jhéfitois 4 permeure qulelle vint me joindre , &
partager la vie errante 3 laquelle je me voyois con~
damné. Je fentois que par cette cataltrophe nos
relations alloient changer, & ce qui, jusqu’alors ,
avoit €é faveur & bienfait de ma part le feroit
déformais de la fienne. Si fon attachement reftoit
3 I'épreuve de mes malheurs » elle en feroit déchirde »
& fa douleur sjonteroit & mes maux. Si ma difzra~
ce auiddiffoit fon cceur, elle me feroit valoir fa
conftance comme un facrifice, & au lien de fentir
le pleific que j’avois a partager avec elle mon der~
nier morceau de pain, elle ne fentiroit que le
mérite qu'elle auroit de vouloir bien me fuivre
partout out le fort me forgoit d'aller,

Il faut dire touts je nai diffimulé ni les vices
de ma pauvie maman, ni les miens ; je ne dois pas
faire plus de grace a Théréfe, & quelque plaific
que je prenne i rendre honneur 4 une petfonne quj
w'eft fi chére, je ne veux pas non plus déguifer
fes torts, i tant et méme quun changement inyo~
lontaire dans les affeGtions du ceeur foit un vraj
tort. Depuis long - temps je m’appercevois de I’ar.
tédiflement du fien. Je fentois quleile n'éioj
plus pour moi ce qu'elle fut dans nos belles an.
nées, & je le fentois d’autant micuy que j'étois Je
méme pour elle towjours. Je retombai dans le méme
as
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inconvénient dont javois fenti Peffer auprés de
maman , & cet effet fut le méme anpres de Théréfe,
Nallons pas chercher des perfections hors de Ia
pature 3 il feroit le méme auprés de quelque femme
que ce fit. Le parti que "avois pris & I'égard de
mes enfans, quelque bien raifonné qu'it m'edt paru,
ne m'avoit pas toujours liffé le coeur tranquille.
En méditant mon traité de ’éducation , je fentis que
{avois négligé des devoirs dont rien ne pouvoit
me difpenfer, Le remords enfin devint i vif, qu'il
w'sracha prefque Paveu public de ma faunte au
commencement de PEmile,, & le trait méme eft i
clair , quaprés un tel paffage il eft furprenant qu'on
sit en le courage de me la reprocher, Ma fituation
cependant , étoit alors 1a méme, & pire encore pat
Panimofité de mes ennemis, qui ne cherchoient
2 me prendre en faute. Je craignis la récidive ,
& n'en voulant pas courir le rifque,j'aimai mieux
me condamner 2 I'abflinence que dexpofer Théréfe
a fe voir derechef dans le méme cas. Javois d'ail-
leurs remarqué que Phabitation des femmes empiroit
fenfiblement mon éuat: cette double raifon m'avoit
fait former des réfolutions que j'avois quelquefois
affez mal tenues, mais dans lefquelles je perfiftois
avec plus de conftance depuis trois ou quatre ans;
Céroit aufli depuis cette époque que j"avois remar-
qué' du refroidiffement dans Théréfe; elle avoit
pour moi le méme auwachement par devoir, mais
elle n’en avoit plus par amour. Cela jeuoit péces~
fairement moins d’agrément dans DOtre COMMCICE s
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& Pimaginai que, sire de la continuation de mes
foins ol qu'elle piit &ure, elle aimeroit peut. éure
mieux refter 4 Paris que d’errer avec moi. Cepen.
dant elle aveit marqué tant de douleur 2 notre
féparation , elle avoit exigé de moi des promeffcs
fi pofitives de nous rejoindre, elle en exprimoit fi
vivement le defir depuis mon départ, tant & M.
le prince de Comi qu’a M. de Luxembourg, que
loin davoir le courage de lui patler de féparation,
j'eus & peine celui d'y penfer moi-méme; & aprés
avoir fenti dans mon cceur combien il m*étoit impofTi=
ble de me pafler d'elle, je ne fongeai plus qu'a la
tappeler inceffamment, Je Iui écrivis donc de par-
tir; elle vint. A peine y avoit-il deux mois que je
Pavois quittde; mais ¢’étoit depuis tant d’années
notre premiére féparation. Nous Pavions fentie bien
cruellement 'un & [Pautte. Quel faififfement en
nous embraffant! O que les larmes de tendsefl
& de joie font douces! Comme mon ceeur s’en
abreuve | Pourquoi m’a- ¢ on fait verfer §i peu de
celles-1a?

En arrivant 3 Motiers, j"avois écrit 3 milord
Keith, maréchal d’Ecoffe, gouverneur de Neu-
chitel, pour lui donner avis de ma retraite dang
les éuats de Sa Majefté, & pour lui demander fa
protection, 1t me répondit avec la générofité qu’on
tui connoit & que jattendois de lui. Il m'invita a
Valler voir. J'y fus avec M, Martinet, chatelain
du Val=de-Travers, qui étoit en grande faveur
auprés de Son Excellence. L’afpect vénémable de

AG
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cet illuftre & vertueux Ecoffois, m’émut puiffame
ment le ceear, & dés linflant méme commenca
entre lui & moi ce vif awachement qui, de ma
part, eft toujours demeuré le méme, & qui le
feroit toujours de la fienne, files traftres qui m’ont
&té toutes les confolations de la vie , neutlent proe
fité de mon éloignement pour abuler fa vieillelle &
me défigurer 2 fes yeux.

George Keith, mardchal héréditsire d’Ecofle ,
& frére du célébre général Keith, qui vécut glo-
rieufement & mourut au lit d’honneur, avoit quitné
fon pays dans fa jeuneffe, & y fut profcrit pour
y’¢ire awaché A la maifon Stwart, dont il fe dégoflia
bientt par lefprit injufte & tyrannique qu’il y remar-
qua, & qui en fic tonjours le cara&tére dominant.
1i demeura long - temps en Efpagne dont le climat
1ni plaifoit beaucoup, & finit par s"auacher, ainfi
que fon fiére, au roi de Profle, qui fe connois-
foit en hommes , & les accueitlit comme ils le méri»
toient. Il fut bien payé de cet accueil par les
grands fervices que lui rendit le maréchal Keith,
& par une chofe bien plus précieufe encore, la fincére
amiti¢ de milord Maréchal. La grande ame de ce
digne homme , toute républicaine & fidre, ne
pouvoit fe plier que fur le joug de 'amitié; mais
elle s’y plioit i parfaitement , quavec des masimes
bien différentes, il ne vit plus que Frédéric, du
moment qu'il lui fut attaché, Le roi le chargea
§affzires importantes ,I'envoya & Paris, en Efpagne,
& nfin le voyant déja vicux, avoir befoin de ree




Livre VIIL 13

pos, lui douna pour retraite le gouvernement de
Neuchatet, avec la délicieufe occupation d’y pafler
le refte de fa vie A rendre ce petit peuple heureux.

Les Neuchételois qui n"aiment que la pretintailte
& le clinquant, qui ne fe connoiffent point en
véritable étoffr & mettent Vefprit dans les longues
phrafes, voyant un homme froid & fans fagon,
prirent fa fimplicité pour de la hauteur , fa franchife
pour de la rufticité , fon laconifme pour de la
béiife ; fe cabrérent comre fes foins bienfaifans,
parce que vouiznt éure wiile & non cajoleur, il ne

favoit point flatter les gens qu'il n'eftimoit pas. @
P

Dans la ridicule aflaire du wminifire Petit-pierre, qui
fut chaffé par fes confiéres, pour n’avoir pas voulu
quils fuffenc damnés éternellement, milord s’¢tant
oppofé aux ufurpations des minifires, vit foulever
contre lui tout le pays dont il prenoit le parti, &
quand j'y arrivai, ce ftupide murmure n’étoit pas
éteint encore. Il paffoit au moins pour un homme
qui e laiffoit prévenir & de toutes les imputations
dont il fut chargé, c’éroit peut-étre la woins injufte.
Mon premier mouvement, en voyant ce véncrable
vieillard, fut de m’auendrir fur la maigreur de fon
corps, déja décharné par les ans 3 mais en levant
les yeux fur fa phyfionomie animée, ounverte &
noble, je me fentis faili d’un refpect mélé de con-
fiance qui Pemporta fur tout autre fentiment. Au
compliment wés-court que je loi fis en abordans,
il répondit en parlant d’autre chofe , comme fi
eufle éé.1a depuis huit jours, 1l ne nous dit pas
Az
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méme de nous affeoir. Lempefé chitelain refta debout,
Pour ol , je vis dans Peeil pergant & fin de milord,
je ne fais quoi de i careffant , que me (emant
a’abord & mon aife, Jailai fans fagon partager fon
fopha, & wrafleoic 2 cOié de lui. Au ton familier
quil prit & linflant, je fentis que cette liberté lui
faifoit plaific, & qu'it difoit en lui- méme: celuis
. i neft pas un Neuchdteloise

Tffec fingulier de la grande convenance des
eara@drest Dans un 4ge ol le coeur a déja perdu
fa chalenr nawrelle, celui de ce bon vicillard fe
géchauffa pour moi d'une facon qui furprit tout le
monde, I vint me voir A Motiers , fous prétexte
de tirer des cailles, & ¥ paffa denx jours fans
toucher un fufil. Il s%tablit entre nous une telle
amidé, car ceft le mot, que nous ne pouvions
nous paffer Pun de Pautre ¢ le cbitean de Colombier
qu’il habitoit I'été, étoit 3 fix lieues de Motiers;
fallai tous les quinze jours au plus tard y paffer
vingt - quatre heures, puis je revenois de méme
en pélerin, le cosur toujours plein de lai. L’¢mo~
tion que j’éprouvois jadis dans mes courles de
YHermitage 3 Eaubonne, étoit bien différente affu-
rément, mais elle w’étoit pas plus douce que celle
avec laquelle japprachois de Colombier.

Que de larmes d'attendriffument  jai fouvent
verfé dans ma route, €n penfant aux bontés pater~
nelles, aux vertus aimables, 3 la douce philofo-
phie de ce refpeétable vicillard! Je l'appellois mon
pére, il mappelloit fon enfant, Ces doux noms
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rendent en partie idée de Fattachement qui nons
uniffoit , mais ils ne rendent pas encore celle du
befoin que nous avions I'un de I'autre, & du defir
continuel de nous rapprocher. Il vouloit abfolue
ment me loger au chiteau de Colombier, & me
prefla long-temps d'y prendre & demeure I'apparte-
ment que j'occupois. Je Imi dis enfin que jérois
plus libre chez moi, & que jaimois mieux pafler
ma vie & le venir voir. Il approuva cette franchife
& me wen parhh plus, O bon milord! O mon
digne pere! que mon ceeur s’émeut encore en
penfant i vous! Ah les barbarest quel coup ils
m’ont porté en vous déachant de moi! Mais non ,
non, grand homme, vous é&ees & ferez tonjours
te méme pour moi, qui fuis le méme toujours, Ig
vous ont trompé , mais ils ne vous ont pas changé,
Milord Maréchal n’eft pas fans défaut; ¢’eft un
fage, mais c'eft un homme. Avec lefprit le plus
pénétrant, avec le ta& le plus fin qu’il {oit poffible
davoir, avec la plus profonde connoiffance des
hommes, il fe lasiffe abufer quelquefois, & n’ens
<fevient pas. Il a 'humeur finguliére , quelque chofe
de bitarre & d’éwranger dans fon tour d'efprit, b
parolt oublier les gens qu'il voit tous les jours, &
fe fouvient d’eux au moment.qu'ils y penfent le
nioins: fes attentions paroiffent hors de propos; fes
cadeaux font de famtaifie & non de convenance,
I donne eu envoye A Finflant ce qui lui paffe par
Ia téte, de grand prix ou de nulle valeur indiffé.
remurent, Un jeune Genevois défirant entrer au
fervice da roi de Pruffe, fe préfeute A lui: Milord
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Iui doune, au lien de lettre, un petit fachet plein
de pois, quil le charge de remeure au roi. En
recevant cette finguli¢re recommandaton, le roi
place & Pinftant celui qui la porte, Ces génies
élevés ont entre eux un langage qua les efprits
vulgaires n'entendront jamais, Ces petites bifarres
ries {emblables aux caprices d'une jolie femme, ne
me rendoiefic milord Maréchal que plus intéreffant.
Jétois bien sir, & {ai bien éprouvé dans la [uite,
quelles n'influcient pas fur les fentimens, ni fur
les foins que lui preferit 'amitié daus les occafions
féricufes, Mais il eft vrai que dins la fagon d’obli-
ger il met encore la méme Gingularité que dans fes
maniéres. Je n'en .citerai qu'un feul trait fur une
bagatelle, Comme la journée de Motiers 4 Colom-
bier éroit trop forte pour moi, je la partageois
d’ordinaire en partant aprés diné & couchant & Brot,
a moité chemin. L'héte appelé Sandoz, ayant 2
folliciter 3 Berlin une grice qui lui importoit extré~
mement , me pria de demander 4 fon Excellence de
1a demander pour lui: volontiers. Je le méne avec
moi, je le laiffe dans Panii-chambre & je parle de
fon affiire 3 milord, qui ne me répond rien. La
matinée fe pafle; en traverlant la falle pour aller
diner, je vois le pauvre Sandoz qui fe morfondoit
dawendre. Croyant que milord l'avejt oublié, je
1ui en reparle avant de nous mettre 4 Wble ; wot,
comme auparavant. Je trouvai cette maniére de
me faire {entir combien je Iimportunois un pey
dure, & je me tus en plaignant tout bas le pau-
vre Sandoz. En m'en retoumant le lendemain, jé
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fus bien furpris du remerciment qu'il me fir, dn
bon accueil & du bon diné qu’il aveit eu chez
S. E., qui de plus avoit regu fon papier. Trois fe-
maines aprés milord Iui envoya le referit qu'il avoit
demandé, expédié par le miniftre & figné du foi
& cela, fans m’avoir jamais voulu dire ni répondre
un feul mot, ni 2 Iui non plos, fur cette affaire ,
dont je crus qu’il me vouloit pas fe charger.
Je voudrois ne pas ceffer de parler de George
Keith: c’eft de Iui que me viennent mes derniers
fouvenirs heureux ; tout le refte de ma vie n'a plus
€té qusfllictions & ferremens de coeur. La mémoire
en eft {i wiffle, & m’en vient fi confufément,
qu’il ne m'eft pas poffible de metire aucun ordre
dans mes récits, je ferai forcé déformais de les
arranger au hafard & comme ils fe préfenteront,
Je ne tardai pas d’éwre tiré d’inquiétude fur mon
afyle par la réponfe du roi d milord Maréchal, en
qui, cowme on peut croire, j’avois trouvé un bon
avocat. Non feulement S, I, approuva ce qu'il
avoit fait , mais eile le chargea, car il faut tout dire,
de me donner douze louis. Le bon milord , embag»
rafié d’une pareille commiflion, & ne fachant coma
ment s'en acquitter honuéiewent , tdcha d’en exté-
nuer Vinfulte en wransformant cet argent en nature
de provifions, & me marquant quil avoit ordre
de me fournic du bois & du charbon pour com~
mencer mon petit ménage; il ajoma méme & peut-
éure de fon chef, que le roi me feroit volontiers
bitr une petite maifon A ma fantaife, fi Pen vou-
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{ois clioifii Periiplacement. Cette derniére offte me
toucha, fort, & me fit oublier la mefquinerie dé
Pautre. Sans dccepter aucune des deux ;je regardai
Frédéric comme fmon bienfaiteur & mon protecd
teut, & je mattactiai fi incérement a lui, que je
pris dés-lors autant d’intérét 2 fa gloite que j’avois
trouvé jufqu'alors d’injuflice 2 fes fuccés. Ala paix
qu'il fit pen de temps aprés, je témoignai ma joie
par une illumination de wrés- bon gott: c’étoit un
cordon de guirlandes, dont j'ornai la maifon que
Thabitois; & ot j'eus, il eft viai, la fierté vindi-
€ative de dépenfer prefque amtant d'argefit qu'il
f’en avoit voulu domper. La paix conclue, je
crus que fi gloite millire & politique €étant au
€omble; il alloit s’en donner une d’une autre efpé-
e, en revivifiant fes éuats, en y faifant régner e
commeree, Pagriculture, en ¥ créant un nouveat
£oi, en le couvrant d’un notiveau peuple, eh main-
tenant la paix chez tous fes voifins, en fe faifant
Parbitre de IEurope, aprés en avoir €té Ia tarreur,
1l pouvoit fans rifque pofer I'épée, bien sir qu'on
ne Pobligeroit pas 2 la reprendre. Voyant qu’il ne
défarmoit pas, je craignis qu’il ne profitst mal de
fes avantages, & qu'il nme fit grand qu'a demi.
Jofai lui écrire 3 ce fujet, & prenant le ton fa-
milier , fait pour plaire aux hommes de fa trempe,
porter jufqu'a lui certe fainte voix de la vérité,
que i peu de rois font faits pour entendre, Ce
ne fut quen fecret & de moi 2 lui que je pris
ceue liberté, Je wen fis pas méme participant
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thiford Maréchal, & je Iui envoyai ma letre an
toi toute cachetée; Milord envoya la lettre fans
sinformer de fon contenu, Le roi n'y fir aucune
réponfe, & quelque temps aprés , milord Maréchal
étant allé a Berlin, il lui dit {eulement que je
Pavois bietr grondés  Je compris par~l1a que ma
lettre avoit été mal regue, & que la franchife de
mon zéle avoit paflé pour Ia rufticité d’on pédants
Dans le fond, cela pouvoit trés- bien étre: peats
éue ne dis-je pas ce qu'il falloit dire, & ne pris¢
je pas le ton qu'il falloit prendre. Je fe puis ré~
pondre que du fentiment qui m’avoit mis la plume
& la main,

Peu de temps dprés mon éabliffement 2 Mod
tiers - Travers ; ayant tontes les affurances poffibles
quon w'y laifferoit wranquille, je pris I'habit afs
ménient,  €e n’étoit pas une idée nouvelle. Ella
m'éoit venune diverfes fois dans le cours de ma
vie, & elle me revint fouvent 3 Montmorenci, o
le fréquent ufage des fondes me condamnant 2
tefter fouven: dans ma chambre, me fit mieux
tentir tows les avantages de P'habic long. La com~
modité d’un taillent arménien, qui venoit fouvent
voir un parent quil avoit & Montmorenci, me
tenta d’en profiter pour prendre ce nouvel équipa-
ge, au rifque du qu'en dira-t-on, dont je me
fouciois trés- pens  Cependant, avant d’adopter
cette nouvelle parure, je voulus avoir Pavis de
Mde. de Lusembourg, qui me confeilla fort de
la prendre.  Je me fis donc une petite garderobs
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arménienne ; mais orage excité conuwe moi ni'en
fir remettre 'ufage 3 des temps plus tranquilles, &
ce ne fut que quelques mois aprés, que, forcé
par de nouvelles attaques de mes maux, je crus
pouvoir, fans aucun rifque, prendre ce nouvel
habillement 4 Motiers, {urtout aprés avoir conf{ulié
le pafteur du lieu, qui me dit que je pouvois le
porier au temple méme fans feandale. Je pris
donc la vefte, le caffetan, le bonner fourré, la
ceinture, & aprés avoir sffifté dans cet équipage au
fervice divin, je ne vis point d’inconvénient 2 le
porter chez milord Maréchal. S, E. me: voyant
sinfi vdw, me dit pour tout compliment falemal-
¢hi; aprés quol tout fut fini, & je ne portai
plus d'autre habit,

Ayant quitté tout-a-falt la littérature , je ne
forigeai plus qu’a mener une vie tranquille & dou-
ce, autant qu’il dépendroit de moi, Seul, je n’ai
jamais connu I'ennui, méme dans le plus parfait
défceuvrement: mon imagination rempliffant tous
les vuides, fuffit feule pour m’occuper, II n’y a
que le bavardage inadtif de chambre, aflis les uns
vis-a.vis des autres, 2 ne mouvoir que la lan-
sue, que jamais je m'ai pu fupporter. Quand on
marche, qu'on fe proméne, encore pafle ; les pieds
& les yeux font an moins quelque chofe: mais
refter 14, les bras croifés, 2 patler du temps qu'il
fait, & des mouches qui volent, ou, qui pis eft,
a dentre- faire des complimens, cela m’ft un fup-
plice infuppostable.  Je m’avifai, pour ne pas vid
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vre en fauvage, d’apprendre 3 faire des lacets, Te
portois mon couflin dans mes vifites , ou jailois,
comme les femmes, uavailler 4 ma porte, & cau»
fer avec les paffans.  Cela me faifoir {upporter
Pinanité du babillage, & paffer mon temps fans
ennui chez mes voifines, dont plufieurs étoient
affez aimables , & ne manquoient pas defprit, Une
entr’autres, appellée Ifabelle d'Ivernois, fille du
Procureur- général de Neuchdtel, me parut aflez
eftimable pour me lier avee elle d’une amiti¢ pat-
ticuliére , dont elle ne s'eft pas mal trouvée,, par
les confeils utiles que je lui ai donnés, & par les
foins que je lui ai rendus dans des occafions effenw
tielles; de forte que maintenant, digne & vore
tweunfe meére de famille, elle me doit pent-dire fa
raifon, fon mari, fa vie & fon bonheur. De mon
cdté, je lui dois des confolations tiés-douces, &
fur. tour dorant un bien trifte hiver, .ou, dans le
fort de mes maux & de mes peines, elle venoit
pafler avec Théréle & moi de longues foirdes,
qu'elle favoit nous rendre bien courtes par Pagrée
ment de fon efpric & par les matuels épanchemens
de nos cceurs.  Elle m'appelloit fon papa, je I'ap-
pellois ma fille, & ces noms que nous nous don-
nons encore, ne cefleront point, je Pefpére, de
loi éwe sufli chers qua moi.  Pour rendre mes
lacets bons 2 quelque chole, j'en faifois préfent 4
mes jeunes amies, 4 leur marisge, 4 condition
qu'elles nourriroient leurs enfans: fa feeur afnce en
o eut un ace tire, & I'a ménité; Inabele en [
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un de méme, & ne I'a pas moins mérité par jus
tention, Mais elle n'a pas eu le bonheur de pou-
voir faire fa volonté. En leur envoyant ces lay
cets, jécrivis 3 Pune & 2 lautre des lewres, dont
1a premiére a coury le monde; mais taut d'éclat
palloit pas & la feconde; lamitié pe marche pas
avec fi grand bruit,

Parmi les liaifons que je fs & mon voifinage , &
dans les détails defquelles je 'entrerai pas, je dois
noter celle du colonel Pury ,qui avoit une maifon
fur la montagne, ob il venoit paffer les éids, Je
n'érois pas empreflé de fa connoiffance, parce que
je favois qu'il étoit trés-mal & la cour & auprds
de Milord Maréchal, qu’il ne voyoit point, Ce=
pendant, comme il me vint voir & me fit beaus
coup d’honnéeetés, il fallut Paller voir & mon tours
cela continua, & nous mangions quelquefois 'un
chez Vautre. Je fis chez lui connoiffance avec
M. D. P....0, & enfuite une amiti¢ trop intime,
pour que je puiffe me difpenfer de parler de lui.

M. D. P....u €roit américain, fils d’un com~
mandant de Suripam, dont le fucceffeur , M. le
Chambrier, de Neuchdtel, ¢poufa la veuve, De-
venue veuve une feconde fois, elle vint, avec fon
fils, s'établir dans le pays de fon fecond mari,

D, P....u, fils unique, fort riche, & tendre-
sent aimé de fa mére, avoit €ié élevé avec aflez
de foin, & fon éducation lui avoit profié. 1l
avoit acquis beaucoup de connoiffances, quelque
godt pour les aris, & il fe piquoit furtont d'aveiy
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cultivé fa raifon: fon air hollandois, froid, philos
{ophe, fon teint bafané, fon humeur filencieufe &
cachée favorifoient beaucoup cette opinion. 1
éoit fourd & gouttenx, quoique jeune encore,
Cela rendoit tous fes mouvemens fort pofés, fort
graves, & quoiqu'il aimdc % difpwer, géndrale-
im;m il parloit peu, parce qu’il n'entendoit pas.
Tout cet extérienr m’en impofa. Jeme dis, voici ug
penfeur, un homme fage, tel qu’on feroit heurenx
d’avoir un ami, Pour achever de me prendre, il m’a-
drefloit fouvent la parole,fans jamais me fajre aucun
compliment. 11 me parloit peu de moi, pen de
mes livres, trés-peu de lui; il nétoit pas dépour-
vy d'idées, & tout ce qu’il difoir étoit jufte, Cette
juftefle & cette égalité mrattirérent. Il n’avoit dans
Pefprit ni I'élévation, ni la finefle de milord Ma-
réchal; mais il en avoit la fimplicité; c’étoit tous
jours le repréfenter en quelque chofe. Je ne m'en.
gouai pas, mais je m'attachai par I'eftime, & peu.
4 peu cetie eftime amena Pamitié, & joubliai to.
talement avec lni I'objedtion que j'avois faite au
baron d’H.....k, quil écoit trop riche.

Pendant affez longtemps je vis peu D. D,,,. u,
parce que je wallois point & Neuchétel, & qu'il ne
venoit qu'une fois 'année 2 la montagne du colo-
nel Pary. Pourquoi n'alloiseje point 3 Neuchatel 7
Ceeft un enfamtillage qu’il ne faut pas taire,

Quoique prowégé par le roi de Pruffe & par
milord Maréchal, fi j’évitai d’abord la perfécutioz
dans mon afyle, je névitai pas da mains les mups

‘
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mures du public, des magiﬂn;:s municipaux, deés
minitres, Aprés le branle donné par la France, il
u'éoit pas du bon air de ne pas me faire au moins
quelque infulte: on auroit eu peur de paroitre im-
prouver mes perfécateurs, en ne les imitant pas.
La claffe de Neuch4tel, c'eft.a-dire, la com-
pagnie des miniftres de cette ville donna le bran.
le, en temant d’émouvoir contre moi le confeil
&érat.  Cette tentative n'ayant pas réofli, les mi-
nifires s’adrefférent au magiftrar municipal , qui fit
aufli- 16t défendre mon livre, & me trzitant en
toute occafion peu honnétement, faifoit compren=
dre, & difoit méme que {i avois voulu m’éablir
dans la ville, on ne m'y auroit pas fouofferr. Ils
remplirent leur Mercure d’inepties & du plus plat
caffardage, qui, tout en faifant rire les gens fen-
(és, ne laiffoit pas d'échavfler le peuple & de I'a-
nimer conire moi. Tout cela n"empéchoit pas qu'a
les entendre, je ne dufle éire tréds-reconnoiflant
de Pextréme grace qu'ils me faifoient de me laiffer
vivre & Motiers, od ils n’avoient aucune autorités
ils m’auroient volontiers mefuré Pair a la pinte, 3
condition que je 'eufle payé bien cher. Ls vous
loient que je leur fufle obligé de la protection que
le roi m'accordoit malgré eux, & qu'ils wravailloient
fans relache 2 m’Ster. Enfin, n’y pouvamt réuffir,
aprés m'avoir fait tout le tort qu'ils purent, &
mw’avoir décrié de tour leur pouvoir, ils fe firent
gt mérite de leur impuiflance, en me faifant va-
lgit la bonté qu’ils avoient de me foufliir dans
leur
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lear pays,  J'aurois da leur rire au ney pour toute
réponie; je fus affez béte pour me Piquer, & jeys
Pineptie de ne voulojr point aller 4 Neuchatel; 1g.
folution que je tins prés de deux ans, comme (i
ce n’étoit pas trop honorer de pareilles efpaces que
de faire attention 3 leurs Pprocédés, qui, bons oy
mauvais, ne peuvent leur étre imputés, puifqu’ils
n'agiflent jamais que par impulfion, D'ax’lleurs, des
efprits fans cultare & fans lumiéres, qui ne con-
noiffent d’autre objet de leur eftime, que le cré.
dit, la puiffance & Pargent, font bien €loignés
méme de foupgonner quwon doive quelque égard
aux talens, & qu'il y aic gy deshonneur 2 les oy-
trager.

Un certain maire de village qui, pour fes mal.
verlations, avoit €té caffs, difvir qu lieutenant dy
Val-de-Travers, mari de mon Ifabelle: On dig
que ce Roufean @ tanr Defprit; amenca. lo (278
que je voie ff cely eff vrai, Aflurément, les néa
contentemens d'un homme qui prend un parej; ton
doivent peu ficher ceux qui les éprouvent,

Sur la fagon dont on me traitojt 3 Paris, 3 Ge.
néve, 3 Berne, 3 Neucharel méme, je ne mzc.
tendois pas a plus de ménagemen; de |4 part du
pafteur du lieu, Je Iui avois cependant éré rea
commandé par Mde, Boy de Ia Tour, & il mhae
voit fait beaucoup d’accueil; mais dans ce bays ou
Ton flatte ¢galement toqy le monde, Jes carefles
ne fignifient rien, Cependant aprés ma réunion
{olemnelle 2 reglif réformée , vivang eg pays 1é-

Suppl, Tom, plI, B




26 Lecs CoONFEsst1ONS.

formé , je me pouvois, fans manquer i mes enga-
gemens & 2 mon devoir de citoyen, négliger Ia
profellion publique du culte ol j'étois rentré : jas-
fiflois donc au fervice divin, D’un autre coié, je
craignois, en me préfentant A la teble facrée, de
m’expofer 2 laffont d’vn refus, & il w’éroit nul-
lement probable quaprés le vacarme fait 4 Genéve
par le Confeil, & a Neuchitel par la Clafle, il
voulitt m’adminifirer tranquillement la céne dans
fon déglife.  Voyant donc approcher le temps de
1a communion, je pris le parti d’écrire 2 M, de
Montmolin, ¢’étoit le nom du miniftre , pour faire
ade de bonne volonté, & lui déclarer que j'étois
toujours uni de ceeur A Péglife protefiante; je Iui
dis en méme temps, pour €viter des chicanes fur
les articles de foi, que je ne voulois aucune ex-
plication particuliére fur le dogme. M’étant ainfi
mis en régle de ce cOté, je reflai tranquille, ne
douwtsnt pas que M. de Montmolin ne refufdt de
m’admetre fans la difeuflion préliminaire dont je
re voulois point, & quiainfi tout ne fic fini fans
qu'il y edt de ma faute : point du tour.  Au mo-
ment ol je m'y auendois le moins, M. de Mont.
molin vint me déclarer, non- {evlement qu’il m’ad-
mettoit 4 la communion fous la claufe que j’y avois
mife, mais de plus, que lui & fes anciens fe fai-
{oicnt un grand honneur de m’avoir dans fon trou.
peau.  Je n'eus de mes jours pareille furprife, ni
plus confolante.  Tovjours vivre ifolé fur Ia terre
we paroiffoit un deftin bien wifte, fur. tout dans
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Tadverfité.  Au milieu de tant de proferiptions &
de perfécutions, je trouvois une douceur extréma
4 pouvoir me dire: au moins je fuis parmi mes
fréres, & j'allai communier avec une émotion de
coeur & des larmes d'attendriffement, qui étoient
peut-étre la préparation la plus agréable 2 Dien
qu'on y pit porter.

Quelque temps aprds, milord menvoya une
leure de Mde. de B.,.....s, venue, du moins
je le préfumai, par l2 voie de d’Alembert, qui
connoiffloit milord Maréchal, Dans cette lettre, la
premidre que cette Dame m’efit écrire depuis mon
départ de Montmorenci, elle me tangoit vivement
de celle que j’avois écrire 3 M. de Mon'molin, &
fure tout d’avoir communié. Je compris d’autane
moins & qui elle en avoit avec fa mercuriale, que
depuis mon voyage de Gendve je m’étois toue
jours déclaré hautement proteftant, & que javois
€té trés = publiquement 3 I’hétel de Hollande, fans
que perfonte au monde Pedt trouvé manvais, It
me paroiffoit plaifant que Madame la comtefle de
Beoesooos voulut fe méler de diriger ma confcien-
ce en fait de religion, Toutefois comme je ne
doutois pas que fon intention, quoique je ne
compriffe rien, ne fiit Ia meilleure du monde, je
ne m'offenfai point de cette finguli¢re fortie, & je
tui répondis fans colére, en lui difant mes raifons.

Cependant les injures imprimées alloient leur
train, & leurs benins autenrs reprochoient avx
Puillances de me wraiter trop doucement, Ce con-
B2




LY Les CONFEsSS10NS.

cours d’aboiemens, dont les moteurs continuojent
d’agic fous le voile, avoit quelque chofe de fi-
nifire & d’cfftayant.  Pour moi, je laiflois dire
fans m’émouvoir, On m’:flura qu’il y avoit une
cenfure de Ia Sorbonne: je n’en crus rien, De
quoi pouvoit fe méler la Sorbonne dans cette af
faire 2 Vouloit=elle zffurer que je n’étois pas ca-
tholique ? Tout le monde le favoit,  Vouloit - elle
prouver que je n’éois pas bon calvinifle? Que
lui importoit # C’éoit prendre un foin bien fingu.
lier; c'éoit {e faire les fubflituts de nos miniftres,
Avant que d’avoir vu cet écrit, je crus qu'on le
faifoit courir fous le nom de la Sorbonne pour fe
moquer d'elle; je le crus bien plus encore aprés
Pavoir lo. Enfin, quand je ne pus plus douter de
fon authenticité, tout ce que je me réduifis 2
croire, [ut qu’il falloit meure la Sorbonne apx
Petites~ maifons.

Un awre écrit m’affea davantage, parce qu'il
venoit d'un homme pour qui j'eus toujours de 1e-
ftime, & dont j'admirois la conftance en plaignant
fon aveuglement.  Je parle du Mandement de I'Ae-
chevéque de Paris contre moi. Je crus que je me
devois dy répondre.  Je le pouvois fans m’avilir 3
céoit un cas A peu - prés femblable 4 celui du
Roi de Pologne. Je n’ai jamais aimé les difputes
trotales, 2 la Voluire. Je ne fais me batre qu'a«
vee digniié, & je veux que celui qui m’anaque
ne déshonore pas mes coups, pour que je daigne
me défendre, Je ne doutois point que ce Mande-
ment ne (0t de la fagon des Jéluites; & quoi-
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qu'ils fuflent alors mathenreux eux-mémes, Py
reconnoiflois toujours leur ancienne maxime, d%-
crafer les malheureux. Je pouvois donc auffi fui-
vre mon ancienne maxime, d’honorer I'auteur ti-
tulaire, & de foudroyer Pouviage; & cleft ce
que je crois avoir fait avec aflez de fucces.

Je wouvai le f&jour de Motiers fort agréable
& pour me déterminer a y finir mes jours, il ne
me manquoit qu'une febliftance aflurée; mais on
y vit sflez chérement, & javois vu renverfer tous
mes anciens projets par la diflolution de mon mé-
nage, par Péubliffement d'un nouveau, par Ia
vente ou la diflipation de tous mes meubles, & par
les dépenfes quiil m'avoit fallu faire depuis mon
départ de Montmorenci. Je voyois diminuer jour
nellement le petit capital que javois devant moi.
Deux ou trois ans fuffifoient pour en confommer
le refte, fans que je vifle aucun moyen de le re.
nouveller, 4 moins de recommencer 2 faire deg
livres; mérite funefte, auquel javois déa renon
cé  Perfuadé que tout changeroit bientdt 2 mon
égard, & que le public revenu de fa frénéfiz en
feroit rougir les puiffances, je ne cherchois qua
prolonger mes reflources jufqu’a cet heureux chan.
gement, qui me laifferoit plus en &ar de choific
parmi cclles qui pourroient s'offiir, Pour cela,
je repris mon Dictionnaire de mufique , que dix
ans de travail avoient déja fort avancé, & auquel
il me manquoit que la derniére main & d’é&re mis
an nets Mes livres, qui m’avoient ¢¢ envoycés

B3




36 Lrs Confessions

depuis pcu, me fournirent les moyens d'achever
cet ouvrage: mes papiers, qui me furent envoyés
en wéme temps, me mirent en éat de commen-
cer Uentreprife de mes mémoires, dont je vouloig
uniquement m'occuper déformais,  Je commengai
par tranferire des lettres dans un recueil qui pit
guider ma mémoire dans Pordre des faits & des
temps,  Javois deja fait le miage de celles que
je voulois conferver pour cet effer, & la fuite,
depuis prés de dix ans, n’en éoit point interrom-
pue. Cependant, en les arrangeant pour les tran-
ferire, 'y wouvai une lacune qui me furprit. Cette
Jacune éwit de prés de fix mois, depuis Octobre
1756 julyu’au mois de Murs fuivent, Je me fous
venois parfaitement d'avoir mis daps mon triage
nombre de lewres de Dideror, de De Leyre, de
Md. Dessvay, de Md. de Covau.,. s, &c. qui
rempliffoient cette lucune, & qui ne fe trouves
fent plus,  Qu'étoient- elles devenues ? Quelqu’un
avoit=il mis 1a maiu fur mes papiers pendant quel-
ques mois qu'ils ¢toient refiés a Ihétel de Luxem=
bourg? Cela n'étoit pas concevable; & j’avois vu
M. le Maréchal prendre Ia clef de la chambre on
je les avois dépofés. Comme plufienrs leures de
“femmes, & toutes celies de Diderot éroient fans
date, & que j'avois été forcé de remplir ces da-
tes de mémoire & en tdronnant, pour ranger ces
Jettzes dans leur ordre, je crus d’abord avoir fait
des erreurs de dates, & je paffai en revue touies
les lettres qui n'en avoient point, ou avxquelies je
Pavois fuppléée , pour voir (i je 0’y trouverois point
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celles qui devoient remplic ce vide.  Cet effai ne
réuflic point; je vis que le vide éroit bien réel, &
que les letres avoient bien certainement éié enle-
vées. Par qui, & pourquoi? Voild ce qui me
paffoit. Ces letires, antéricures 2 mes grandes ques
relles, & du temps de ma premiére ivrefle de la
Julie , ne pouvoient intérefler perfonne. C'éroieut
tout au plus quelques tracaffuries de Diderot, quel-
ques perfifiages de D2 Leyre, des témoignages
damitié de Md. de Covessssx, & méme de Mdes
D.....y, avec laqueile J'étois alors le mieux da
monde, A qui pouvoient importer ces leures?
quen vouloit-on faire? Ce w'elt que fept ans aprés
que jai foupgonné I'affrenx objst de ce vol. Ce
déficit bien avéré me fit cherchur parmi mes brouil-
lons fi j'en découvrirois quelqu'auire. Jen trouvai
quelques-uns qui, vu mon défaut de mémoire,
m'en firent fuppofer d’auwes daas la mulitude de
mes papierss Ceux que je remarquai furent le
brouillon de la Morale fenfitive, & celui de Pex-
wait des Aventures de milord Edouard, Ce der-
nier, je Vavoue, me donna des foupgons fur Mde.
de Luxembourg.

Céroit la Roche, fon valet-de chambre, qui
m'avoit expédié ces papiers , & je n’imaginai qu'elle
au monde qui pdt prendre intérét A ce chiffon;
mais quel intérét pouvoit-elle prendre a l'autre &
aux lettres enlevées, dont, méme avec de mauvais
defleins, on ne pouvoit faire aucun ufage qui rat
me nuire, 3 moins de les falfifier? Pour M. le
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Maréchal , dont je connoiffois 1a droiture invarias
ble & Ja vérité de fon amitié pour moi, je ne pus
le foupgonner un moment. Je ne pus méme arréter
ce foupgon fur Mde, la Maréchale. Tout ce qui me
vint de plus raifonnable 2 Pefprit, aprés m'ére fa-
tigué long-temps 3 chercher P'auteur de ce vol, fut
de limputer 3 d’A......1, qui, déjr faufilé chez
WMde. de Luxembourg, aveit pu trouver le moyen
de fureter ces papiers, & d’en enlever ce qu'il lui
avoit p'u, tant en manufcrits , qu'en lettres ,
foit pour chercher 3 me fufciter quelque tracafles
tie, foit peur s"approprier ce qui lui pouvoit couw
venir. Je fuppofai qu'abufé par le titre de Iz Mo-
rale fenfitive, il avoit cru trouver le plan d'un vrai
uaité de matérialifme, dont il auroit tiré contre
moi le parti qu’on peut bien s'imaginer. Str qu'il
feroit bientdt détrompé par I'examen du brouillon ,
& déterminé A quitter toutea-fair la litérature, je
m'inquiétai peu de ces larcins, qui n’étoient pas
les premiers de Ia méme main (*) que j’avois en-
durés fans me plaindre. Bientét je ne fongeai pas
plus A ceue infidéiité, que fi Pon ne m’en edt fait
aucune, & je me mis 3 raffembler les matérianx qu'on
m’avoit laiffés , pour travailler 2 mes Confeffions,
Tar
(*) Javois trouvé dans fes Eldmens de DMufique beaucoup
de choles tirées de ce que javois éeric fur cet arc pour
VEncyclopédie, & qui jui fut remis plufieurs annces avant
la publication de ces Blémens Jignore Ja part quil au pu
avdir & un livre intiwlé ¢ Dictionnaire des Lecux Arts: mais
3y ai nouvé des articles tranierits des mievs, mot & mor,

& cela longtemps avant que ces aiticies {wlitnt fmprimés
s ILncyclopédies
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Javois long- temps cru qu’a Genéve la Com-
poagnie des Miniflres, ou du moins les Ciioyens
& Bourgeois réclameroient contre linfraction de
I'Ldiv dans le décret porté comire moi. Tout refla
tranquille, du moins & P'extérienr 3 car il y avoit
un mécontentement général , qui n’attendoit qu'une
occafion pour {e manifefter. Mes amis, ou f{oi difans
tels , m*éerivoient lettres fur lettres, pour m’exhors
ter 3 venir me mettre 3 leur téte, m’affurant d’une
répatation publique de la part du Confeil. La
crainte du défordre & des troubles que ma pré-
fence pouvoit canfer, m’empéeha d'acquiefcer 3
leurs inftances, & fidéle au ferment que j'avois
faic auwrefois, de ne jamais wremper dans aucune
diffention civile dans mon pays, j'aimai mieux
laiffer fubfifter Poffenfe, & me bannir pour jamais
de ma pauie, que d’y remrer par des moyens
violens & dangereux. Il eft vrai que je m’étois
auendu, de la part de la bourgeoifie , 3 des repré=~
femations légales & paifibles, coutre une infraction
qui lintéreffoit extrémement. Il n’y en eut point,
Ceux qui la conduifoient, cherchoient moins le vrai
redreffement des griefs, que Poccafion de fe rendre
néceflzires. On cabaloit, mais on gardoit le filence,
& on laiffoit clabauder les caillettes & les caffards ,
ou foi-difans tels, mis en avant pour me rendre
odieux 2 la populace, & faire atribuer Iincartade
an zéle de la Religion,

Aprés avoir attendu vainement plus d’un an que
queiqu'un réclamdc contre une procédure illégale,
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je pris enfin mon panti, & me voyant abandonué
de mes Concitoyens, je me déterminai 3 renone
cer 2 mon ingrate paie, ol je n'avois jamais
véca, dont je wavois regu ni bien ni fervice, &
dont, pour prix de I"honneur que j'avois taché de
lai rendre, je me voyois i indignement traité, d’un
confentement ugamine, puifque ceux qui devoient
parler n’avoient rien dir. Jécrivis done au premicr
Syedic de cette année 13, qui, je crois, étoit
M. Favre, une lettre par Iaquelle j"abdiquois folem~
nellement mon droit de bourgeoifie, & dans la-
quelle, an refte, j’obfervai Ia décence & la moe
dération que j'ai toujours mife aux ates de fierté
que la cruaué de mes ennemis m’a fouvent ar-
rachés dans mes mathenrs.

Cette démarche ouvrit enfin les yeux aux Ci-
toyens s fentant qu'ils avoient eu tort pour leur
propre intérét d’abandonner ma défenfe, ils la pri-
rent quand il n’éoit plus temps. Iis avoient d’ag-
tres griefs, qu'ils joignirent 3 celui-1a, & iis en
firent Ia matiére de plufieurs repréfentations trés-
bien reifonnées, qu’ils éendireant & renforcérent
2 mefure que les refus du Confeil, foutenu par le
Miniftére de France, leur firent mieux fentir le
projet formé de les affervir, Ces altercations pro-
duifirent diverfes brochures qui ne décidoient rien,
jufqu’a ce que parurent tout d’un coup les Les.
ires éerites de la campague, ouvrage éctit en fa.
veur du Confeil avec un art infioi, & par lequel
le panti repréfentant, réduit au fileace, fut pour
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un temps écrafé. Cette pidce, monunent dursble
des rares talens de fon auweur, ¢toit du Procurear-
général T....., homme d’efprit, homme éclairé,
trés- ver(é dans les lois & le gouvernement de la
république. Siluit terra.

Les repréfentans, revenus de leur premier abat-
tement, entreprirent une réponfe, & s'en tirérent
paffablement avec le temps. Mais tous jetérent lss
yeug fur moi, comme fur le feul qui pfit entrer
en lice contre un tel adverfire , avec efpoir de le
terrafler. Javoue que je penfai de méme; & pouflé
par mes anciens concitoyens qui me faifoient ua
devoir de les aider de ma plume dans un embar.
ras dont javois été Poccafion, jentrepris la réfu-
tation des Leures écrites de la campagne,, & j'en
“parodiai le titre par celui de Lettres derites de I
moniagte , que je mis aux miennes. Je fis & jexde
cutai cewe entreprife fi fecrétement, que dans un
rendez -vous que Jeus & Thonon avec les chefs
des repréfentans, pour parler de leurs affaires,, &
oil ils me montrérent Pefquiffe de leur répoule, je
ne leur dis pas un mot de la mienne qui étoit déja
faite , craignant qu'il ne furvint quelque obftacle
3 Pimpreffion, s'il en parvenoit le moindre vent,
foit aux magifirats, foit 3 mes ennemis particuliers.
Je wévitai pourtant pas que cet ouviage ne fiit
connu en France avant la publication; mais on
sima mieux le laiffer paroire, que de me faire
comprendre comment on avoit découvert mon fe=
cret, Je dirai 1a-deffus ce que jai fu, qui fo

Be6
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borne A trés-peu de chofe; je me wirai fur ce que
i’ai conjecturé.

Javois & Motiers prefque autant de vifites que
yen avois eu & PHermitage & 2 Montmorenci,
mais elles éroient la plapare d'one efpéce fort dif:
férente, Ceux qui m’éroient venus voir jufqu’alors
€toient des gens qui, ayant avec moi des rapports
de talens, de goltits, de maximes, les alléguoient
pour cavfe de leurs vilites, & me mettoient d'ae
bord fur des matiéres dont je pouvpis m’entretenir
avec eux. A Motiers, ce n’éioit plus cela, fur-
tout du coté de France, Cétoient des officiers ou
d’autres gens qui n’aveient aucun godt pour la
linératare, qui, méme pour la plupart, n'avoient
jamais lu mes écrits, & qui ne laiiloieat pas, 2
ce quils difoient, d’avoir fait trente, quarante,
foixante, cent lieues pour venir voir & admirer
Thomme illuftre, trés- célébre, le grand homme,
&e. Car dés-lors on n’a cefl¥ de me jeter grofiie.
rement 3 la face les plus impudentes flagorneries ,
dont I'eftime de ceux qui m’abordoient m’avoit ga«
rznti jufyw’alors. Comme la plupart ne daignoicnt
ni fe nommer, ni me dire leur état, que leurs con-
noiffances & les miennes ne tomboient pas fur les
mémes objets , & qu’ils n’avoient ni lu ni parcouru
mes ouvrages, je ne favois de quoi leur parler s
jattendois qu'ils parlaffent eux.mémes, puifque
c’étoit 4 eux 2 favoir & 2 me dire pourquoi ils me
venoient voir. On fent que cela ne faifoit pas
peur moi des converfations bien intéreffantes, quoir
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quelles puffent I'érre pour eux o felon ce qu'ils
vouloient favoir: car, comme j'éois fans défiance,
je m’exprimois (ans #élerve fur toutes les queftions
qu'ils jugeoient A propos de me faire, & ils s’en
retournoient pour 'ordinaire aufli favans que moi
fur tous les dérails de ma Gruation,

Jeus, par exemple, de cette facon M. de
Feins, écuyer de la reine & capitaine de cavalerie
dans le régiment de la reine; lequel eut la con.
flance de paffer plufieurs jours 3 Motiers , & méme
de me fuivre pédefirement jufqu’a Ia Ferridre,, mee
nant {on cheval par la bride, fans avoir avec moi
d’autre point de réunion, finon que nous connoifli-
ous tous deux Mite, Fel , & que nous jouious 'un
& Tautre au bilboguet.

Jeus avant & aprés M. de Feins une autre vifite
bien plos extraordinaire. Deux hommes arrivent 2
pied, conduifant chacun un mulet chargé de fon
petit bagage, logent a I'auberge , panfent leurs
mulets eux - mémes, & demandent 2 me venir
voir. A I'équipage de ces muletiers, on les prit
pour des comrebandiers, & la nouvelle courut
auflitdt, que des contrebandiers venoient me ren~
dre vifite. Leur feule fagon de m’aborder m’appric
que c'éoient des gens d’une autre éroffe; mais
ans étre des contrebandiers, ce pouvoit éire des
avanturiers, & ce doute me tint quelque temps
eo garde. lis me tardérent pas A me tranquillifer.
L'un éwoit M, de Montanban, appelié le comte
de la Tour-du-Pin, gentithomme du Dauphiné;
5z
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Pautre ¢toit M. Daftier, de Carpentras, ancien
militaire,, qui avoit fa croix de Saint Louis dans
fa poche, ne pouvant pas Pétaler. Ces Meflieurs,
tous deuvx trés -aimables, avoient tous deux bezus
coup defprit; leur converfation étoit agréable &
intéreflante ; leur manicre de voyager {i bien dans
mon golt & {i peu dans celui des gentilshommes
Francois, me donna pour eux unme forte data-
chement que leur commerce ne pouvoit qu’af-
fermir, Cette connoiffance méme ne finit pas i3,
puifqu’elle dure encore, & qu’ils me font reve-
nus voir diverfes fois, non plus 2 pled cependant,
cela doit bon pour lc début; mais plus jai vo
ces Meffieurs, moins j’ai wrouvé de rapports entre
leur gott & les miens, moins j’ai feni que leurs
maximes fuffent les miennes, que mes écrits leur
foflent familiers, qu'il y edt aucune véritable
fympathie emtre evx & moi. Que me vouloient
ils donc?® Pourquoi me venir voir dans cet équi-
page? Pourquoi refter plufieurs jours ? Pourquoi
revenir plufienrs fois? Pourquoi defirer fi fort de
m'avoir pour héte? Je ne m'avifai pas alors de
me faire ces queflions. Je me les fois faites
quelquefois depuis ce temps-la.

Touché de leurs avances, mon ceeur fe livroit
fans raifonner, furtout 3 M, Daflier, dont I'air
plus ouvert me phifcit davantage. Je demeurai
méme en cormrefpondance avec lui, & quand je
voulus faire imprimer les Leures de la Montagne,
je fongeai 4 m’adreffer 2 lui pour domner le change
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3 ceux qui attendoient mon paquet fur la route de
lollande, Il m’avoit parlé beaucoup, & peut-
éure A deflein, de la liberté de la prefle A Avi-
gnon; il m’avoit offert fes foins fi "avois quelque
chofe 2 y faire imprimer; je me prévalus de cette
offre, & je lui adreflai fucceMivement par Ja pofte
mes premiers cahiers. Aprés les avoir gardés aflez
longetemps, il me les renvoya, en me marquant
cw’aucun libraire n'avoit of¢ s’en charger, & je
fus conwraint de revenir a Rey, prenant foin de
n'envoyer mes cahiers que un aprds lamre, &
de ne lacher les fuivans qu'apréds avoir eu avis de
la réception des premiers. Avant la publication de
Touvrage, je (us qu'il avoit ¢1é vu dans les bu-
reaux des minifres , & d’Efcherny de Neuchicel
me parla d’un livie de lhomme de Iz montagne que
d'H.....k lui avoit dit étre de mei. Je Vafurai,
comme il étoic vrai, ravoir jamais fait de livre
qui eft ce titre. Quand les lewtres parurent, il
éwoit furfeux, & m’accufa de menfonge, quois
que je ne loi eufle dit que la vérité, Voild com-
went j'eus I'afforance que mon manuferit éoit
connu, Sur de la fidélité de Rey, je fus forcé de
porter ailleurs mes conjectures; & celle A laquzile
jaimai le mieux m’arréer, fut que mes paquers
avoient été ouverts 4 la pofte.

Une auwre connoiffance A peu prés du méme
temps, mais qui fe fic d’abord fealement par lete
tres, fut celle dun M. L.....d, de Nimes,
lequel m'écrivit de Paris, pour me prier de lui ene
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voger mon profil 2 la filhouette, dont il avoit,
difoit-il, befoin pour mon bufte en marbre, qu’il
faifoic faire par le Moine, pour le placer dans fa
bibliothéque. Si ¢’éioit une cejolerie inventée pour
m’apprivoiler , elle réufic pleinement. Je jugeai
quun bomme qui vouloit avoir mon bufte en mar-
bre dans {a bibliothéque, deoit plein de mes ous
vrages , par conféquent de mes principes, & qu'il
m’aimoit, parce que fon ame étoit au ton de la
mienne. II éwoit difficile que cette idée ne me
féduisft pas. Jab vu M. L.....d daos 12 fuite,
Je Pai wouvé ués-z¢lé pour me rendre biaucoup
de petits fervices, pour s’entreméler beaucoup dans
mes peiites affaires, Mais, aun refte, je dowe
qu'aucun de mes écrits ait éié du petit nombre de
livies quil a lus en fa vie. Jignore s'il a une
bibliothégque,, & fi c’eft un meuble & fon ufage;
& quant au bufte, il s’eft borné 3 une mauvaife
efquiffe en terre, faite par le Moine, fur laquelle
il a fait graver un poruait hideux, qui ne laifle
pas de courir fous mon nom, comme 5'il avoit
avec moi quelque reffemblance.

Le feul Frangois qui parut me venir voir par
golt pour mes fentimens & povr mes ouviages,
fur un jeune officier du régiment de Limoulin,
appellé M. S.....r de Su B.....n, qu'on a
vu & quon voit peut - éure encore briller & Paris
& dans le monde par des talens aflez aimables, &
par des prétentions an bel -efprit. 11 m’étoit venu
voir -4 Montmorenci Phiver qui précéda ma cate-
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ftrophe, Je lui trouvai une vivacité de fentiment
qui me plut. I méerivic dans la faite 2 Motiers s
& foit qu'il vouldt me cajoler, ou que réellement
la téte lui tourndt de I'Emile, il m’apprit qu’il
quittoit le fervice pour vivre indépendant, & quil
apprenoit le méder de menuifier. Il avoir un
frére ainé, copitaine dans le méme régiment , pour
lequel étoit toute Ia prédile&ion de la mére, qui,
cévote ourrde, & dirigée par je ne fais qael abbé
Tarwuffe, en ufit ués mal avec le cadet, quelle
accufoit d'irréligion, & méme du crime irrémiffi-
ble d'avoir des liaifons avec moi.  Voila les griefs
fur leiquels il vouluc rompre avec fa mére, &
prendre le parti dont je viens de parler, le tout
pour faire le petit LEmile. Alarmé de cette péru-
lance, je me biwi de lui écrire pour le faire chan-
ger de réfolution, & je mis & mes exhorations
toute la force dont étoit capable: elles furent
¢coutées, Il renwra dans fon devoir viseA. vis de
fa mére, & il retira des mains de fon colonel fa
démiflion qu’il Iui avoic donnée, & dont celui-ci
avoit eu la prudence de ne faire aucun ufage,
pour lui laiffer le temps d’y mieux réfléchir, St
B.esooon, revenu de fes folies, en fit une un
peu moins choquante, mais qui n’éoit guéres
plus de mon gotit: ce fut de fe faire autenr. I
donna coup fur coup deux ou trois brochores,
qui m'annorgoient pas un homme fans talens, mais
fur lefquelles je n’awal pas 3 me reprocher de lui
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avoir donné des éloges bien encourageans pour
pourfuivre cette carriére.

Quelque temps apiés il me vint voir, & mnous
fimes enfemble le pélerinage de I'ifle de St. Pierre,
Jele trouvai dans ce voyage différent de ce que
je Pavois vu & Mommorenci, I avoit je ne fais
quoi d'affe@é, qui d’abord ne me choqua p:s
beaucoup , mais gui m’eft revena fouvent en mée
moire depuis ce temps- 14 1) me vint voir encore
une fois 2 I'hotel de St. Simon, & mon paflage 3
Paris pour aller en Angleterre. Yappris 1a ce qu'il
pe m'avoit pas dit, qu'il vivoit dans les grandes
focicids, & quiil voyoit aflez fouvent Mde. de
Lusembourg. 1l ne me donha gucun figne de
vie 3 Trie, & me me fit ricn dire par fa parente
Mile, Séguier, qui dioit ma voifine, & qui ne
w’a jamais paru bien favorablement difpofée pour
moi. En un mot, I'engouement de M. de St
B.....n finit tout d’un coup, comme la liaifon de
M. de Feins: mais celui-ci ne me devoit rien,
& Tautre me devoit quelque chofe, 2 moins que
les foutifes que je Pavois empéché de faire, n'eus~
fent éé quon jeu de fa part; ce qui, dans le
fond, pourroit uds-bien étre.

Jeus auffi des vifites de Gendve tant & plus.
Les D...c pére & fils me choifirent fucceffive
ment pour leur garde-malade: le pére tomba ma-
lade en route; le fils I'étoit en partant de Geng-
ve; tous deux vinrent (e rétablir chez moi, Des
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inifires , des parens, des cagots, des quidams de
toute efpéce venoient de Gendve & de Suifle,
von pas, comme ceux de France, pour m’admi-
rer & me perfifiler, mais pour me tancer & ca~
théchifer: le feul qui me fic plaifir fat Moultou,
qui vint paffer trois ou quarre jours avec moi, &
que j'y aurois bien voula retenir davantage: le
plus conftant de tous, celui qui s’opinidtra le
plus, & qui me fubjugua 2 force dimportunités ,
fut un M. d'L...,,.s, commergant de Genéve,
Frangois réfugid, & parent do procureur général
de Neuchdtel, Ce M. &L, i..s, de Geneve
paffoic & Motiers deux fois l'an, tout exprés pout
w'y venir voir, refloit chez moi du marin au foir
plufizurs jours de fuite, fe mettoit de mes prome-
vades, m'apportoit milie fortes de petits cadeaux,
sininuoit malgré moi dans ma confidence y fe mé
loit de toutes mes alfaires, fans qu'il y edt entre
Iui & moi aucune communion d’idées, ni d'incli=
nations, ni de fentimens, ni de connoiffances. Je
doute qu'il ait lu dans toute fa vie un livre entier
d'aucune efpéce, & qu'il fache méme de quoi
aitent les miens,  Quand je commengai d’herbo-
riter, il me faivit dans mes courfes de botanique,
fans golit pour cet amufement, & fans avoir rien
A we dire, ni moi d luf. 11 eur méme fe courage
de pafler avec moi trois jours entiers tére- A téte,
dans un cabaret 2 Goumoins, d'olt j’avois cru le
chaffer 3 force de Pennuyer & de lui faire fentir
combien il mennuyoit; & tont cela fans qu'il m'ait
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été poflible jamais de rebuter fon incroyable con-
flance, ni d’en pénétrer le motif

Parnii toutes ces liaifons, que je ne fis & n’ens
tretins que par force, je ne dois pas ometre la
feule qui m’ait €é agréable, & a laquelle jai mis
un véritable intérét de coeur: c'eft celle d’un jeune
Hongrois qui vint fe fixer 3 Neuchatel, & de-1a
4 Motiers, quelques mois aprés que 'y fus éuabli
moi- méme, On Pappelloit dans le pays le baron
de Savwtern, nom fous lequel il y avoir éié re~
commandé de Zurich. 1l étoit grand & bien fait,
d’une figure agréable, d’une fociéié liante & dou-
ce. Ii dit 2 tour le monde, & me fit entendre
a moi-méme, qu'il n’¢toit venu A Neuchitel qu'a
caule de moi, & pour former fa jeunefle & Ia
vertu par mon commerce, Sa phyfionomie, fon
ton, fes maniéres me parurent d’accord avec fes
difcours, & jaurois cru manquer 3 I'un des plus
grands devoirs, en éconduifant un jeune homme
en qui je ne voyois rien que d’aimable, & qui
me recherchoit par un fi refpectable motif. Mon
cceur ne fait point fe livrer 3 demi. DBient6t il
eut toute mon amitié, toute ma confiance; nous
devinmes inféparables. Il étoit de toutes mes cour-
fes pédefires, il y prenoit godt. Je le menai chez
milord Maréchal , quilui fit mille carefles. Com-
me il ne pouvoit encore s’exprimer en frangois, il
ne me parloit & ne m’écrivoit qu'en latin; je lui
répondois en frangois, & ce mélange des deux
lapgues ne rendoit nos entretiens ni moins cous
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lans, ni moins vifs, 3 tous égards, Il me parla
de fa famiile, de fes affaires, de fes aventares, de
la cour de Vienne, dont il paroiffoic bien connot-
tre les déuils domeftiques.  Enfin , pendant prés
de deux ans que nous palsdmes dans Ja plus gran~
de intimité, je ne lui trouvai qu'une douceur de
caralére 2 toute épreuve, des meeurs non - feules
ment honnétes, mais élégantes, une grande proe
pret¢ fur fa perfonne, une décence exiréme dans
tous fes difcours, enfin toutes les marques d’un
homme bien né, qui me le rendirent trop eftima~
ble pour ne pas me le rendre cher,

Dans le fort de mes liaifons avec lui s ALuvis,
de Gendve, m’écrivit que je priffe garde au jeu.
ne Hongrois qui étoit venu s’ éeablir prés de moi;
quon Pavoit afluré que ¢’éoit un efpion que le
miniftére de France avoit mis auprés de moi. Cet
avis pouvoit parofire d'autant plus inquiétant, que,
dans le pays o0 jéiois, tout le monde m’avertis.
foit de me tenir fur mes gardes; qu'on me guet-
toit, & qu'on cherchoit 2 wattirer fir le territoje
re de France pour m’y faire un maavais parti,

Pour fermer la bouche une fois pour toutes 3
ces ineptes donneurs d’avis, je propofai a Saute
tern, fans le prévenir de ricn, une promenade pé.
deftre 2 Ponarlier; il y confentit, Quand nous
fiimes arrivés 3 Pontarlier, je Ini donnai 4 lire la
letre de d'Lva.as, & puis embraffant avec ar-
deur, je lui dist Sauttern n’a pas befoin que je
Ini prouve ma confiance, mais le public a befoin
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que je lni prouve que je la fais bien placer. Cet
embraffement fut bien doux; ce fut un de ces
phifirs de 'ame que les perfécuteurs ne favroient
connofire , ni Oter aux opprimés.

Je ne croirai jamais que Sautcern fiit un efpion,
ni qu'il m’ait trahi; mais il m'a rompé, Quand
j*épanchois avec lui mon ceeur fans réferve, il eut
le courzge de me fermer conflamment le fien, &
de m’abufer par des menfonges. Il me controuva
je ne fais quelle hiftoire qui me fit juger que fa
prefence éoit néceflaire dans fon pays. Je Iex-
hortai & partir au plus vite; & quand je le croyois
déja en Hongrie, Jappris qu’il €toit & Strasbourg.
Ce n’étoit pas la premiére fois qu'il y avoic été; il
y avoit jeté du défordre dans un ménage: le mari
fachant que je le voyois, m’'avoit dcrit, Je n'a-
vois omis aucun foin pour ramener la jeune femme
3 la vertu, & Sauttern 2 fon devoir.

Quand je les croyois parfaitement détachés I'un
de l'autre, ils s’étoient rapprochés, & le mari mé-
me eut la complaifance de reprendre le jeune
homme dans fa maifon; dés- lors je n’eus plus rien
a dires  J'appris que le prétendu baron m’en avoit
jmpofé par un tas de menfonges. 1l ne s'appel-
loit point Santtern, il s’appeiloit Sautersheim, A
P'égard du titre de baron qu’on Iui donnoit en Suis-
{e, je ne pouvois le lui reprocher, parce quil ne
Favoit jumais pris; mais je ne doute pas qu'il ne
{ilt bien gentilhomme; & milord Maréchal, qui
fe connoifloit en bommes & qui avoit ¢té dans
fon pays, I'a toujours regardé & waité comme el

—
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Sitdr qu'il fut parti, Ia fervante de Pauberge o
il mangeoit & Motiers, fe déclara grofle de fon
fait.  C’¢toit une f vilaine falope, & Samtern,
généralement eftimé & confidéré dans tout e pays
par fa conduite & fes moears honnéees, fe piquoit
fi forc de propreté, que cette impudence choqua
tout le monde. Les plus aimables perfonnes da
pays, qui lui avoient inutilement prodigué leurs
agaceries , dtoient furieufes: j'étois outré d’indi-
gnation.  Ja fis tous mes eflorts pour faire arréter
cette effrontée, offiant de payer tous les frais &
de cautionner Sauutersheim. Je lui écrivis dans
la forte perfuafion, non- feulement que cette gros-
feffe n’étoic pas de fon fair, mais quelle éoit fein.
te, & que rour cela wétoit qu'un jeu joué par
fes ennemis & les miens.  Je voulois qu'il revint
dans le pays confondre cette coquine , & ceux qui
Ia faifoient parler, Je fus furpris de la mollefle de
fa réponfe. Il écrivic au pafteur dont la falope
étoit paroiffienne, & fit enforte daffoupic Paffaire;
ce que voyant, je ceflai de m’en méler, fort éon.
né qu'un homme aufli crapuleux et pu éire affez
maltre de lui-méme pour m'en impofer, par fa
réferve dans la plus intime familiaricé,

De Swasbourg, Sauttersheim fut 2 Paris cher.
cher fortune, & 0’y trouva que de la miscre. I
m'écrivic en difant fon peccavi. Mes entrailles
s’émurent au fouvenir de notre ancienne amiti4; je
lui chvoyai quelque argent, Llannée fuivante a
mon paffage & Paris, je le revis & peu prés dans
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le méme état, mais grand ami de M, L.....d,
faus que j'aye pu favoir d’otr Iui venoit cette con-
noiffance, & fi elle ¢toit ancienne ou nouvelle,
Deux ans aprés , Sauttersheim retourna & Strase
bourg, d'od il m’écrivit, & oi il eft mort. Voi-
12 I'hiftoire abrégée de nos liaifons , & ce que je
fais de fes aventures: mais, en déplorant le fort
de ce malheureux jeune homme, je ne cefferai
jamais de croire qu’il étoit bien né, & que rout
le défordre de fa conduite fut Peffer des fiations
ou il s'eft trouvé,

Telles furent les acquifiions que je fis & Mo~
tiers en fait de liaifons & de connoiffunces. Qu'il
en auroit fallu de pareilles pour compenfer les cruels
les pertes que je fis dans le méme temps!

La premiére fut celle de M. de Luxembourg
qui, aprés avoir éié tourmenté longterps par les
médecins , fur enfin leur vi@time, traité de Ia
goutte qu'ils ne vovlurent point reconnoiire, com.
me d'un mal qu’ils pouvoien: guérir,

Si I'on doit s’en rapporter 1= deflus 2 1a relation
que m'en écrivit la Roche, I'homme de confiance
de Mde., de Maréchale , C’eft bien par cet exemple
aufli croel que mémorable qu'l faur déplorer les
miséres de la grandeur,

La perie de ce bon feigneur me fur d’autant
plus fenfible, que c’éroit le feul ami vrai que
jeufle en France; & la douceur de fon caradtere
éuoit telle,, quelle m'avoit fait oublier tour- a- fait
fon rapg, pour m'atacher 3 lui comme 3 mon

égal,

o
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€gal.  Nos lizifons ne cefsérent point par ma re~
traite, & il continua de m’écrire comme auparae«
vant.

Je crus pourtant remarquer que P'abfence ou
mon malheur avoit attiédi fon affection. I| elt
bien difficile qu’un courtifan garde le méme aa.
chement pour quelqu’un qu'il fai¢ ére dans la
difgrace des puiflances, Jai jugé dailleurs, que
le grand afcendant qu'avoir fur lui Madame de
Lusembourg ne m’avoit pas ¢é favorable, &
qu’elle avoit profité de mon éloignement pour me
nuite dans fon efprit.  Pour elle, malgré quel=
ques démonftraions affectées & toujoars plus rie
res, elle cacha moins de jour en jour fon chane
gement & mon égard, Elle m'derivic quatre ou
cinq fois en Suiffe de temps & autre, aprés quoi
elle ne m’écrivit plus du tout; & il falloit toute
la préveniion, toute Ia confiance, tout I'aveugles
ment o0 j’étois encore, pour ne pas voir en clle
Plus que du refroidiffement envers moi,

Le libraire Guy, afloci¢ de Duchefie, qui das
Puis moi fréquentoit beaucoup I'hotel de Luxeum-
bourg, m'écrivit que étois fur le teflament de
M, le Maréchal, 1l 'y avoit rien 13 que de trés-
natgrel & de wrés croyable; ainfi je n'en doutsi
pas.  Cela me fir déiibérer en moi- méme con.
ment je me comporterois fur ce legs.  Tout bien
pelé, je réfolus de laccepter, quel qu'il it étre,
& de rendre cet honneur a un honnéte homme
qui, dans un rang od Pamitié ne pénétre gudres,

Suppl. Tom, VU, C
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en avoit eu une véritable pour moi.  Jai été dif-
pen® de ce devoir, mayant plas entendu parler
de ce legs vrai ou faux; & en vérité j"aurois éié
reiné de blefler une des grandes maximes de ma
morale, en profiant de quelque chofe 2 la mort
de quelqu'un qui m'avoit €té cher. Durant la der-
piére maladie de nowe ami Muffard, Lenieps me
propofa de profiter de la fenfbilité qu'il marquoit
a nos foins, pour lui infinver quelques difpofiticns
en notwe faveur. Ah! cher Lenieps , Jui dis-je,

ne fouillons pas par des idées dimiérér les trifles,

mais factés devoirs que nous readons 3 notre ami
mourant; jefpére n'éure jemais dans le teflament

de perfonne, & jamais du moins dans celui d’aus

cun de mes amise Ce fut 2 peu prés dans ce mé-

me temps. ci, que milord Maréchal me parla du
ficn, de ce quil avoit defltin d’y faire pour moi,

& que je Ini fis la réponfe dont j'ai parlé dans

ma premiére partie.

Ma feconde perte, plus fenfible encore & bien ’g
plus irr¢parsble , fut celle de la meilleure des fem= '
mes & des méress qui, déja chargée d'ans & fur-
chargée Qinfirmités & de miséres, quina cete
vallée de larmes pour paffer dans le f¢jour des
bons, ol I'aimable fouvenir du bien qu’on a fait
jeci=bas, en fait Véeernelle récompenfe, Allez,
ame douce & bienfaifante, auprés des Fénelons,
d» Bemnex, des Caiinat, & de ceux qui, dans
an étar plus humble, ont ouverr, comme €uX,
fours cecurs  la charité véritables allez gotfier o -
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fruit de 1a vére, & préparer 3 votre éldve la pla-
ce qulil efpére un jour occuper auprés de vous.
Heureufe dans vos infortunes, que le ciel, en les
terminant, vous ait épargné le cruel fpecacle des
fiennes ! Craignant de contrifter fon ceeor par le
récit de mes premiers défaltres, je ne lui avois
point écrit depuis mon arrivée en Suiffe: mais j'é-
crivis 3 M, de Conzié pour m'informer d’elle, &
ce fut lvi qui mapprit quelle avoit ceflé de foula-
ger ceux qui fouffroient & de fouffir elle~méne,
Bientét je cefferai de fouffiir aufli; mais, i je
croyois ne la pas revoir dans 'autre vie, ma foible
imagination fe refuferoit A I'idée du bonheur par-
fait que je m’y promets,

Ma woifiéme perte & la derniére, car depuis
tors il ne m'eft plus re@té d'amis 3 perdre, fut
celle de milord Maréchal. Il ne mourut pas, mais
Izs de fervir des ingrats, il quitta Neuchdtel, &
depuis lors je ne I'ai pasrevu. Il vit & me fure
vivra, je lefpére: il vit, &, grace A lui, tous
mes auachemens ne font pas rompus fur la terre,
il y refte encore un homme digne de mon amitids
car fon vrai prix eft encore plus dans celle qu'oa
fent que dans celle qu'on infpire: mais jai perdu
les douceurs que la fienne me prodiguoit, & je ne
peux plus le meure gu'an rang de ceux que Jai-
me encore, mais avec qui je w'ai plus de liaifon.
11 alloit en Angleterre recevoir fa grace du roi, &
racheter fes biens jadis confiqués. Nous ne nous
fépardmes point fans des projets de réunion s qui

C 2
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paroiffoient prefque anfli doux pour Iui que pour:
moi. 1l vouloit fe fixer A fon chiteau de Keith-
1lall prés d’Aberdem, & je devois m’y rendre au-
prés de lui; mais ce projet me flattoit wop pour
que jen puffe efpérer le fuccés. 1l ne refta poine
en Ecoffe. Les tendres follicitations du roi de
Prufle le rappelérent A Berlin, & Ion verra bien-
18t comment je fus empéché de I'y aller joindre,
Avang fon départ, prévoyant I"orage qu'on come
mengoit & (ufciter contre moi, il m’envoya de fon
propre mouvemcnt des letres de naturalité, qui
fembloient éuwre une précaution wrés slre pour qu'on
ne piit pas me chaffer du pays. La communauté
de Couvet dans le Val-de« Travers imita I'exemple
du gouverneur, & me donna des lettres de Com-
munier gratuites, comme les premidres. Ainfi,
devenu de tout point citoyen du pays, j’étois 2
Iabri de toute espulfion légale, méme de la pare
du prince: mais ce nw'a jamais ¢é par des voies
Jégitimes qu'on a pu perfécuter celui de tous les
hommes qui a tovjours le plus refpe@é les lois,
Je ne crois pas devoir compter au nombre des
pertes que je fis en ce méme temps, celle de
Tabb¢ de Mably.  Ayant demeuré chez fon frére,
favois eu quelques liaifons avec lui, mais jamais
bien intimes, & j'2i quelque lieu de croire que
fes fentimens 3 mon égard avoient changé de na-
wre depuis que j'avois acquis plus de célébritd
que lui. Mais ce fut 3 la publication des Lettres
de la Momagne que jeus le premier figne de fz
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magvaife volonté pour mol. On fit courir dans
Genéve une leure 3 Mde. Siladin, qui lui éeoit
attribuée , & dans laquelle il parloit de cet ouvras
ge comme des clameurs {éditieutes d’un démagogue
effréné, :

Leftime que j'avois pour I'abbé de Mably , &
‘le cas que je faifois de fes lumiéres, ne me per-
mirent pas un inftant de croire que ceite extrava-
-gante letre fir de luis  Je pris 1a-deflus le parti
-que m'infpira ma franchife. Je lui envoyai une
copie de la lettre, en Pavertiffant qu'on la lui
atribuoit, Il ne me fit aucune réponfe. Ce fi-
lence m’étonna; mais qu'on juge de ma furprife,
quand Mie, de C...es0..oX me manda que la
mienne I'avoit fort embarraflé ¢ car enfin, quand
il auroit eu raifon, comment pouvoit - il excufer
une démarche éclatante & publique, faite de gaie-
té de ceeur, fans obligation, fans néceflié, 2
'unique fin d’accabler au plus fort de fes malheurs
un homme auquel il avoit marqué tonjours de la
bienveillance, & qui n’avoit jamais démérité de
1ui? Quelque temps aprés parurent les Dialogues
de Phocion, ol je ne vis qu'une compilation de
mes écrits, faite fans retenue & fans honte,

Je fenis, 2 la leture de ce livre, que I'anteur
avoit pris fon parti 3 mon égard, & que je maus
rois point déformais de pire ennemi. Je crois qu’il
ne m'a pardonné ni le Contrat Social , trop aus
deflus de fes forces, ni la Paix perpéuelie, &
qu’il n'avoit paru defirer que je fifle un extaic de

C3
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TAbbé de St. Pierre, quen fuppofant que je me
mr’en tirerois pas fi bien.

Plus javance dans mes récits, moins jy puis
metre dordre & de fuite.  L'agitation du refte
de ma vie n’a pas Liffé aux événemens le temps de
Sarranger dans ma tée.  1ls ont été wrop nom-
breux, trop mélés, top défagréables pour pone
voir éwre narrés fans confufion. La feule impres-
fion forte qu’ils Wont hiflée eft celle de I'horrible
myflére qui couvre leur caufe, & de I’érat déplo-
rable ob ils m’ont réduit, Mon récit ne peut plus
marcher qu’a Vaventure , & felon que les idées
me reviendronr dans Pefprit.  Je me rappeie que
dans le temps dont je parle, tout occupé de mes
Confeflions , y'en parlois trés=lmpriudemment A
tout le monde, n’imaginant pas méme que perfon-
ne el intérér, ni volonté, ni pomvoir de metre
obftacle 2 ceuie emtreprie; & quand je Paurois
cru, je o'en aurois guéres été plus difcret, par
Pimpofiibilité totale ont je fuis par mon naturel de
tenir caché rien de ce que je fens & de ce que
je penfe. Cette entreprife connue fut, autant que
j’en puis juger, la vdritable caufe de orage qu'on
excita pour m’espulfer de la Sviffe, & me livrer
enure des mains qui m’empéchafient de Pexécuter.

Jen avois une autre qui n’éroit guére vue de
meilleur ceil par ceux qui craignoient la premiére;
c’dloit celle d’una- édition générale de mes écrits,
Ceue édition me paroiffoit néceflaire pour conftas
ter ceux des livres portant mon nom qui éoicnt
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véritablement de moi, & mettre le public en érat

f de les diftinguer de ces écrits pleudonymes que
es ennemis me prétoiant pour me décréditer &
mavili. Outre cela, ceue édition étoit un moyen
fimple & honuéte de m'affurer du paia , & c’éroit
le feul; puifqu'ayant renoncé a faire des livres,
mes mémoires ne pouvant paroitre de mon vivant,
pe gagnant pas un fol d"aucune autre manicre, &
dépentnt toujours, je voyois la fin de mes ref
fources dans celle du produit de mes derniers
écrits,  Cette raifon m’avoit preflé de donner mon
Didionnaire de mufique encore informe. Ii n’avoit
valu cent louis comptant & cent écus de rente
viagére; mais encore devoit-on voir bientdt la }
fin de cent louis, quand on en dépenfoit annuelle- '
ment plus de foixame , & cent écus de reme
étoient comme rien pour un homme fur qui les
dams & les gueux venoiem iuceflamment fon-
dre comme des étourneaux.

Il fe préfema une compagnie de négocians de
Neuchdtel pour Ientreprife de mon édition géné-
rale, & un imprimeur ou libraire de Lyon,appellé
Reguillat, vint, je ne fais comment, fe four-
rer parmi eux pour la diriger. L’accord fe fic (ur
un pied raifonnable & f(uffifant pour bien rempls
mon objet. j'avois tant en ouvrages imprimes

® quen piéces encore mamuferites, de quoi founir
ix volumes in. quarto; je m’engsgeois de plus a
veiller fur I'édition; au moyen de quoi ils de-
voient me faire une penfion viagére de feize cenis
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livres de France, & un préfent de mille écus une
fois payé.

Le waité éroit conclu, non encore figné, quand
les Leures écrites de la Montagne parurent. La
terrible explofion qui fe fit conwe cet infernal ou.
vrage & contre fon abominable auteur, épouvanta
la compagnie, & Penueprife s’évanouit, Je com-
parerois I'iffet de ce dernier ouvrage 3 celui de
la Letre fur la mufique frangoife 3 i cette letre,
én m'atirant la haine & m'expofant au péril, ne
mett 12iffé du moins la confidération & I'eftime.
Rlais, epiés ce dernier ouvrsge, on parur s’éton-
per & Genéve & 4 Vouiee... qulon haifsdc refpie
rer un monfire tel que moi, Le petit Confeil, ez~
cité par le Ru.puut de Fuiuay & dirigé .par le
procureur général, donna une déclaration fur mon
cuvrage, par laquelle, avec les qualifications les
plus dures, il le déclare indigne détre brilé par
le bourreau, & ajoute avec une adrefle qui tient
du burlefque, qu’on ne peut, fans fe déchonorer,
y répondre, ni méme er faire aucune mention, Je
voudrois pouvoir wanferire ici cette curieufe piéce,
mais malhevreufement je ne I'ai pas & ne m’en
fouviens pas d’un feul mot, Je defire ardemment
i que quelqu’un de mes le@eurs, animé du zéle de
Ia vériié & de Iéquité, veuille relire en - entier
Jes Leures Cerites de la Montagne: il fentira, j'ofe o
te dire, la flofjue modération qui régne dans cet
ouvrage, aprés les fenfibles & cruels outrages dont
on venoit.a Ienvi d’accabler I'auteur, Mais ne

[ Fou-
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pouvant répondre aux injures, parce qu'il o'y et
avoit point, ni aux raifons, parce qu'elies étofent
fans réponfe, ils prirent le pard de parofue trop
courroucés pour vouloir répondre; & il eft vrai
que s'ils prenoient les argnmens invincibles pour
des injures, ils devoient fe fentir forc injuriés.
Les repréfemtans, loin de faire aucune plainte
fur cette odieufe déclaration, fuivirent la route
qu'elle leur tragoit; & au lieu de faire trophée
des Leures de la Montagne , qu’ils voilérent pour
sen faire un bouclier, ils eurent la licheté de n2
rendre ni honneur ni jultice & cet écrit, fait-pour
jeur défenfe & 2 leur follicitation, ni de ne le
citer , ni de ne le nommer, quoiqu’ils en tiraffent
tacitement tous leurs srgumens, & que Pexacitude
avec laquelle ils ont fuivi le confeil par lequel
finit cet ouvrage, ait éé la- fenle caufe de leur
falut & de leur victoire. Ils m’avoient impofé ce
devoir; je lavois rempli, javois jufqu'au bout
fervi 1a pawie & leur caufe. Je les priai d’aban-
donner 12 mienne, & de ne fonger qu'a eux dang
leurs démélés. Iis me prirent au mor, & je me me
fuis plus mélé de leurs affaires, que pour les ex«
horter fans ceffe 2 la paix, ne doutant pas que
s'ils s’obftinoient, ils ne fuflent écrafés par la Fran-
ce. Cela n’elt pas arrivé; j’en comprends la rai«
fon, mais ce n'eft pas ici le lieu de la dire,
Leffer des Lettres de la Montagne , & Neucha«
tel, fur d’abord ués paifible. Jen envoyal un
exemplaire 4 M. de Mommollin; il le regut bies,
Cs
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& le luc fans objection, Il éroit malade, aufli bieg
que moi; il me vint voir smicalement quand il
fut réwabli & ne me parla de rien, Cependant la
rumeur commengoit; on brila le Hvre je ne fais
ou. De Genéve, de Berne, & de Verfailles peut-
€ure, le foyer de leTervefcence paffa bien.ot a
Neuchitel, & fur- tout dans le Val-de- Travers,
olt, avant méme que la Ciafle etit fait ancun mou.
vement apparent, on avoit commencé dameuter le
Peuple par des pratiques fouterraines. Je devois,
Jole le dire , éire aimé cu peuple dans ce paysla,
comme je I'ai été dans tous ceux on jlai véeu,
verlant les auménes A pleines mains, ne laiffant
fans aflifauce ancun indigent autour de moi, ne
refufant 2 perfonne aucun fervice que je puffe ren-
dre & qui fdt dans Ia juffice , me familiarifant trop
peut- ée avec tout le monde, & me dérobant
d2 tour mon pouvoir A toute diftin&ion , qui pit
exciter la jaloufie, Tout cela nempécha pas que
la populace, foulevée fecrétement je ne fais par
qui, ne s'animit contre moi par degrés jufqu'a
la fureur, qu'elie ne nrinfultdc publiquement en
plein jour, non feulement dans Ia campagne &
dans les chemins, mais en pleine rue. Ceux 2
qui j'avois fait le plus de bien éloient les plus
achamés, & des gens méme 2 qui je continuois
d'en faire , nofanc fe momtrer ,  excitoient les
eures , & fembloient vouloir fe venger ainfi de
Phumiliation de m’étre obligéss  Montmoliin paroife
foic ue rien voir & ue fe monwcit p.+ cncore. Mais,
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comme on approchoit d’un temps de communion,
il vint chez mol pour me conteiller de m’abflenir
de m'y préfenter, m’'affurant que du refte il ne
m'en vouloit point , & qu'il me lzifferoit tranquille.
Je trouvai le compliment bizarre ; il me rappeloit
Ja lettre de Mde, de Buess.oo5, & je ne pouvois
concevoir a qui donc il importoit fi fort que je
communiafle ou non. Comme je regardois cette
condefcendance de ma part comme un a&e de la.
cheté, & que dailleurs je ne voulois pas donner
au peuple ce nouveau prétexte de crier 2 I'impie,
je refufai net le miniftre, & il s’en retourna mécon.
tent, me faifant entendre que je m'en répentirois.

1l ne pouvoit pas m’interdire la communion de
fa feule autoritd : il falloit celle du Confiftoire
qui w'avoit admis, & tant que le Confiftoire n’2-
voit rien dit, je pouvois me préfenter hardiment
fans crainte de refus. Montmollin fe fit donner par
la Clafle la commiffion de me citer au Confitoire
pour y rendre compte de ma foi, & de m'ex-
communier en cas de refus. Cetite excommu~
nication ne pouvoit non plus fe faire que par
le Confitoire & 2 la plutalité des voix, Maig
les payfans qui, fous le nom d’Anciens, compo-
foient cette affemblée, préfidés &, comme onm
comprend bicn , gouvernés par leur minifire, ne
devoient pas natutellement étre d’un sutre avis que
le fien, principalement fur des matiéres théologi-
ques, qu'ils entendoicnt encore moins que lui. je
fus done cit¢, & je réfolus de comparoiires

C6
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Quelle circonftance heurevfe, & quel ufomphe
pour moi, {i f'avois fu parler, & que jeufle eu,
pour ainfi dire ,ma plume dans ma bouche! Avec
quelle fupériorité, avec quelle facilité j"aurois ters
saffé ce pauvre minifire au milicu de fes fix pay-
fans! L’avidiié de dominer ayant fait oublier au
clergé proteflant tous les principes de la réforma-
tion, je p’avois pour I'y rappeler & le réduire au
filence, qu’a commenter mes premiéres Lettres de
1a montagne, fur lefquelles ils avoient la béiife de
mépiloguer. Mon texte étoit tout fait , je n'avos
qua Péendre, & mon homme étoit confondu. Je
waurois pas éié affez for pour me tenir fur la dée
fenfive; il m'éioit aifé de devenir agreffeur fans
méme qu'il s'en appergtit, ou qu'il pat s’en ga-
rantir.  Les preftolets de la Claffe, non moins
éourdis qu'ignorans, m’avoiem mis eux- mémes
dans la pofition la plus heurenfe que jaurois pu
defirer, pour les écrofer a plaifi. Mais quoi? 1
falloit parler, & parler fur le champ, trouver les
iddes, les tours, les mots au moment du befoin,
avoir toujours lefprit préfent , éire toujours de
fang - froid , ne jamais me troubler un moment,
Que pouvois-je efpérer de moi, qui fentois (i
bien mon inaptitude 2 mw’exprimer in- promptu ?
Javols été réduit au filence le plus bumiliant 2
Genéve, devant une affemblée toute en ma faveur,
déja réfolue 4 tout approuver. Ici céroit tout le
eonuaire: javois & faire 2 un tracaffier qui met-
toit VaBuce 2 la place du favoir, qui me tendroit
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cent pléges avant que Pen apperguffe un, & tout
déterminé 2 me prendre en faute A quelque prix
que ce ffie. Plus jexaminai cette polition , plus
elle me parut périlleute; & fentant Pimpoffibilié
de m’en tirer avec fuccds, j'imaginal un aure ex-
pédient. Je méditai un difcours & prononcer devant
le Confiftoire , pour le récufer & me difpenfer de
répondre: la chofe étoit trés- facile. J'écrivis ce
difcours, & je me mis & Péwudier par ceenr avec
une ardeur fans égale. Théréfe fe moquoit de mof
en m'entendant marmortter & répéter inceflamment
les mémes phrafes, pour ticher de les fourrer dans
ma téte. Jefpérois tenir enfin mon difcours; je
favois que le Chatelain, comme Officier du Prin-
ce, aflifieroit an Confiftoire; que, malgré les
manceavres & les bouteilles de Montmollin, la
plupare des anciens éroient bien difpofés pour mot:
Pavois en ma faveur la raifon, la vérité, la juftice,
1a prote@ion du Roi, Pautoriié du Confeil d’Eut,
les veeux de tous les bons patriotes qu'intércfloit
Péwbliffement de cewe inquifiion; tout contri-
buoit 4 m’encourager.

La veille du jour marqué, je favois mon dif
cours par ceeur; je le récitai funs faute; je le
remémorai toure la nuit dans ma tée. Le matin,
je ne le favois plus: j’héfite & chaque mot: je me
crois déja dans Pillufire affemblée: je me trouble,
je balbutie; ma téte fe perd. Enfin, prefque 2u
moment d’aller ,le courage me mangne totalement §
je refte chez moi, & je prends le parti d'éciire au
? C7
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Confiftoire, en difant mes raifons 3 la hde, &
prétestant mes incommodités, qui véritablement,
dans 'état o j’¢tois alors, mauroient difficilement
1aiTé foutenir la féance entidre,

Le Miniftre, embarraffé de ma lettre, remit
Vaffaire & une autre Sance, Dans Pintervalle, il fe
donna par lni-méme, & par fes créaures, mille
mouvemens pour {éduire ceux des Anciens qui,
fuivane les infpirations de leur confcience, plutdt
que les ficnnes, n'opinoient pas au gré de la
Claffe & au fien. Quelque puiffans que fes argu=

mens tirds de fa cave duflent éwe fur ces fortes de

gens, il n'en pur gagner aucun autre que les deux

ou trois qui lui éroient déja dévouds, & quon

appelloit fes ames damnées., L’Officier du Prince
L & le Colonel Pury, qui fe porta dans cette affaire
avec beaucoup de zcéle , majntinrent les autres dans
leur devoir 3 & quand ce Moutmollin voulut proe
céder & Vexcommunication, fon Confiftoire, 1 Ia
pluralité des voix, le refufa tout 2 plar.  Réduit
alors au dernier expédient d’ameuter Ja populace,
il fe mit, avec {es confréres & d'autres gens, 2
y travailler ouvertement, & avec un tel fucces
que, malgré les forts & fréquens referits du Roi,
malgré tous les ordres du Confeil d'E:at, je fus
enfin forcé de quitter le pays, pour ne pas expo-
fer POfficier du Prince 2 s’y faire affafliner lui-
méme, en me défendant,

Je v’ai qu'un fouvenir fi confus de toute cee
affaite, qu'il wcft iinpoflible de metre aucun of«
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dre , aucune liaifon dans les idées aui m’en vien-
nent, & que je ne les pais rendre quéparfes &
ifolées, comme elles fe préfentent 3 mon efprite
Te me rappele qu'il y avoit eu avec la Clafle quel-
que efpéce de négociation,, dont Montmollin avoit
été Tentremetteur, 11 avoit feint qu'on craignoit
que par mes écrits je ne troublafle le repos du
pays, 2 qui on s%en prendroit de ma liberté dé~
crire. Il m’avoit fait entendre que fi je m’engas
geois 4 quitter la plume , on feroit coulant fur le
paflé,  Javois déjd pris cet engagement avec mois
méme; je ne balangai point & le prendre avee la
Chaffe, mais condiiionnel, & fevlement quant aux
matiéres de religion. Il trouva le moyen d’avoir
cet écrit 3 double, fur quelque changement qu'if
exigea: la condition ayant été rejetée par la Clas-
fe, je redemandai mon écrit: il me rendit un des
doubles, & garda l'autre, prétextant qu’il 'avoit
égaré. Apiés cela, le peuple, ouvertement excité
pat les Miniftres , fe moqua des referits du Roi,
des ordres du Confeil d'Ewar, & ne connut plus
de fiein,  Je fus préché en chaire, nowmé T'Ane
techrift, & pourfuivi dans la campagne, comne
un loup-garon, Mon habit d’Arménien fervoit
de renfeignement 2 la populace: j'en fentois cruele
tement linconvénient; mais le quitter dans ces
circonflances , me fenbloit une licheté. Je ne
pus m'y réfoudre, & je me promenois tranquille<
ment dans le pays, avec won caffetan & mon boa-
net founé, enouré des haées de la camaille, &

5N
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quelquefois de fes cailloux. Plufieurs fois, eh
paffant devant des maifons, jentendois dire A ceux
qQui les habitoient : apportez - moi mon fufil, que
je lui tire deflus,  Je n’en aliois pas plus vite: ils
n’en érolent que plus furieux; mais ils s'en tnrent
toujours aux menaces, du moins pour I'article des
armes 3 few,

Durant toate cette fermentation, je ne laiffai pas
d’avoir devx fort grands plaifirs auxquels je fus
bien fenfible. Le premier fut de pouvoir faire un
afte de reconnoiflance par le canal de milord Ma.
réchal.  Tous les honnétes gens de Neuchatel, in-
dignés des traitemens que j'efluyois & des manceu=
vres dont j'éuis la vi@time, avoient les miniftres
en exécration , fentant bien qwils fuivoient des
impulfions éwangéres, & qu'ils n'étoient que les
fatellites d’autres gens qui (2 cachoient en les faie
fant agir, & craignant que mon exemple ne tirdt
2 conféquence pour I'éabliffement d’une véritable
inquifition.  Les magiftrais & fur- tout M. Men-
ron, qui avoit fuccédé & M, d'lvernois , dans la
charge de Procureur- général , faifoient tous leurs
efforts pour me défendre. Le colonel Pury, quoi-
que fimple particulier, en fit davanrage, & réuffit
mieux. Ce fur lui qui trouva le moyen de faire
bouquer Mommollin dans fon Confifloire, en re-
tenant les Anciens dans leur devoir, Comme il
avoit du crédit, il Pemploya tant qu'il put pour
arréier 1a (édivion 3 mais il n’avoit que Pautorité des
lois, de la juflice & de la raifon 2 oppofer &
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celle d’argent & du vin: la partie n’étoit pas éga-
le, & dans ce point, Montmollin triompha de lui.
Cependant, fenfible & fes foins & a fon zéle, j'au-
rois voulu pouvoir lui rendre bon office pour bon
office, & pouvoir m’acquitter avec lui de quelque
fagon. Je favois qu'il convoitoit fort une place
de confeiller d’état; mais s’¢tant mal conduir an
gré de la cour dans Taffaire du miniftre Pedt-pier-
re, il éoit en difgrace auprés du prince & du
gouverneur.  Je rifguai pourtant d’écrire en fa fa-
veur 2 milord Maréchal: jofai méme patler de
Pemploi quil defiroit , & fi heurenfement que,
cottre I'auente de tout le monde, il lni fur prefs
que auflitét conféré par le roi, Cleft ainfi que le
fort qui m'a toujours mnis en méme temps (rop
haut & trop bas, continuoit 2 me baloter d’une
exurémité 2 Pantre; & randis que la populace me
couvroit de fange, je faifois un confeiller d’érat.
Mon auwre grand plaifir fut vne vifite que vint
me faire Mde. de V......n avec fa fille, qu'elle
avoit amenée aux bains de Bourbonne, d'ou elle
poufla jufqu’a Motiers, & logea chez moi deux
ou trois jours. A force d’autentions & de foins,
eile avoit enfin furmonté ma longue répugnance;
& mon ceeur, vaincu par fes careffes , lui ren-
doit toute Pamitié qu'elle m'aveit fi I.ngtemps
témoignée.  Je fus touché de ce voysge, furiout
dans la circonflance ol je me trouvois, & ou j'a-
vois grand befoin pour foutenir mon coursge des
confolations de TI'amitié, Je craignois qu'elle ne
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saffe@dt des infultes que je recevois de la popue
Jace, & j'aurois voulu lui en dérober le fpe@acle
pour ne pas contrifter fon cceur: mais cela ne me
fut pas poffible; & quoique fa préfence coming
un peu les infolens dans nos promenades, elle en
vit affez pour juger de ce qui fe pafloit dans les
autres temps, Ce fut méme duorant fon {éjour chez
moi que je cominuvai d’ére attagué de nuit dang
ma propre habitation.. Sa femme- de. chambre
trouva ma fenétre couverte vn matin des pierres
qu'on y avoit jetdes pendant la nnit, Un banc
trés- maflif, qui éoit dans la rue A cO1é de ma
porte & fortement auaché, fur détaché, enlevé,
& pofé debout contre le porte; de forte que fi
Ton ne s'en {0t zppergu, la premier qui, pour
fortir, auroit ouvert la porte d’entrée , devoit na-
turellement étre affommé, DNMadame de Vo,.eutt
nignorolt rien de ce qui fe paffoit; car, outre ce
qu'elle voyoit ellesméme, fon domeftique, homs
me de confiance, étoit trés- répandu dans le villa-
ge, y accoftoit tour le monde, & on le vit mé-
me en conférence avec Moutmollin, Cependant
elle ne parut faire aucune attention 2 rien de ce
qui m’arrivoit, ne me parla ni de Montmellin, ni
de perfonne, & répondit peu de chofe 4 ce que
je lni en dis quelquefoiss Seulement, paroiffant
perfuadée que le féjour de I'Argleterre me conve~
noit plus qu'aucun aotre, elle me parla beaucoup
de M, Huome, qui éwoit alors 2 Paris, de fon
amitié pour moi, du defir quil avoit de m’ére
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ytile dans fon pays. I eft temps de dire quelque
chofe de M. Hume.

11 s'étoit acquis une grande réputation en Frane
ce, & furtont parmi les Eucyclopédiftes par fes
traités de commerce & de polidque, & en der-
pier lieu par fon hiftoire de la maifon Scuart, le
feul de fes écrits dont j"avois lu quelque chofe
dans la tradu@tion de I'Abbé Prévot. Faute da-
voir lu fes auttes ouvrages, J’étois perfuadé, fur
ce quon m'avoit dit de Ini, que M. Hume affo-
cioit une ame trés - républicaine aux paradoses an=
glois en faveur du luxe. Sur cette opinion, je
regardois toute fon apologie de Charles 1. comme
un prodige d'impartialité, & j'avois une aufli gran=
de idée de fa vertn que de fon génie, Le defir
de connoitre cet homme rare & d’obtenir fon ami-
tié, avoit beaucoup avgmenté les tentations de
paffer en Angleterre, que me donnoient les folli«
citations de Mde. de B....eves, intime amie de
M. Hume. Arivé en Suiffe, i’y recus de lui,
par la voie de cette Dame, une lettre extréme-
ment flattenfe, dans laquelle, aux plus grandes
Jonanges fur mon génie, il joignoit la preflante ine
vitation de paffcr en Avngleterre, & Toffre de tout
fon crédit & de tous fes amis, pour m’en rendre
Ie féjour agréable.  Je trouvai fur les lieux milord
Maréchal, le compauiote & lami de M. Hume,
qui me confirma tout le bien que j’en penfois, &
qui m'apprit méme 4 fon fojet une anecdote lit=
téraire qui I'avoit beaucoup frappé & qui me frap+
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pa de méme. Vallace qui avoit écrit contre Hu-
me, 2u fujet de la population des anciens , étoit
abfent tandis gu’on imprimoit fon ouvrage, Hume
fe chargea de revoir les éprenves & de veiller 2
Pédition. Cette conduite étoit dans mon tour def-
prite. Ceft ainfi que ["avois débité des copies &
fix fols piéce, d'une chanfon qu'on avoir faite
contre moi.  Javois donc toute forte de préjugds
en faveur de Hume, quand Mde. de V,....n vint
ame parler vivement de amitié quil difoit avoir
pour moi, & de fon empreffement & me faire les
honneurs de T'Avgleterres car c’eft ainfi qu'elle
s'exprimoit, Elle me prefla beaucoup de profiter de
ce zéle & d'¢écrire 3 M. Hume. Comme je n’a=
vois pas naturellement de penchant pour I’Angles
terre, & que je ne voulsis prendre ce parti qu'a

TYextrémité, je refufai d'écrire & de prometrre 3
-mais je la laiflai la mafweffe de faire tout ce qu'elle

jugeroit 4 propos pour maintenir Hume dans fes
bonnes difpofitions. En quittant Motiers, elle
me laifla perfuadé, par tout ce qu'elle m’avoit dit
de cet homme illuftre, qu’il étoit de mes amis, &
qu’elle étoit encore plus de fes amies.

Aprés fon départ, Montmollin poufla fes ma-
neeavres, & la populace ne connur plus de frein,
Je continuois cependant & me promener tranquille.
ment au milieu des hudes; & le gotit de la bo=
tanique, que j'avois commencé de prendre auprés
du do@eur d'Ivernois, donnant un nouvel intérét
A mes promenades, me faifoit parcourir le pays
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en herborifanz , fans m'émouvoir des clameurs de
toute cette canaille, dont ce fang~ froid ne faifoit
qu'irtiter la fureur. Une des chofes qui m'affeété-
rent le plus , fut de voir les familles de mes
amis (*), ou des gens qui porioient ce nom,
entrer affez ouvertement dans la ligue de mes
pertécutenrs, comme les d'l....s, fans en ex-
cepter méme le pére & le frére de mon Ifabelle
B..dela T..., parent de I'amie chez qui
Jétois logé, & Mde, Guuvvnuor fa belle - foeurs
Ce Pierre B. . étoit fi butord, fi béte, & fe com=
porta {i brutalement, que, pour ne pas me mete
we en colére, je me permis de le plaifanter,
& je fis, dans le godt du petit prophéte, une
petite brochure de quelques pages, intitulée, la
Fifion de Fierre de la Montagne , dit le Voyant,
dans laquelle je trouvai le moyen de tirer affez
phifamment fur les miracles , qui faifoiest alors
le grand prétexte de ma perfécution. D. fit im~

(*) Cette fatalité avoit commencé dés mon f¢our 2
Yverdon ¢ car le banneret R....n étant mort un an ou
deux aprés mon départ de cette ville, le vieux papa R..n
cut la honne-foi de me warquer, avec douleur, quon
avoit rouvé daps les papiers de fon perent, des preuves
quil droic entré dans le complot pour mrexpulfer d’Yver-
don & de Péat de Beme. Cela prouvoit bien clairemnent
que ce complor wéiwoit pas, comme on vouloit le faire
croire . une affaire de cagotifine, puifque le banneret Reeeell 5
lon dare un dévor, pouflbit le matdialifme & Pincrédus
Jité julqud Vintolérance & an fanatiline, =~ Au refie, perfone
me 3 Yverdon ne s%écoit fi fort empai¢ de moi, ne m'avoit
tant prodigué de carelfes, de louanges & de flatterie que
Jeldit banuerets 11 fuivoir fid¢lement le plan chéri de mes
perfécutcurs, =

X
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primer 3 Gendve ce chiffon, qui neur dans le
pays quun fucces médiocre; les Neuchitelois
avec tout leur efprit, ne femant gueres le fel
awique ni I3 plaifinterie, fitdt quelle eft un pen
{ine.

Dans 1a plus grande fureur des décrets & da
la perfécution , les Genevois s'étofent particuliéres
ment {ignalés en criant haro de toute leur force ;
& mon ami V..... entrautres, avec une géné=
rofité vraiment héroique, choifit précifément ce
temps - 12 pour publier contre moi des letires ot il
prétendoic prouver que je n’étois pas chrétien. Ces
leures, dcrites avec un ton de fufifance, n’en
éoient pas meilleures, quoiqu'on affurdt que le
eéjebre B....t y avoit mis la main: car ledit
B....t, quoique matérialifte, ne laiflz pas d’due
d’une orthodoxie trés =intolérante, ot qu'il s’agit
de moi. Je ne fus aflurément pes tenté de répons
dre & cet ouvrage: mais occafion s*étant préfen-
tée d'en dire un mot dans les Lettres de la Mon-
tagne,, 'y inférai une petite note affez dédaigneus
fe, qui mit V..... en fureur. 1l remplit Gendve
des cris de fa rage, & &'I..,..s.me marqua qu'il
ne fe poflédoit pas. Quelque temps apiés parut
une feuille anonyme, qui fembloit écrite » au lien
dencre, avec I'ean du Phiégéron, On maccufoit,
dans cette letire, d'avoir expofé mes enfains dans
les rues, de trainer aprés moi unme coureufe de
corps- de-garde, d'éwe ufé de débauche.,,...,
cereney & dautres gendllefles femblables, 1 ne
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me fut pas difficile de recounolre mon homme.
Ma premiére idée, 4 la le@ture de ce libelle,
fur de mettre A fon vrai prix tout ce gu'on appelle
renommée & réputation parmi les hommes, en
voyant traiter de coureur de b..... un homme
qui v’y fut de fa vie,& dont le plus grand défaut
fur tovjours d’éire timide & honteux comme une
vierge, & en me voyant paffer pour dtre.veuenos
moi qui , non-f{eulement n’eus de mes jours Ia
moindre atteinte d’aucun mal de ceue efpdce, mais
que des gens de D'art ont méme cru conformé de
maniére A w’en pouvoir contracter.  Tout bien pe-
fé, je crus me pouvoir mieux réfuter ce libelle,
qu'en le faifant imprimer dans la ville o javois le
plus vécu, & je Penvoyai 2 Duchefne pour le
faire imprimer tel qu'il it ;avec un aveniffement
ol je nommois M. V....., & quelques courtes
notes pour I'éclairciffement des faits, Non content
d'avoir fait imprimer cette feuille, je Ienvoyai 2
pluficurs perfonnes , & emw'autres & M. le prince
Louis de Wurtemberg, qui m’avoit fait des avan-
ces trés- honnétes, & avec lequel j’écois alors en
correfpondance. Ce prince, Du Peyrou, & d'au~
wes, parurent douter que V..... fit Pauteur da
libelle, & me blamdrent de I'avoir nommé trop
légérement.  Sur leurs repréfentations, le ferupule
me pric, & 'écrivis 3 Duchefne de fupprimer ceue
feuilles. Guy m’écrivit Pavoir fupprimée: je ne
fais pas 'l I'a fait; fai éié wompé en tant d’oc-
cafioas , que celle=1d de plus ne feroit pas une
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merveille ; & dés-lors j’étois enveloppé de ces
profondes ténébres, 2 travers lefquelles il m'eft im=
poflible de pénéuer aucune forte de vérité,

M. V..... fupporia cette imputation avec une
modération plus qu’étonnante dans un homme qui
ne l'auroit pas méritée, aprés la fureur qu'il avoit
montrée avparavant, 11 m’écrivit deux ou trois let»
tres trése mefurdes, dont le but me parut étre de
ticher de pénéirer, par mes réponfes, 3 quel
point j’étois inflruit, & fi Javois quelque preuve
contre luf.  Je lui fis deux réponfes courtes, sé=
ches, dures dans le fens, mais fans malhonnéteté
dans les termes, & dont il ne fe facha point, A
fa woifiéme letre, voyant qu'il vouloit lier une
efpéce de correfpondance, je ne répondis plus: il
me fit parler par d’Ivernois. Mde, Cramer derivit
3 Du Peyrou qu’elle éroit stire que le libelle n’é=
toit pas de V..... Tout cela n’ébranla point ma
petfuafion.  Mais comme enfin je pouvois me
womper, & qu'en ce cas je devois i V...., une
réparation authentique, je lui fis dire par &'L.....s
que je la lui ferois telle qu'il en fercit content,
s'il pouvoit m’indiquer le véritable auteur du lis
belle, ou me prouver du moins qu'il ne I'étoit pas.
Je fis plus; femant bien quaprds tout, s'il n’éroit
pas coupable, je n’avois pas droit d’exiger qu’il
me prouvat rien, je pris le parti d’écrire dans un
mémoire aflez ample les raifons de ma perfuafion,
& de les foumettre au jugement d'un arbitre que
V...cone puc récufer. On ne devineroit pas quel

fut
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fut cet arbitre que je choifis, Je déclarai A la fin
du mémoire que fi, aprds lavoir examiné & fait
les perquifidons qu'il jugeroit néceflaires, & quil
étoit bien & portée de fiaire avec (uccés, le Con-
feil pronongoic que M. V..... n’éwoit pas l'auteur
du mémoire, dés Pinftant je cefferois fincéremeant
de croire qu'il eft, je partirois pour m’aller jeter
a fes pieds, & lui demander pardon jufqu'a ce que
je l'euffe obtenu. Jofe le dire, jamais mon zéle
ardent pour I’équité, jamais la drofture, la géns.
rofité de mon ame, jamais ma confimce dans cet
amour de la juftice, inaé dans tous les coeurs, ne
fe montrérent plus pleinement, plus fenfiblement
que dans ce fage & touchant mémoire, ol je
prenois fans héfiter mes plus implacables ennewis
pour arbitres entre le calomniateur & moi,  fe lus
cet éerit A D, Po...ot il fur d’avis de le fuppri~
mer, & je le fupprimai. Il me confeilla d'atten-
dre les preuves que V..... prometioit.  Je les at-
tendis , & je les attends encore: il me confeilla
de me taire en attendant; je me tus & me tairai le
cete de ma vie; blamé d’avoir chargé V......
d’une impuation grave , faufle & fans preuve,
quoique je refte intérteurement perfuadé, convain-
cu, comme de ma propre exiftence, qu'il eft l'au-
teur du libelle, Mon mémoite eft entre les mains
de M. D, P..... Si jamais il voit le jour, on y
trouvera mes raifons, & l'on y connofira, je I'ef-
pére, Pame de Jean Jacques, que mes contempo.
szins ont fi peu voulu connoitre.

Suppl. Tom. VIII, D

8
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Il eft temps d’en venir 3 ma catafirophe de
Motiers, & 4 mon départ du Val- de- Travers ,
apiés deux ans & demi de féjour, & huit mois
d’une conflance inébranieble A foufftir les plus in-
dignes traitemens. Il m’eft impoflible de me rap-
peler netwtement les déuwils de cette défagréable
époque , mais on les trouvera dans la relaiion
quen publia Dy Pessos, & dont jaurai 2 parler
dans la fuite, ‘

Depuis le départ de Mde, de V.....n, la fer-
mentation devenoit plus vive , & malgré les refcrics
réitérés du Reoi, malgré les ordres fréquens du
Confeil ¢’Erat, malgré les foins du Chatehin &
des magiftrats du lieu, le peuple me regardant tout
de bon comme I'Antechrift, & voyant toutes fes
clameurs inutiles, parut enfin veuloir en venir aux
voics de fait; déja dans les chemins les cailloux
commengoient & rouler aprés moi, lancés cepen=
dant encore d'un peu trop loin pour pouvoir m’at-
teindre.  Enfin la puit de la foire de Metiers, qui
et au commencement de Septembre, je fus aua=
qué dans ma demeure, de maniére 3 metire en
danger Ja vie de ceux qui I'habitoient.

A minuit j’entendis un grand bruit dans la gale-
rie qui régeoit fur le derriére de la maifon, Une
grele de cailloux, lancés come la fenéwe & la
porte qui donnoient for cette galerie, y tombérent
avec tant de fracas, que mon chien, qui couchoit
aans la galerie & qui avoit commencé par sboyer,
fe wn de frayeur, & fe fauva dans un coin, rons
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geant & grattant les planches pour thcher de fuir,
Je me 1éve au bruit: jallois fortir de ma chambre
pour paffer dans la cuifine, quand un caillou, lag-
©¢ d’une main vigoureufe, traverfa fa fuifine apros
en avoir caflé la fenérre, vint ouvrir la porte de
ma chambre & tomber au pied de mon lit, de
forte que fi je m’étois preffé d’une feconde, ja~
vois le caillou dans I'eftomac. Je jugeai que le
bruit avoit éié fait pour wlattirer, & le caillon
lancé pour m’accucilliv 3 ma forde. - Je faute
dans la cuifine., Je trouve Théréfe qui s’étoit aufli
levée, & qui, toute trembiante , accouroit & moi.
Nous nous rangeons contre un mur hors de la
diretion de la fenétre, pour éviter I'atteinte des
pierres, & délibérer fur ce que nous avions 3 fai-
re; car, fortir pour appelier du fecours, duoit le
moyen de nous faire affommer. Heureufement la
fervante d’un vieux bon homme qui logeoit au-
deffous de moi, feleva au bruit, & courat ap-
peller M. le Chételain, dont nous étions porte 4
porte. 1l faute de fon lic, prend fa robe de cham-
bre 2 la hite, & vient 3 Pinflant avec la garde,
qui, & caufe de la foire, faifoit Ia ronde cette
nuitla, & fe trouva tour A portée. Le Chérelain
vit le dégir avec un tel effioi qu’il en pilit, & a
la vue des cailloux doat la gélerie éroit pleine, il
gécrias Mon Dien! c’eft une carriére! En vifis
tant le bas, on trouva que Ia porie d’une petite
cour avoit éié forcée, & qu'on avoit temé da
pénéuer dans la maifon par la galerie. En rechers
Da
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chant pourquoi la garde navoit point appergu: on
empéché le défordre, il fe trouva que ceux de
Motiers s étoient obftinés 2 vouloir faire cete
garde hors de leur rang, quoique ce fit le tour
d'un autre village.

Le lendemain le chatelain envoya fon rapport
an Confeil d’Etat, qui deux jours aprés lui envoya
Pordre dinformer fur ceue affaire, de prometire
une récompenfe & le fecret 3 ceux qui dénonce=
roient les coupables, & de metue en atendant,
aux frais du prince, des gardes A ma maifon & a
celle du chitelain qui la touchoit. Le lendemain
le colonel Pury, le procureur - général Meuron ,
Je chételain Martinet , le receveur Guyenet, le
wréforier d'Ivernois & fon pére , en un mot tout
ce quwil y avoit de gens diftingués dans le pays
vinrent me voir, & réunirent leurs follicitations
pour m’engager 2 céder 2 lorage, & 2 fortir au
moins pour un temps d'une paroiffe ol je ne pou-
vais plus vivie en slreté ni avec honneur.  Je
m'appergus méme que le chicelain effrayé des fue
reurs de ce peuple forcené, & craignant quelles
ne s'éendiffent jufqu’a Iui, auroit été bien aife de
n’en voir partir au plus viee, pour n'avoir plus
PPembarras de m'y protéger, & pouvoir le quitter
lui-méme, comme il fit aprés mon déparc.  Je
cédai donc, & méme avec pen de peine, car le
fpeacle de la haine du peuple me caufoit un dé-
chirement de coeur que j¢ ne pouvois plus fupporters
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* Javois plus d’une retraite 2 choifit.  Depuis le

retour de Mde, de V......n a Paris, elle m’avoit
parlé dans plufieurs letcres d’an M. Walpole qu'elle
appelloit milord , lequel pris d’un grand zéle en
ma faveur, me propofoit dans une de fes terres un
afyle .dont elle. me faifoit les defcriptions les plus
agréables, entrant, par rappert au logement & 2
Ia fubfiftance, dans des déuwils qui marquoient 2
quel point ledit milord Walpole s’occupoit avec
elie de ce projet. Milord Maréchal m’avoit tou-
jours confeillé I'Angleterre ou I'Ecoffe, & m'y
offroit auffi un afyle dans fes terres 5 mais il m’en
offroit un qui me tentoit beaucoup davantage 2
Poizdamm, auprés de lui. Il venoit de me faire
pare d’an propos que I2 roi lui avoit tenu 3 mon
fojet, & qui étoit une efpéce d'inviration de m’y
rendre , & Mde. la duchefle de Saxe- Gotha
comptoit {i bien fur ce voya2ge, qu'elle m'écrivic
pour me prefler daller la voir en paffant, & de
marréter  quelque temps auprés d’elles mais j'as
vois un tel attachement pour la Suitle, que je ne
pouvois me réfoudre 3 la quitter, rtant qulil me
feroit poflible d’y vivre, & je pris ce temps
pour exdcuter un projet dont j'éois occupé depuis
quelques mois, & dont je n'ai pu parler encore
pour ne pas couper le fil de mon récit.

Ce projet confiftoit & m’aller éiablir dans T'ifle
de St Pierre, domaine de I'hépital de Berne, au
mitieu du lac de Bienne, Dans un péiérinage pé-
deftre que j’avois fait I'été précédent avec Duvnltiy

D3




78 Lrs CONFRSSIONGS,

nous avions vifité gette ifle, & en avois &té tele
lement enchanté que je plavois ceflé depuis cer
temps 12 de fonger aux moyens d’y faire ma dew
meute,  Le plus grand obftacle étoit que: lifle ap-.
parteneit aux Bernois, qui, trois ans auparavant,
m’avoient chaflé de chez eux; & ourre que.ma.
fierié padiffoit 3 retourner chez des gens qui m’'a-
voient fi malregu, javois lieu de craindre qu'ils
ne me laiffaffent pas plus en repos dans cette ifle
qu'ils navoient fait & Yverdon. J'avois confulté
1a- deffus milord Maréchal qui, penfant comme
moi, que les Bernois, bien aifes de me voir re=
légué dans ceue ifle. & de m'y tenir en dtage pour
les écrits que je pourrois éire tenté de faire, avoir
faic fonder la- deflus leurs difpolitions par un M.
Swrler, fon ancien voifin de Colombier. M. Stucs.
ler s'adreffa 3 des chefs de I'Etat, & fur leur
réponfle affura milord Maréchal que les” B:rnois,.
fachés de leur conduite paflée, ne demandoient
pas mieux que de me voir domicilié dans Iifle de
St. Pierre & de m'y laiffer tanquille. Pour fure
crofi de précaution, avant de rifquer &’y alier ré~
fider, je fis prendre de nouvelles informations psr
ie colonet Chaillet, qui me confirma les mémes:
chofes; & le receveur de lifle ayant recu de fes:
maitres la permiffion de m'y loger, je crus ne rien
rifquer d’aller m’établir chez lui, avec I'agrément
tacite tant du fouverain que des propriéaires; car
je ne pouvois efpérer que Meflieurs de Berne re-
connuflent ouvertement linjuftice qu'ils w’avoient
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falte, & péchafent ainG con're la plus inviolable
maxime de tous les fouverains,

Lifle de St. Pierre, appellée & Neuchatel I'ifl2
de 1a Motte, au miliea da lac de Bienne, @ en-
viton une demi-lieue de tour; mais dans ce petit
efpace, elle fournit toutes les principales produce
tions nécefluires 2 la vie. Elle a des champs, des
prés, des vergers, des bois, des vignes; & le
tout, 4 la faveur d’un terrain varié & montagneux,
forme une diftribution d’autant plus agréable, que
fos parties ne fo découvrant pas toutes enfemble,
fe fom valoir mutuellement, & font juger Iifle
plus grands queile n’e§ en effet. Ung terrafle forc
élevée en forme la partie occidentale qui regarde
Glerefl: & Neuvevillee.  Oa a plamé ceute terrafle
d’une longue allée qu’on a coupée dans fon miliew
par un grand falon, ol durant les vendanges on
fe raflemble les dimanches , de tous les rivages
voifins , pour danfer & fe réjouir. Il 0’y a daus
ifle qu'une feule maifon, mais vafte & commode,
ot loge le receveur, & fiwde dans un enfonces
ment qui la tient 4 I'abri des vents.

A cing ou fix cents pas de I'fle eft du cdid
du fud, une autre ifl> beaucoup plus petite, ine
culte & déferte , qui paroit avoir éé déachde au=
wefois de la grande par les orages, & ne produiz
parmi fes graviers que des fanles & des perficaie
res, mais ol eft cependant un tertre élevé, bicn
gazonné & weés- agréable. La forme de ce lac
et un ovale prefque régulier. Ses rives, moins

D4
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riches que celles des lacs de Genéve & de Neuf.
chatel, ne laiffent pas de former une affez belle
décoration , fustout dans la partie occidentale qui
eft ugg-peuplée , & bordée de vignes au pied d'u-
ne chzine de montagnes, 3 peu prés comme 3
Céie-Rotie, mais qui ne donnent pas d’aufli bon
vin. On y trouve en allant du fud au nord le
bailliage de St. Jean, Neuveville, Bienne & Ni.
dau 2 lextremité du lac; le tout enmire-mélé de
villages trés- agréables,

Tel éwoit I'afyle que je m’étois ménagé, & ob
je réfolus d'aller m’Ctablir en quittant le Val- de-
Travers (*)., Ce choix éigit {i conforme 3 mon
golt pacifique, & mon humeur folitaire & pares-
feufe, que je le compte parmi les douces réveries
dont je me fuis le plus vivement paffionné. Il me
fembloit que dans cette ifle je ferois plus (éparé des
hommes , plus 2 P’abri de leurs outrdges, plus ou-
blié d'eux, plus livré, en un mot, aux douceurs
du défeenvrement & de la vie comemplative. J'au-
rois voulu é&re tellement confiné dans cette ifle,
que je neufle plus de commerce avec les mortels
& il eft certain que je pris toutes les mefures ima-

ginables

() I reft peut-éue pas inutle davertir que 'y laiffois
un ennemi particulier dans un M. duT.....X, maire des
Verritres, en ués-médiocre eftune dans le pays, mais qui
a un fiere, quon dit honnéie homme, dans les bureaux
de M. de St. Florentin,  Le maiie I’éoit allé voir quelque
temps avant mon aventure. Les pelites remarques de cet-
te cfptee, qui par elles-mémes ne font rien, peuvent mes

ner dans la fuite 2 Ja découverte de bien des fouterraiuss
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ginables pour me fouftraire 3 la néceflité d’en en.
tretenir.

Il s'agiffoit de fubfifter; & tant par Ia cherté
des denrées que par la difficolté des tranfports, la
fubfitance eft chéie dans ceue Ifle, ol d'ailleurs
on eft & la difcrétion du receveur, Cette difficuté
fur levée par un arrangement que Du Peyrou vou-
lut bien prendre avec moi, en fe fubftituant 3 Ia
place de la compagnie qui avoit entrepris & aban-
donné mon édition générale. Je lui remis tous les
metériaux de cette édition, J’en fis Parrangement
& la diftribution.  J'y joignis Pengagement de lui
remetre les mémoires de ma vie, & je le fis des
pofitaire géndralement de tous mes papiers, avec
la condition esprcflc de n’en faire ufage qu'aprés
ma mort, ayant 3 ceeur d’achever tranquillemeng
ma carriére, fans plus faire fouvenir le public de
moi, Au moyen de cela, la penfion viagére qu’il
fe chargeoit de me payer fuffifoit pour ma fubfi-
ftance, Milord Maréchal ayant recouvré tous fes
biens , m’en avoit offert une de douze cents francs,
que je n’zvois acceptée qu'en la réduifamt 2 Ia
moitié. Il m’en voulur envoyer le capital que je
vefufai , par lembarras de le placer. 11 fic paffec
ce capital 2 du Peyrou entre les mains de qui il
elt refté, & qui m’en paye la rente viagére fur le
pied convenu avec le confliant.  Joignanmt donc
mon traité avec du Peyrou, la penfion de milord
Maréchal dont les deux tiers éiofent reverfibles 3
Théréle aprds ma mort, & la rente de 300 francs

Ds
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que j"avols fur Duchafne, je pouvels. compter fir
une fobfiltsnce honodee, & pour moi, & aprés
moi pour Thérefe, 3 qui je hiffuls fept cents
francs de rente, tant de Ja penfion de Rey, que
de celle de milord Maréchal; ainfi je w'avois plos
3 craindre que le pain lui manquis nou plus qu'¥
moi. Mais il éroit éerit que I'honneur we force~
roit de repouffer toutes les reflources que la forw-
pe & mon travail mettroient a ma poriée, & que
je wourrois aufli pauvre que j’2i vécu. On jugera
fi, 3 moins d'éwe le dernicr des infimes, j'ai pu
_tenir des arrangemens qu’on a toujours pris foin de
me rendre ignominieux , en m'duant avec foin tou=
te auwre reflource, puur me forcer de confentic 2
mon déshopneur. Comment fe {erofent - ils doutés
du pard que je prendrois dans cette aliernarive 2
Tis ont toujours jugé de mon cceur par les
Teurss
Ea repos du c8ié de la fubfitance, j'étois fans
fouci de tout aure,  Quoique J'abandonnafle dang
le monde le champ libre 3 mes ennemis, je laif*
fois, dans le -noble enthoufiafme qui avoit dicté
mes écrits, & dans la conftante uniformité de mes
principes, un témoignage de mon ame qui répon=
doit 3 celui que toute ma conduite rendoit de
mon naturel. Je wavois pas befoin d'ume zutre
défenfe contre mes calomniateurs. lls pouvoient
peindre fous mon nom un autre homme , mais ils
ne pouvoient tromper que ceux qui vouloient étre
wompés,  Je pouvois leur donner ma vie & ¢pi=
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loguer d’un bout & I'autre; jérois stir qud travers
mes fautes & mes foibleffes, 2 travers mon inap-
titude & {apporter aucun joug, on trouveroit tog-
jours un homme jufte, bon, fans fiel, fans haine,
fans jaloufie, prompt a recoanoiue fes propres
torts , plus prompt & oublier ceux d’autrui, cher~
chant toute fa féhicité dans les paflions aimantes &
douces, & portant en toute chofe la fincérité
jufqua Pimprudence , jufqu'an plus incroyable
délintéreflement. .

Je prénois done en quelque forte congé de mon
fiecle & de mes contemporains, & je faifois mes
adieux au monde , en me confinant dans cette ifle
pour le refte de mes jours; car telle étoir ma réfo-
Jwion, & ¢’Goit-12 que je cowmprois exécuter
enfin le grand projet de cette vie oifcule ? auquel
Pavois inutilement confacré jufgu’alors tout e peu
dactivité que le ciel m’avoit départie,  Certe ifl2
“alloit devenir pour moi celle de Papimanie, ce
bienheureux pays ol Pon dort;

Ot Pou fair plus, oit 'on faic nulle chofe.

Ce plus éwoit tout pour moi, car j'ai toujours
peu regreué le fommeil; Uloifiveté me (uffic, &
pourva que je ne faffe rieh, j’aime encore mieux
réver évcillé qu’en fonge. L’ige des projets roma-
nefques  éant paffé, & la fumée de la gloriole
m’ayane plus érourdi que fland, il ne me refloit,
pour derniére elpérance, que cslie de vivie fans
géne dans un loifir éternels  Cleft la vie des bica~

Dé
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heureux dans Pautre monde, & j'en failois défors
mais mon bonheur fupréme dans celui - ci.

Ceux qui me repsochent tant de conrradictions
pe manqueront pas ici de m’en reprochsr encore
nne. Jai dit que Toifiveré des cercles me les ren-
doit infupportables: me voi'd recherchant 14 foli-
twde uniquement pour w'y livrer 2 I'oifiveté,
Ceft pourtant ainfi que je fuiss gil y a-12 de
}a comradiftion, elle eft du fait de la nature,
& npon pas du mien; mais il y en a {i peu,
.que cleft par-12 précifément que je fois tonjours
moi. Loifiver¢ des cercles eft wante, parce
quelle eft de nécefficé. Celle de la folitude eft
charmante , parce ce qu'elle eft libre & de volonté,
Pans une compagnie, il m'elt cruel de ne rien
faire, parce que ['y fuis forcé. Il fam que je
refte-12  cloué fur une chaife ou dcbout,
pinté comme un piquet, fans remuer ni pied ni
patie, nofant ni courir, ni fauter, ni chanter, i
crier, ni gefticuler quand jen ai envie, n'ofant
pas méme réver; ayant 3 la fois tour Vennui de
Voifiveté & tout le tourment de la contrainte §
obligé d’étre auentif 2 toutes les fouifes qui fe
difent & & tous les complimens qui fe font, &
de fatiguer inceflamment ma Minerve , pour ne
pas manquer de placer 3 mon tour mon rébus
& maon menfonge. Et vous appellez cela de
Toifiveté! Ceft un travail de forgar.

Loifiveté que jaime n'eft pas celle d'un faie
néant, qui refte-1a les bras croifés dans une inace
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tion totale & ne penfe pas plus qu'il nagit, €eft
3-la.fois celle d’un enfant qui eft fans cefle en
mouvement pour ne rien faire, & celle d’un rado-
teur qui bat la campagne , tandis que (es bras font
en repos. ]’aime A woccuper A faire des riens, 3
commencer cent chofes, & n'en achever aucone,
3 aller & venir comme la téte me chante, 3 chan=
ger 4 chaque inflant de projet, ‘4 fuivre une mou-
che dans toutes (es allures, 2 vouloir déraciner un
rocher pour voir ce qui eft defous, 4 entreprendre
avec ardeur un travail de dix ans, & 2 I'abandone
ner fans regret au bout de dix minutes, A mufer
enfin toute la journée fans ordre & fans fuite, &
ane (uivre en toute chofe que le caprice du moment,

La botanique telle que je I'ai toujours confidée
rée, & telle qu'elle commengoit 3 devenir paffion
pour moi, étoit précifément une émde oifenfe,
propre A remplir tout le vide de mes loifirs, fans
y lifler place au délire de I'imagination,ni 2 l'en-
nui d’on défeeuvrement total.  Errer nonchalame
ment dans les bois & dans la campagne, prendre
machinalement ¢d & la, tamdt une fleur, tantdt
un rameau; brouter mon foin prefque au hafurd,
obferver mille & mille fois les mémes chofes, &
toujours avec le méme intérét, parce que je les
oubliois toujours, étoit de quoi paffer Iéternité
fans pouvoir m’ennuyer un moment. Quelque ¢lé-
ganie , quelque admirable, quelque diverfe que
foit la flructure des végétaux, elle ne frappe pas

bz
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affez un ceil ignorant pour Pintérefler.  Cette con-
ftante amalogie , & pourtant cetee variéé pro-
digieufe qui régne daus leur organifation, ne tran(+
porte que ceux qui ont déja quelque idée du fyQe-
me végéal, Les aures n'ont, & Iafped de tous
ces tréfors de la nature, qu'une admiration (tupide
& monotone. Ils ne voient rien en déuil, parce
qu'ils ne favent pas méme ce qu'il faut regarder,
& ils ne voient pas non plus Ienfemble, parce
quils n’ont aucune idée de ceue chaine de rap-
ports & de combinaifons qui accable de fes mer-
yeilles Pefprit de Pobfervateur.  Jéois, & mon
defsut de mémoire me devoit toujours tenir dans
cet heureux point d’en favoir affez pen pour que
tout me {tt nouvean, & affez pour que tout me
fat fenfible, Les divers fols dans lefquels I'ifle,
quoique petite , éioir partagée , w'offroient une
fufifaute variété de plantes pour Iétude & pour
Pamufement de toute ma vie. Je ne voulois pas
lsiffer un poil d'herbe fans analyfe, & je m'arran-
geois dé¢ja pour faire avec un recueil jmmenfe
d'obfervations , la Flora Petr infularis,

Je {is venic Thérefe avee mes livies & mes ef.
fets, Nous nous mimes en penfion chez le reces
veur de I'fle. Sa femme avoit 2 Nidan fes feeurs
qui la venoient voir tour & tour, & qui faifoient
2 Théréfe une compagnie. Je fis -13 I'effai d’une
‘douce vie, dans lequelle jaurois voulu paffer la
micnne , & dont le golt que 'y pris ne fervit qua
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me faire mieux fentir 'amertume de celle qui de.
voit (i promptement y fuccéder.

Tai tonjours aimé I'eau paffionnément, & fa
vaoe me jette dans une réverie délicienfe, quoi~
que fouvent fans objet déterminé, e ne manquois
pas 3 mon lever, lorfqu’il faifbit b2au , de courir fur
Ja terraffe humer Pair Glubre & frais du matin, &
planer des yeus fur I'horizon de ce beau lac, dont
les rives & les montagnes qui le bordent enchan-
toient ma vue. Je ne trouve point de plus digne
hommage 3 la Divinité que cette admiration muette
quexcite la contemplation de fes ceuvres, & qui
ne s'exprime point par des aftes développés. Je
comwprends comment les habitans des villes, qui
ne voient que des murs, des rues & des crimes,
ont peu de foi; mais je ne puis comprendre come
ment des campagnards , & fur- tout des (olitaires,
peuvent n’en point avoir. Comment leur ame ne
s’éleve t-elle pas cent fois le jour avec extafe A
Tautear des merveilles qui les frappent 2 Pour moi,
ceft fur - tout 2 mon lever , offailfé par mes infoms
nies, quune longue habitude me porte a ces élé-
vations de cceur qui wimpofent point la fatigue de
peafer, DMuais il faut pour cela que mes yeux
foient frappés du raviffant fpecacle de la nature,
Dans ma chambre, je prie plus rarement & plus
séchament: mais 4 I'afped d’un beau payfage, je
me fens éma fans pouvoir dire de quoi. Jai ln
qu'un fage Evégie, dans la vifite de fon diocéfe,
trotva une vicille femme qui, pour toute priére,
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ne favoir dire que ¢;il lui dit: Bonne mére, con-
tinuez toujours de prier sin{i 3 votre pridre vaut
mieux que les notres, Cette meilleure pricre eft
aufli la mienne.

Aprés le déjeting , je me hitois d'écrire en
rechignant quelques matheurenfes lettres, afpirant
avec ardeur 2 'heureux moment de n'en plus dcrire
du rout.  Je tracaflois quelques inftans aatour de
mes livres & papiers, pour les déballer & arran-
gery plutde que pour les lire; & cet arrangement,
qui devenoit pour moi I'ceuvre de Pénélope, me
donnoit le plaifir de mafer quelques momens, aprés
quoi je m’en ennuyois & le quittois, pour pafler
les trois ou quatre heures qui me reftoient de Ia
matinée, 3 I'étnde de la botanique, & fur-tout
du fyfiéme de Linnzus, pour lequel je pris une
paffion dont je n'ai pu bien me guérir, méme
aprés en avoir fenti le vide, Ce grand oblervas
teur, et 4 mon gré, le feul avec Ludwig qui
ait vu jofqu’ici la botanique en naturalifte & en
philofophe ; mais il I'a trop éwdiée dans des here
biers & dans des jardins, & pas aflez dans la
nature elle- méme.  Pour moi, qui prenois pour
jardin Iile eniiére, i'dt que j'avois befoin de faire
ou vérifier quelque obfervation, je courois dans
les bois ou dans les prés, mon livre fous le bras ¢
1a, je me couchois par terre, auprés de la plante
en queftion, pour I'examiner fur pied tout 2 mon
aife. Cette méthode m’a beaucoup fervi pour cons
nolue les végétaux dans leur éat naturel, avang




Livre XIL 89

qu'ils ayent éé culivés & dénaturés par la main
des hommes. On dit que Fagon, premier médee
cin de Louis XIV,qui nrommoit & connoifloit par-
faitement toutes les plantes du jardin royal, étoit
d’une telle ignorance dans la campagne, qu'il n'y
connoiffoit plus rien.  Je fuis précifément le con=
traire.  Je connois quelque chofe A Pouvrage de
la pature, mais rien A celui du jardinier.

Pour les aprés-dtaés, je les livrois totalement
4 mon humeur oifeufe &, nonchalante, & 2 fuivre
fans régle 'impullion du moment, Souvent, quand
Fair étoit calme, jallois, immédiatement en for-
tant de ‘table, me jeter feul dans un petit bateau,
que le receveur m’avoit appris 4 mener avec une
feule rame; je m*avangois en pleine eau. Le moment
ol je dérivois me donnoit une joie qui alloit juf
qu'an treflaillement, & dont il m’eft impoflible de
dire ni de bien comprendre la caufe, fi ce m'éoit
peut - &re une félicitation fecréte d’éire en cet état
hors de Taueinte des méchsns. Jerrois enfuite
fenl dans ce lac, approchant quelquefois du rivage,
mais n'y abordant jamais. Souvent laiffant aller
mon bateau 3 la merci de I'air & de ’eau, je me
livrois & des réveries fans objet, & qui, pour
ére flupides , n'en tofent pss moins donces. Je
m’écriois par fois avec attendiffement: O nature}
6 ma mére! me voici fous ta feule garde; il n'y
a point ici dhomme adroit & fourbe qui s'inter-
pofe entre t0i & moi. Je m’éloignois ainfi juf-
qu'a demi-lieue de terre; j'aurois voulu que ce
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lac et éé 'océan, Cependant, pour complaire
3 mon pauvre chien, qui n’aimoit pas autant que
moi de fi longues ftations fur I'ean , je fuivois d’ore
dinsire un but de promenade; c’étoit d'aller dé-
barquer 2 la petite lle, de m'y promener une
heure ou deux, ou de w’étendre an fommet .du
tertre fur le gazon, pour m'affouvir du plaifir d'ad=
mirer ce lac & fes environs, pour examiner &
difféquer toutes les herbes qui {e trouvoient 3 ma
poriée, & pour me biir, comme un autre Ro-
binfor , une demeure imaginaire dans cette petite
fle. Je m'alfeionnai fortement A ceue butte. Quand
{'y pouvois mener promener Théréfe avec la rece-
veule & fes feurs, comme j’étois fier d’éire leur
pilote & leur guide ! "Nous y portdmes en pompe
des lapins pour la peupler. Autre féte pour Jeans
Jacques. Cette peuplade me rendit la petite ifl
encore plus intéreffantes  Jy 2llois plus fouvent
& avec plus de plaifir depuis ce temps-13, pour
rechercher des traces du progrés des nouveaux
habitans.

A ces amufemens, j'en joignis un qui me rap-
pelloit la douce vie des Charmettes, & auquel la
faifon m’inviioit particuliérement. C’étoit un dé-
tail de foins ruftiques pour la récolte des légumes
& des fruits, & que nous nous faifions un plaie
fir, Théréfe & moi, de partager avec la receveu=
fe & (a famille. Je me fouviens qu'un Bernois,
nommé M. Kirkebergher, m’étant venu voir, me
trouva perché fur un grand arbre, un fac attaché
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sutour de ma ceinture, & déja §i plein de poms
mes, que je ne pouvois plus me remuer. Je ne
fus pas fiché de ceuwe rencontre & de quelques
autres pareilles.  Jefpérois que les Bernois, té-
moins de 'emploi de mes loifirs, ne fongeroieng
plus 2 en troubler la tranquillitd , & me laifferoient
en poix dans ma folitude. Jaurois bien mieux
2imé y éme confiné par leur volonté que par la
mienne: j'aurois éié plus afluré de n’y point voir
troubler mon repos.

Voici encote un de ces aveux fur lefquels je
fuis sir d’avance de Iincrédulité des lectenrs, obe
flinés 4 juger toujours de moi par eux-mémes,
quoigw’ils aient ¢ié forcés de voir dans tout le
cours de ma vie, milfe aff:&ions internes qui ne
seffembloient point aux leurs, Ce qu'il y a de
plus bizarre, eft qu’en me refufant tous les femtie
mens bons. ou indifférens qu’ils n’ont pas, ils fone
toujours préts & m’en préter de i mauvais, qu'ils
re fauroient méme entrer dans un ceeor d’homme s
ils trouvent alors tout fimple de me mettre en
eontradi®ion avec la nature, & de frire de mok
un moaflre tel qu’il n'en peut méme exifter. Rien
d’abfurde ne leur paroit incroyable, dés qu'il tend:
¥ me noircir; rien d’extraordinaire ne leur paroft
poflible, dé¢s qu'il tend 2 m’honorer,

Mais, quoi qu’ils en puiffent croire on dire,
je v’en continuersi pas moins d’expofer fidélement
ce que fur, it & penfa J. J. Rouffeau, fans
expliquer ni juflifier les fingularitds de fes fentie
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mens & de fes idées, ni rechercher fi d’autres
ont penfé comme lui. Je pris tant de gout A Pifle
de St Pierre, & fon féjour me convenoit fi fort,
qu'a force d'infcrire tous mes defirs dans cete
ifle, je formai celui de n’en point foriir. Les vie
fites que javois & rendre au voifinage, les courfes
qu'il me faudroit faire 4 Neufchitel, 4 Bienne, 2
Yverdon, 2 Nidan, fatiguoient dé¢ja mon imagina-
tion.  Un jour & pafler hors de Iifle me paroiffoit
retranché de moa bonheur; & foriir de I'enceiote
de ce lac, étoit pour moi fortir de mon élément.
Drailleurs I'expérience du paflé m’avoit rendu crain-
tif, Il fuffifoit que quelque bien flacdt mon coeur,
pour que je duffe m'attendre A le perdre, & Par-
dent defir de finir mes jours dans cette ifle étoit
inféparable de la crainte d’étre forcé d’en fortir,
Javois pris Ihabitude d'aller les foirs m’affeoir fur
la gréve, fur=~tout quand le lac étoit agitd. Je
fentois un plaifir fingulier 3 voir les flots fe brifer
3 mes pieds. Je w'en faifois V'image du tumuite
du monde & de la paix de mon habiwtion, & je
m'atendriffois quelquefois 3 cette donce idée, jul~
qu'a fentir des larmes couler de mes yeux. Ce
repos dont je jouiffois avec paflion, nétoit troublé
que par linquiétude de le perdre, mais cette ine
quiétude alloit au point d’en altérer la douceur.
Je fentois ma Geuation fi précaire que je n'ofois y
compter. Ah! que je changerois volontiers, me
difoise je , la liberté de fortir d’ici, dont je ne me
foucie point, avec Paffurance d’y pouvoir refter
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toujours! Au liew d'y étre fouffert par grace, que
n'y fuis-je détenu par force! Ceux qui ne font
que m'y fouffrir, peuvent 2 chaque inftant m’en
chaffer, & puis-je efpérer que mes perlécuateurs
m’y voyant heureux , m'y liffent comtinger de
Iéwe? Ah! c'eft peu qu'on me permerte d’y vie
vre ; je voudrois qu’on m’y condamnar & je voue
drois éwe contraint d’y refter pour ne Iérre pas
d’en fortir.  Je jetois un ceil d’envie fur I'heureux
Micheli du Crét, qoi, tranquille au chiteau d’At-
bourg, n'avoit eu qu’a vouloir éue heureux pour
Pére. Enfin, 2 force de me livrer 4 ces réflexions
& aux preflentmens inquiétans des nouveaux ora.
ges toujours préts A fondre far moi, jen vins A
defirer, mais avec une ardeur incroyable, qu’au
lieu de tolérer feulement mon habitation dans cette
ifle, on me la donnit pour prifon perpéruelle; &
je puis jurer que il nedt tenn qua moi de m'y
faire condamner,je l’a_urois fait avec la plus grande
jole, préférant mille fois Ia néceffité 'y pafler le
refte de ma vie, au danger d’en étre expulfé,
Cette crainte ne demeura pas longtemps vaine,
Au moment ot je m’y auwendois le moins, je re-
qus une leure de M. le bailli de Nidau, dans le
gouvernement duquel €toit I'ifla de Sr, Pierre s par
ceute lettre il wintimoit de Ia part de LL, EE,
Tordre de fortir de lifle & de leurs états. Je crus
réver en la lifant.  Rien de moins naturel, de
moins raifonnable , de moins préva qu’an pareil
ordre: car javois plutdt regardé mes preffentimens
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comme les inquiéudes d’un homme effarouché pa
fes malheuts, que comme une prévoyance qui pdt
avoir le moindie fondement. Les mefures que
j'avois prifes pour m'affurer de I'agrément tacite du
Souverain , Ia tranquillité avec laquelle on m’avoit
1aiflé faire mon établiffement, les vifites de plufienrs
Bernois & du bailli lui~méme , qui m’avoit coms
bié d’amitiés & de prévenances, la rigueur de Ia
faifon, dans laquelle il étoit barbare d’expulfer un
homme infirme s tout me fit croire, avec beaucoup
de gens, qu'il y avoit quelque mal. entendn dans
cet ordre , & que les makinientionnés avoient pris
exprés le temps des vendanges & de Iinfréquence
du Sénat, pour me porter brufquement ce coup.
St Javois écouté ma premiére indignation, je
ferois parti fur le champ,  Mais ol aller? Que de-
venir a Pentrée de I'hiver, fans but, fans préparas
tif , fans condueur, fans voitore? A moins de
Jaiffer tout 3 Pabandon, mes papiers , mes effets,
toutes mes sffaives, il me falloit du temps pour y
pourvoir , & il n’étoit pas dit dans Pordre i on
men laiffoit ou nom. La comtinuité des maiheurs
commengoit d’affaifler mon courage. Pour la pre=-
_miére fois je fentis ma fierté natwrelle fléchir fous
Je joug de la néceflité , & malgré les murmures
.de mon cceur , il fallut m’abaiffer 2 demander un
délai.  Céroit 2 M. de Graffenried , qui m’avoit
envoyé Iordre, que je m’adreflai pour le faire in.
terpréier.  Sa letre portoit une trés vive improba-
gion de ce méme ordre,, qu'il ne m’intimoir qu'as
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vee le plus grand regret, & les témoignages de
- douleur & d’eftime dout elle éioit remplie , me fene
bloient autant d'invitations bien douces de lui par-
ler & ceur ouvert; je le fis.  Je ne doutois pas
méme que ma letre ne fit ouvrir les yeux a4 mes
perfécutevrs, & que fi Pon ne révoquoir pas un
ordre fi cruel, on ne m’accordd: du moins un dé-
Iai raifonnable & peut-éire I'hiver eatier, pour me
préparer 4 Ia retraite & pour en choifir le lien,

En attendant la réponfe, je me mis A réfléchie
fur ma fitvation & A délibérer fur Ie parti que ja=
vois & prendre.  Je vis tant de difficaltés de tog-
tes parts, le chagrin m'avoit i fort affe@té, & ma
fanté en ce moment étoit fi mauvaife, que je me
laiffai tout-a-fair abattre , & que Peffet de mon dé.
couragement fut de m’dter le peu de reflources qui
pouvoient me refter dans Pefprit , pour tirer le
meilleur parti poflible de ma wifte fination. Epn
quelque alyle que je vouluffe me réfugier, il &uoit
clair que je ne pouvois m'y fouftraire 2 aucune des
deux maniéres qu’on avoit prifes de m’expulfer :
T'one en foulevant contre moi Ia.populace par des
manceuvres fonterraines; Pautre en me chaffant 2
force ouverte, fans en dire sucune raifon, Je ne
pouvois donc compter fur aucune rerraite aflurée,,
a moins de Ialler chercher plus loin que mes fore
ces & la faifon ne fembloient me le permertre,
Tout cela me ramenant aux idées dont je venois
de m’occuper, jofai defirer & propofer qu’on voue
e plutée difpofer de moi dans une Capuivité pers
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péwelle, que de me faire errer inceffamment for
1a terre, €n m’'expulfant fucceflivement de tous les
afyles que j'aurois choifis. Deux jours aprés ma
premiére leure, j'en écrivis une feconde 3 M. de
Graffenried pour le prier d'en faire la propofition 3
LL. EE. Laréponfe de Berne 3 Pune & 3 l'au-
we fut un ordre congu dens les termes les plus
formels & les plus durs, de fortir de Pifle & de
tout le territoire médiat & immédiat de la républi-
que, dans I'efpace de vingt-quatre heures, & de

p'y rentrer jamais, fous les plus griéves peines.
Ce moment fut affreuxs Je me fuis trouvé dee
puis dans de pires angoiffes, jamais dans un plus
grand embarras,  Mais ce qui m'affligea le plus fut
d'éize forcé de remoncer au projet qui m'avoit fait
defirer de paffer I'hiver dans rifle. 1l eft temps de
papporter Panecdote fatale qui a mis le comble &
mes défaftres, & qui a entratué dans ma ruine on
peuple infortuné , dont les naiffantes vertus pros
meuoient déja d’égaler un jour celles de Sparte &
de Rome. J'avois parlé des Corfes dans le Con-
uat Social , comme d'un peuple neuf, le feul de
YEurope qui ne fit pas ufé par la légiflation , &
avois marqué la grande efpérance gqu'on devoit
avoir d’un tel peuple, &l avoit le bonheur de
wouver un fage inflituteur. -Mon ouvrage fut lu
par quelques Corfes, qui furent fenfibles i la manig«
re honorable dont je parlois d'eux; & le cas ol
ils fe wouvoient de (ravailler 3 I'érabliffement de
Jeur tépublique, fit penfer A leurs chefs de me de-
mag-
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mander mes idées far cet important ouvrage. Un
M. Buttafuoco, d’une des premiéres familles du
pays, & capitaine en France dans Royal- Italien,
m’écrivit A ce fujet, & me fournit plufieurs piéces
que je lui avois demandées pour me meure au fait
de Thiftoire de 1a nation & de I'état du pays. M.
Paoli m’écrivic aufli plofieurs fois; & quoique je
fen:iffe une pareille entreprife au-deffus de mes fors
ces, je crus ne pouvoir les refuler pour concourir
2 une fi grande & belle ceuvre, lorfque jaurois
pris toutes les inftruétions dont j’avois befoin pour
cela,  Ce fut dans ce fens que je répondis 3 I'un
& 3 Paotre, & cette correfpondance continua juf
qu'a mon départ.

Précifément dans le méme temps j’appris que la
France envoyoit des troupes en Corfe, & qu'elle
avoit fait un traité avec les Gdnois. Ce traité,
cet envoi de troupes m’inquiétérent, & fans m’i-
maginer encore avoir ancun rapport 3 tout cela,
je jugecis impoflible & ridicule de travailler 2 un
ouvrage qui demande un aufli profond repos que
Pinftitution d’un peuple, au moment ou il alloit
peut- ére édtre fubjugué.  Je ne cachai pas mes
inquiétudes a M, Buttafuoco, qui me raffura, pac
la certitude, que §'il y avoit dans ce traité des
chofes contraires A Ia liberié de fa naion, un aufli
bon citoyen que lui ne refleroit pas comme il fais
foit, au fervice de France. En effer, fon z¢le
pour la Iég flation des Corfes & fes éuroites liai-
fons avec M. Paoli, ne pouvoient me laiffer age

Suppl. Tom, VIIL E :
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cun foupgon fur fon compte; & dquand j'appris
qu'il faifoit de {réquens voyages 3 Verfuilles & a
Fonwinebleau , & qu'il avoit des relations avec
M. de’ Choifenl, je n’en conclus autre chofe, fi-
mon quil avoit fur les véritables intentions de la
«cour de France des sfiretés qu’il me laifloit enten-
dre , mais fur lefquetles il ne vouloit pas s’expli
quer. ouvertement par letwres.

© Touwt cela nie rsffuroit en parie, Cependant,
meicomprenant rien & cet envoi de troupes frane
coifes; ne pouvant raifonnablement penfer qwelles
fuflent 13 pour protéger la liberé des Corfes, qu'ils
<“roient trés en état de défendre feuls conmtre les
Génois, je ne pouvois me tranquillifer parfaite-
thenity i me méler tout de bon de Ja légiflation
propofée , jufqu’a ce que eufle des preuves foli-
des qué tout. cela w'éroit pas un jeu pour me per-
fifler.  Jaurois exwémement defiré une entrevue
svec M. Buuafuoco; ¢’éloit le vrai moyen d’en
tirer les éclairciffemens dont javois befoin., 1l me
ta fit efpérer, & je Pautendois avec Ia plus grande
impatience, Pour Ini, je ne fais s'il en avoit véris
tablemerjt le projet; mais quand il 'auroit eu, mes
défftres. manroient empéché d’en profiter.

Plus j¢ méditois fur I'entreprife propofée, plus
Pavancois dans Iexamen des piéces que javois
entre: les wains, & plus je fentois la néceflité d'éw-
dier de prés, & le peuple 2 inftitwer, & le fol
qwil habitoit, & tous les rapports par lefquels
3 lui falloit approprier cette inftitntion. Je come
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prefois chague jour davantage qu'il m’éroit impos.
fible d’acquérir de loin toutes les lumiéres néces~
faires pour me guider. Je Técrivis a Burtafuoco 3
il le fentit loi-méme} & £ je ne formai pas pré-
cifément 1a réfolution de paffer en Corifz, je m'oc-
cupai beaucoup des moyens de faire ce voyage,
Jen parlai a M. Daftier, qui ayant autrefois fervi
dans cewte ifle fous M. de Maillebois, devoit 1a
connoitres 1l n’épargna rien pour me détourner
de ce deflein, & javoue que Ia peinture affrenfe
quil me fic des Corfes & de leur pays, refroidic
beaucoup le defir que j'avois d'aller vivre an milieu
d'eux.

Mais quand les perfécutions de Motiers me
firent fonger A quiter la Suiffe, ce defir fe ranima
par lefpoir de trouver enfin chez ces infulaires ce
repos qu'on ne vouloit me laifler nulle part. Une
chofe feulement w’fFarouchoit fur ce voyage: c'é~
toic linapitude & Paverfion que jeus toujours
pour la vie adlive 4 laquellei j'allois éire condamnd,
Fait pour méditer & loifir dans Ia folitude , j¢ ne
Iéols point puur parler, agir, traiter d’affiires
parini les hommes, . La nawre qui m’avoir donué
le premier talent , m’avoit refufé Iautre, Cepen.
dant, je fentois que, fans prendre part directes
ment aux affaires publiques, je frois néceflité
fi 6: que je ferois en Corfe > de me livrer 3 Pem-
preflement du peuple , & de conférer trés - fou~
vent avec les chefs. L’objet méme de mon voyage
exigeoit qu'an Jiew de chercher Ia reuaite , je

E 2
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cherchafle, ou fein dela nation, les lumiéres dont
javois befoin. 1 étoit clair que je me pourrois
plus difpofer de moi-méme , & qu'entratné malgré
moi dans un tourbillon pour lequel je wétois point
né, i'y ménerois une vie toute contraire i mon
gott, & ne m’y montrerois qu'a mon défavantage.
Je prévoyois que, foutcnant mal par ma préfence
Yopinion de capacité qu'avoient pu leur donner
mes livres, je me décréditerois chez les Corfes,
& perdrois , autant 4 leur préjudice qu'au mien ,
1a confiance qu’ils m'avoient donnée, & fans la-
quelle je ne pouvois faire avec fuccés I'ceuvre
qu'ils attendoient de moi. Jétois sir qu'en for-
tant ainfi de ma {phére, je leur deviendrols inutile
& me rendrois malheureux.

Tourmenté , battu d’orages de toute efpéce,
fatigué de voyages & de perfécutions depuis plu-
Geurs anndes, je fentois vivement le befoin du
repos, dont mes barbares ennemis fe faifoient un
jeu de me priver; je foupirois plus que jamais
aprés cette aimable oifiveté, aprés cette douce
quiétade d’efprit & de corps que javois taut con-
voitée, & 2 laquelle , revenu des chiméres de
Pamour & de I'amitié, mon ceeur bornoit fa félis
cité fupréme. Je n'eavifageois qu'avec eflroi les
ravanx que j'allois entreprendre, la vie tumul~
tweufe A laquelle jallois me livrer 5 & i la grandeur,
la beauté , Putilité de Pobjet animoient mon coura-
ges Pimpoffibilité de peyer de ma perfonne avec
fuccés, me l'droit abfolument, Vingt ans de née
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ditation profonde, 4 part moi, m’aurcient moins
cofté que {ix mois d'une vie acive, au milien
des hommes & des affaires, & cerain &'y mal
réuffir.

Je m'avifai d'un expédient qui me parur propre
A tout concilier.  Pourfisivi daos tous mes refuges
par les mendes fouterraines de mes ficrets perfécu-
teurs, & ne voyamt plus que la Corfe ou je puffe
efpérer, pour mes vienx jours, le repos qu'ils ne
vouloient me laiffer nulle part, je réfolus de m'y
rendre avec les direttions de Buuafuoco, auffi-tot
que jen aurois la poffibilité, mais pour y viyre
tranquille, de renoncer, du moins en apparence,
aw. travail de la iégiflation, & de me borner, pour
payer en quelque forte & mes hotes leur hofpita-
lité, & écrire fur les lieux leur hiftoire, fauf 3
prendre fans bruit les infiructions néceflaires pour
leur deverir plus wile, fi je voyois jour a y réus-
fir. En commeugant ainfi par ne m'engager 2
rien, jefpérois éue en éar de méditer en fecret &
plus 4 mon aife, up plan qui pit leur convenir,
& cela fans renoncer beancoup 2 ma chére foli-
tude, ni me foumerre 3 un genre de vie qui
mécoif infupporable, & domt je n'avois pas le
talent,

Mais ce voyage, dang ma fituation, n’étoit pas
une chofe aifée a exécuter, A la maniére dont
M. Dafiier m’avoit parlé de la Corfe, je ny de-
vois trouver de plus fimples commodités de la vie
que celles que 'y porterois; linge, habits, vaige

Eg
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felle , baterie de cuifine, papier, livres, il falloit
1out porter avec foi, Ponr .m’y tranfplanter avec
ma goUvVername, il falioit franchir les Alpes, &
dans un trajet de deux cenis lieues, tralner & ma
fuite tout un bagages il falloir paffer & travers les
¢tats de plufieurs fouverains, & fur le ton donné
par toute I'Europe, je devois naturellement m’at-
endre, aprés mes malheurs, 4 trouver par-tout
des obftacles, & 3 voir chacun fe faire un hou-
neur de maccabler de quelque nouvelle difrace &
violer avec moi tous les droits des gens & de I'hu-
manité.  Les frais jmmenfes, les fatigues, les riss
gues d'un pareil voyage m’obligeoient d’en prévoir
gravance & d'en bien pefer toutes les dificuliése
L'idée de me trouver enfin feul, fans reflources 3
mon 4ge, & loin de toutes mes connoiffances , &
ta merci de ce peuple barbare & féroce, tel gue
me le peignoit M. Daftier, ¢toit bien propre 3 me
faire réver fur une pareilie rélolution avant de
Yexécuter. Je defirois paflionnément I'entrevue que
Buttafoco m'avoit fait efpérer, & j'en attendois
Yeffet pour prendre rout-2a- fait mon parti.

Tandis que je balangois, vinrent les perfécutions
de Motiers, qui me forcérent 2 la retraite.  Je
n'étois pas prét pour un fong voyage & fur-tout
pour celui de Corfe. Jauendois des nouvelles de
Purafuoco 3 je me réfugiai dans Tifle de Saint-
Pierre, dod je fus chaffé 2 lentrée de Ihiver, .
comme jai dit ci-devant. Les Alpes couvertes
de neige rendoient alors pour moi cette émigration:
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impraticable, fur-tout avec 1a précipitation qu’on
me prefcrivoit, I eft vrai que Pexiravagance d'on
pareil- ordre le rggloit impoflible A exdcurer s car,
dumilieu de cette folitude enfermée au miliey des
eanx, n'ayant que vingt-quatre heures depuis Pine
timation de Iordre pour me préparer au départ,
pour trouver bateaux & voitures pour fortic de I'ifla
& de tout le territoire; quand j"aurois eu des
diles ;' j"aurois eu peine & pouvoir obéir, Je Pécrie
vis & M. le bailli de-Nidau, en répondant 3 fa
letfe’, & je m'empreflai de foriir de ce pays d’ini-
quitd. Voila comume il fallut renoncer 4 mon pro=-
jet chéid, & comment, n’ayant pu, dans mon
découragement , obtenir quon difpofar de moi ,
je me déterminai, fur Pinviation de milord [Vfae
réchal, au voyage de Berlin, liffant Théreg hi-
verner & l'ifle de Shint- Pierre, avec mes effets &
mes livres, & dépofant mes papiers dans les maing
de Du Peyrov. Je fis une telle diligence,, que
dés 2 lendemain matin, je partis de I'fle & me
rendis 4 Bienne encore avant-midi, Pen s'en fallue
que je 0’y terminaffe mon voyage par un iacideng
dont le récit ne doit pas éwe omis,

Sit6t que Ie bruit s"étoit répandu que j"avois ordre
de quitter mon afyle, jeus une afluence de vifites
du voifinage’, & fur-tour de B....s, qui venoijent
avec la plus déteftable faufleté me flagorner, w’a-
doucir & me protefter qu’on avoir pris le moment
des vacances & de linfréquence da Sénat, pour
minater & m’intimer cet ordre, contre lequel, dis

E 4
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foient-ils, tout le Deux- cent étoit indigné, Parmi
ce tas de confolateurs, il en vint quelques -uns de
la ville de Bienne, petit Etat libre & enclavé dans
celui de Berne, & entr'autres un jeune homme
appelé Wildremet , dont la famille tenoit le premier
rang, & avoit le principal crédit dans ceute petite
ville. Wildremet me conjura vivement, aug nom
de fes concitoyens, de choifir ma retraite au mi-
liew d’eux, w'affurant qu'ils defiroient avec ems
preflement de m’y recevoir, qu'ils fe feroient une
gloire & un devoir de m’y faire oublier les perfé-
cutions que javeis fouffertes , que je navois 2
craindre chez eux ancune influence des Bernois »
que Bienne étoit une ville libre, qui ne recevoit
des lois de perfonne, & que tous les citoyens
&oient unanimement déterminés 2 n’écouter aucune
follicitation qui me fdt contraire,

Wildremet voyant qu’il ne m’ébranloit pas, fe
fit appuyer de plufieurs autres perfonnes, tant de
Bienne & des environs, que de Berne méme, &
eni'autres du méme Kirkeberguer, dont j'ai parlé,
qui m'avoit recherché depuis ma retraite en Suiffe,
& que fes talens & fes principes me rendoient
intéreffant,  Mais des follicitations moins prévues
& plus prépondérantes furent celles de M, Barthés,
(ecréraire o'Ambaffade de France , qui vint me
voir avec Wildremet, m’exhorta fort de me ren-
dre & fon invitation , & m’étonna par lintérée vif
& tendre qu'il paroiffoit prendre 3 moi. Je ne
connoiffois point du tout M. Barthés 3 cependant,

je
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ie le voyois meure 2 fes difcours Ia chaleur, le
zéle de I'amitié, & je voyois qu’il lui tenoit vérie
tablcment au ccear de me perfuader de m'éeablir 3
Bienne, 1l me fit 'éloge le plus pompeux de cette
ville & de fes habitans, avec lefquels il fe mons
troit i intimement lié, qu'il les appela plufieurs
fois devant moi fes patrons & fes péres.

Cette démarche de Banthés me dérouta dans
toutes mes conjeiures.  J'avois toujours foup-
gonné M. de C......1 déire lautcur caché de
toutes les perfécutions que j’éprouvois en Suiffe.
La conduite du Réfident de France 2 Genéve,
celie de 'Ambafladeur 2 Soleure, ne confirmoient
que trop ces foupgons; je voyois la France influer
en fecret {ur tout ce qui m'arrivoit 2 Berne, 3 Gee
néve, i Neufchdel, & je ne croyois avoir en
France aucun ennemi puiffant que le feul Dac de
C.voesele Que pouvois-je doac penfer de la vifite
de Barthés & du tendre intérét qu'il paroifloic
prendre 2 mon fort? Mes matheurs n'avoient pas
encore déuuit cette confiance natwrelle 3 mon
coeur , & Pexpérience ne wavoit pas encore ape
pris A voir par-tout des embdches fous les cares.
fes.  Je cherchois avec furprife la raifon de cetre
bienveillance de Barthds; je n'étois pas affez fot
pour croire quil fit cette démarche de fon chef;
7'y voyois une publicité, & méme uie aff:tation
qui marquoit une intention cachde, & jéiois bien
éloigné d'avoir jamais trouvé dans tous ces petits
agens fubalternes cate imeépidité géndreale qui,

Es




106 j.es CONFESSIEONS.

dans un pofte femblable, ‘avoit fouvent fait bouil-
jouner mon CeUr.

Javois autrefois un peu conny le chevalier de
Beauteville chez M. de Luxembourg; il m’avoit
1émoigné quelque bienveillance ; depuis fon am=
beade, il m'avoit encore donné quelques fignes
de fouvenir, & m'avoit méme fait inviter & I'aller
voir 4 Soleure s invitacion dont, fans m’y rendre,
Yavois été touché, n’ayant pas accoutumé d’ére
waité fi honnétement par les gens en place. Je
préfumai que M, de Beauteville, forcé de fuivre
fes inflructions en ce qui regardoit les affuires de
Genéve, me plaignant cependant dans mes mal-
heurs, m’avoit ménagé, par des foins particuliers 5
cet afyle de Bienne pour y pouvoir vivre tran-
quille fous fes aufpices. Je fus fenfible 2 cette
sttention , mais fans en vouloir profiter; & détere
miné tout-2-fait au voyage de Berlin, jafpirois
gvec ardeur au moment de rejoindre milord Marée
chal, perfuadé que ce néwoit plus quauprés de
fni que je trouverois un vrai repos & un bonheur
durable. - ’

A mon départ de Tifle, Kirkeberguer m’accom.
pagna jufqua Bienne. Jy trouvai Weldremer &
quelques autres Biennois qui mattendoient 2 la
defcente du bateau. Nous dinimes tous enfemble
4 l'suberge; & en y arrivant , mon premier foin
fut de faire chercher une chaife, voulant parir dés
le lendemain matin, Pendant le diner, ces Mes~
fieurs reprirent leurs inflances pour me retenir parad
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eux, & cela avec tant de chaleiir & des proteffas
tions fi touchantes, que, malgré tomtes mes réfoe
lutions, mon ceeur, qui n'a jamais {u réfiter aux
carefles, fe lailla émonvoir aux lewrss it qu'ils
me virene ébranté, ils redoublérent {i bien leurs efs
forts, qu'enfin je me laiffai vaincre, & confemis
de refter 3 Bienne, au moiss jufquwau printemps
prochain,

Aufli- 16t Wildremet fe prefla de me pourvoir
d’un logement , & me vanta comme une trouvaille,
une vilaine petite chambre fur un derridre, au troi~
fitme étage, donnant fur une cour, ol javois
pour régal Péalage des peaux puamtes d’un cha-
moifeyr. Mon hoéte éroit un homme de bafle mine
& paffablement fripon, que j’appris le lendemain
débauché, joueur, & en fort mauvais prédica-
ment dans le quanier; il n'avoit femme, ni en~
fans , ni domefliques; & triftement reclus daos ma
chambre folitairc, j’étois dans le plus riant pays du
monde , logé de maniére 3 périr de mélancolie en
peu de jours, Ce qui maffecta le plus, malgré
tout ce .qu'on m'avoit dit de Pempreflement dés
habitans & me recevoir, fit de n'appercevoir en
paflant dans les rues rien d’honnéte envers moi
dans lcurs maniéres, ni d’obligeant dans leurs ree
gards,  Jétois pourtant tout déierminé A refter-la,
quand jappris, vis, & fentis, méme dés le jour
{uivant, qu’il y avoit dans la ville ‘une fermenta-
tion terrible 2 mon égard; plofieurs empreflés vin-
rent obligeamment m’avertir qu’en devoit, dés le

Es6
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lendemain, me fignifier, le plus durement quen
pourrcit , ur ordre de fortir fur- le-champ de
PEtat, ceft-a dire, de la ville. Je navois pers
fonne 2 qui me confier; tous ceux qui m'avoient
retenu s’éoient éparpillés.  Wildremer avoit dif-
paru; je n'entendis plus parler de Barthés, & it
ne parut pas que fa recommandation m'elit mis en
grande faveur auprés des patrons & des péres qu'it
¢¢toit donnés devant moi, Un M. de Van-Tra-
vers, Bernois, qui avoit une jolie maifon proche
de la ville, m’y offrir cependant un afyle, elpérant ,
me dit-il, que i’y pourrois éviter d’ére lapidé.
L’avantage ne me parut pas affez flatteur pour me
tenter de prolonger mon féjour chez ce peuple
bofpitaliter.

Cependant, ayant perdu trois jours 3 ce retard,
Javois déji paflé de beaucoup les vingte quarre
heures que les Bernois m’avoient données pour
fortir de tous leurs éuats , & je ne laiffois pas,
connoiflant leur dureté, d’éwre en quelque peine
fur 1a maniére dont ils me les laifleroient traverfer,
quand M. le Bailli de Nidau vint tout  propos
me tirer d’embarras, Comme il avoit hautement
improuvé le violent procédé de LL. EE., il crut
dans fa générofité me devoir un témoignage public
qu'il n'y prenoit aucune pirt; & ne craignit pas
de fortir de fon bailliage pour venir me faire une
vifite 2 Bienne, Il viot la veille de mon départ;
& loin de venir incognito, il alfe@ta méme du cé-
rémonial , viny én forchi dans fon carofle, avec fon

| asiwt,
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fecrétaire , & m'apporta un pafle port en fon
nom, pour traverfer PEtat de Berne 3 ton aiie &
ans crainte d’éwre inquité. La vifite me toucha
plus que le paffe- port, Je n’y aurois guéres cté
moins fenfible, quand elle auroit eu pour obj:t un
swre que moi. Je ne connois rien de i puiffang
fur mon cceur qu'un aéte de courage fait A propos,
en faveur du foible injuftement opprimd,

Eufin, aprés m'éwe avec peine procuré une
chaife, je panis le lendemain matin de ceue terre
homicide, avant 'arrivée de la députation dont on
devoit m’honorer, avant méme d’avoir pu revoiz
Théréf A qui j'avois marqué de me venir joindre,
quand j'avois cru m'arréter 2 Bienne , & que jeus
2 peine le temps de contremander par un mot de
lettre, en lui marquant mon nouveau défaftre, On
verra dans ma troifiéme partie, fi jamais jai ia
force de l'écrire , comment, croyant partir pour

Berlin, je partis en effet pour PAngleterre, &

comme les deux dames qui vouloient difpofer de
moi aprés m'avoir, 3 force d'inrigues, chaflé de
la Suiffe o0 je n'érois pas affez en leur pouvoir,
parvinrent enfio 4 me livrer A leur ami.

Jejoutai ce qui fuit dans la lecture que je fis de
cet écrit 2 M. & Mde. Ia comteffe d’Egmont, a
M. le prince Piguatelli, 4 Mde. la marquife de
Mefme & 2 M. le marquis de Juigné,

Jai dit la vérité: fi quelqu’un fait des cholus
contraites A ce que je viens d'expofer, fuffunt-
elles mille fois prouvées, il fait des menfonges &

Ez
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des impoftures , & il refufe de les approfondir
& de les dclaircir avec moi, tandis que je fuis
en vie, il naime ni la juftice ni la véricd.  Pour
moi , je le déclare hautcment & fans crainte: qoi-
conque , méme fans avoir Iu mes dcrits ,  examie
nera par (es propres yeus , mon naturel, mon cae
ra&ére, mes meeurs, mes penchans, mes plaje
firs, mes habitudes, & pourra me croire un mals
honnéte homme , eft lui=méme un homme 3 éiouffer.

Jachevai ainfi ma le@ure, & tout le monde fe
wt. Mde. d’Egmont fut Ia fevle qui me parut
émue ; elle treffaillic vifiblement, mais elle fe remit
bien vite, & garda le filence, ainfi que toute la
compagnie. Tel fut le froit que je tirai de cette
Je@ure & de ma déclaration.

St




NOUVELLES LETTRES

DE

] J]. ROUSSEAU.







NOUVELLES LETTRES

DE

¥ % ROUSSE AU.

Lerrre 2 M. V....s
A Pais, le 15 Octobre 1754,

IL faut vous tenir parole, Monfieur, & fatis~
faire en méma temps mon ceeur & ma confcience 3
car , eftime, amitié, foavenir, reconnoiflance ,
tout vous eft di, & je m'acquitterai de tout cela
fans fonger que je vous le dois. Aimons - nous
donc bien tous deux, & hdrons. nous d’en venir
au point de n’avoir plus befoin de nous le dire.
Jai fait mon voyage trés. heurcufement y &
plus promptement encore que je n’efpérois, Je
remarque que mon retour a furpris bien des gens,
qui vouloient faire entendre que Ia rentrée dans le
royaume m'éoit interdice, & que j’€tois relégué
4 Genéve; ce qui feroit pour moi, comme pour
un Evéque Frangois, éure relégué a Ia cour. Ecfin
m'y voici, malgré eux & leurs dents, en auen.
dant que le coeur me raméne oy vous éees, ce
qui fe feroit dés 4 préfent, fi je ne confultois que
lai, Je n’ai trouvé ici aucun de mes amis. Dide-
rot eft & Laugres, Duclos en Bretagne , Grimm
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en Provence, d’Alembert méme eft en campagne;
de forte qu'il ne me refte ici que des connoiffances
dont je ne me foucie pas aflez pour déranger ma
folitude en leur favenrr. Le quatriéme volume de
I"Encyclopédie paroit depuis hier; on le dit fupé-
rieur encore au troifiéme.  Je w'ai pas encore_le
mien; aiafi je n'en puis juger par moi- méme,
Des nouvelles litéraires ou politiques, je n'en
fais pas, Dieu merci,.&wue fuis pas plus curi=
eux des fouifes qui {e funt dans ce monde que de
celles qu'on imprime dans les livres.

Joubtiai de vous laiffer, en partant, les cair-
zoni que vous vous m'aviez demandées; ceft une
éourderie que je réparerai ce printemps, avec
ufure, e¢n y joignant quelques chanfons frangoifes,
qui feront micux du gotir de vos dames, & qu’els
les chanteront moins mal.

.Mille refpeéts , je vous fupplie, & M, votre
pére & 3 Mde. votre mére, & ne m’oubliez pas
non plus auprés de Mde. votre feeur, quand vous
lui écrirez; je vous prie de me donner particuliére-
ment de fes nouvelles; je me recommande encore
3 vous pour faire une ample mention de moi dans
vos voyages de Sécheron, au cas qu'on y foit
encore. Item, 3% M., Mde. & Mile, Muffard,
A Chatehine; voue éloquence aura de quoi bril-
ler & faire Papologie d’un homme qui, aprés tang
d’honnétetés regues , part & emporte le chat.

Jai voulu faire un article & part pour M. Abau-
2j¢, Dédommagez-moi, en mon zbfence, de la
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géne que m’'a canfée fu modeftie, toutes les fois
que j'ai voulu Iui témoigner.ma profonde & fin-
cére vénération. Déclarez- lui, fans quartier,
tous les fentimens: dont vous me favez pénéiré
pour lui, & woubliez pas de vous dire & vouse
méme quelque chofe des miens pour vous.

L. 8. Mile. Le Vafitur vous prie d’agréer fes
trés « humbles refpects, Jo me propofois décrire &
M. de Rochemont; mais ceue maudite parefleseas
Que vowre amitié faffe pour la mienne auprds de
lui, je vous en fupplics

Lzrrtre a M, V....5
A Paiis, le 6 Juilier 1755

VOICI, Monfieur, une longue interruptions
mais comme je n’ignore pas mes torts, & que
vous n'ignorez pas notre traité, je n’ai rien de
nouveau a vous dire pour mon excufe, & jaime
mieux reprendre notre correfpondance tout unis
ment, que de recommencer & chaque fois mon
apologie ou mes inutiles excufes.

Je fuppofe que vous avez vu acuellement Pécrig
pour lequel vous aviez marqué de Pempreflement,
Il y en a des exemplaires entre les mains de M
Chapuis.  Tai regu, A Gendve, tant d’honnétetés
de tout le monde, que je ne faurois - deflus
donner des préférences, funs donner en méme
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temps des exclufions offenfantes ; mais il y auroic
a voler M. Chapuis, une honnéteté dopt I'amitid
feule eft capable, & que jai quelque droit d'at-
tendre de cenx qui m’en ont témoigné autant que
vous. Je me puis exprimer la joie avec laquelle
Jai appris que le Confeil avoit agréé, au nom de
1a République, Ia dédicace de cet ouvrage, & je
fens parfaitement tout ce qu’il y a d'induigence &
de grace dans cet aveu. Tai toujours efpéré qu’on
ne pourroit méconnofure dans cette épitre les fen-
timens qui l'on: dictée, & qu'elle feroit approuvée
de tous ceux qui les partagent ; je compte donc
fur voue fuffrage, fur celui de votre refpectable
pére & de tous mes bons concitoyens. Je me
foucie trés- peu de ce qu’en pourra penfer le refte
de PEurope. Au refte, on avoit affe@é de répan=
dre des bruits terribles fur la violence de cet oue
vrage, & il p'avoit pas temn A mes ennemis de
me faire des affaires avec le gouvernement; heu.
reufement, 'on ne m’a point condamné fans me
lire, & aprés lexamen, lenirée a éié permife
fans difficalté,

Donnez - moi des nouvelles de vorre jourral, Je
mai point oublié ma promeffe, mais ma copie me
prefle fi fort depnis quelque temps, qu’elle ne
me donae pas le loifir de travailler. Dailleurs
je ne veux rien vous donner que j’aie pu faire
mieux: mais je vous tiendrai parole, comptez -y
& le pis-aller fera de vous potier moij - méme, le
printemps prochain, ce que je Waurai puw vous
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envoyer plutdt; fi je connois bien votre ceeur, je
crois qu’a ce prix vous ne farez pas faché du
retard,

Bon jour, Monfeur; préparez - vous 2 w’ai-
mer plus que jamais, car J'ai bien réfolu de vous
y forcer a mon retour,

Lerrre 2 M Foolos
A Paris, le 23 Novembre 1755,

Quz je fuis touché de vos tendres inquiétu.
des! je ne vois rien de vous qui ne me prouve de
Plus en plus votre amitié pour moi, & qui ne
vous rende de plus en plus digne de la mienne,
Vous avez quelque raifon de me croire mort , en
ne recevant de moi nul figne de vie, car je fens
bien que ce ne fera qu’avec elle que je perdrai les
fentimens que je vous dois. Mais toujours auffi
négligent que ci-devant, je ne vaux pas
mieux que je ne faifois, fi ce n'eft que je voug
aime encore davaniage; & fi vous faviez combien
il eft difficile d’aimer les gens avec qui 'ona tort,
vous fentiriez que mon sttachement pour voys
n'eft pas tout 3 fait fans prix.

Vous avez été malade & je n'en s rien fus
mais je favois que vous ériez furchargé de travail ;
je crains que la fatigue n’ait épuifé votre fanté, &
que vous ne {oyez encore prét A Ia reperdre de
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méme; ménagez-la, je vous prie, comme un
bien qui n’elt pas & vous feul & qui peut coutri-
buer a la confoladon d’un ami qui a pour jamais
perdu la fienne, J'ai-eu, cet éié, une rechice
aflez vive; Pautomne a ¢té wés bien; mais les
approches de Fhiver me font cruelles; jlignore ce
que je pourrois vous dire de celle du printemps.

Le se. volume de I'Encyclopédie paroit depuis
quinze jours; comme la leure E 0’y eft pas méme
achevée , votre article 0’y a pu éure employé;jai
méme pri¢ M. Diderot de n'en frire ufage quaus
tant qu'il en fera content lui- méme., Car dans
un ouvrage fait avec autant de foin que celui- 1,
il me faut pas mewre un article foible, quand on
n'en met qu'un. Llarticle Encyclopédie, qui eft
de Diderot, fait Padmiration de tout Paris, & ce
gui avgmentera la voue, quand vous le lirez,
ceft qu'il I'a fait étant malade,

Je viens de recevoir d’un noble Véniten une
£pitre lalienne , 0 j’ai lu avec plaifir ces wois vers
en I'honneur de ma patie:

Teh ¢ Cittadino di Citta Len retta
E compagno e fratel dotime Genti.
Ct¢ amor del giufto hd ragunace inficme

Cet ¢lege me paroit fmple & fublime, & ce
pleft pas d'halie que je aurois attendu. Puillions-
nous le mériter !

Bon jour, Monfieor, il faut nous quitter;
car la copie me prefles  Mes 2mitiés, je vous
prie , 3 toute. vowre aimable famille; je sous
embrafle de toar mon ceeur.
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Lerrre ¢ M V,..,.s
A PHermitage , le 4 Aviil 1757,

‘/To TRE lettre, mon cher concitoyen, eft venua
me confoler dans un moment ot je croyois avoir
2 me plaindre de l'amitié , & je n’ai jamais micux
fenti combien Ia votre m’éoit chére, Je me fuis
dit: je gagne un jeune ami; je me furvivrai dang
lui, il aimera ma mémoire aprés moi, & j'ai fenii
de la douceur & m’attendrir dans cette idde.

Jai ln avec phifir les vers de M. Rouftan; i
y en a de wés- beaux parmi d’autres fort mauvais;
mais ces difparates font ordinaires au génie qui
commence. J'y trouve beaucoup de bonnes pen-
fées & de la vigueur dans I'expreflion ;i%ai grand®
peur que ce jeune homme ne devienne affez bon
peéie pour éire un mauvais prédicateur; & le
métier qu’un honnéte homme doit le mieux faire,
ceft toujonrs le fien.  8a pidce peut devenir fort
bonne, mais elle a befoin d’dire retouchée; & a
moins que M. de Volraire nen vouldc bien prendre
la peine, cela -ne peut pas fe faire ailleurs qua
Puaris; car il y a une cerwine pureté de gott &
une corredtion de ftyle qu'on n’auteine jamais dang
la province, quelqu’effort qu'on faffe pour cela,
Je chercherai volontizrs quelque ami qui corrige Ia
piece & ne la gice pas; ceft la manidee la plus
honnéte & la plus convenable dont je puiffe re
mercier lauteir; mais fon confentement eft préas
tablemen: néceflaire,
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It eft vrai, mon ami, que {efpérois vous em-
braffer ce priniemps , & que je compte avec impa-
tience des minutes qui s’écoulent jufques 3 ma
retraite dams la pauie, ou du moius 2 fon voifi-
nege. Mais j'ai ici vne efpece de petit ménage,
une vieille gouvernante de §o ans qu'il m’eft im=
poflible d"emmener , & que je ne puis abandonner,
jofqua ce quelle ait vn afyle, ou que Dieu
veuille difpofer d’elle; je ne vois aucon moyen de
fatisfaire mon empreflement & le voue, tant que
cet obftacle fubfiftera.

Vous ne me parlez ni de voue famé ni de
vowre famille, voild ce que je ne vous pardonne
point 5 je vous prie de croire que vous m’étes cher
& que jaime tout ce qui vous appariient.  Pour
moi, je tratne & fouffre plus patiemment dans ma
folitude » que quand i’étois obligé de grimacer
devant les importuns 3 cependant je vais toujours 3
je me proméne , je ne manque pas de vigneur, &
voici le temps que je vais me dédommager du
rude hiver que j'ai paflé dans les bois.

Je vous prie inflamment de ne point m’adreffer
de letres chez Mde. &Epinay; cela lui donne
des embarras & multiplie les frais; il faut écrire,
envoyer des exprés, & lon évite tout cela en
mécrivant tout bomnement A I'Hermitage Jous
Montmorenci , par Patis; les leures me font plus
promptement , auffi fidellement rendues , & 2
moindres freis pour Mde. d&'Epinay & pour moi.
A la vérité quand il eft quefiion de paquets un pen

g10s
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gros, comme le précédent, on peut mettre une
enveloppe avec cette adrefle: 3 M, de Lalive
&'Lpinay, Fermier Géndral du Roi, & Phitel
des fermes, 4 Paris, Car ce que je vois qu'on
ne fait pas 2 Genéve, c’eft que les Fermiers Gée
néraux ont bien leurs ports francs 2 I'hétel des
fermes, mais non pas chez eux., Encore faut-il
blen prendre garde qu’il ne paroiffe Pas que leurs
paquets contiennent des lettres A d’aniresy & il ¥
a dans cette économie une petite manceuvre que
je n’aime point,

Adien, mon cher concitoyen, quand viendrs
le temps ol nous irons enfemble profiter des utiles
délaffemens de ce médecin du corps & de I'ame,
de ce Chryfippe modeme, que jeftime plus que
Pancien, que jaime comme mon ami, & que je
refpecte comme mon maire !

P. S, Je vous envoie ouverte ma réponfe 4
M. Rouftan pour que vous en jugiez & que vous
la fupprimiez , i vous Ia croyez capable de luj dé=
plaire; car affurément ce n’eft pas mon intention, .

Lerrre 8 M, V...s.
Montmorenci, Ie 4 Juillet 1758,

_TE me hite, mon cher V....s, de vous raflurer
fur le fens que vous avez donné A ma derniére Iee
Suppl, Tom, VIII, F ’
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tre, & qui firement nétoit pas le mien. Soyez
sdc que jai pour vous toute Yeftime & toute la
confiance qu'un ami doit 2 fon amij il elt vral
que jai eu les mémes fentimens pour d'autres qui
m'ont trompé, & que plein d'une amertume en
fecret dévorée, il s'en eft répandu quelque chofe
fur mon papier; mais , mon ami, cela vous regar-
doit fi peu que dans la méme lettre je vous ai, ce
me femble, affez témoigné I'grdent défir que Jai
de vous voir & de vous embraffer. Vous me con-
noiffez mal; fi je vous croyois capable de me
tromper , je nautois plus rien 3 vous dires

ai regu P'exemplaire de M. Du Villard ; je vous
prie de Pen remercier, 'il veut bien m’en adref-
fer deux autres, mom pas par la méme voie dont
{1 Seft fervi; mais 2 Padrefle de M, Coindet , chez
MM, Theluffon , Necker & Compagnie, rve Mi.
chel le-Comite s je lui en ferai obligé. 1l a eu
tort d'imprimer cet article fans m'en rien dire ; il
o laiffé des fautes que jaurois Otées, & il n’a pas
fait des corre@tions & addidions que je lui aurois
données,

1, fous preflfe un petit écrit fur Particle Genéve
de M. d’Alembert. Le confeil qwil nous donne
déuablir une comédie m’a paru pernicicux, il a
réveillé mon zéle & m'a d'avant plos indigné ,
que yai vu cloirement qu'il ne fe faifoit pas un
ferupule de faire fa cour 3 M. de Voluire 2 nos
"ﬂépens. Voila les auteurs & les philofophes 1 Tou-
’j‘dur's pour motif quelquintérét particulier , & tous
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jours le bien public pour prétexte. Cher Vieeees,
foyons hommes & ciioyens jufqwau dernier
foupir,  Ofons toujours parler pour le bien de
tous, fie~il préjudiciable 2 nos amis & i nous.
mémes, Quoi qu'il en foit, jai'dit mes raifons
ce fera A nos comparriotes 2 les pefer.  Ce qui
me fiche, c'eft que cet écrit et de 12 dernidre
foibleffe; il fe fent de I'étar de langueur ot ja
fuis, & ol j’étois bien plus encore quand je I'ai
compofé.  Vous 0’y reconnoitrez plus rien que
mon ¥eeur 3 mais je me flace que c’en eft affez
pour me conferver le vétre, Voulez- vous bien
paffer de ma part chez M. Marc Chapuis , Iui
faire mes tendres amitiés , & Ini demander s'il veut
bien que je Ini faffe adrefler les exemplaires de
cet écric que je me fuis télervés, zfin de les
diftribuer 3 ceux 3 qui je les deftine, fuivant'ta
note que je lui enverrai?

Vous m'avez parlé ci-devant de Madame
¢'E....y, lami Rouflan que j'embraffe & re.
mercie m’en parle, & d’autres m’en parlent ene
core. Cela me fait juger qu’elle vous hiffa
dans une erreur domt il faut que je vous tire,
St Mde. dE....y vous dit que je fuis de fes
amis, elle vous wompe; fi elle vous dit qu’elle
eft des miens, elle vous trompe cncore plus,
Voild tout ce que jai & vous dire delle,

Loin que Touvrage dont vous me parlez foft
un roman philofophique , ceft an contraire un
commerce de bonnes gens. Si vous venez, ie

Fa
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vous montrerai cet ouviage , & fi vous jugez
quil vous convienne de vous en méler, je l'a
bandoniie avec plaifir & votre dire@tion. Adieu,.
mon ami , fongez, non pas, grace au ciely
aux Ides de Mars; mais aux Calendes de Seps
tembres c'eft ce jour-1a que je vous attends.

Lerrre & M Veooos
N Montmorenci , le 22 Octobre 1758

g regois 3 linftant, mon ami, votre derniére
feture, fans date, dans laquelle vous m’en annon-
cez une autre, fous fe pli de M. de Chenon-
ceaux, que je mwai point regue; c’eft une négli-
gence de fes commis, jen fuis sdrj car il vint
me voir il y 2 peu de jours, & mne m'en patla
point,  Quoi quil en foit, ne nous expofons
plus. an méme inconvénient; écrivez - moi direéte~
ment, & naffranchiflez plus vos lewres, car je
pe fuis pas 2 porée ici d'en faire de mémes
Quoique ce paquet foit affez gros pour en valoir,
la peine, je D€ crois pas que mon ami regretre

“Pargent quil lui cottera, & je ne lui ai pas donné

le droit, que je fache, de penfer moins favora-
blement de moi. Soyez auffi plus exad aux dates,
fue vous &es fujet & oublier.

Lrécrit a M. d’Alembert paroft en effet & Paris,
gepuis le 2 de ce mois; je ne I'ai appris que le
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7. Le londi 8 je regus le petit nombre d’exem-
plaires que mon libraire avoit joint pour moi a
cet envoi; je les ai fait diftribuer le mame jour
& les fuivans, enforte que le débit de cet ouvrage
ayant été affez rapide, tous cenx a qui jen ai
envoyé Pavoient déja: voild un des défagrémens
auxquels m’aflujettit 'inconcevable négligence de
ce libraire.  Pour que vous jugicz s'il yade ma
faute dans les retards de Ienvoi pour Genéve, je
vous envoie une de fes lettres A demi- déchirée,
& que j'ai heureufement rewrouvée. Si vous avez
des relations en Hollande, vous m’obligerez de
vous en faire informer 2 lui- méme, Selon fon
compte, jefpére enfin que vous aurez recu &
diftribué ceux qui vous font adreflés, Je vous
dirai fur celui de M. Labar, que nous ne fous
fommes jamais ‘écric, & que nous ne fommes
par conféquent en aucune efpéce de relation 3
cependant je ferois bien aife de Iui donner ce
léger témoignage que je nai point oublié fes
honnétetés.  Mais, mon cher V..,,s, Rouflan
eft moins en ¢t d’en acheter un, je voudrois
bien aufli lni donner cette petite marque de fog.
venir; & dans la balance enwre Je riche & Je
pauvre, je penche toujours pour le dernier, Je
vous laiffe le .mafre du choix, A Pégard de
Tagtre exemplaire, il faut, il vous platr, e
faire agréer A M. Soubeyran, avec lequel jai de
grands toris de négligence, & non pas d'oubli;
tichez , je vous prie, de I'engager 3 Jes oublier,
F3

{r
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. Je n'ignorois pas que Particle Gendye éroit en
parde de M. de Voluire; quolque j'aie eu la di(
créion de m'en rien dire, il vous fera aifé de voir,
par la le@ure de louvrage, que je favois, en I'é-
crivant, 3 quoi m’en tenir. Mais je trouverois
bizarre que M. de Volwaire erit, pour cela, que
je manquerois de lui rendre un hommage que je
ui offte de wds-bon ceceur. Au fond, i quels
qu’un devoit fe tenir offenfé , ce feroit M. d’Alem-
bert; car, aprés tour, il eft au moins le pére
putatif de Taricles  Vous verrez, dans fa lettre
ci - jointe, comment il a regu la déclaration que
je lui fis, dans le tems, de ma réfotution.  Que
maudit foit tout refpeét humain qui offenfe la droi-
tare & 1a vérité ! Pefpére avoir fecoué pour jamais
cet indigne joug.

Je wai rien 2 vous dire fur la réimpreffion de-
P Ecenomie politique, parce que je wai pas rea
1a leure ot vous m'en parlez. Mais je vous avoue
que, fur Poffre de M. du Villard, jai cru que
Tauteur pouvoit lui en demander deux exemplai-
res, & sauendre 2 les recevoir. S'il ne tiemt
qu'a les payer, je vous prie d’en prendre le
foin, & je vous ferai rembourfer cette avance
avec celles que vous aurez pu faire au fujet de
mon dernier écrit, & dont je vous prié de m’'ens
voyer la note. .

Je n'ai point lu le livre de PEfprit, mais fen
sime & eftime Pagteur, Cependant, j’entends
de fi teribles chofes de I'ouvrage ; qud je vous:

(¥
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prie de I'examiner avec bien du foin, avant d’en
hafarder un jugement on un extrait dans votre re-
cueil,

Adieu, mon cher V....5, je vous aime trop
pour répondre 3 vos amitiés ; ce langage doit
&re proferit entre amis.

LerTtre 8 M. V.e.ouss
Montmorenci, le 21 Novembre 1758

Caer V.., plaignez-moi. Les approches
de Thiver fe font femtir. Je fouffre, & cew'ctt
pas le pire pour ma parefle. Je fuis accablé de
travail, & jamais mon dernier écrit ne m’a cofité’
Ia moitié de Ia peine & du temps a faire, que
me colteront A répondre les lettres qu'il m'attire.
Je voudrois donner la préférence 2 mes conci-
toyens; mais cela ne fe peut fans m'expofer. Car,
parmi les autres lettres, il y en a de wés-danges
reufes, dans lefquelles on me tend vifiblement des
piéges auxquelles il faut pourcant répondre, & ré-
pondre promptement, de peur que mon filence
méme ne {oit imputé A crime, Faites donc enforte,
mon ami, quun retard de nécefliié ne foit pas
atribué 3 négligence, & que mes compatsiotes
aient pour moi plus dindulgence que je n'ai licu
d’en awendre des éurangers, Jaurai fola de répon-
F 4
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dre A tout le monde; je defire feulement qu'un
délai forcé ne déplaife A perfonne.

Vous me parlez des Criliques. Je n’en lirai
jamais aucun; c’eft le parti que Jai pris dés mon
précédent ouvrage, & je m’en fuis trés-bien trouvés
Aprés avoir dit mon avis, mon devoir eft rempli.
Errer eft d’un mortel, & fur.tour d’un ignorant
comme moi, mais je n'ai pas Pentétement de I'i-
gnorance.  Si j'ai fait des fautes, qu’on les cen-
fure, ¢’eft fort bien fait. Pour moi, je veux
refter tranquille; & (i la vérité m'importe , 1a paix
m'importe encore pluss

Cher V....s, quavonssnous fait? Nous avons
oublié M. Abaufit. Ah! dites, méchant ami} cet
homme refpe@table, qui paffe fa vie 4 s'oublier
foi - méme ,doit«il éure oublié des auwes? Il fal-
Joit oublier tout le monde avant lui. Que ne
m’avez- vous dit un mot? Je ne m’en confolerai
jamais.  Adieu.

Je woublie pas ce que vous m’avez demandé
pour votre recueil ; mais.. .., du temps! du temps!
Hélas! je men fais cas que pour le perdre. Ne
trouvez - vous pas qu'avec cela mes comptes feront
bien rendus?
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n 7

Lerrre“a M. Voi.ois
Montmorenci, e 6 Janvier 1750

Le mariage eft un érat de difcorde & de trouble
pour les gens corrompus, mais pour les gens de
bien il eft le paradis fur Ia terre,  Cher V....s,
vous allez éwe Heureux, pent~étre I'dtes- vous
déja. Votre mariage n’eft point fecret; il ne doit
point I'éwe, it a I'approbation de tout le monde,
& ne pouvoit manquer de Pavoir. Je me fais hon-
neur de penfer que votre époufe, quoiqu’éwrangere,
ne le fera point parmi nous. Le mérite & la vertu
ne font éwrangers que parmi les méchans; ajoutez
une figure qui n'eft commune nulle part, mais qui
fait bien fe nawralifer par -tout, & vous verrez
que Mademoifglle C.....n éoit Genevoife avant
de le devenir. Je m’attendris en fongeant an bon-
heur de deux époux fi bien unis, A penfer que
c’eft le fort qui vous attend. Cher ami! quand
poutrai - je en. éire témoin? Quand verferai- je des
larmes de joie en embraffant vos chers enfans?
Quand me dirai-je, en abordant votre chere époufes
sy Voild Ia mére de famille que [ai dépaintes
s, Voild Ia femme qu’il faut honorer.”

Je ne fuis point éouné de ce que vous avez
fait pour M. Abaufit ; je ne vous en remercie pss
méme; c'eft infuleer fes amis que de les remercier
de quelque chofe, Mais cependant vous avez

Fs
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donné votre exemplaire , & il ne fuffit pas que
vous en ayez un, il faur que vous I'ayez de ma
main. Si donc il ne vous en refte aucun des miens,
marquez-le moi ; je vous enverrai ‘celui que je m'é~
tois réfervé, & que je nefpérois pas employer fi
bien, Vous ferez le maltre de me le payer par
un exemplaite de 1'Economie politique; car je n'en
ai point regu.

M. de Voltaire ne m’a point écrite. Il me met
tout- A~ fait 3 mon aife, & je w'en fuis pas faché.
La letre de M. Tronchin rouloit uniquement fur
mon ouvrage, & comenoit plufieurs objections
trés- judicieufes, fur lefquelles pourtant je ne fuis
pas de fon avis,

Je n'ai point oublié ce que vous voulez bien
deftrer fur le choix listéraire: mais, mon ami,
mettez- vous 3 ma place; je m'ai pas le loifir or-
dinaire aux gens de lewres. Je fuis i prés de
mes pieces, que fi je veux diner, il faut que je
ie gagne! fi je me repofe, il fawt que je jetne,
& je w'ai pour le métier d’anteur que mes cour-
tes récréations.  Les foibles honoraires que m’ont
rapporté mes écrits, m'ont laiffé le loifir d’éuwe
malade, & de metre un peu plus de graiffe dans
ma foupe ; mais tout cela eft épuifé, & je fuis
plus préds de mes pieces que je ne I'ai jamais été,
Avec cela, il faut encore répondre 2 cinquante
mille lettres, recevoir mille importuns & leur of-
frit l'hofpitalité,  Le temps s'en va, & les befoins
veftent. Cher ami, hiffons paffer ces temps durs
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de maux, de befoins, dimportunités, & croyez
que je ne ferai rien {i promptement & avec tant
de plaifir, que d'achever le peiit morceau que je
vous deftine, & qui malheureufement ne fera
guéres an gole de vos le@eurs ni de vos philofes
phes 5 car il eft tiré de Piaton.

Adieu, mon bon ami; nous fommes tous deux
occupés; vous, de votre bonheur; moi, de mes
peines : mais Pamitié partage tout. Mes mavx s'ale
légent, quand je fonge que vous les plaignez, ils.
s'effacent prefque par le phifir de vous croire he-
reux. Ne montrez ceute lettre 2 perfonne, an
moins le dernier articles  Adieu derechef,

Lerrre 4 M V...,

Montmorenci, le 14 Juin 1750,

Jz fuis négligent, cher V....s, vous le favez
bien; mais vous favez auffi que je n’oublie pas
mes amis. Jamais je ne m’amufe de compter leurs
leures ni les miennes3 & quelqu'exa®s qu’ils puis=
fent dtre, je penfe 3 eux plas fouvent qu’ils ne
m'écrivent.  En rien de ce monde, je ne m’in~
quitte de mes torts apparens, pourvu que je n’en
ale pas de vériables, & j'efpere bien n’en avoir
jamais 3 me reprocher avec vous, Quand M.
Tronchin vous a dit que j'avois pris le parti de
me plus aller A Genéve, il a, Iui, pris la chole
Fe
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au pis, Il'y a bien de la différence entre navoir
pas pris, quant- d-préfent, la réfclution d'aller a
Genéve, ou avoir pris celle de 0’y aller plus, Jai
{i pen pris cette derniére, que fi je favois y pou~
voir étre de la moindre utilité & quelqu’un, ou
feulement y étre vu avec plaific de tout le monde,
je partirois dés demain; mais, mon bon ami, ne
vous y trompez pas, tous les Genevois n'ont pag
pour woi le ceeur de mon ami V....s: tout ami
de la vérité uonvera des ennemis par~tout, & il
m’eft moins dur d’en trouver par- tout ailleurs que
dans ma patrie.  D’ailleurs, mes chers Genevois,
on travaille 2 vous meure tous fur un fi bon won,
& Pon y réuflic fi bien, que je vous trouve trop
avancés pour moi. Vous voild tous fi élégans, fi
brillans, fi agréables, que feriez-vous de ma bi-
zare figure & de mes maximes gothiques? Que
deviendrois- je aun milieu de vous, 2 préfent que
vous avez un maftre en plaifanteries qui vous ine
firoic fi bien? Vous me trouveriez fort ridicule,
& moi je vous trouverois fort joliss nous aurions
grand - peine & nous accorder enfemble, Je ne
veux point vous répéter mes vieilles rabacheries ,
ni aller chercher de 'humeur parmi vous. Il vaut
mieux refter en des lieux, ou, fi je vois des
chofes qui me déphifent, I'intérét que j’y prends,
weft pas affez grand pour me tourmenter. Voily ,
quant 3 préfent, la difpofition ol je me trouve,
& mes raifons pour nw'en pas changer, tant que,
ne convenant pas au pays ol vous étes, je ne fes
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tai pas dans ce pays-ci un héte top infuppor-
table , & jufqu’ici je n’y fuis pas traité comme
tel,  Que il mlarrivoit jamais dérre obligé d’en
fortir , efpére que je ne rendrois pas i peu d’hon-
Deur 2 ma patrie, que de la prendre pour un pis-
aller,

Adieu, cher V....s, je nai pas oublié le
temps ol vous m'offittes de me venir voir, & o1,
quand je vous eus pris au mot, vous ne m’en
parldtes plus.  Je n'ai rien dit, quand vous éres
refté garcon; & fi, maintenant que vous voild
marié, & que la chofe eft impofiible, je vous en
parle , c’eft pour vous dire que je ne défefpire
point d’avoir le plaifir de vous embraffer » non
pas 2 Montmorenci, mais 3 Genéve, Adieu, de
tout mon ceeur.

LeTTrE & Mr. Cartier,
A Montmorenci, le 10 Juillet 1759

J E te remercie de tout mon cceur, mon bon pa~
wiote, & de lintérét que w veux bien prendre 2
ma faté, & des offres humaines & générenfes que
cet intérét Cengage 3 me faire pour la réwblic,
Crois que i Ia chofe étoit faifuble, J'accepterois
ces offres avec autant & plus de plaifir de toi que
de perfonne au monde; mais, mon cher, on ta
mal expofé Pétat de la maladie; le mal eft plus
F 7
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grave & moins mérité, & un vice de conforme.
tion, apporté dés ma naiffance, achéve de le ren-
dre abfolument incurable. ‘Tout ce quwil y aura
donc de réel dans Peffer de tes offres, ceft la
reconnoiffance qu'elles m’infpirent, & le plailir
de comnofwe & d'eftimer un de mes concitoyens
de plus.

Quant 4 ton fiyle, il eft bon & honorables
pourquoi veux - tu Uexcufer, puifquil eft celui de
Famitié? Je ne peux mieux te montrer que je 'ap=
prouve qu'en m’efforgant de limiter, & il ne tient
qw'a toi de voir que c’eft de bon cceur. Ne (erois-
tu point par hazard un de nos fréres les Quakers?
Si cela eft, je m'en réjouis, car je les aime beau~
coup, & 2 cela prés que je ne tutoye pas tout le
monde, je me crois plus Quaker que toi, Ce=
pendant, peut-éwre neft-ce pas 1a ce que nous
faifons de mieux Pun & Pautre 3 car C’eft encore
une autre folie que d'éwe fage parmi les foux.
Quoi qu'il en foit, je fuis trés- content de toi &
de ta lettre , excepté la fin od tu te dis encore
plus 3 moi qu’a tof; car tu mens, & ce v'eft pas
la peine de fe mettre 2 wtoyer les gens pour leur
dire aufli des menfonges. Adieu, cher patriote,
je te falue & t'embraffe de tout mon cceur. Tu
peux compter que je ne mens pas en celd.
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‘LEXTRE 3 M M.... n
TN ST p

A Montmorenci, le 29 Janvier 1760.

S: j'ai des torts avec vous, Monfieur, je nai
pas celui de ne les pas fentir & de ne me les pas
reprocher.  Mon filence et bien plus contre moj
que comtre vous; car comment répondre 2 une
lettre qui m’honore fi fore & ow je me reconnois
{i peu? Je hiffersi de votre letre ce qui ne me
convient pas; je ne vous rendrai point les éloges
que vous me donnez ; je fuppofe que vous n’aime-
riez pas les entendre, & je ticherai de mériter
dans la fuite que vous en penfiez autant de moi.

M. Favre avoit un extrait de votre fermon fur
Ie luxe; il mela lu & je I'ai pri¢ de me le préter
pour le copier. M'entendez- vous, Monfieur?

Au refte vous étes le premier, que je fache,
qui ait montré que Ia feinte charité du riche et
en lui qu'un laxe de plus; il noursit les pauvres
comme des chiens & des chevaux. Le mal eft
que les chiens & les chevaux fervent A fes plaifirs,
& qu'a Ia fin les pauvres I'ennuient; A la fin ceft
un air de les laiffer périr, comme c’en fut d’abord
un de les aflifter.

Jai peur qu'en montrant Vincompatibilité du fuxe
& de I'sgalité, vous nayez fait le contraire de ce
que vous vouliez: vous ne pouvez ignorer que
les pariifans du laxe font tous enmnemis de Iégas
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lité. En leur montrant comment il ta déuruit, vous
ne ferez que le leur faire aimer davantages il fal-
loit faire voir, au contraire, que I'opinion tournée
en faveur de la richefle & du luxe, anéantit 'éga-
lié des rangs; & que tout crédit gagné par les
riches, eft perdu pour les magiftrats,  1f. me fem=
ble quil y auroit 1A~ deffus un autre fermon bien
plus wile a faire, plus profond , plus politique
encore, & dans lequel, en faifant votre cour,
vous diriez des vérités trés- importantes, & dont
tont le monde feroit frappé.

Ne nous faifons plus illufion, Monfieur: je me
fuis trompé dans ma letre 3 M. d’Alembert.  Je
ne croyois pas nos progrés i grands, ni nos
meeurs i avancées, Nos maux font déformais fans
reméde; il ne vous faut plus que des palliatifs, &
la comédie en eft un. Homme de bien, ne per-
dez pas votre ardente éloquence i nous précher
Pégalité; vous ne feriez plus. entendn. Nous ne
fommes encore que des efclaves; apprenez-nous,
il fe peut, a n'étre pas des méchans, Non ad
yetera inflituta’, que jam pridem, corvuptis o=
ribus, ludibiio [unt, revocans; mais en retardant
le progrés du mal par des raifons d'intérée, qui
feules peuvent toucher des hommes corrompus.
Adieu, Monfieur, je vous embrafle.
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Lerrre s M,.,..
Montinorenci oo seo 17600

L= mot propre me vient rarement, & je ne Il
regrette guéres en écrivant 2 des leGeurs aufli claire
voyans que vous. La préface (1) eft imprimée 3
ainfi je »’y puis plus rien changer. Je rai déja
coufiie 4 la premiére partie; je I'en détacherai pour
vous I'envoyer, fi vous voulez, mais elle ne con=
tient rien dont je ne vous aie déja dit ou écrit la
fubftance, & jefpére que vous ne tarderez pas 2
Tavoir avec le livre méme, car il eft en route;
malheurenfement mes exemplaires ne viennent qu’a-
vec ceux du libraire,  J'e(pére pourtant faire en-
forte que vous ayez le vOire avant que le livre foit
public. Comme cette préface neft que Pabrégé
de celle dont je vous ai parlé, je perfifte dans Ia
penfée de donner celle- ci 4 part; mais 'y dis trop
de bien & trop de mal du livre pour la donner
d’avance, il faut lui liffer faire fon effet bon oy
mauvais de lui-méme, & puisIa donner aprés,
Quant aux aventures d’Edovard, il feroit trop
tard, puifque le livre eft imprimé; dailleurs, craj.
guant de fuccomber 4 Ia tentation, en ai jets les
cahiers au feu, & il nen refle qu’un court extrait
que Jen ai fait pour Madame la Maréchale de
Luzembourg, & qui et entre fes mains,

(1) Celle de Ia nouvelle Héloife,
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A Iégard de ce que vous me dites de Wolmar
& du danger quil peut faire courlr 2 I'éditeur,
cela ne m’effraie point, je fuis filr qu'on ne m'in~
quiétera jamais juftement , & c’eft une folie de
vouloir fe précautionner contre I'injuftice. Il refle
12 - deffus d’importantes vérités 2 dire, & qui doi-
vent &ure dites par un croyant, Je ferai ce croyante
12, & fi je nai pas le talent néceflaire, jaurai
du moins lintrépiditdé. A Dieu ne plife que je
veuille ébranler cet arbre facré que je refpede, &
que je voudrois cimenter de mon fang. Mais jen
voudrois bien éter les branches quon y a greffées ,
& qui portent de fi mauvais fruits.

Quoique je n’aie plus recu de nouvelles de
mon libraire depuis Ia derniére feuille, je crois fon
euvoi en route, & jeflime qu'il arrivera 3 Paris
vers Noél. Au refte, fi vous n'étes pas honteux
d"aimer cet ouvrage , je ne vois pas pourquoi vous
vous abftiendriez de dire que vous I'avez lu, puif
que cela ne peut que favorifer le débit. Pour
moi, j'ai gardé le fecret que nous nous fommes
promis murtueliement; mais fi vous me permettcz
de le rompre, j'aurai grand foin de me vanter de
votre approbation.

Un jeune Genevois qui a du golt pour les
beaux arts, a entrepris de faire graver pour ce li-
vie un recueil d’eftampes dont je lui ai donné les
fujets: comme elles me peuvent é&ure prétes A
temps pour paroftre avec le livre, elles fe débite-
ront 4 parte
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LeErrre 2 M M....u

Wiog 83 - A Montmorenci, le 20 Mai 17614

Vous pardonneriez aifément mon filence, cher
M.....u, fi vous connoiffiez mon état 3 mais
fans vous écrire, je ne laiffe pas de penfer 4 vous,
& j'ai une propofition 3 vous faire, Ayant quitté
la plume & ce wmuliweux méier d’auteur pour
lequel je n’tois point né, je m’étols propofé,
aprés la publication de mes rdveries fur I'éduca-
tion, de finir par une édition générale de mes
éerits, dans faquelle il en feroit entrd quelques - uos
qui font encore en manuferit. Si peut-éwe le
mal qui me confume ne me laiffoit pas le temps de
faire cette édition moi-méme, feriez- vous hom-
me 2 faire le voyage de Paris, 3 venir esaminer
mes papiers dans les mains ot ils feront laiffés, &
2 mettre en érar de parofre ceux que vous juge.
rez bous & cela? Il faut vous prévenic que vous
trouverez des fentimens fur Ia religion, qui ne
fomt pas les voies, & que peut- étre vous n’ap.
prouverez pas, quoique les dogmes effenticls a
Pordre moral s’y wouvent tous. Or, je ne veux
pas qu'il foit touché 2 cet article; i s"agit donc
de favoir 8’il vous convient de vous préter 2 cette
édition avec cette réferve, qui, ce me femble ,
ne peat vous compromettre en rien, quand on
faura qu'elle vous eft formellement impofée, fauf
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-2 vous de 1éfuter en votre nom, & dans I'eu-
vrage méme, fi vous le jugez & propos, ce qui
vous paroftra ‘mériter réfutation, pourvii que vous
ne changiez ni fopprimiez rien fur ce point; fur
tout autre vous ferez le maiure,

Jei befoin, Monfieur , d’une réponfe fur cette
propofition avant de prendre les derniers arrange-
mens que mon état rend néceflaires.  Si votre i
tuation , vos affaires ou d’autres raifons vous em-
péchent d’acquiefcer , je ne vois que M. Rouftan,
qui m'appelle fon maie, lui qui pourroit éue Ie
mien, anquel je puiffe donner la méme confiance,
& qui, je crois, rendroit volontiers cet honneur
2 ma mémoire. En pareil cas, comme fa fituas
tion eft moins aifée que la voue, on prendroit des
mefures pour que ces [oins ne Iui fuffent pas
enérenx, Si cela ne vous convient ni i un ni
: a Panre, tout reftera comme il eft, car je fuis
bien déterminé & ne confier les mémes foins 2 nul
homme de lettres--de ce pays.. Réponfe précife
& directe, je vous fupplie, le pluibr qu'il fe
pourra, fans vous fervir de la voie de M, C..o.te
Sur pareille matiére le fecret convient, & je vous
le demande. Adieu, vertweux M,...u; je ne
vous fais pas-des complimens , -mais il ne tient
qu’a vous de voir fi je vous eftime.

Vous comprenez bien que-la nouwelle Heélvife
f’) ne doit pas emuer dans le recueil de mes écrits.

PERPF I TEFTi S MIRY, U P




JoJ Rousseanu 141

Lexrrre d M. M....u
k]
A Montmorenci, le 24 Juillet 1761,  «

JE ne doutois pas, Monfieur, que vous naccep.
tatliez avec piaifir les foins que je prenois la libercd
de confier A votre: amitié¢, & votre confentement
m'a plus touché que furpris. Je puis donc, en
quelque temps que je ceffe de fouffiir, compter
que (i mon recueil n’e@t pas encore en état de voir
le jour, vous ne dédaignerez pas de I'y meure,
& ceuwe confince m'6te ablolument Pinquidtude
qu'il eft difficile de n’avoir pas en pareil cas pour
le fort de fes ouviages. Quant aux foins qui re.
gardemt limpreflion,, comme il ne faut que de I'a.
mitié pour les prendre, ils feront remplis en ce
pays-ci par les amis auxquels je fuis atwtachd, &
que je laifferai dépofitaires de mes papiers pour en
difpofer felon leur prudence & vos confeils. 8l
s’y (rouve, en manulcric, quelque chofe qui mé.
rite d’entrer dans votre cabinet, de quei je doute,
je m'eftimerai plus honoré qu’il foit dans vos mains

que dans celles du public , & mes amis penferont

comme moi. Vous voyez qu'en pareil cas un

voyage A Paris feroit indifpen{able ; mais vous fe-

riez toujours le maftre de choific le temps de votre

commodité; & dans voue fagon de penfer, vous

ne tiendriez pas ce voyage pour perdu, non feu.

lement par le fervice que vous rendriez 2 ma mé.
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moire, mais encore par le plaifir de comnmotire des
perfounes eftimables & refpeétables, les feuls vrais
amis que J'aie jamais eus, & qui farement devien-
droient auffi fes voires, En attendant, je n’épare
gne rien pour vous abréger du travail. Le peu de
momens ol mon &at me permet de m’occuper
four uniquement employés 3 mettre au net mes
chifons 3 & depuis ma leure, je n'ai pas laiflé
davancer aflez la befogne pour efpérer de I'aches
ver, & moins de nouveaux accidens.

Connoiffez-vous un M. Mollet, dont je n’ai
jamais entendu parler# 1l m’écrivit il y a quelque
temps une efpece de relation d'une féte miliwire,
laquelle me fic grand plaifir, & je I'en remerciai.
1! eft parti de-1a pour faire jmprimer, fans m’en
patler, non - feulement fa leure, mais ma réponfe,
qui n'étoit firement pas faite pour parofre en pu-
blic. Jai quelquefois effuyé de pareilles malhon-
plretés; mais ce qui me fiche, eft que celle-ci
vienne de Genéve, Cela m’apprendra une fois
pour tontes i me pius écrire & gens que je ne
connois point.

Voici, Monfieur, deux lettres dont je groflis 2
regret celle-ci; I'une eft pour M. Rouftan, dont
vous avez bien voulu m'en faire parvenir une, &
Pamre pour une bonne femme qui m’a élevé, &
pour laquelle je crois que vous ne regretierez pas
Vaugmentation d’un port de lettre , que je ne veux
pas lui faire cotliter, & que je ne puis affranchir
avec fdreté 3 Montmorenci, Lifcz dans mon
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ceeur, cher M..,..u, le principe de Ia familjaries
donc juu.: -vec vous, & qui feroit indifcrétion
Pour un-suney Je voire me lui donners pas ce
nom-li. Mille chofes pour moi A I'ami Vernes,
Adiea, je vous embrafls tendrement,

Lerrre 2 M R....,
Mountmorenci, le 23 Otobre 1761,

Vornz lettre, Monfieur , du 30 Seprembre,
ayant paflé par Gengve, ceft~a-dire, ayant tra-
verfé deux fois Ia France, ne m'eft parvenue qu’a-
vant - hier. I’y ai vu avec une douleur méjée
dindignation , les traitemens affieux que fouf
frent nos malheureux fréres dans e pays o
vous étes, & qui m’éromnent d’aurane plus, que
Pintérét du gouvernement feroit , ce me feme
ble, de les laiffer en repos , du moins quant
2 préfent, Je comprends bien que les furieug
qui les oppriment, confultent biea plus leur hu-
meur fanguinaire que Dintérdt du gouvernement;
mais jai pourtant quelque peine 3 croire qu'ils fe
portaffent 2 ce point de cruamé, fi Ja conduite de
nos fréres 0’y donnoit pas quelque préexte, Je
fens combien il eft dur de fe voir fang cefle 2 1a
merci d’un peuple cruel, fans appui, fans refs
fource, & fans avoir méme Ia confoiation d’entene
dre en paix la parole de Dieu, Mais cependant,
Monfieur, cette méme Pparole de Dieu eft formelle
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fur le devoir d’obéir aux loix des Princes. La
Défenfe de s'affembler eft inconteftablement dans
jeurs droitsy & apiés tout, ces affemblées n’éant
pas de P'cflence du Chriflianifme, on peut s'en ab-
ftenir fans renoncer A fa fol, Llentreprife d’enles
ver un homme des mains de la juflice ou de fes
miniftres , fit-il méme injuftement détenu, eft
encore une rebellion quon ne peut juftifier, &
que les puiffances font toujours en droit de punir.
Je comprends qu'il y a des vexations i dures,
quielles laffent méme Ia patience des juftes. Ce-
pendant qui veut étre chrétien, doit apprendre i
fouffrir; & tout homme doit avoir une conduite
conféquente 3 fa dodtrine, Ces objetions peuvent
&tre mauvsifes 3 mais toutefois, fi on me les fais
foit, je ne vois pas trop ce que 'aurois 2 répliquer,

Malheureufement je ne fuis pas dans le cas den
courir le rifque. Je fnis trés pen connu de M...,
& je ne le fuis méme que par quelque tort qu’il
a eu jadis avec moi, ce qui ne le difpoferoit pas
favorablement pour ce que j'aurois a lui direy car,
comme vous devez favoir, quelquefois Poffen(é
pardonne ; mais Poffenfeur ne pardonne jamais, Je
ne fuis pas en meilleur prédicament auprés des
Miniftres 3 & quand 'ai eu i demander & quelqu’un
d’eux , non des graces, je wen demande point,
mais la jultice la plus cleire & Ila plus due, je
wai pss méme obtenu de réponfe. Je ne ferois 5
par un zéle indifcrer, que giter la caufe pour la-
quelle je voudrois m'intérefler. Les amis de la
Vet
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vérité ne fonr pas bien venus dans les cours, &
ne doivent pas s'actendre A Péwe., Chacuna (a
vocation fur la terre: la mienne et de dire au
public des vérités dures, mais utiles; je tiche de
la remplir, fans m’embarraffer du mal que m’en
veulent les méchans, & qu'ils me font quand its
peuvent,  Jai préché Phumanité, Ia douceur, 1a
tolérance autant qu'il a dépendu de moi; ce n'eft
pas ma faute,fi 'on ne m’a pas écouté: du refte,
je me fuis fait une loi de m'en tenir toujours aux
vérités générales, Je ne fais ni libelles ni fatyres ;
je n'attaque poinmt un homme, mais les hommes ;
ni une adion , mais un vice, Je ne faurois, Mon-
fieur, aller au-dela,

Vous avez pris un meilleur expédient, en écri-
vant 3 M..... Il eft fort ami devess, & fe feroit
certainement écouter , s'il lui parloit pour nos
fiéres; mais je doute qu'il mette un grand zéle 3
fa recommandation. Mon cher Monfieur, Ia voe
lonté Iui manque, & moi le pouvoir; & cepen=
dent le jufte piiit.  Je vois, par votre lettre, que
vous avez, ainfi que moi, appris & fouffrir & 'ée
cole de la pauvretd, Hélas! elle nous fait com.
Pauir aux malheurs des autres ; mais elle nous met
hors d’état de les foulager. Bon jour, Monfieur,
je vous falue de tour mon COeUr,

Suppl, Tom, PIII, G
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Letrtre ¢ M. M.....u
MO T N

A Mentmorenci, le 16 Février 1762,

Prus de Monfieur, cher M.,...u, je vous en
fupplie: je ne puis fouffrir ce mot -13 entre gens
qui Seftiment & qui saiment; je tAcherai de mé.

titer que vous ne vous en ferviez plus avec moi.
. Je fuis touché de vos inquiéudes fur ma-fire-
' w3 mais vous devez comprendre que, dans I'état
od je fuis, il y a plus de franchife que de courage
3 dire des vérités utiles; & je puis déformais met.
tre les hommes au pis, fans avoir grand’chofe 2
perdre.  Diailleurs, en tout pays, je refpedte la
police & les loix; & fi je parois ici les éluder,
ce weft qu'une apparence qui weft point fondée.
i On ne peut éwe plus en régle que je le fuis: it
. eft vrai que fi Ton m'attaquoit, je ne pourrois
! fans bafleffe employer tous mes avantages pour me
‘ défendre; mais il n'en eft pas moins vrai gqu’on
ne pourroit m’atiaguer juftement, & cela fuflit
pour ma tanquillité, Toute ma prudence dans ma
conduite , eft qu'en ne puifle jamais me faire mal
fans me faire tort; mais aufli je ne me dépars ja-
mais de-13. Vouloir fe metwre 2 Pabri de I'injue
ftice, Ceft tenter Pimpofiible, & prendre des pré-
; ’} cautions qui n’ont point de fin, ]'ajouterai qu’ho-
) noré dans ce pays de leflime publique, jai une
grande défenfe daps la droiture de mes intentions,

T
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qui fe fuit fenir dans mes écrits. Le Frangois
et naturellement humain & hofpicalier : que gagnes
roit-on de perfécuter un pauvre malade qui et
fur le chemin de perfonne, & ne préche que la
paix & la vert? Tandis que I'auteur du livre de
T'Efprit vit en paix dans fa patrie, J. J. Rouffeay
peut efpérer de 1’y éure pas tourmenté.
Tranquillifez- vous donc fur mon compte, &
foyez perfuadé que je ne rifque rien.  Mais pour
mon livie, je vous avoue qu'il eft maintenant
dans un éuat de crife qui me fait craindre pour fon
fort. Il faudra peut- éwe n'en laiffer parofire qu'oee
Partie , ou le muiiler mi(érablement ; & 13 - deflus,
je vous dirai que mon parti eft pris. Je laifferai
Oter ce qu'on voudra des deux premiers volumes ,
mais je ne fouffirai pas qu’on touche 3 Ia profefe
fion de fol. I faut qu'elle refte telle qu'elle eft,
ou qu'elle foit fupprimée; la copie qui eft entre
vos mains me donne le courage de prendre ma
réfolution 13- deffis, Nous en reparlerons quand
'aurai quelque chofe de plus & vous dire; quane
A préfent, tout eft fufpendu. Le grand éloignes
ment de Paris & d’Amfterdam fait que rouca
cette affaire fe traite fort lentement, & tire exud,
mement en longueur, : : .
L'objection que vous me faites fur Pétat de Ia
religion en Suiffe & & Gendve, & fur le tort qu'y
peut faire éerit en queftion, feroit plus grave fi
elle éwit fondée: mais je fuis bien éloigré de
penfer comme vous for ce point, Vous dites que
G a
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vous avez lu vingt fois cet écrit; hé bien, chet
Mo.... U, lifez le encore une vingt-uniéme; & G
vous perfiftez alors dans votre opinion , nous Is
discuterons.

Jai du chagrin de Pinquiéiude de M. votre
pére, & fur-tout par Pinfluence qu'elle peut avoit
fur votre voyage; car, dailleurs, je penfe trop
bien de vous pour croire que, quand votre fortune
feroit moindre, vous en fuffiez plus malheureux.
Quand votre réfolution fera tout-3- fait prife 12
deflus , marquez te moi, afin que je vous garde,
ou vous envoie le miférable chiffon auquel votre
emitié veut bien metre un prix. Jaurois d’autant
plus de plaific 3 vous voir, que je me fens un
peu foulagé, & plus en état de profiter de votre
commerce; j'al quelques inftans de relAche que je
n'avois pas auparavant, & ces inftans me feroient
plus chers, fi je vous avois ici. Toutefois vous
ne me devez rien, & vous devez tout 2 votre
pére, & voure famille, 2 votre état; & lamitié
qui fe cultive aux dépens du devoir n'a plus de
charmes.  Adieu, cher M.....u, je vous ems
braffe de tout mon ceur. Jai bralé votre précé-
dente lettre: mais pourquoi figner? aveze vous
peur que je ne vous reconnoiflfe pas?
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LeTrTRe &8 M. M.....u
Montmorenci, 25 Avril 17624 ¢

J e voulols, mon cher concitoyen, attendre pour
vous écrire , & pour vous envoyer le chiffon cie
joint, puifque vous le defirez, de pouvoir vous
annoncer définitivement le fort de mon livre ; mais
cette affaire fe prolonge trop pour m'en laiffer at-
tendre Ia fin. Je crois que le libraire a pris le parti
de revenir au premier arrangement, & de faire
imprimer en Hollande, comme il 'y étoit d’abord
engagé, Jen fuis charmé, car c’éroit toujours mal-
gré moi que, pour augmenter fon gain, il pre-
noit le pari de faire imprimer en France, quoi-
que de ma part je fuffe autant en régle qu'il me
convient, & que je w’enfle rien fiit fans I'aven du
magittrat.  Mais maintenant que le libraire 2 regu
& payé le manuferit, il en eft le matre. Il me
me le rendroit pas quand je lui rendrois fon argent,
ce que jai voulu faire inutilement plufieurs fois;
& ce que je ne fuis plus en €t de faire. Ainf
jai réfolu de ne plus minquiéter de cette affaire,
& de laiffer courir z fortune au livre, puifgu’il
eft trop tard pour I'empécher,

Quoique par-1a toute difcuflion fur le danger
de la profeffion de foi devienne inutile , puifgu’ae
furément,, quand je la voudrois retirer , le libraire
ne me la rendroit pas, jefpére pourcant que vous
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avez mis fes effets an pis, en fuppofant - qu’elle
jetteroit le peuple parmi nous dans une incrédulité
sblolue; car premiérement, je n'dte pas 2 pure
- perte, & méme je n’dte rien, & j'établis plus que
je ne déuuis. Drailleurs, le peuple aura tonjours
une religion pofitive ,fondée fur Fautorité des hom-
mes, & il eft impoffible que fur mon ouvrage, le
peuple de Genéve en préfére une autre a celle
qu'il .  Quant aux miracles, ils ne font pas tel-
lement liés 2 cette autoritd qu'on ne puifle les en
déiacher 3 cerain point, & cette féparation eft
ués- importante 2 faire, afin qu'un peuple religieux
ne foit pas 2 la difcrédion des fowbes & des nova-
teurs; car, quand vous ne temez le peuple que
par les miracles, vous ne tenez ien. Ou je me
trompe fort, ou ceux fur qui mon livre feroit
quelque impreffion parmi le peuple, en feroient
beancoup plus gens de bien, & w'en feroient guc-
res moins Chrétiens, ou plutde ils le feroient plus
effenicllement. Je fuis donc perfuadé que le feul
mauvais effer que pourra faire mon livie parmi les
noues, fera contre moij & méme je ne doute
point que les plus incrédules ne foufflent encore
plus le feu gne les dévots: mais cete confidéra-
ton ne m'a jamais retenu de faire ce que Jai cru
bon & utile. Il y 2 long-temps que j'ai mis les
hommes =u pis, & puis je vois trés-bien que
cela ne fera que démafquer des haines qui couvent;
autant vaut les mettre 2 leur aife. Pouvez-vous
croite que je ne m'appercoive pas que ma réputa~
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tion blefle les yeux de mes conciioyens, & que
fi Jean Jaques n’étoit pas de Genéve, Volire vy
et éié moins féé? Il n’y a pas une ville de
I'Europe dont il ne me vienne des vifites 3 Mont-
morenci, mais on 1’y appercoit jamais Ia trace d’un
Genevois, & quand il y en eft venu quelqu’un,
ce p'a jamais €ié que des difciples de Voluire qui
ne font venus que comme efpions. Voila, trése
cher concitoyen, la véritable raifon qui m'empls
chera de jamais me retirer 3 Genéve; un feut hai-
neux empoifonneréi: tout le plaifir d’y troaver quel-
ques amis. Jaime trop ma patrie pour fupporicr
de m’y veit hai. Il vaut mieux vivre & mourir en
exile Dites~ moi donc ce qua je rifque ? Les bons
font A Pépreuve, & les autres me heiifent dg¢ja,
s prendront ¢e préiexte pour & monuwer, & je
faurai du moins 3 qui{’ai afaire. Da refte, nous
n'en ferons’ pas fitde 2 la peine.  Je vois moins
chair que jamais dans le fore de mon livre, ceft
un abime de myltére ol je ne faurois pénéreet.
Cependant il eft payé, du moins en partie, & il
me femble que dans. les actions des hommes, il
faut tonjours en dernier reffore remonter 2 Ia loi de
Pintérér.  Auendons,

Le Contrat Social eft imprimé, & vous en re-
cevrez, par I'envoi de Rey, douze exemplaires,
francs de port comme j'efpére; finon vous aurez Ia
bonté de m’'envoyer la note de vos débourfes.
Voici la diftribution que je vous prie de vouloir
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bien faire des onze qui vous refteront, le vdure
prélevé.

1. A la Bibliothéque, &ec.

A propos de la bibliothéque, ne fachant point
Ie nom des Meffieurs qui en font Chargés 2 préfent,
& par conféquent ne pouvant leur écrire, je vous
prie de vouloir bien leur dire de ma part, que je
fuis chargé par M. le Maréchal de Luxembourg
Jd'un préfent pour la bibliothéque. C'eft un exem-
plaire de la magnifique édition des Fables de La
Fontaine ,avec des figures d’Oudry, en 4 volumes
in folio. Ce beau livre eft acuellement entre mes
mains, & ces Meflieurs le feront prendre quand il
leur plaira, S'ils jugent 3 propos d’en écrire une
lettre de remerciment & M. le Maréchal 5 je crois
qu'ils feroient une chofe convenable. Adieu, cher
concitoyen, ma feuille eft finie & je ne fais finir
avec vous que comme cela. Je vous embraffe.

P. S. Vous verrez que cette letre eft éctite A
denx reprifes, parce que je me fuls fait une blef-
fure A 1a main droite, qui m’a long. temps empé-
ché de tenir la plume, C'eft avec regret que je
vous fais colter un fi gros port, mais vous I'a-
vez voulds
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LeTTRe 8 M, DE**»,
Montmorenci , le 7 Mai 1762,

C'xs sT A moi, Monfieur, de vous remercior de
ne pas dédaigner de fi foibles hommages, que je
voudrois bien rendre plus dignes de vous éure of-
ferts.  Je crois, 3 propos de ce dernier derit
devoir vous informer d'une action du fieur Rey,
laquelle a peu d’exemples chez les libraires, & ne
fanroit manquer de i valoir quelque partie des
bontés dont vous m'homorez. Cleft, Monfieur ,
qu'en reconnoiffance des profits qu'il prétend avoir
faits fur mes ouvrages, il vient de paller en faveurde
ma gouvernante I'acte d’une penfion viagére de trois
cents livres, & cela de fon propre mouvement ,
& de Ia maniére du monde Ia plus obligeante. Je
vous avoue qu'il seft attaché pour le refle de ma
vie, un ami par ce procédé, & jen fuis d'autant
plus touché, que ma plas grande peine, dans
Pétat o0 je fuis, étoit Pincertitude de celui on je
laifferois cetre pauvre fille aprés dix- fept ans de
fervices , de foins & d'antachement. Je fais que le
fiear Rey n'a pas unme boune réputation dans ce
pays-ci, & jai en moi-méme plus d'une occas
fion de m'en plaindre, quoique jamais fur deg.
difcuflions dintérér, ni for fa fidélitd 2 faire hon.
neur A fes engagemens,  Mais il eft conflant aufli
quil eft généralement eflimé en Hollande., &
G s
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voild, ce me femble, un fait authentique qui
doit effacer bien des imputations vagues. En
voild beaucoup, Monfieur, fur une affaire dont
yai le coenr plein, mais le vowe eft fait pour
fentir & pardonner ces chofes - 13,

Lerrre 6 M. M.....%
Montmorenci, 30 Mei gy6s.

Trerar critique ol étoient vos- enfans, quand:
vous m’avez écrit, me fait fentir pour vous Ila
follicitude & les alarmes paternelles. Tirez - moi
d’inquiétude auffitdt que vous le pourrez: car,
cher M..,..u, je vous aime tendrement,

Je fuis trés-fenfible an témoignage d'eftime
que je recois de la part de M. de Reventlouv,
dans la leure dont vous m’avez envoyé Iextrait;.
mais outre que je mai jamais aimé la poéfie fran-
caife , & que wayant fait de vers depuis trés~long-
temps., j'ai abfolument oublié cette petite méca~
nique; je vous dirai de plus, que je doute qu’une
paeille enweprife efic aucun fuceds, & quant 3
moi da moins, je ne fais matre en chanfon rien
de ce qu'il faut dire aux princes; aind je ne puis
me charger da foin dont veat bien m’honorer Mi
de Reventlouv. Cepeadant, pour lui proaver qus
ce refus ne vient point de mauvaife volonté, je
pe refaferai point d’écrire un mémoire pour lias
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firaftion du- jeane-priee; M, de: Revendouv

veut m'en prier. Quant A la récompenfe, je fais

d'ol la tirer, fans qu’il s’en donne le foin, Aufl

bien, quelque médiocre que puiffe étre mon tra-

vail en lui-méme, i je faifois tant que d’y metue -
un prix, il feroit tel que ni M. de Reventlouy"
ni le roi de Dannemarck ne pourrcient le payer.

Enfin, mon livre parolt depuis quelques jours, .
& il eft parfaitement prouvé par I'événemem que-
j'ai payé les foins officieux d’un honnéte homme
des foupgons les plus odienx, Je ne me confor
lerai jamais d'une ingratitude au@ noire, & je-
porte au fond de mon cceur le poids d’un remords:
qui ne me quittera plus.

Je cherche quelque occafion de vous eavoyer-
des exemplaires, &, fi je ne puis falre mieux,.
du moins le votre avant tour, Il y a une édicion:
de Lyon qui meft trds fu(peie, puifqw'il ne m'a:
pas été poflible d’én voir les feuilles; dailleurs,,
le libraire . ........ qui I'a faite s’é@t fignal€ duns .
cette affaire par tant de manceuvres anificieufes,
nuifibles 2 Néaulme & 2 Duchefne; que Iz ju=-
flice , aufli bien que I'honneur de Pantenr, da.
mandent que cette édition foit décride autanrqu’elle :
mérite de Péwe. J'ai grand® peur que ce ne foit 1a:
feule qui fera connue ol vous étes , & qua*
Genéve n’en foit infe@é, Quand vous aurez vorme -
exemplaire, vous ferez en état de faire la com:
paraifon; & d'en dire votre avis, .

Vous -avez. bien prévu que je ferols embana®s:
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du tranfport- des Fables de La Fontaine, Moi,
que le moindre tracas effarouche, & qui laiffe
dépérir mes propres livres dans les tranfports,
faute d’en pouvoir prendre le moindre foin,
jugez du fouci ol me met la crainte que celui=
12 ne foit pas aflfez bien emballé pour ne pas
fouffrir en route, & la difficulté de le faire entrer
3 Paris, fans qu'il aille trainant des mois entiers
A la chambre fyndicale. Je vous jure que j'aurois
mieux aimé en procurer dix autres A Ia bibliothé.
que,que de faire faire une lieue & celui« 13, Cleft
une legon pour une autre fois.

Vous qui dites que je fuis i bien voulu dans
Genéve , répondez au fait que je vais vous ex-
pofer. Il n’y a pas une ville dans I'Europe dont
les libraires ne recherchent mes écrits avec le
plus grand empreflement. Genéve eft Ia feule ou
Rey n'a pu négocier des exemplaires du Contrat
Social. Pzas un feul libraire n’a voulu s'en cherger,
Il eft vrai que I'enwée de ce livre vient d’éue
défendue en France, mais c’eft précifément pour
cela qu'il devroit étre bien requ dans Genévej
car, méme j'y préfere hautement Variftocratie 2
ol autre gouver Répondez. Adieu, cher
Maesoeasus Deos nouvelles de vos enfans. .
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LeTtree 38 M, Mi.iv,oiuts
6 Juillet 1762,

J E vois bien, cher concitoyen, que tant que
je ferai malheureux, vous ne pourrez vous taire,
& cela vraifemblablement m’aflure vos foins &
votre correfpondance pour le refte de mes jours.
Plaife a Dieu que toute votre conduite dans cette
affaire, ne vous faffe pas autant de tort qu'elle
vous fera d’honneur! Il ne falloit pas moins avec
votre eftime, que celle de quelques vrais péres de
la patrie, pour tempérer le fentiment de ma
misére, dans un concours de calamités que je n’ai
jamais ddt prévoir: la noble fermeté de M. Jala.
bert ne me furprend point. Jofe croire que fon
fentiment étoit le plus honorable au Confeil, ainfi
que le plus équitable: & pour cela méme je Iui
fuis encore plus obligé du courage avec lequel il
Pa foutenn. C’eft bien des philofophes qui lui
reffemblent qu'on peut dire, que s’ils gouvernoient
les états, les peuples feroient heureux,

Je fuis aufli faché que touché de la démarche
des citoyens dont vous me parlez, lis ont cru
dans cette affaire avoir leurs propres droits 3 dée
fendre, fans voir qu'ils me faifoient beaucoup de
mal. Toutefois i cette démarche seft faite avec
1a décence & le refpedt convenables, je la trouve
plus nuifible que repréheafible. Ce qu'il y a de uds
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stir 5 c'eft que je ne I'ai ni fue ni-approuvée, non
plus que la requéte de ma famille, quoiqua dire
le vrai, le refus quelle a produit foit furprenant,.
& peut - éure inoui,

Plus je péle toutes les confidérations, plus je
me confirme dans- la réfolution -de garder le plus:
parfait filence. Car enfin que pourrois-je dire {ans
renouveller le crime de Cam? Je me tairai, cher
M...u, mais mon livre parlera pour moi; chae
con y doit voir avec évidence que lon m’a jugé
fans m’avoir lu.

Non-feulement j'attendrai le mois de Sepzembre
avant d'aller 2 Genéve, mais je ne trouve pas
méme ce voyage fort néceflaire depuis que le
Confeil lui-méme défvoue le déeret, & je ne
fuis guéres en état d’aller faire pareille corvée. I
faut éwe fou, dans ma fituation, pour courir 2
de nouveaux défageémens , quand le devoir ne
l'exige pas. Jaimerai toujours ma pauwie, mais-
je n'en peux plus revoir le féjour avec plifir.

On a écrit ici a2, M. le Baillif que le fénat de
Berne, prévenu par le réquifitoire imprimé dans
Ia gazette, doit dans peu m’envoyer un ordre de
fortir des terres de la république. J'ai peine 2
croire qu'une pareitle délibération foit mife 2 exé-
cution dans un {i fage Confeil. Sitdt que je faurai
mon fort, jaurai foin de vous en inflruire: juse
ques-1a gardeze moi le fecret (ur ce point,

Ce réquifitoire ou pludt ce libelle me pourfisic
déac en état, pour me faire imterdire par.tous.
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le few & Teau. On vient encore de Iimprimer
dans le Mercure de Neuchétel. Eft-il poflible
qu'il ne fe trouve pas dans tout le public un feql
ami de la juftice & de la vérité, qui daigne
prendre la plume, & montrer les calomnies de ce
fot libelle, lefquelles ne pourroient que par leor
béife fauver Pautenr du chitiment qu'il rece-
vroit d’un tribunal équitable, quand il ne feroit
quwan particulier? Que doit-ce étre d'un homme
qui ofe employer le facté caradére de la magittra-
ture A faire le métier qu'il devroit punir? Je vous
embrafle de tout mon coenr,

LETTRE au Roide Frufee.

Septembre 1763,
SIRE,

Jia1 dic besucoup de mal de vous; fen dirai:
peut- ére encore: cependant, chaflé de France,
de Genéve, du canton de Berne, je viens chers
cher un afyle dans vos états.  Ma faute eft peut-
ére de navoir pas commencé par-l1a: cet éloge
eft de ceux dont vous étes digne, Sire, je nai:
mérité de vous aucune grice, & je n’en demande
pas: mais j’ai cru devoir ddclarer A votre Ma-
jefté, que j’érois en fon pouvoir , & que j'y
voulois éwe; elle peut difpofer de moi, comme;
il lui plalra.
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LETTRER au méme

Oftobre 1762+
S1RE

vous 4tes mon protedeur & mon bienfaiteur ,
& je porte un ceeur fait pour fa reconnoiffance:
je viens m’acquitter avec vous, fi je puis.

Vous voulez me donnmer du painj n'y a-t-il
aucun de vos fujets qui en manque? Otez de
devant mes yeux cette épée qui m'éblouit & me
blefle, elle m'a que trop fait fon devoir, & le
fceptre eft abandonné, La carridre eft grande
pour les rois de votre étoffe , & vous é&tes encore
loin du terme; cependant le temps prefle, & il
ne vous refte pas un moment 3 perdre pour aller
au bout. (*)

Puiffé-je voir Frédéric le jufte & le redouté
couvrir fes états d'un peuple nombreux dont il
foit le pére, & J.J. Rouflean, I'ennemi des rois,
‘ira mourit aux pieds de fon tréne!

.

(*) Dans le brouillon de cette letire il yavoitaTa -
prace cette phrafe: Sondez bien votre cwur , 0 Frédéric 1 yous
Yonvient -1l de mourir [ans avoir été le plus grand des hom-
wes? & 4 la fin dela letre cette autce phrafe : Voilk s
Sire. ce que fayois & yous dire? il eff donné & peu de 5ois
de Pentendréy @ il wWeff donné & aucun de Dentendre
deuz foise
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L ety e s Mird Maréchal,

Novembre 1762.

Non, Milord, je ne fuis ni en famé ni con-
tent, mais quand je regois de vous quelque mar-
que de bomé & de fouvenir, je m’artendris,
Joublie mes peines; au furplus, jai le ceeur
sbattn, & je tire bien moins de courage de ma
philofophie que de votre vin d’'Efpagne.

Madame la comtefle de Boufflers demeure rue
Notre~- Dame de Nazareth, proche le temple
mais je ne comprends pas comment vous n’avez
pas fon adrefle, puifguelle me marque que vous
lui avez encore écrit pour Pengager 3 me faire
accepter les offres du roi. De grace, Milord,
ne vous fervez plus de médiateur avec moi, &
daignez dure bien perfuadé, je vous fupplie, que
ce que vous n’obtiendrez pas diretement ,ne fera
obtenu par nul aure. Madame de Boufflers femble
oublier dans cette occafion le refpe@ qu'on doit
aux malheureux. Je lui réponds plus durement
que je ne devrois peut-ére, & je crains que
cette affaire ne me brouille avec elle, fi méme
cela eft déja fait,

Je ne fais, Milord, fi vous fongez encore 3
notre chiteau en Efpagne; mais je fens que cette
idée, fi elle ne Sexécute pas, fera le malheur de
ma vie. Tout me déplalt, tout me géue; tout
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m'importune; je wai plus de confiance & de li-
berté qu’avec vous; & féparé par d'infurmontables
obflacles du peu d'amis qui me reftent, je ne
puis vivre en paix que loin de toute autre fociété.
Ceft, jefpére , un avantage que jlaurai dans
votre terre, méant connd 1a-bas de perfonne,
& ne fachant pas la langue du pays. Mais je
crains que le defir d'y venir vous- méme n'ait été
plutér une fanuaifie qu'un vrai projets  Et je fuis
mortifié aufli que vous n'ayez aucune réponfe de
. Home, Quoi qu'il en foit, fi je ne puis vivre
avec vous, je veux vivre feul, Mais il y a bien
loin d'ici en Ecoffe, & je fuis bien peu-en érac
dentreprendre un fi long trajet,  Pour Coloms
bier , il n'y faut pas penfer: j'aimerois autant
habiter une villes Cleft affez d’y faire de temps
en temps des voyages, lorfque je faurai:ne vous
pas importuner. :

Jattends pourtant avee impatience le retour de
la beile faifon pour vous y. aller voir » & décider
avec vous quel parti je dois prendre, {i j’ai encore
long - temps A trafner mes chagrins & mes maux;
car cela commence 3 devenit longs & n'ayant
rien préva de ce qui martive , j'ai peine 2 favoir
comment je dois m’en tiers Jai demand¢ 3 M.
de Malesherbes la copie de quatre lettres queé je
Iui écrivis Ihiver dernier, croyant avoir. peu de
temps encore 2 vivre, & n’imaginant pas que
aurois tant a fouffrir, Ces leutres contiennent 12
peinture exafe de mon canadére & la clef de
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toute ma conduite, autant que ai pu lire dans
mon propre cceur. Llintérét que vous daignez
prendre A moi me fait croire que vous ne ferez
pas fiché de les lire, & je les prendrai en allant
4 Colombier,

On mécrit de Pétersbourg que PImpératrice
fait propofer & M. d’Alembert d’aller élever fon
fils. J'ai répondu la-deffus que M, d’Alembert
avoit de Ia philofophie, du favoir & beaucoup
d'efprit, mais que s'il élevoit ce petit gargon , il
n'en feroit ni un conquérant ni un fage, qu'il en
feroit un arlequin.

Je vous demande pardon, Milord, de mon
ton familier 3 je n'en faurois prendre un autre
quand mon ceeur s’épanche, & quand un homme
a de Pétoffe en Iui -méme, je ne regarde plus &
fes habits. Je n’adopte nulle formule, n’y voyant
aucun terme fixe pour s’arréier, fans éure faux,
Yen pourrois cependant adopter une auprés de
vous, Milord, fans coumrir ce rifque; ce .feroit
celle du bon Ibrahim. (*)

(*) Ibrahim, efclave Turc de Milord Maréchal , finiffoie
les lettres qu'il lui adrefloit par cette formule: je fuis Dlus
yotre ami gue jamais 5 Ibrahiin.
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LeTTRE S M M.o.oonth
Ce 13 Novembre 1763

Vous ne faurez jamais ce que votre (ilence m'a
fait fouffrir ; mais votre lettre w’a rendu la vie,
& Taffurance que vous me donnez, me tranquil-
lie pour le refte de mes jours. Ainfi écrivez
Jdéformais & votre aife; voure filence ne m'alarmera
plus. Mais, cher ami, pardonnez les inquiétudes
d'un pauvre folitaire qui ne feit rien de ce qui fe
paffe, dont tant de cruels fouvenirs 2fligent Pi-
magination, qui ne connolt dans la vie d’autre
bonhevr que Pamitié, & qui n'aima jamais per-
fopne autant que vous. Felix [e nefeit amari
dit le poéie; mais mol, je dis , felix mefiit
amare, Des deux cOiés, les circonftances qui
ont ferré notre auachement Iont mis 3 Pépreuve,
& lui ont donné Ia folidité d'une amitié de
vingt ans.

Je ne dirai pas um mot 2 M. de Montmollin
pour la communication de la lettre dout vous me
parlez. 1l fera ce qu'il jugera convenable pour
fon avantage; pour moi, je ne veux pas faire un
pas,ni dire un mot de plus dans toute ceute affaire,
& je laifferal vos gens fe démener comme ils vou-
dront fans m’en méler, ni répondre 2 leurs chi
canes, Ils prétendent me traiter comme un enfant,
3 qui I'on comumence par donner le fouet, & puis
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on lui faic dewfikder pardon. Ce weft pas tont-
3- fait mon avis, Ce n’eft pas moi qui veux don-
ner des éclairciffemens; ceft le bon«homme De
Luc qui veut que jen donne, & je s trés-faché
de ne pouvoir en cela Ini complaire, car il m’a
tout«2- fait gagné le coeur ce voyage, & j'ai éié
bien plus content de Iui que je n’efpérois,  Paif-
qu'on m'a pas &é content de ma lettre, on mne le
feroit pas non plus de mes éclairciffemens quoi
quon fafle, je n'en veux pas dire plus qu'il n’y
en a, & quand on me prefleroic fur le refte, je
craindrois que M., de Mommollin ne filt compro-
mis; ainfi je ne dirai plus rien, c’eft un parti pris,

Je wouve, en revenant fur tout ceci, que nous
avons donné trop d'importance 2 cette affaire; c’eft
un jeu de fots enfans dont on fe fache pour un
moment , mais dont on ne fait que rire fidr qu'on
eft de fang- froid.

Adieu, cher M.....u.

Joubliois de vous marquer que Ie roi de Prufle
m’a fait faire par milord Maréchal des offes trag.
obligeantes , & d’une maniére dont je fuis pénéiré,

Lerrne 8 M M.....s,
a5 Novembre 1962,

Jz m'étois attendu, cher ami, 2 ce qui vient de
fe pafler; ainfi j'en fuis pew ému. Peus- &ue nas
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til tenu qu'ad moi que cela ne fe paffit autrement.
MMais une maxime, dont je ne me départirai jamais,
eft de ne faire du mal A perfonne, Je fuis charmé
de ne m’en éwre pas départi en cette occafion; car
je vous avoue que la temtation éroit vive,

Je fuis charmé que vous voyiez enfin que je
nen ai déji que trop fait. Ces Meflieurs les Gé-
nevois le prennent en vérité fur un fingulier ton.
On diroit qu’il faut que jaille encore demander
pardon des sfftoms qu'on m’a faits. Et puis, quelle
extravagante inquifition? L’on n’en feroit pas tant
chez les Turcs.

Le bon-bomme difpofe de moi comme de fes
vienx fouliers; il veut que jaille courir 2 Genéve
dans une faifon & dans un état od je ne puis for-
tir; je ne dis pas de Motiers, meis de ma cham-
bre. Iln'y a pas de fens 2 cela. Je fouhaite de
tout mon ceeur de revoir Genéve, & je me fens
un ceeur fajt pour oublier leurs outrages. Mais on
ne m'y verra ftirement jamais en homme qui de~
mande grace, ou qui la regoit.

Je vous ai parlé des offies du roi de Pruffe &
de ma reconnoiffance, Mais voudriez- vous que
je les eufle acceptés? Eft- il néceffaire de vous dire
ce que jai fait? Ces cholese 12 devoient fe devi-
mer eatre nous,

Je dois vous prévenir d’une chofe. Vous avez
dd voir heaucoup d'inégalité dans mes lettres ; c’eft
qu'il y en a beaucoup dans mon humenr, & je ne
la cache point i mes amis, Ma conduite ne fe
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ségle point fur mon humeur; elle a une régle plus
conflante; & mon 4ge on ne change plus. Je ferai
ce que j’ai éié. Je ne {uis différent qu’en une chofe;
c’eft que jufqu'ici j'ai eu des amis, mais & préfent
je fens que jai un ami.

Vous apprendrez avec plaifir qu'Emile 2 le plus
grand fuccés en Angleterre. On en eft & la fecon~
de dédition angloife. Il n'y a pas d’exemple & Lon-
dres dan fuccés fi rapide pour aucun livre éirans
ger, &, now, malgré le mal que j'y dis des
Anglois,

LerrtTrrEe 3 M. M.,.(e0.un,
A Motiers, le 23 Janvier 1763,

Comnent avez-vous pu imaginer que fi j’avois
écrit des mémoires de ma vie, j'aurois choifi M.
de Monimollin pour Pen faire dépofiaire ? Soyez
sir que la reconnoiffance que j’ai pour fa conduite
envers moi ne m’aveugle pas A ce point; & quand
je me choifirai un confefleur, ce ne fera filrement
pas un homme d'églife: car je ne regarde pas mon
cher M.....u comme tel. 1l et certain que la
vie de votre malheureux ami, que je regarde
comme finie, eft tout ce qui me refle 3 faire,
& gque Thiftcire d'un homme qui aura le cou-
rage de fe montrer infus & in cute peut fue de
quelque inftru&tion 2 fes femblablesy car malheu~
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reufement n'ayant pas toujours vécu feul, je me
faurois me peindre fans peindre beaucoup d’au-
wes gens; & je n’ai pas le droic d'ére auffi
fincdre pour €ux que pour moi, du moins avec
le public, & de leur vivant. 1 y auroit peut-
éue des amangemens 2 prendre pour cels, qui
demanderoient le concours d'un homme sar &
dun véritable ami; ce n'eft pas d'anjourd’hoi
que je médite fur ceue entreprife, qui n'eft pas (i
légdre quelle peut vous parotire, & je me vois
qu'un moyen de Pexécuter; duquel je voudrois
raifonner avec Vouss Jai une chofe 2 vous pro=
pofer. Dites=moi, cher M..ocu, {i je repre-
nois affez de force pour éire fur pied cet éié, pour-
riez - vous vous ménager deux ou trois mois 4 me
donner pour les paffer A.peu-prés téte A téte?
Je ne youdrois pour cela choifir ni Motiers, ni
Zurich, ni Genéve, mais un lien auquel je pen~
fe, & ol les importuns ne viendroient pas nous
chercher, du moins de fitée. Nous y trouverions
gn hote & vn ami, & méme des fociétés trés~
agréables, quand nous voudrions un peu quitter
notre folitude, Penfez 2 cela , & dites-m’en
votre avis, Il ne s'agit pas d'un long voyage.
Plus je penfe 2 ce projet, & plus je le rouve
charmant. C’eft mon dernier chiteau en Efpagne,
dont Vexécution mne tient qua ma fanié & 2
vos affaires. Penfez-y & me répondez, Cher
ami , que je vive encote deux mois, & je meurs
contents

Vous
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Vous me propofez d'aller prés de Genédve,
chercher des fecours 3 mes maux ! Et quels
fecours donc? Je n'en connois point d’autres
quand je fouffre, que ia patience & Ia tranquil-
litdt. Mes amis mémes alors me fone infuppore
tables , parce quil faut que je me géne pour
ne les pas afliger. Me croyez. vous donc de
ceux qui méprifent la médecine quand ils fe
portent bien, & Padorent quand ils font malae
des? Pour moi, quand je le fuis, je me tiens
coi, en attendant 1a mort ou la guérifon.  Si
j'étols malade 3 Gendve, cCeft ici que je vien.
drois chercher les fecours qu’il me faut.

Savez - vous qu’on entreprend A Paris une édia
tion générale de mes écrits avec la permiflion
du gouvernement ? Que dites-vous de cela?
Savez-vous que Pimbécille Néaulme & Pinfati-
gable Formey travaillent & mutiler mon Emile,
suquel ils auront I'audace de laiffer mon nom,
aprés Pavoir rendu auffi plac qu’eux ?

Adieu, je vous embraffe, Mon éuar et tou-
jous le méme; mais cependant I'hiver tend LR ]
fin. Nous verrons ce que pourra faire une faifon
moins rude, ’ :

Suppls Tom, 1,
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"LETTRE 8 Miesuse Pr. & Newchirteh

o a0 #ney

S B e h Moters, . o0 e 16T

I: wai point, Monfieur , de fatisfaition 2 faire au
chriftianifme , parce que je ne Yai point offenfé;
ainfi je n'ai que faire pour cela du livre de M.
Denife. -

Toutes les preuves de la vérité de la religion
chrétionne font contenues dans la bible. Ceux qui
e mélent d'écrire ces preuves ne font que les tirer
de-12 & les retourner 4 leur mode. 11 vaut mienx

éditer Poriginal & les en tirer foi -méme , gue de ~

Jes chercher dans le fatras de ces auteurs. Ainfi,
Monfieur, je ®ai que faite encore pour cela du
livie de M. Denife.

Cependant , puifque vous m'affurez qu'il eft
bon, je veux bien le garder fur votre parole pour
Je lire quand jen aurai le loifir, a condition que
vous surez la bonté de me faire dire ce que vous
2 codté I'exemplaire que vous m'avez envoyé, &
de trouver bon que j'en remette le prix 4 vowre
commiffionnaire , faute de quoi le livre lai fera ren-
du fous quinze jours pour vous ére renvoyé.

Je paffe, Monfieur, 2 la réponfe 3 vos deux
queftions.

Le vrai chriftianifine n'eft que la religion natu-
relle mienx expliquée , comme vous le dites vous-
méme dans la letre dont vous m'avez honoré, Par
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conféquent profefler la religion naturefle , neft
point fe déclarer contre le chriftianifme. o
Toutes les connoiffances humaines ont leurs
objeitions & leurs difficultés fouvent infolubles,
Le chriftianifine a les fiennes, que I'ami de la vé.
tité, I'homme de bonne foi,les yrais chrétiens ne
dolvent point diflimuler. Rien ne me fcandalife
davantage que de voir qu'au lieu de réfoudre ces
difficultés , on me reproche de les avoir dites,
Ou prenez- vous, Monfieur, que j’aie dit que
mon motif A profefler la religion chréiienne, eft
le pouvoir qu'ont les efprits de ma forte d’édifier
& de feandalifer ? Cela neft afTurément pas dans ma
lettre & M. de Montmollin, ni rien d’approchant
& je wai jamais dit ni écrit pareille fottife, t
Je n’aime ni n'efime les lettres anonymes, & ja
v’y réponds jamais; mais i cra, Monfieur, vous
devoit une exception par refpe pour voire dge &
pour votre z¢le. Quant & Ia formule que vous
avez voulu m’éviter en ne vous fignant pas, C'é«
toit un foin fuperfiu, car je n’écris rien que je ne
veuille avouer hamement, & je n’emploie jamais
de formule.
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eLerrre 8 M. F B (D
A Motiers, le 21 Mars 1763

L téponfe 3 voure objetion , Monfieur , eft
daps le livre méme d'olt vous 12 tirezo Lifez plus
attentivement le texte & les notes 3 vous trouverez
Cette objedtion réfolue.

Vous voulez que jéte de mon livre ce qui eft
contre la religion; mais il n'y a dans mon livre
rien qui foit contre la religion,

Je voudrois pouvoir vous complaire en faifant
fe travail que vous me preferivez, Monfieur, je
fuis infirme, épuifé, je vieillis3 s fait ma tache,
mal fans doute, mais de mon mieu¥. Jai pro-
pofé mes idées 3 ceux qui conduifent les jeunes
gens; mais je ne fais pas écrire pour les jeunes
gens. .
Vous m'spprenez qu'il faut vous dire tout, ou
que vous p'entendez rien,  Cela me fait défefpé-
rer, Monfieur, que vous ne wentendiez jamais ;
car je n'ai point, moi , Ie talent de patler aux gens
3 qui il faut tout dire.

Je vous falue , Monfieur, de tout mon coeur.

-
) M. B., » qui ces Jeures font adreflées, avoit re~
proché 2 M. Roufleau 12 publication de 12 confeflion de
foi du Vicaire Savoyard contre cette maxime espicfie du
Vicaire lui- méme.
g o Tant qui! refte que'que bonne croyance parmi les hot-
" mes , il ne faut point treubler les emes paifib'es , ni
allarmer a2 foi des Gimples par dcs dificultés qu’ils ne

»» peuvent réfoudre , & qui les inquittent lans les éclairaae
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LeTTRE a8 méme,
A Motiers, le 28 Mars 1753,

Sonu‘now de Pobjection de M. B...

Mais quand une fois tout eff ébranté, on doit
conferver le tronc anx dépens de; branches, &Fc.
Emile, Tom. ilI, ou Tom. VIII Qcuvres Com-
plettes, pag. 118 & 119 de cette édition.

Vil je crois, ce quele bon vicaire pourrsit
dire & préfent au public, Ibid. pag. 81 note,
méme Velume.

M. B. m’affure que tout le monde trouve qu'il
y a dans mon livre beaucoup de chofes contre la
religion chrétienne,  Je ne fuis pas, fur ce point
comme fur bien d'aatres, de l'avis de tout le
monde , & d'sutant moins que parmi tout ce mon-
de- 13, je ne vois pas un chrétien,

Un homme qui cherche des explications pour
compromettre celui qui les donne, eft peu géné.
reux ; mais 'opprimé qui n’ofe les donner eft up
lache; & je n’ai pas peur de paffer pour tel, Je
ne crains point les explications 5 je crains les difa
cours inudiles, Je crains, furtour, les déeuvrds,
qui, ne fachant & quoi pafler leur temps , veulent
difpofer du mien.

Je prie Monfieur B. d’agréer mes falutations.

H3




LeETTRES DE

LeTTRre au méme
A Mptiers , fe 4 Avril 1763+

Jz fuis ués- content , Monfieur, de votre derniére
Jettre , & je me fais un trés- grand plaifir de vous
le dire. Je vois avec regret que je vous avois
mal jugé, NMais, de grace, metiez-vous i ma
place. Je regois des milliers de letres ou, fous
prétexie de me demander des explications, on ne
cherche qu'a me tendre des picges. 1l me faudroit
de la famé, du loifir, & des fiécles pour entrer
dans tous les déwils qu'on me demande & péné-
grant le motif fecret de tout cela, je réponds avec
franchife, avec dureté méme, & liniention plutdt
qua I'écrit,  Pour vous Monfieur, que mon
apreté wa poiut révolté, vous pouvez compter,
de ma part, fur toute I'eftime que mérite votre
procédé honnéee, & fur une difpofition A vous
aimer, qui probablement aura fon effet, fi jamais
nous nous connoiffons davantage. En attendant,
recevez , Monfieur, je vous fupplie , mes eXCye
s & mes fincéres falutationss
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LerTre 3 M. M., 0
A Motiers , le o1 Mai 1763,

Voira, cher M..vuon, puityne vous le vou-
lez, un exemplire de ma leure 2 I, de Beaus
mont. JFen ai remis deux autres ay meflager depuis
plufieurs jours; mais il différe fon départ d’un joar
A 'utre , & ne partira, je crois, que mereredi,
Yaurai foin de wvous en faire Parvenir davantage,
En attendant, ne metez ces deux-1a quen des
mains filres , jufqu'd ce que Pouvrage paroiffe, de
peur de contrefadtion, .

Jai awendu, pour juger les Genevois, que je
fuffe de fang-froid: ils font Jugés.  Jaurois déja
fait Ia démarche dont vous me parlez,, fi milord
MMaréchal ne m’avoir engagé 3 différer, & je vois
que vous penfez comme lul.  J'auendrai donc,
pour la faire, de voir Peffot de 1a leure que je
vous envoie:s mais quand cet effet les rameneroit
4 leur devoir, jen ferois, je vous jure, tres.
médiocrement fad, s fonr G fors & 1 rogues,
que le bien méme ne mintérefferois déformais, de
leur part, guéres plus que le mal. QOn pe tieng
plus guéres aus gens qu'on méprife.

M. de Voluire vous a pary m'aimer, parce qu'il
fait que vous m'aimez: foyez perfuadé qu’gvec leg
geus de fon parti, it tient un autre langage, Cet
hahilg comédien, doiis inflrudus & arse pelafpd,

H 4
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(ait changer dé ton felon les gens 3 quiil a A faire,
Quoi qu'il en folt, fi jomais il .arrive qu'il re-
vienne fincérement, j'ai déjd les bras ouverts;
car, de toutes les vertus chrétiennes, I'oulffi des
injures eft, je vous jare, celle qui me colite le
moins, Point d’avances, ce feroit une lacheté :
mais comptez que je ferai toujours prét 2 répondre
aux fiennes, d’une maniére dont il fera content,
Partez de-13, (i jamais it vous en reparle. Je
fais que vous ne voulez pas me comprometire; &
vous favez, je crois, que VOus pouvez répondre
de votre ami en toute chofe honnéte,  Les ma=
nocuvres de M. de Voluire, qui ont tant d’appro-
bateurs 3 Geréve , ne font pas vues du méme ceil
3 Puris, Elles y omt foulevé tout te monde, &
balancé le bon effer de la protection des Calas. I
oft ceraint que ce qulil peut faire de tieux pour
{a gloire, eft de fe raccommoder avec moi.

Quand vous voudrez venir, il faudra nous con-
Je dois aller voir milord Maréchal, avant
fon départ pour Berlin; vous pourriez ne pas me
Drailleurs, la fzifon 'elt pas aflez avan-
cée pour le voyage de Zurich, ni méme pour Ia
promenade, Quand je vous aurai, je voudrois

certar.

trouver.

longtemps.  J'aime mieux dif-
& en jouir 3 mon aife. Doutez
qul vous accompagnera, ne foit

vous tenit un pew
férer mon plaifit 5
vous que tout €
bien 1cgu?
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Lerrre 2 m

. ae o the
A Motiers, le 4 Juin 17634

J‘u fi pea de bons momens en mq vie, quid
Ppeine efpérois = je d'en retronver d'aufli doux que
ceux que vous m'avez donnés, Grand merci, cher
ami: i vous avez éié content de moi, je Iai éé
encore plus de vous, Ceite fimple vérité vaue
bien vos éloges :aimons - nous affez I'un & laote,
pour w'avoir plus 3 nous louer.

Vous me donnez pour Mlle. C..,.. une com-
miffion dont je m’acquitterai mal, précifément A
caufe de mon eftime pour elle, Le refroidiflzment
de M. G..... me fait mal penfer de lui: jai revy
fon livre; il y court aprés lefprit, il s’y guinde,
M. G..... weft point mon homme; je ne puis
croire qu’il foit celni de Mile C, eesss Qui ne fent
pas fon prix, neft pas digne delle; mais qui I'a
pu femir, & s’en détache » eft un homme 3 mé.
priler. Elle ne fait ce quelle vear; cet homme
la fert mienx que fon propre ceeur, Jaime cent
fols mieux qu’il Ia hifle pauvre & libre au milieg
de vous, que de I'emmener &ire malheurenfe &
riche en Angleterre.  En vérité je fouhaite que
M. G..... ne vieme pas. Je voudrois me qs.
guifer , mais je ne faurois; je voudrois bien taire ,
& je fens que je giterai tout,

Je tombe des nues ay jugement de M, de Mon.
Hs
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clar, ‘Tous les hommes yulgaires , tous les petts
littérateuts font faits pour crier toujours au parade-
xe, pour me reprocher d'étre outré : mais lui que
je croyois philofophe , & du moins logicien: quoi,
ceft ainfi qu'il w'a lus ceft ainfi qu'il me jugel
11 ne m’a donc pas entendu ? Si mes principes font
vrais, tout eft vrai: S'ils font faux, tout eft faux;
car je n'ai tiré que des conféquences rigoureufes
& nécefluires. Que veut-il donc dire? Je n'y
comprends rien: je fuis affurément comblé & ho-.
noté de fes éloges, mais antant feulement que je
peux Pére de ceux d’un homme de mérite qui ne

m’entend pas. Du refte, ulez de fa leure comme

il vous plaira; ole ne peut que m’éwre honorsble
dans le public: mais quoi qu'il dife, il fera tou~
jours clair enue vous & moi, quil ne m’entend

point.
Je fuis accablé de lettres de Genéve: Vous ne

fauriez imaginer & la fois 1a béiife & la hauteur de
ces letres. 11 n'y en a pas une ol l'aunteur ne fe
porte pour moil juge, & ne me cite A fon tribu-
nal, pour lui rendre compte de ma conduite, Un
M. B.....t, préend que je n’ai point TeCu dafe
front, & que le confeil avoit droit de fiétrir mon
livie, fans commencer par citer I'anteur. Il me
dit, su fujer de mon livre brilé par te bourreau,
que Phonneur ne fouffre point du fait F'un siers;
ze qui fignifie (au moins fi ce mot de #iers veul
dire ici quelque chofe), qu’un homme qui regoit
wn foufflet d’un awre, ne dolt point fe senir pous
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infulté.  Tai poureant, parmi UL 04 fatras, regu

uue lettre qui m'a agtendri julqy’aux larmes : glle et

anonyme; & par upe fimplicité quj m’a totichd

encore, en me faifant rire, Iauteyr 4 ey foin d'y
renfermer le port,

Je foshaite de tout mon Ceeur que les chofas

foient laiflées comme elies font, & que je puifle
jouir tranquillement dy plaifir de voir mes amis §
Genéve , fans affaires & f{ans racass je partirai fioe
que j'aurai regu de vos nouvelles.  Je vous man-
derai Ie jour de notre arrivée, & je vops prierai
de nous louer une chaife, pour partir le lendemajy
matin, Adieu, cher ami, mille refpe&s 2 Monfieys
votre pere & i Madame votre époufe; elie n'g
point 3 fe plaindre , Pefpére, de vorre jour ¢
Motiars. Si vous ¥y avez acquis le corps d’Emile,
vous n'y avez point perdu le cceur de Saint-Preux ;
& je fuis bien fir que vous aurez toujours 'yn &
Pautre pour elle.

Voici des lertres que jai regues pour vous. Mille

smitiés ¢ M, Le Sage, Je vous embrafle de 1oy
mon cour. .

Letrtere d M 4 A,
Motiers, 5 Juin 1763,

Voie:, Manfiour, petite réponfe que vons
He
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demandez aux petites dificaltés qui vous tourmens
tent dans ma letre 2 M. de Beaumont (*).

10, Le Chriftianifme n'ett que le Judaitme ex-
pliqué & accompli. Donc les Apbtres ne tran(e-
greffofent point les loix des Juifs, quand ils leur
enfeignoient PEvangile: mais les Juifs les perfécu-
térent, parce quils ne les entendoient pas, ou
qu'ils feignoient de ne les pas entendre.  Ce weft
pas la feule fois que le cas eft arrivé.

20, Jai diftingué les cultes o la religion effens
delle fe wouve , & ceux on elle ne {e trouve pas.
Les premiers {ont bons, les autres mauvais; jai
dit cela. On weft obligé de {e conformer & Ia
religion particuliére de Péar, & il n'eft méme
permis de la fuivee que, lorfque la religion effen-
tielle s’y trouve, comme elle fe trouve, par exem-
ple, dans diverfes communions chrétiennes, dans
le Mahoméiifine, dans le Judailine: mais dans le
Paganifme, Cétoit autre chole; comme trés évi-
demment la religion effentielle ne 'y trouvoit pas,
il éroit permis aux Aptires de précher contre le
Paganifme, méme parmi les Payens - & méme
malgré euXe

-

(*) Voici le paffage objedté ¢

» Je crois quun homme de bien, dans quelque religion
«» quil vive de bomme foi, peut étre fauvés Mais je ne crois
,, Pas pout cel2 quon puille 1égitimément introduire en un
4 Days_des religions étrangeres , us la permiffion du Sou-
o> verain ; cat fi ce weft pas directement défobéir 3 Dieu o
" Ceft défobdir aux loix; & qui défobélt aux loix, déf-
5> owéit 3 Diew.?
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3% Quand tout cela ne feroje Ppas vrai, que s%eq.
fuivroit-jl? Bien quil ne foit pas permis apx
membres de Pétat dattaquer de leur chef la foi dy
Pays, il ne S’enfult point que cela ne foit pas per~
mis & ceux A qui Dieu Pordonne expreflément, La
catéchifime vous apprend que c'eft le cas de Ia
prédication de I'Evangile.  Parlane humiinement
Jai dit 1o devoir commun des hommes; maqjg je
n'ai point dic qu'ils ne doffent Pas obéir, quand
Dieu a parlé, Sa loi peut difpenter d’obéir aux lojg
humaines ; ceft up principe de vorre foi que je
n’ai point combargy, Donc en introdui@nt une re.
ligion étrangace » fans la permiffion dy Souverain ,
les Apdtres n'érojent Point coupables. Certe petite
réponfe eft, je penfe, A Votre portée, & je penfe
qu'elle fuffie,

Tranquillifez-vous donc, Monfieur, je vous prie,
& fouvenez - vous qu'un bon Chrétien, fimple &
ignorant, tel que vous waflurez &e, devroj; fe
bomner 2 fervir Die dans la fimplicité de fon coeur,
fans s'inquicter § fort des fentimens d'autrui,




183 LeTTres De

Lertrre & M Regnaukz, & Lyon:

du [fujer dune ofre dargent dont il étoit chargé
de la part dun inconnu, qui, ayant appris
que M. Rouflean relevoit d’une maladie dange-
renfe, avoit [uppofé gque ce [ecours. pouveit
Jui étre utile,

‘A Motiers , le 21 Oftobre 1763,

]’Acmone, Monfieur, fur quoi fondé, Iinconnu
dont vous me parlez, e croit en droit de me
faire des préfenss ce que je fais, c’eft que fi
jamais 7’en accepee, il faudra que je' commence
par bien connoltre celui qui croisa mériter la pré-
férence, & que je penfe comme lui fur ce point,

Je fuis fort fenfible aux offres obligeantes que
vous me faites, IN’étant pas, quant 3 préfent,
dans le cas de m'en prévaloir, je vous en fais
mes remerciemens, & vous falue, Monficur, de
tout mon ceeur.

Lerrrre a M.....
Motiers « « « Décembre 1763

La vérité que jpaime, Monfieur, neft pas tant
wmétaphylique que morale. J'aime la vérité, parce
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que je hais le menfonge; je ne puis étre inconfs.
quent Ia- deflus, que quand je ferai de maavaife
foi. J'aimerois bien aufff la vérité métaphyfique ,
fi je croyois quelle flit A notre portée; mais je
n’ai jamais vu qu'elle fit dans les livees ; & défef
pérant de Iy wouver, je dédaigne leur inftruca
tion , perfuadé que la vérité qui nous eft uile,
eft plus prés de nous, & qu'il ne faut pas, pour
Pacquérir, un {i grand appareil de feience. Votre
ouvrage, Monfieur, peut donner cette démonfiras
tion promife & manquée par tous les philofophes;
mais je ne puis changer de principe fur des raifons
que je ne conuois pas. Cependant yotre confiance
wen impofe: vous promettez tant, & fi haute-
ment3 je wouve diailleurs tant de juftefle & de
raifon dans votre maniére d’écrire, que je ferois
furpris qu'il n’y en edr pas dans vowe philofo-
phie, & je devrois peu I'éire avec ma vue courie.,
que vous vifiez ol je n’avois pas cru qu'on poc
voir.  Or, ce doute me donne de Pinquiétude ,
parce que la vérité que je connois, ou ce que
je prends pour elle, eft trés- aimable, qu'il en ré-
fulte pour mepi un état trés. doux, & que je ng
congois pas comment j'en pourrois changer fans v
perdre.  Si mes fentimens étoient démomrés, je
m’inquiéterois peu des vitres; mais i parler fince-
rement, je fuis allé jufqu’d la perfuafion, fans
aller jufqu'd 1a convition, Je crois, mais je ne
fais pas; je ne fais pas méme i Ia fcience qui me
wanque me fers bomne quand je launi, & §
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peut-&ue alors il ne faudra point que je dife:
alto quafivit celo lucen: 5 ingemuitque repertd,

Voila, Monfiear, la folution, ou du moins
Iéclairciffement  des incon{équences que vous
mavez reprochées, Cependant il me parott bifarre
que pour vous avoir dit mon fentiment, quand
vous me Pavez demandé, je fois rédnit 2 faire
mon apologie. Je pai pris la liberté de vous
juger que pour vous complaire ; je puis m’étre
trompé fans doute 3 mais (e tromper n'eft pas
ayoir (ort

Vous me demandez pourtant encore un confeil
fur un fujet trés- grave, & je vais peutsétre vous
répondre encore tout de ‘ravers. Mais heureufe.
ment ce confeil eft de ceux que jamais auteur ne
Jdemande, que quand il a déjh pris fon parti,

Je remarquerai d’abord que Ia fuppofition que
yotre ouvrage renferme la découverte de Ia vérité
ne vous eft pas particuliére 3 & i cette raifon
yous engage i publier voue livre, elle doit de
méme engager tout philofophe a publier le fien,

Tajouterai quil ne fuffic pas de confidérer le.
pien qu'un livre contient en lui-méme, mais le
mal anquel il peus donner lieus il faut fonger
qu'il trouvera peu de lecteurs judicienx , bien dif-
pofés, & beaucoup de mauvais ceeurs, encore
plus de mauvaifes tétes. Il faut, avant de le
publier, compater le bien & le mal qu'il peut
faire, & les ufages avec les abus. Pelez bien
votre livre fur cette régle, & tenez-vous en garde
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contre la partalité 5 c’eft par celui de ces deux
effets qui doit 'emporter fur Pauure s quil eft bon
Ou mauvais a publier,

Je ne vous connois point, Monfieur 3 j'ignore
quel et voue fort, vorre érat, votre ige, &
cela pourtant doit régler mon confeil par rapport 3
vous. Tout ce que fait un jeune homme a moins
de conféquence, & rout fe répare ou sefface avec
le temps. Mais i vous avez paflé la maturité , ah!
penfez-y cent fois avant de troubid Ia paix de
votre vie; vous ne favez pas quelles angoifles
VOus vous préparez. Pendant quinze ans yat ouf
dire 3 M. de Fonenelle que jamais livre n’avoit
donné tant de pluifir que de chagrin a fon auteur;
c'étoit heureux Fonrenelle qui difoic cela Mon.
fieur, dans Ia queftion fur laquelle vous me cone
fultez, je ne puis vous parler que par mon exem~
Ple: jufqu'a quarante ans je fus fage; a quarante
ans je pris la plume , & je Ia pofe avec cin-
quaite , malgré quelques vains fuccés, maudiffant
tous les jours de ma vie celui oll mon fot or-
gueil me l1a fir prendre, ol je vis mon bon.
beur, mon repos, ma fanté s'en aller en fumée ,
fans efpoir de les recouvrer jamais. Voila 'homme
2 qui vous demandez confeil,

Je vous falue de tout mon coeur,
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LerTtre & M ..o,

To fam vous fuire réponfe , Monfieur, puifque
vous la voulez abfolument, & que vous Ia de-
mandez en termes {i honnétes. Il me femble pour~
tant qu'a votre place, je me ferois moins obfliné
A Pexiger. Je me ferois dit, j’écris parce que j’al
du loifir, & que cela m’amufe; Ihomme 3 qui
je m’adrefle, peut n'éue pas dans le m3me cas, &
nul neft tenu A une correfpondance qu'il 2 poine
acceptée: joffie mon amitie 2 un homme que je
ne connois poinr, & qui me connoit encore moins;
je la lui offre fans autre titre aupiés de lni, que
les louanges que je lui donne, & que je me
donne; fans favoir ¢'il n’a pas déja plys d’amis
qu'il n’en peut culiiver, fans favolr fi mille autres
ne lui font pas la méme offre avec le méme droit,
comme fi I'on pouvoit fe lier ainfi de loin fans f¢
connottre, & deévenir infenfiblement I'ami de toutg
Ia terre, L’idée d’écrire 2 un homme dont on [ir
les ouvrages, & dont on veut avoir ung lewre &
monirer , eft-¢lle donc fi fingulidre qu'elle ne puille
&we venue qu'd moi feul? & fi elle ¢roit venue 3
beaucoup de gens, faudroit- il que cet homme
paffac (2 vie 2 faire réponfe 3 des foules d’amis in-
connus, & quil négligedt pour eux ceux qu'il
s'eft choifis? On dit qu'il s'eft retiré dans uue fo-
litnde,, cela n’ammonce pas un grand penchant &
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faire de nouvelles comnoiffances. On affure auff
qu’il n’a pour tout bien que le fivit de fon tgs
vail; cela ne haifle pas un grand luific pour entre=
tenir un commerce oifeux. Si par - deflus tout
cela, peut-étre il edt perdu la fanté, &'l éroit
tourmenié d’une maladie cruelle & douloureufe,
qui le laifsdt 2 peine en éuat de vaquer aux foins
indifpenfables, ce feroit une tyrannie bien injufte
& bien cruelle de vouloir qu'tl padr (2 vie & ré-
pondre 4 des foules de défoeuvres, qui ne fachane
que faire de leur temps, uferoient trés- prodigues
ment du fien. Laiffons donc ce pauvre homme
en repos dans fa rewaite; n’augmentons pas le
nombre des importuns qui la troublen: chaque jour
fans difcrétion, fans retenue, & méme fans hue
manitd.  Si fes écrits m'infpirent pour Ini de Ia
bienveillance, & que je veuille céder ay penchant
de 12 lui moigner, je ne lui vendrai point cet
honneur en exigeant de Ini des réponfes; & je
Iui donnerois fans trouble & fans peine le plaific
d’apprendre qu'il y a dans le monde &’honnétes
gens qui penfent bien de Ini, & qui n’en exi.
gent rien,

Voila, Monfieur, ce que je me ferois dit, fi
Javois éwé a vorre place; chacun a fa manicre de
penfer: je ne blime point la votre; mals je crois
la mienne plus équitable, Peut-dtre je vous
connoiffois, me féliciterois - je beaucoup de votre
amitié ; mais content des amis que jai, je vous
déclare que je n'en veux point faire de mon-

o
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veaux; & quand je le voudrois, il ne feroit pas
saifonnable que jallaffe choifit pour cela des in-
connus fi loin de moi. Au refte, je ne doute
ni de vatre efprit, ni de votre mérite. Cependaut
Te ton militdire & galant dont vous parlez de con-
quérir mon ceeur, feroit, je crols, plus de mife
auprés des femmes qu'il ne le feroit avec moi.

LertRrREe 3 Mde De Luze.
A Motiers, le 17 Mars 1764«

I. ent dit, Madame, que jaurai toujours befoin
de votre indulgence; moi qui voudrois mériter
toutes vos bontés. Si je pouvois changer une ré=
ponfe en vifite, vous wauriez pas & vous plaindre
de mon inexa@itude, & vous me trouveriez peut-
éwe aufli importun qu'a préfent vous me trouvez
négligent, Quand viendra ce temps précieux, ol
je pourrai aller au Biez réparer mes fautes, on du
moins en implorer le pardon? Ce ne fera point,
Madame, pour voir ma mince figare que je fersi
ce voyage; jaurai un motif d’empreffement plus
fatisfaifant & plus raifopnable,  Mais permettez-
‘moi de me plaindre de ce quayant bien voulu loger
ma reffemblance, vous n’avez pas voulu me faire
1a faveur toute entiére, en permettant qu'elle vous
vint de moi. Vous favez que c'eft une vanité qui
weft pas permile , d'ofer offiiv fon portrait; wais
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Vous avez craint peut-dtre que ce ne fir une
trop grande faveur de le demander; votre bur étoit
d'avoir une image, & non d’enorgueillic Toriginal,
Aufli pour me croire chez vous, il fam que i’y
fois en perfonne, & il faur tout Paccueil obli-
geant que vous daignez m’y faire pour ne Pas me
rendre jaloux de moi.

Permertez, Madame, que je remercie ici Mda,
de Faugnes de Ihonneur de fon fouvenir, & que
je laflure de mon refped.  Daignez agréer pour
vous la méme affurance, & préfenter mes falua-
tions 3 M. De Luze,

Lerrre 3 Mie. de V7

St e 4
A Motiers, le 13 Mai- 17640

Quorquz tout ce que vous m’écrivez, Ma-
dame, me foit intéreffant , Tarticle le plus impor-
tant de votre derniére lettre en mérite une toure
emtiére, & fera I'unique fujer de celle-ci.  Je
parle des propofitions qui vous ont fait hiter votre
retraite & la campagne, La réponfe négative que
vous y avez faite, & le mouif qui vous Ia inf.

pirée, font, comme tout ce que vous fai:es,

marqués au coin de la fugefle & dea vertu; mais
je vous avove , mon simable voifine, que les ju-
gemens que vous portez fur la conduite de Ia per-
fonne, me paroiflent bien fevéres, & je ne puis
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vous diffimuler que, fachant combien fincérement
il vous éoit ataché , loi de voir dans fon éloi-
gnement un figne de tiédeur , 'y ai bien plutdt vu
les fcrupules d'un ceeur qui croit avoir 4 fe défier
de lui=méme; & le genre de vie qu'il choifit 2
@ rewaite montre affez ce qui I'y 3 déterminé, Si
un amant, quitté pour la dévotion, ne doit pas
fe croire oublié, lindice eft bien plus fort dans
les hommes; & comme ceue reflource leur eft
wmoins naturelle, il faut qw'on befoin plus puiffant
les force d'y recourir, Ce qui m’a confirmé dans
mon fentiment , c’eft fon empreflement 3 revenir,
du moment qu'il a cru pouvoir ¢couter fon pene
chane fans crime; & cette démarche, dont votre
délicateffe me paroft offenfée, eft 3 mes yeusx une
preuve de la fienne, qui doit lui mériter toute
voure eftime, de quelque maniére que vous envis
fagiez d'ailleurs fon retour.

Ceci, Madame, ne diminue abfolument rien
de la folidité de vos raifons, quant & vos devoirs
envers vos enfans,  Le parti que vous prenez ety
fans contredit, le feul domt ils naient pas 2 fe
plaindre , & le plus digne de vous; mais ne gitez
pas un a&e de vertu fi grand & fi pénible, par
un dépit déguifé, & parun fentiment injufte en-
vers up homme auffi digne de voire eftime par f2
conduite, que vous - méme étes par la voue digne
de T'eftime de tous les honnétes gens. Joferai dire
plus; voure motif fondé fur vos devoirs de mére
eft grand & preffant ; mais il peut m'étre que fe-
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condaire, Vous &es trop jeune encore, vous
avez un coeur trop tendre, & Plein d’une inclinge
tion trop ancienne, pour n’éire Pas obligée 3 comp-
ter avec vous- méme dans €€ que vous devez fur
ce point & vos enfans, Poyr bien remplir fos de.
voirs, il ne faut poinc s'en impofer d’influpporta-
bles: rien de ce qui eft jufte & homnére neft jjjg.
gitime ; quelque chers que vous foient vos enfans »
€¢ que vous leur devez fur cet article n'eft poine
ce que vous devez & vorre mari.  Pefez dope les
chofes en bonne mére, mais en perfonne libre,
Conlultez fi bien vorre ceeur que vous fafliez leur
avantage, mais fans vous rendre malheureufe: car
vous ne leur devez pas jufques - 13, Aprés cela,
fi vous perfiftez dans vos refus, je vous en re.
fpeerai davantage; mais g vous cédez, je ne
vous en eftimerai pas mojns,

Je 0’ai pu refufer 3 mop zéle de vous expofer
Bles fentimens fur une matiére fj importante,, &
dans le moment oy vous étes 4 temps de délibé=
rer. M. de *** ne m'a écrit ni fai écrire 3 je nai
de fes nouvelles ni dire@tement ni indire@ement ; &
quoique nos anciennes lisifons m’aient Liflé de Pate
tachement pour Ivi, je n'ai ey nu égard A fon in-
térét, dans ce que je viens de vous dire, Mais
moi, que vous laifsdres lire dans vorre ceeur, & qui
€n vis fi bien la tendrefle & Thonnéers , moi qui
quelquefois vis couler vos latmes, je nhai point
eubli¢ limpreflion qu'elles mom faite, & je ne
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fois pas fans crainte fur celle qu’elles ont pu vous
laiffer. Mériterois » je I'amitié dont vous m’honorez
fi je négligeois en ce moment les devoirs qu'elle
impofe. :

LeETTRE 3 Mr.de Seeanavins
A Motiers, le 20 Mai 1764«

Merrez-vous 2 ma place, Monfieur, &
jugez- vous. Quand, trop facile 2 céder & vos
" avances, j'épanchuis mon cceur avec vous, vous
me trompiez, Qui me répondra qu'avjourd’hui
vous ne me trompez pas encore ? Inquiet de votre
fong filence, je me fuis fait informer de vous 2
la cour de Vienne; votre nom u'y eft connu de
perfonne, lci votre honneur eft compromis, &
depuis votre départ, une falupe, appuyée de
certaines gens, vous a chargé d’un enfant. Qu'é-
tes~vous allé faire & Paris? Qu'y faites . vous maine
tenant, logé précifément dans la rue qui a le plus
mauvais renom 2 Que voulez - vous que je penfe?
Yeus tonjours du penchant 3 vous aimer; mais
je dois fubordonner mes gofits A la raifon, & je
ne veux pas éue dupe, Je vous plains; mais
je ne puis vous rendre ma confiance que je naie
des preuves que vous ne me trompez plus.

Vous avez ici des effets dans deux malles , dont
une
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une eft A moi. Difpolez de ces effets, je vous
prie puifqu’ils vous doivent éure utiles, & qu'ils
w’embarrafferoient, dans le tranfport  des miens,
fi je quittois Motiers. Vous me paroiflez étre dang
le befoin; je ne fuis pas non plus trop 3 mon
aife, Cependant i vos befoins font prefians, &
que les dix louis, que vous n’accepidtes pas
lannée demiére , peuvent y porter quelque re-
méde, parlez-moi clairement,  §i je connoiffois
micux votre état, je vous préviendrois ; mais je
voudrois foulager, non vous offenfer.

Vous éies dans un 4ge on I'ame 2a déja pris fon.
pli, & on les retours A la verm font difficiles,
Cependant les malheurs font de grandes Iegons ;
puiffiez= vous en profiter pour rentrer en Vousa
méme! Il eft cerain que vous éiiez faj pour éire
un homme de mcrite, Ce feroit grand dommaga
que vous trompafliez votre vocation. Quant 2
moi, je n'oublierai jamais attachement que j’eus
pour vous, & fi jachevois de vous en croire in-
digne, je m’en confolerois difficilement,

Lerrre 2 M D, p

L Y
v e e e I2 Sepembre 1964,

]n prends le parti, Monfieur, fuivant votre idée,
d’artendre ici votre paflage ; 'l arrive que vous
prendre celui de vouys

Suppt Tomn, V111, 1 )
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y fuoivre, & ceft de tovs les arrangemens celui
qui me plaira le plus. En ce cas- 14 j'irai feul,
c'oft 3 dire, fans Mile. le Vaffeur, & je refterai
feulement deux ou trois jours pour eflai, ne poue
vant guéres m’éloigner en ce moment plus longe
temps d'ici. Je comprends, au temps que de-
mande la Dame Guinchard pour fes préparatifs,
quelte me prend pour un Sibarite. Peut - étre
auili veut- elle foutenir la réputation du cabaret de
Creflier, mais cela lui fera difficile; puifque les
plats, quoique bons , nen font pas la bonne
chére, & quon n'y remplace pas I'héte par un
cuifinier. Vous avez 3 Monlezi vn autre hote qui
weft pas plus facile & remplacer, & des hoefles
qui le font encore moins.  Monlezi doit étre une
efpéce de Mont Olympe pour tout ce qui I'habite
en parcille compagnie.  Bon jour, Monfieur,
guand vous reviendrez parmi les mortels, n'ou-
bliez pas, je vous prie, celui de tous qui vous
honore le plos, & qui veut vous offrir, an lieu
dencens, des fentimens qui le valent bien,

LeTrTreE 2 M M
Fos oo o Le 14 Otobre 1764

]‘Al 1egU Monfieur, au retour d’une tournée
gue jai falte dans nos mMONIAZNES, votre leitre du
4 Aott, & Touviage que vous y avez joint, Ty
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af trouvé des fentimens, de honndteté, du govtr;
& il m'a rappellé avec plaifir notre ancienne con-
noiffance.  Je ne voudrois pourtant pas qu'avec
le tlent que vous paroiffez zvoir, vous et bors
nafliez Pemploi 2 de pareilles bagatelles.

Ne fongez pas, Monfieur, 2 venir ici avec
une femme & douze cens livres de rente viagére
pour toute fortune. La liberté met ici tout le
monde 3 fon aife, Le commerce, qu’on ne géne
point, y fleurit; on y a beaucoup d'argent &
peu de denrées; ce welt pas le moyen d'y vivre
a bon marché. Je vous confeille aufli de bien
fonger, avant de vous marier, A ce que vous
allez faire. Une rente viagédre n’eft pas une grande
reffource pour une famille. Je remarque, d'aile
Jeurs, que tous les jeunes gens 3 marier trouvent
des Sophies 3 mais je nlentends plus parler de
Sophies auffi - t0t qu'ils font marids,

Je vous falue, Monfeur, de tout mon cceur.

Lerrne 3 M. L.....4d
A Motiers, le 14 O&obre 1764,

Voxcl, Monfieur, celle des trois eftampes que

vous m’avez envoyées, qui, dans le nombre des

gens que {'ai confultés, a eu la pluralité des voix.

Plufieurs cependant préférent celle qui eft en habit

frangais, & Pon peut balancer avec raifon, puif~
12
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que 'une & I'antre ont été gravdes fur le méme
portrait, peint par M. de Ia Tour, Quant 3 Pe-
flampe o le vifage eft de profil, elle n'a pas fa
moindee reflemblance; il paroft que celui qui P'a
feite ne m'avoit jamais vu, & il s'eft méme wrompé
fur mon ige. '

Je voudrois, Monfieur, ére digne de I'hone
neur que vous me faites. Mon portrait figure
mal parmi ceyx des grands philofophes dont vous
me parlez; mais j'ofe croire qu'il n'eft pas déplacé
parmi ceux des amis de la juflice & de la vérité,
Je vous falue, Monfieur, de tout mon ceeur,

Lzrrre 2 M Deleyre.
e« o re o 17 Otobre 1764,

]’.u le ceeur furchargé de mes torts, cher Des
leyre; je comprends, par votre lerre qu'il m'e@t
échappé, dans un moment d'humeur, des expref-
fions défobligeantes, dont vous auriez rai‘on d’éure
offenfé , #il ne falloit pardonner beaucoup a mon
tempérament & 2 ma fuwation. . Je fens que je me
fuis mis en colére fans fujet, & dans une occa-
fion olt vous méritiez d’ére délabufé & non quee
relié. Si j'ai plus fait, & que je vous aie owragé,
comme il femble par vos reproches, jai fair,
dans un emportement ridicule, ce que dans pul
guire temps je n'aurois fait avee perfonne, & bicn
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‘moins encore avec vous. Je fuis inexcufable , je
lavoue, mais je vous -ai offenf¢ fans le vouloir.
Voyez moins Paction que Tintention, je vous en
fupplie. Il eft permis aux-autres hommes de n'étre
que juftes, mais les amis doivent étre clémens,

Je reviens de longues courfes que j’ai faites dans
nos montagnes, & méme julqu’en Savoie, ow je
comptois aller prendre 4 Aix les bains pour une
feiatique naiffante qui, par fon progrés, m’'dtoit
fe feul plaifir qui me refte dans Ia vie, favoir la
promenade. 1l a fallu revenir, fans avoir &é jof-
ques- 13, Je trouve en renirant chez moi des tas
de paquets & de leures A faire tourner la téte, I
faut abfolument répondre au ters de tout cela,
pour le moins. Quelle tache! Pour furcrott, je
commence & fentic cruellement les approches de
Phiver; fouffrant, occupé, furtout ennuyé, jugez
de ma ficuation! N'attendez donc de moi, jufqu’a
ce quelle change, ni de fréquentes ni de longues
lettres, mais foyez bien convaincu que je vous
aime , que je fuis fAch¢ de vous avoir offenté, &
que je ne puis éire bien avec moi-méme, jufqu’a
ce que j’aie fait ma paix avec vous.

PR 1T S Ch N X
LARE IR B3 o SRt 3

TS IR S P A L
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LETTRE 3 M F.iiioeesfy

An [ujer du mémoire de M. de Fousous fur les
mariages des Proteflans,

Motiers , 18 O&tobre 1764

Voxc!, Monfieur, le mémoire que vous avez
eu la bonié de w’envoyer. 1l m’a paru fort bien
faity il dit affez, & ne dit rien de wop. Iy
auroit fevlement quelques petites fautes de langue
3 corriger, fi I'on vouloit le conner au public.
Mais ce 't rien; Pouvrage eft bon, & ne fent
point trop f{on théologien, )

11 sne parolt que depuis quelque temps, le gou-
vernement de France, éclairé par quelques bony
écrits, fe rapproche aflez d’une tolérance tacite en
faveur des Proteftans. Mais je penfe aufli que le
wmoment de I'expulfion des Jéfuites le force 2 plug
de citconfpe@ion que dans un autre temps, de
peur que ces péres, & leurs amis, ne fe prévas
lent de cette indulgence , pour confondre. leus
eaufe avec celle de la religion. Cela étant, ce
moment ne feroit pas le plus favorable pour agir
A la cour; mais en attendant qu’il vint, on pour-
yoit cominuer d’inftruire & d'intérefler le public
par des écrits fages & modérés, forts de raifons
d'érat, claires & précifes, & dépouillées de tou-
tes ces aigres & puériles déclamations wrop ordi-
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naires aux gens d’églife. Je crois méme qu’on doit
gviter d'irriter trop le clergé Catholique; il faue
dire ces faits fans les charger de réflexions offen~
fantes. Concavez, au contraire, un mémoire adrel>
¢ aux Evéques de France en termes décens & re-
fpeueux, & o, fur des principes qu'ils n’ofee
roient défavouer, on interpeileroit leur équité,
lear charité , leur commifération, leur pauiotifme,
& méme leur Chriftianifme : ce mémoire, je le
ais bien, ne changeroit pas leur volomié, mais
il leur feroit honte de la momrer, & les empé.
cheroit peut-éwe de perfécuter i ouvertement &
i durement nos malheureux fréres, Je puis me
tromper; voild ce que je penfe. Pour moi je
n'écrirai point; cela ne m’eft pas poflivle: mais
par=tout ol mes foins & mes confeils pourronc
éure utiles aux opprimés, ils trouveront tonjours
en moi, dans leur malheur, Vintérér & le zéle
que dans les miens je n’ai trouvé chez perfonne.

LeTTRE & Mde, P**,
Motjers , 24 Octobre 1364,

]‘Al regu vos deux letres, Madame: c'eft avouer
tous mes torts; ils font grands, inais involontaie
res; ils tiennent aux défagrémens de mon diat,
Tous les jours je voulois vous répondre, & tous
Ies jours des réponfes plus indifpenfables venoient

I4




500 LeTTRES DE

senvoyer celle-1a: car enfin avec la meilleure vo-
lonté du monde, on ne fauroit pafler la vie 2
faire des réponfes du matin jufgu'au foir, Dail.
Yeurs ‘e n'en connois point de meilleure aux fenti-
mens obligeans dont vous m’honorez , que de
tacher den éwe digne, & de vous rendre ceux
qui vous fons dfs. Quant aux opinions fur lef
quelles vous me marquez que nous ne fommes
pas ¢'sccord , qu'aurois-je & dire? Moi, qui re
difpute jamsis avec perforne, qui wouve trés bon
gue chacun ait fes idées, & qui ne veux pas
plus qu'on fe foumette 2ux mieoncs, que me fou=
meutre 2 celles d'autrni. Ce qui me fembloit utile
& viai, Jai cru de mon devoir de le dire3 mais
je weus jamais la manie de vouloir le faite adope
ter, & je réclame pour moi la liberié que je
1aiffe 2 tout le monde, Nous fommes d’accord,
DMadame, fur les devoirs des gens de bien, je
nen doute point, Gardons, au refte, vous vos
fentimens, moi les miens, & vivons en pais.
Voi2 mon avis. Je vous falue, Madame, avec
refpe&t & de tout mon ceur.

LetTnrE & B du Peyron,

i A Motiers , le 20 Novembre 1764e

T temps & mes tracas ne me permeltent pas,
NMonfieur , de répondre 2 préfent 2 voure derpiéie
lets
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lettre, dont plufieurs articles m’ont ému & pénés
ré; je deftine uniquement ceile-¢i 3 vous confute
ter fur un ardcle qui m'intéreffe, & fur lequel je
vous épargnerois cetie importunité, fi je connoif-
fois quelgu'vn qui me part plus digne que vous
de toute ma confiance,

Vous favez que je médite depuis longtemps de
prendre le dernier congé du public par une édition
générale de mes écrits, pour pafler dans ka reiraice
& le repos le refte des jours qu’il plairad la Provis
dence de me départir, Cette enireprife doit m'aflorer
du pain, fans lequel il 0y a ni repos ni liberté par-
mi les hommes: le recueit fera d'ailleurs le monu~
ment fur lequel je compte obtenir de la poftéricé le
redreflement des jugemens iniques de mes contem-
porains.  Jugez par-ia (i je dois regarder comme
importante pour, moi, une entreprife fur laquelie
mon ind¢pendance & ma réputation font fondées.

Le hbraire Fauche 2idé d’une fociéé, jugeant
que ceue sffaire lui peut étre avanageufe, delire
de <en chaiger, & preflentant obfiacie qu2 vos
Miniftravx peuvent meture 4 fon exécution, il pro-
jeue, en fuppofant I'agrément du Confeil d'Erat,
dont peurtant je doute, d’établiv fon imprimerie &
Moders. Ce qui me feroit trés- commede 3 & il
eft certain qu'a confidérer lIa chofe en hommes d’é-
tat, toys. les membres du gouvernement deivent
favorifer une emeprife qui verfera peut. éue cent
mille écus dans le pays.

Ces agrément dong fuppold, (Cef fon affaivey
15
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il refie & favoir fi ce fera la mienne de confentir 3
eette propofition & de me lier par un traité en
forme, Voild, Monfieur, fur quoi je vous cone
fulte. Premiérement, croyez-vous que ces gense
1a puiffent dure en éar de confommer cette sfhire
avec honneur, foit du c6ié de la dépenfe, foit
du c6té de I'exécution ? Car I’édition que je proe
pofe de faire éant deflinée aux grandes bibliothe-
ques, doi: &ire un chef. d'ceavre de typographie,
& je n’épargnerai point ma péine pour que c'en
foit un de corre@ion. En fecond lieu, croyez:
vous que les engagemens qu’ils prendront avec
moi, foient affez sirs pour que je puille y comp~
1e: & wavoir plus de fouci 13 deflus le refle de ma
vic? En fuppofant quoi, voudrez - vous bien m’aie
der de vos foins & de vos confeils pour éiabliz
mes stretés fur un fondement folide? Vous fentez
que mes infirmités croiflint, & la vieilleffe avan.
gant par- deflus le marchié, il ne faut pas que,
hors d’état de gagner mon pain, je w’expofe aw
danger d’en manquer, Voild I'examen que je fous
mets 3 ves lumiéres, & je vous prie de vous en
occuper par smitié pour moi. Veire répenfe,
Monfieur, réglera la mienne. J'ai promis de la
donner dans quinze jours, Marquez - moi, je veus
piie, avant ce temps- I3 voure fentiment fur cette
afisire, afin que je puiffc me déterminer,

i
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LerTtre & M L,,,..4d
A Motiers, le 9 Décembre 1764+

] ¢ voudrois , Monfisur, pour contenter votre obli-
geante fantaifie, pouvoir vous envoyer le profil
que vous me demandez, mais je ne fuis pas en
lieu & trouver aitément quelqu’un qui le fache trae
cer.  J'efpérois me prévaloir pour cela de la vifiie
quun graveur hollandois qui va s’éwablir 4 Morat,
avoit deflein de me faire; mais il vient de me
marquer que des affaires indifpenfables ne lui en
Iaiffoient pas le temps, Si M. Liotard fait un tour
jufqu'ic , comme il paroft le défirer, c’eft une
autre occafion dont je profiterai pour vous com-
phire, pour peu que I'dtat cruel od je fois m'en
Liffe e pouvoir., Si cette feconde occafion me
manque , je w’en vois pas de prochaine qui puifler
y (uppléer. Au refle je prends peu d'intérér & ma
figere, j'en prends peu méme ¥ mes livres ; mais
Fen prends beaucoup a Ucflime des honnéies gens
dont les ccears ont lu dans le mien. C’eft dans
le vif amour du jutte & du vrai, c’eft dans des
peachans bous -& honnétes qui, fans dovter, m’at.
1acheroient & vous, que je voudrois vous faire
aimer ce qui eft véritablement moi, & vous hiler
de mon effigie intériccre un fouvenir qui vous fg
intéezffant, Jo vous falue , Monfleur, de taun

maN Caul,

16
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Letrre & M dlyernois
A Moticrs , le 29 Décembre 1764,

L ¢ vacherins que vous m’envoyez, feront diftrie
bués en voure nom dans votre famille. La caiffe
de vin de Lavaux que vous m'aunoncez, ne fera
fecue qu'en payant le prix, fans quoi elle reftera
chez M. d’lvernois. Je croyois que vous feriea
quefque attention & ce dont nous éions convenus
jci: puifque vous n'y voulez pas avoir égard, ce
fera déformais mon affaire; & je vous avoue que
je commence 4 craindre que le train que vous aves
pris, ne produife enire nous une rupiure qui m’af-
fligeroit beancoup. Ce qu'il y a de parfaitement
¢hir, ceft que perfonne an mende ne fera bien regy
3 vouloir-me faire des préfens par force 3 les vo~
tres, Monfieor, font fi fréquens, & jofe dire,
obftinés, que de la part de tout autre homme ¢n
qui je reconnoftrois roins de franchife, je croirois
qu'ils cachent quelque vue fecréte, quine fe dé-
couvriroit qu'en temps & lieu.

Mon cher Monfieur, vivons boos amis, je vous
en fupplie. Les foins que veus vous donnez pour
wes petites commiffions, me fout reés- préeieux,
Si vous voulez que je croie quils ne vous font
pas importuns, faites- moi des comptes fi exaéts
quil o'y foi: pas méme oublié le pzper pour les
paquets eu la ficelle des embaliages, A cetie conr
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dition j'accepte vos foins obligeans, & toute men
affe&tion ne vous eft pas moins acquife que ma re.
connoiffance vous eft dite, Mais de grace ne ren-
dez pas 12 - dcflus une treifiéme explication nécef
faire; car elle feroit la derniére bien stirement.

Vous trouverez ci-jointe la copie de la lettre
de remerctmert que M. C** m’a écrire. Comment
fe peut. il qu'avec un cceur fi aimant & fi tendre,
je ne trouve par-tout que haine & que malveil-
lans? Je ne puis li-deflos me vaincre; I'idée
&’un feul ennemi, quoiqu'injufte, me fait fécher de
douvlevr.  Genevois, Genevois, il faur que moan
amitié pour vous me cofite & la fin la vie.

LexrTre g 8 D P,....
eseses 31 Décembre 1761,

Vorre lere m'a touché jufquaux larmes, Je
vois qu¢ je me me fuis pas trompé , & que
vous avez une ame honnéie, Vous ferez ua
hommwe précieux 3 mon cceur, Lifez imprimé
ci juin (1) Voila, Monfiear , & quels enne-
mis j'ai 2 faire ; voild les armes domt ils w’ateas
quent, Renvoyezsmoi cente pidce quand vous
Paurez lue ; elle entrera dans les monumens de
Phiftoire de ma vie. Oh! quand ya jour e

€1) e libelle intitu!é: Sentiment des Citoyenss

iz
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voile fera tiré, que la poftérité m'aimeral qu'elle
bénira ma mémoire! Vous, aimez-moi mainte-
nant, & croyez que je w'en fuis pas indigue.
Je vous embrafle.

Lerrre & M de Gauffecourts
A Motiers-Travers , le 12 Janvier 1765¢

Je fuis bien aife, mon cher Pspa, que vous
puifliez envifager, dans Ia férénité de vorre paie
fible apathie, les agitations & les waverfes de
ma vie, & que vous ne laiffiez pas de prendre
aux foupirs quelles m'arrachent, wn intérée digne
de notre ancienne amiié,

Je voudrois emcore plus que vous, que le
wmoi parflit moins dans les lettres écrites de la
montagne; mais fans le i, ces lettres n’au~
roient poiot esifié. Quand on fit expirer le mals
heurcux Calas fur la roue, il lui étoit difficile
d'oublier qu'it éloit-la.

Vous doutez qu’on permette une réporfe. Vous
vous trowpez, ils répondront par des libelles
diffamatoires, Cleft ce que jattends pour ache-
ver de les écrafer. Que je fuis heurcux quion
ne fe foit pas avifé de me prendre par des ca-
reffes ! J'écois perdu 3 je fens que je mauro> jamais
1é6ilé, Grace au eick, on me m™a pas giwé de ce
cté- la, & je me fens in¢branleble par celur qu o
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a choifi. Ces gens-13 feront tant qu'ils me rene
dront grand & illuftre; au lieu que naturellement
je ne devois éure quun petit gargon.  Tout ceck
weflt pas fini: vous verrez la fuite, & vous fenti-
rez, je lefpére, que les outrages & les libelies
nauront pas avili votre ami.  Mes fatutations, je
vous prie, 3 M. de Quinfonas : les deux lignes
qu'il a jointes & vowre leure me font précieufes 3
fon amitié me parolt défirable, & il feroit bien
doux de la former par un médiateur tel que vous.

Je vous piie de faire dire 2 M. Bourgeois que
je noublie point fa letre, mais que Jhattends pour
y répondre, d’aveir quelque chole de pofiif 2
Jui marquer. Je fuis fiché de ne pas favoir fon
adrefle.

Bon jour, bon papa; patlez-moi de temps en
temps de voue famé & de votre amitié,  Je vous
embrafle de tout mon cezur,

P, S, U paroft & Gendve une efpdce de défir
de fe rapprocher de part & d’aurre. Plic i Dieu

" que ce deéfir fit fincdre d'on coté, & que jeufle

la jole de voir finir des divifions dont je fuis la
caufe innocente! Pitt 3 Dieu que je puffe contri-
buer moi- méme & cette bonne ceuvre, par toutes
les déférences & fatizfadtions que I'honneur peu
permettre ! Je n'aurois vien fait de ma vie daufli
bon ceeur, & dés ce moment je me taireis pour
jainais.
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LettRE & Mird Maréial
e eee. 26 Janvier 1765

]’esnuols, Milord, finir ici mes jours en
paix ; je fens que cela n'eft pas poffible. Quoi-
que je vive en toute clreté dans ce pays, fous
Ia protection du Roi, je fuis rop prés de Genéve
& de Berne qui ne me laifferont point en 1epos.
Vous favez 3 quel ufoge ils jugent & propos d’em-
ployer la religion. 1ls en font un gros torchon
de paille enduit de boue quiils me fourrent dans la
bouche % toure force, pour me metre € pidces
tout a leur aife, fans que je puifle crier. Il faue
donc fuir malgré mes maux, malgré ma parefle 5
il faut chercher quelqu’endroit paifible ot je puifle
refpirer, Mais ol aller? voita, Milord, fur quoi
je vous confuite.

Je ne vois que deux pays & choifir ¢ TAnglen
terre , on ' faalie, L Angleterre feroit bien plus fclon
mon humenr, mais eclle elt moins convenable 4
wa fmé, & je ne fais pas la langue, grand ias
convénient quand on sy tranfplante feul, Doail-
Yeurs il y fait § cher vivie qu'un homme qui man-
que de grandes reffources , N’y doit point aller,
2 moins qu’il ne veuille s'inuiguer pour s'en pro~
curer, chofe que je ne ferai de ma vie; cela eft
plus décidé que jemais.

Le climat de I'Lalie me conviendsoit foity &

[P
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mon état, 3 tous ¢gards , me le rend de beancoup
préférable 5 mais j'ai befoin de protedion pour
quon mw'y laiffe tranquille. Il faudroit que quel-
qu'un des Princes de ce pays-ld, m’accordat un
afyle dans quelqu'une de fes maifons, afin que e
Clergé ne piit me chercher querelle, {i par hafard
la fantifie lui en prenoit: & cela ne me paroft ni
bienféant 3 demander, ni facile & obtenir, quand
on ne connoft perfonne, J'aimerois aflez le f¢jour
de Venife, que je connois déja. Mais quoique
Jéfus ait défendu la vengeance a fes Apotres, Saine-
Marc ne fe pique point d’obéir fur ce point, Jai
penfé que fi le Roi ne dédaignoit pas de m’hona.
rer de quelque apparente commiffion ou de quel-
que titre fans fonctions, comme fans appointemens ,
(& qui ne fignifidt rien, que 'honneur que jau=
rois d'étre 2 lui)je pourrois fous cette fauve-garde,
foit & Venife, foit ailleurs, jouir en streté du
refpet qu'on porte A tout ce qui lni appartients
Voyez, Milord, fi dans cette occurrence votre
follicitude paternelle imagineroit quelque chofe,
pour me préferver d'aller, c..eeaussese (*) Ce
qui me feroit finir affez wiftement une vie bien
malheurenfe. C'eft une chofe bien précieufe 2
mon ceeur, que le repos, mais qui me feroit bien
plus précieufe encore, fi je la tenois de vous.

(*) Cette lacune eft indéchiffiable dans Je browillon de
Paucenrs 1l parcic quil y a fans ou bien fous les plumibs,
exprofiion que je me comprends pas. Nute de l'dditeurs

_
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Au refte, ceci weft qu'une idée qui me vient, &
qui , peut-étre,, eft trés-ridicule. Un mot de voue
parc me décidera fur ce qu'il en faut penfer.

LetTrE & M Balire
A Motiers, le 28 Janvier 1765,

Dy ux envois de M. Duchefie, qui ont demenré
trés- long - temps e route, m'ont apporté, Mone
fieur , 'un voure letre, & autre voure livie *).
Voila ce qui m'a fait tarder filong-temps & vous
remercier de 'une & de Pautre. Que ne donnerois-
je pas pour avoir pu confulter votre ouvrage ou
vos lumiéres, il y a dix ou douze ans, lorfque
je travaillois 2 raffembler les articles mal digérés
que javois faits pour I'Encyclopédie { Avjourd’hui
que cette colleition eft achevée, & que tout ce
qui s'y rapporte eft entiérement effacé de mon
efprit, il n'eft plus temps de reprendre cette lone
gue & ennuyeufe befogne, malgré les erreurs &
les fautes dont elle fourmille. J'si pourtant le plai=
fir de femtir quelquefois que j’étois, pour ainfi
dire, 2 la pifte de vos découvertes, & quavec
un peu plus d’étude & de méditation , j’aurois pu
peut- étre en atteindre quelques - unes. Car, par
exemple , j’ai tés-bien vu que Pexpérience qui
fert de principe 2 M. Ramean, w'eft qu’une pariie

(*) Un exemplaire de la Théorie de la Dlufigues
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de celle des aliquotes, & que c'eft de certe der-
niére, prife dans fa totalité, qu'il faur déduire le
fyltéme de notre harmonie : mais je n'ai eu du refte
que des demi-lueurs qui n’ont fait que m*égarer, Il
eft trop tard pour revenir maintenant fur mes pas,
& il faur que mon ouvrage refte avec toutes fes
fautes, ou qu'il foit refondu dans une feconde
édition par une meilleure main, Pidt A Dieu,
Monfeur, que cette main fOt la véiwe! vous
trouveriez peut-ére affez de bonnes recherches
toutes faites pour vous épargner le travail du ma-
peeavre, & vous liffer feulement celui de Parchi-
te¢te & du ihéoricien.

Recevez , Monfiear, je vous fupplie, mes trés~
-humbles falutations,
EDTE RN AT A D [

B ;

L ——— oy Y

Ly

£ & M. du Peyrou.

2 A Motiers, le 31 Janvier 1765,

$ 500 o, -

Votcx, Monfieur, deux exemphaires de la pidce
que vous avez déja vue, & que jai fait imprimer
3 Paris.  Cléroit la meillenre réponfe qu'il e
convenoit d’y faire.

Voici aufli la procuration fur votre dernier mo~
déle, je doute qu'elle puiffe avoir fon ufage. Pour.
vu que ce ne foit ni voire faute ni la mienne, il
importe peu que Paffaire fe rompe; naturelleinent
je dois m'y auendre, & je w’y attends.
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Voici, enfin, la lewre de M. de Buffon, de
Iaquelle je fuis extrémement touché.  Je veux lui
écrire; mais la crife horrible ¢t je fuis ne me le
permettra pas fitdt. Je vous avoue cependant que
je n’entends pas bien le confeil qu'il me donne,
de ne pss me mettre 2 dos M. de Volaire; Ceft
comme fi I'on confeilloit & un paffant auaqué dans
un grand chemin, de ne pas fe mettre 2 dos le
brigand qui Paffaffne. Qu’aieje fait pour wlattirer
les perfécutions de M. de Voltaire, & quai-je 2
¢raindre de pire de fa part? M. de Buffon veutsil
que je fiéchiffe ce tigre aliéré de mon fang ? 1
fait bien que rien n’appaife, ni ne fléchit jamais
1a fureur des tigres, Si je rampois devant Voleire,
il en triompheroit fans doute, mais il ne m’en
égorgeroit pas moins, Des baflefles me déshono-
reroient, & ne me fauveroient pase Monfieur, je
fais fouffiir ; efpére apprendre 2 mourir; & qui
fuit cela, n'a jamais befoin d’étre lche

Il a fait jouer les pantins de Derne 2 Iaide de
fon ame damnée le Jéfuite B.. veeody il joue 2
préfent le méme jeu en Holiande. Toutes les
* puiffances plient fous I'ami des minifires tant polie
ques que présbytériens. A cela que puis-je faire?
Je ne doute prefque pas du fort qui matend for
le canton de Berne, fi j'y mets les pieds; cepen-
dant j'en aurai le cceur met & je veux voir juf
quod, dans ce fiecle aufli doux qu'éclairé , la
philofophie & I'humanité feront pouflées. Quand
Pinquifiteur Voltaire m’aura fait briler, cela Bbe
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fera pas plaifant pour moi, je I'avoue; mais avouez
aufli que pour la chofe, cela ne fauroit I'étre plus.

Je ne fais pas encore ce que je deviendrai cet
éé. Je me fens ici trop prés de Genéve & de
Berne, pour y goiter un moment de traaquillité,
Mon corps y eft en sireté, mais moun ame y eft
fncefamment bouleverfe, Je voudrois trouver
quelque afile o0 je puffe au moins achever de
vivte en paix. J'ai quelque envie daller chere
cher en Lulie une inquifiion plus douce, &
un climat moins rude. [y fuis défiré, & je
fuis sfr d'y éue accueilli. Je ne me propofe
pourtant pas de me wanfplanter brufquement ,
majs d'aller feulement reconnoftre les lieux, fi
mon éat me le permet, & qu'on me laifle les
paffages libres, de quoi je doute. Le projet de
ce voyage trop éloigné, ne me permat pas de
fonger a le faire avec vous, & je crains que
Pobjet qui me le faifoit fur-tout défirer, ne
s'éloigne. Ce que j'avois befoin de conaolire
mieux, nétoit afflurément pas la conformité de
nos fentimens & de nos principes, mais celle
de nos humeurs, dans la fuppofition d’avoir 2
vivre enfemble comme vous aviez eu lhonnée
teté de me le propofer. Quelque parti que je
prenne , vous counoitrez , Monfieur, je m'en
flatte, que vous n’avez pas mon eftime & ma
confiance 3 demi; & f{i vous pouvez me prouver
que certains arrangemens ne vous porteroat pas un
notable préjudice, je voas remeauuai , puifque vous
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fe voulez bien, Pembarras de tout ce qui regarde,
tant la colleétion de mes écrits que honneur de
ma mémoire, & perdant toute autre idée que de
me prépater au dernier pafiage, je vous devrai
avec joie, le repos du refte de mes jours,

Tai Pefprit trop agité maintenant pour prendre
un partiz mais aprés y avoir mieux penfé, quels
que parti que je prenne, ce ne fera point fans en
caufer avec vous, & fans vous faire entrer pour
beaucoup dans mes réfolutions derniéres, Je vous
embraffe de tout mon cceurs

LztTTrE & M S B,

s L ifbee o 2 Févtier 1765

I’Al regu 5 Monfieur, avec la lettre que vous
m'avez fait Phonneur de m'écrire le 29 Janvier,
Péerit que vous avez pris la peine d’y joindre. Je
vous remercie de 'une & de l'autre.

Vous m’affurez qu’un grand nombre de lecteurs
me traitent d’homine plein d'orgueil, de préfomp-
tion, d'arrogance; vous avez foin d’ajouter que
ce font-1d leurs propres expreflions, Voild , Mon-
fieur, de fort vilains vices dont je dois tacher de
me corriger.  Mais fans doute ces Meffieurs qui
nfent fi libéralement de ces termes, font euxs
mémes i remplis d’humilité, de doucenr, & de
modeftie, quil nelt pas ai€ d'en avoir autang
qu'eux.
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Je vois, Monfieur, que vous avez de la fanté,
du loifir, & du goft pour la difpute, Je vous
en fais mon compliment; & pour moi qui n’ai rien
de tout cela, je vous falue Monfieur, de tout
mon ceeur,

Lerrre 2 M P, Clhappuis,
Motiers, Ie 2 Février 1765,

]’M Iu, Monfieur, avec grand plaifir Ia letire
dont vous m’'avez honoré, le 18 Janvier. 7y
trouve tant de juftefle, de fens, & une fi honnére
franchife, que jai regret de ne pouvoir vous fuivre
dans les déwils o vous y dtes entré, Mais, de
grace, mettez-vous A ma place; fuppofez vous
malade, accablé de chagrins, d’aﬂ"aires, de let-
wes, de vifites, excédé dimportuns de toute
efpéce qui, ne fachant que faire de leur temps,
abforberoient impitoyablement le vorre, & dont
chacun voudroit vous occuper de lui fey] & de
fes idées. Dans cette pofition, Monfieur, car
c’eft 1a mienne, il me faudroit dix tétes, vinge
mains, quatre fecréuires & des jours de quarante-
huit heures pour répondre 2 tout; encore pe pour.
rois-je contenter perfonne, parce que fouvent
deux lignes d’objections demandent vingt pages de
folutions,

Monfieur, jai dit ce queje favois, & peut~
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aue ce que je ne favols pas; ce quil'y 3 de sfir,
ceft que je n'en fais pas davartage ; ainfi je ne
ferois plus que bavarder, il vaut mieux me taire.
Je vois que la plupart de ceux qui m'écrivent,
penfent comme moi fur quelques points & diffé-
remment fur dautres: tous les homines en font 3-
peu-prés R il me faut point fe tourmenter de
ces différences inévitables , fur - tout quand on eft
&accord fur Ueffentiel , comme il me parolt que
a.us le fommes vous & moi.

Je trouve les chefs auxquels vous réduifez les
dclairciffemens 2 demander au confeil affez raifon~
pables, 11 0’y a que le premier qu'il faut retran-
cher comme inutile, puifque ne voulant jamais
rentrer dans Genéve, il m'eft parfaitement égal
que le jugement rendu contre moi foit ou ne (oic
pas redreflé,  Ceux qui penfent que I'intéréc, ou
la paffion m'a fait agir dans ceue affaire, lifent
bien mal le fond de mon ceeur. Ma conduite eft
une, & na jamais varié fur ce point; i1 mes con-
temporains ne me rendent pas juftice en ceci, je
wen confole en me la rendant & moi- méme, &
je Tattends de la pofiérité,

Bon jour, Monfieur; vous croyez que jai
fait avec vous en finiffant ma lewre, Point du
tout; ayant oublié votre adrefle, il faut maimes
pant la retourner chercher daus voue premiére
lettre , perdue dans cing cens aures , ol il me
faudra peut-&re une demi-joumdée pour la trouver.
Ce qui achéve de m'éiourdir eft que je manque

dor
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d'ordre: mais le découragement & la pareffe m’abe
forbent, m'anéantiffent, & je fuis trop vieux pour
me corriger de rlen, Je vous falue de touc mon
coenr.

LeTTRrzre & Mie Guicnet,

e o« 4 G Février 1765,

Qun f’apprenne 2 ma bonne amie mss bonnes
Bouvelles,  Le 22 Janvier on a brdlé mon livre &
la Haye 5 on doir anjourd’hui- le briler & Gendves
on le brilera, j'efpére, encore aillears, Voila,
par le froid qu'il fait, des gens bicn brilans, Que
de feux de joie brillent 3 mon honneur dans I'Ege
rope ! Quont donc fait mes autres écrits pour
w’éire pas anfll brilés, & que wen ai-je A faire
briler encore ? Meis jai fiai pour ma vie; il fauc
favoir metre des bornes 2 fon orgueil, Je n'en
mets point 3 mon attachement pour vous, & vous
voyez qu'au milieu de mes triomphes, je woublie
Pas mes amis.  Augmentez. en bientot le nombre,
chére Ifabelle.  T'en artends I'hesreufe nouvelle
avec la plus vive impatience. Il ne manque plus
rien 3 ma gloite, mais il manque A mon bon.
heur d'étre grand - papa, (*).

(*> Mde. Guienet appeloir M, Roufleau fon papa,
Suppl, Tom, VIII, K
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LetTre & M l DNips
evsee 8 Février 17650

]e commengois 3 étre inquiet de vous, cher ami;
votre lettre vient bien 2 propos me tirer de peine.
La violente crife oi je fuis ,me force & ne vous
parler dans celle- ci que de moi. Vous aurez vy
qu’on a bitlé, le 22, mon livre, 31a Heye. Rey
me marque que le miniftre Chais seft donné beau-
coup de mouvemens, & que Pinquifiteur Voltaire
a écrit beaucoup de lettres pour cette affaire,  Je
penfe qu'avant- hier le Denx Cent en a fait avtant
2 Genéve; du moins tout étoit préparé pour cela.
Toutes ces brileries font i bétes qu'elles ne fout
plus que me faire rire, Je vous envoie, ci-joint,
copie dune letre (*) que Pécrivis avant- hier,
. decflis, 2 une jeune femme, qui m’appelle fon
papa. Sila lettre vous paroit bonne, vous pou-
wez la faire courir, pourvu que les copies foient
exadtes,

Prévoyant les chagrins fans nombre, que m'ate
tireroit . mon dernier ouvrage, ée ne le fis , qu'avec
répugnance, malgré moi, & vivement follicité,
Le voila fait, publi¢, brdlé. Je m'en tens- 13,
Non-feulement je ne veux plus me méler des sffai.
es de Genéve, »i méwe en entendre parler, mais -

(%) C'fi celie ckeorue, du 6 Févriers
<




Jo . Rouvsseau, 32

pour le coup, je quittetout & fait la plume, &
foyez afluré que rien au monde ne me Ja fera ra.
prendre.  §i l'on m'elt laiflé faire, il y a long-
temps que j'aurois pris ce parti; mais il eft pris
fi bien que, quoi quil arrive, rien ne m’y fera
renoncer  Je ne demande au ciel que quelqu'in-
tervalle de paix jufqu’a ma derniére heure, & tous
mes malheurs feront oublids ; wais didt-on me
pourfuivre jufqu'au tombeau, je ceffe de me déa
fendres Je ferai comme les enfans & les ivrognes ,
qui fe laiffenc tomber tout bonnement quand o1
les poufle, & ne fe fon: avcun mal 5an liew quun
homme qui veut f¢ roidir, n'en tombe pas moins ,
& fe cafle une jambe ou un bras par deflus le
marché.

Ou répand donc que.c’eft I'inquificeur qui m'a
gerie au nom des Corfes, & que ’ai donné dans
un piége fi fubiil.  Ce qui me paroit ici tout - a=
fait bun, eft que Iinquifiteur trouve plaifanc de e
faire paffer pour fauffiire, pourvu qu’il me fafie
:pzfler pour dupe,  Suppofons, que -ma ftupidité
fur welle, que fans amre information jeutle pris
cewe prétendue letre pour argent comptant : cfte
il concevable qu'ume pareille négociation fe [ac
bornée A cette unique lettre, fans inflru®ions ,
fens . €clairciffemens , fans mémoires, fans précis
d’aucune cfpece? Ou bien, M. da Voliaire auras
t-il piis 1a peine de fabriquer aufli tour cels 2 Je
veux que fa profonde érudition ait pu tromper.,
fur ce point, mon ignorances iout cela n'a pu fe

K2
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faire 20 woins fans avoir de ma part quelque ré-
ponfe, ne fit. ce que pour favoir fi jacceptois
la propofiion. 1l ne pouvoit méme avoir que
cette réponfe em vue pour atefter ma crédulité:
ainfi, fon premier foin a dit éwe de fe la faire
€crire; qu'il la momtre, & tout fera dit

Voyez comment ces pauvres gens sccordent leurs
fidtes.  Au premier bruit d'une lettre que j'avois
regue, ‘on y mit auffitét pour emplare que Mrs.
Helvéiius & DNiderot en avoient regu de pareilles.
Que font maintenant devenues ces letres? M. de
Volaire 8-t-it auffi vouln fe moquer d’eux? Je ris
toujours de vos Parifiens, de ces efprits fi fub-
tls, de ces jolis faifeurs d’épigrammes, que leur
Voliaire méne inceflamment avec des contes de
vieilles, qu'on ne feroit pas croire aux enfans,
Jofe dire que ce Voluire lni-méme, avec tout fon
efprit, n'eft qu'une bée, un méchant trés - mak-
adroit. Il me pourfuir, il m'écrafe, il me perfé-
cute & peut-éire me fera t-il périr & la finj grande
merveille, avee ceat miile livies de rente, tant
d'amis puolffans A la cour, & tant de fi bafles cae
joleries, contre un pauvre homme dans mon état,
Jofe dire que {i Voliaire, dans une fitnation pas
reille 2 la mienoe, ofoit m'anaquer; & que je
daignafie employer coutre lui fes propres armes , il
feroit bient6t terrafié, Vous allez juger de la
finefle de fes pieges par un fait qui peut-ére a
donné lien au bruit qu'il a répandu, comme s’
et &é elr davance du fuccds d'une rufe i bier
conduites
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Un chevalier de Malee, qui 2 beaucoup bavardg
dans Genéve , & dit venir d'Lislie, eft veny me
voir, il y a quinze jours, de Ia part du général
Paoli, faifant beaucosp Iemprefié des commil~
fions dont il fe difoit chargé prés de moi, mais
me difnt an fond ues- pen de chofe, & m'éuas
lant d’on air important daflez chétives paperaffes
fort pochetées, A chaque piéce qu’il me montroit,
il étoit tout étonné de me voir trer d"un tiroir la
méme pidce, & la lui montrer 4 mon tour, Jai
va -que cela le mortifioit d’ayrant plus, quayant
fait toas fes efforis pour favoir quelles zelations je
pouvois avoir eues en Corle, il n'a pu 1. deflus
warracher on feul mot.  Comme i ne m’a point
apponté de leures, & qu'il n'a vouly ne {e nome
mer, ni me donner la moindre noiion de lui, je
Pai remercié des vifites qu'il vouloi: continuer de
me faire. 1l n'a pas laiffé de paffer encore ici dix
ou douze jours fans me revenir voir.

Tont cela pewt éwe une chofe fort fimple,
Peat= étre ayanme quelque envie de me voir, n’a.
t-il cherché qu’un prétexte pour s'introduire , & R
peut-éure efi-ce un galant homme s Irés bien inten.
tionoé, & qui n'a dautre 101t dans ce fait, que
d’avoir fait un pew wrop emprefié pour rien, Mais
comme tant de malheurs doivent m’avoir app:is 3
me tenir fur mes gardes, vops m'avouerez que fi
c’eft un piege, il et pas fin,

M. Vi.o..s wa écrit une lettre honnéee,
pour défavouer avec horreur Je libelle,  Je Iui ai
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sépondu trés- honndtement, & je me fois'obligé
de contibuer, autant qu'il m'eft poflible, 2 répans
dre fon défaveu, dans le douwte que quelqu'on,
plus méchant que lui, ne fe cache fous fon man-
teau.

A

LerrTee & M D P.o...th

A Moziers', e 14 Février 1765

Voic1, Mosfieur, le projet que vous avez pris:
Ia peine de drefler, fur. quoi je ne vous dis tien,
par la raifon que vous favez. Je vous prie, i
acqee affaire doit fe conclure ,. de vouloir bien dé-
eider de tout & vore volonté; je confirmerai: tout:.
car pour moi, j’ai maintenant I'efprit 3 mille-lieues:
de-la; & fans vous, je wirois pas.plus lein, pas:
Je feul dégotit de parler daffaires, Si ce que lesy
afociés difent dans leur réponfe, article premicr
de mon ouvrage fur la Mufigue , s'entend du dice
_ tionnaire , je m’en rapporte la- deffius 2 la réponfe.
verbale que je feur ai faite. J'ai fur cette compi-
lation des engagemens antérieurs, qui ne me per~
mettent plus d'en difpofer , & s'il arrivoit que.
changeant de penfée, je le comprifle dans mom
recueil, ce que je ne promets nullement, ce ne
feroit quiapréds qu'il avroit éé imprimé & part pen
1o libraire anquel je fuis engagés
Vous ne devez point, s’il vous plait, pafler
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outre , que les affociés n'aient le confentement for-
mel du confeil ¢’Ewr, que je doute fort qu'ils
obtennent. Quant 2 Ia permiffion qu'ils ont de-
mandée 3 la cour, je doute eucore plus quazlle
leur foit accordée. Milord Mardchal connoit 13-
de{us mes intentions;il fit que non - feulerent je
pe demande rien, mais que je fuis trés-dérerminé 2
ne jamais me prévaloir de fon crédit & la cour,
pour y obtenir quoi que ce puiffe étre, relativee
ment: au pays ol je vis, qui nait pas l'agrément
du gouvernement particulier du pays méme. Je
pentends me méler en aucune fagon de ces chofes-
1a, ul waiter qu'elles ne fofent déeidées.

Depais hier que ma leuwre eft écrite, jai la
preuve de ce que je foupgonaois depuis quelques

jours, que Pécrit de V....s trouvoit ici parmi.
les femmes autant dapplandiffement qu'il a caufé.

dindignation & Genéve & A Paris, & que wrois
ans d'une conduite irréprochable fous leurs yveux
mémes, ne pouvoient garamtir la pauvre Mile, le
Vaffeur de Peffet d’un libelle venu d’un pays on ni
moi ni elle n’avons vécu. Peu furpris que ces
viles ames ne fe connoiffent pas micux en vertu
quen mérite, & fe plaifent 2 infulter aux malhen~
reux, je prends enfin la ferme réfoluiion de quit-
ter ce pays, ou du moins ce village, & daller
chercher une habitation ou 'on juge les gens fur
leur conduite, & mnon fur les libelles de leurs ene
nemis. Si quelque autrc honnéte éuranger veut
connolre Motiers, qu'il y pafle, sl peut, uuis
K4
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ans comme [ai fait, & puis qu'il en dife des
nouvelles.

St je trouvois & Neuchétel ou aux environs un
logement convenable , je ferois homme 2 I'aller
occuper en attendant.

LerrrRe 8 M, D. P....u
e ceees 4 Mars 1765,

]E vous dois une réponfe, Monfienr, je le fuis.
L’horrible fitwation de corps & d'ame ob je me
rouve ,m’Ote Ia force & le courage décrire, J’at-
tendois de vous queiques mots de confolation :
mais je vois que vous comptez A la rigueur zvec
Jes malheurenx, Ce procédé n'eft pas injufte,
mais il eft un peu dur dans Pamitié,

LeTTRE au miéme

A Motiers, le 7 Mars 1765,

Pour Dien ne vous fachez pas , & fachez pars
donner quelques torts & vos amis dans leurs misé.
res. Je n’ai qu'on ton, Monfieur, & il eft quel-
quefois un peu dor; il ne faut pas me juger fur
mes expreflions, mais fur ma conduite; elle vous
hogore, quand mes termes vous focllfcnt. Dans
' le
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Te befoin que j'ai des comfolations de Paniitié, je
fens que les vOues me manquent, & je m'un
plains: cela eft-il done fi défobligeam ?

Si yai écrit & d’avwrres, commem navez-vous
pas femi labfolue néceflité de répondre, & fur
tout dans la circonftauce, & des perfonnes avee
qui je n’ai point de correfpondance habiwmelle, &
qui viennent au fort de mes mathewss, y prendre
e plus généreux imérét? Je croyois que fur ces
letres méme vous -vous diriez: i/ #'a pas le toms
de w'berire, & que vous vous fouviendriez de
nos conventions.  Falloit- il donc dans une occa«
fion fi critique, abandonner tous mes intéréts, tou-
tes mes aflaires, mes devoirs méme, de peur de
manquer avec vous 2 lexalide d'une iéponie
dont vous m’aviez difpenfé 2 Vous vous feriez of-
fenf¢ de ma ciainte , & vous suriez eu raifon.
L’idée méme, ués-faufle affurément, que vous
avicz de m’avoir chegriné par vowre leure, n¢.
toit-elle prs pour votre bon ceeur un moiif de
répater le mal que vous fuppofiez m’avoir fait?
Dieu vous préferve d:fflictions; mais en pareil
eas, foyez sOr que je ne compterai pas vos
réponfes. En tout avire cas, ne compiez jamais
mes leutres, ou rompons tout de fuite, car anfli
bien , ne tarderions-nous pas 3 rompre. Mon
caractére vous eft connu, je ne faurois le changer.

Toutes vos auues mifons ne font que trop
bonnes.  Je vous plains dans vos tracas, & les
approches de vowe goutte me chagiinent fur-

Ks
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tout vivement, d’autant plus que dans Pextréme
befoin de me difiraite, je me promettois des
promenades délicieufes avec vous. Je fens en-
core que ce que je vais vous dire pewt éue
bien déplacé parmi vos aftaires, mais il faut vous
momrer {i je vous crois le coeur dur, & fi je
msnque de confiance en voue amitié, Je ne
fais pas des complimens, mais j& prouve.

I faunt quiter ce pays, je le fens; it eft
trop pris de Gendve; on ne wy laifferoit jamais
en repos. 11 O’y 3 guéres qu’un pays catholi=
gue gui me convienne 3 & et de-l3, puisque
vos miniflres veulent tant la goerre, qu’on peut
leur ‘en donner le plaifir tour leur fotl, Vous
fentez, Monfieor, que ce déménogement a fes
embarras.  Voulez - vous ére dépofinnire de mes
effets, en attendant que je me fixe? Voulez.,
vous acheter mes livres, on m'sider & les vendre 2 °
Voulcz- vous prendre quelqu'ariangement, quang
a mes ouvrages, qui me délivre de horreur d'y
penfer, & de m'en occuper le refte’ de ma vie?
Toute cewe rumeur eft trop vive & top folle
pour pouvoir durer. Au bout de deux on trois
ups toutes les difficultés pour impreflion feront
levées, fur-tout quend je n'y ferai plos. En
wut cas les autres lievx, méme au voifinage,
pe mangueront pas. 1l y 2 fur tout cela des
deéwils quiil feroit wop long décrire, & fur
Jefquels, fans que vous foyez maichand, fing
que vons.me faffiez Yatméne, cet aILpgiment
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peut m'ére wiile, & ne vous pas ére ondreux.
Cela demande d’en conférer. 1i famt voir feule-
meut i vos afiires préfentes vous permetent de
penfer A cetle - 12,

Vous favez donc le trifte écar de la pauvre Mde
Geaverot, femme aimable, d’un vrai mérite, d'un
efprit aufli fin que jufte , & pour qui la verte n'é=
it pas un vain mort; fa famille et dans la plus
grande défolation; fon mari eft au défefpoir, &
moi je fuis déchiré, Voila, Monfieur, Pobjet que
j'ai fous les yeux pour me confoler d’un tiffu de
malheurs fans exemple,

Jai des accés d'abattement; cela eft affez ma.
tarel dans U'état de maladie: & ces accés four trés-
fenfibles, parce qu’ils font les momens ol je cher»
cire le plus a m'épancher. Mais ils fonr courts, &
p'influent point fur ma conduite. Mon état habi=
el eft le courage, & vous le verres peut- éura
dans cette affaire, fi 'on me pouffe & bout;car je
me fais une loi d’éire patient jufyu’ay momant oB
Pon ne peut plus Pére fans licheté. Je ne fois
quelle diable de mouche a piqué vos Meflieurss
mais il v 2 bien de Uexiravagance ¥ teut ce vacar-
me; ils en roogiront fitdt qu'ils ferout ealmds,

Mais que dites- vous., Menfieur, de I'étoure
derie de vos miniflres, qui devroient twembles
qu’on appergdt qulils exiftent, & qui vour fotte.
ment payer pour les awtres dans une affaire qui ne
les regarde pas. Je fuis perfuadé quils s'imaginent

que je vais refter fur la défenfive , & faire e pé .

Ksé
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nitent & le fuppliant: le Confeil de Gendve le
croyoit aufli, je I'al défabufé; je me charge de
les défabufer de méme. Soyezemoi témoin, Mon-
ficur, de mon amour pour la paix, & du plaifie
avec lequel "avois pofé les armes; s'ils me forcent
2 les reprendre, je les reprendraiz car je ne veux
pas me liffer bawre A rerre, c'eft un point tout
rélolu,  Quelie prife ne me donnent-ils pas? A
trois ou quatre pres que jhonore & que j'excepte,
que font les autres? Quels mémoires naurai-je
pas fur leur compte? Je fois tenté de faire ma
paix avec tous les autres Clergés, aux dépens du
voue; d'en faire le bouc d’expiaiion pour les pé-
chés &'Iiraél.  Llinvention eft boune , & fon
fuccés eft certain, Ne feroitece pas bien fervir
YEtat, dabattre fi bien leur morgne, de les avili
3 tel point, quils ne puffent jamais plus ameurep
Jes peuples? Jefpére ne me pas livrer 4 la ven-
geance 3 mais fi je les touche,comptez qu'ils font
woits. Au refte, il faut premiérement attendre Iexe
communication; car jufqu’a ce moment ils me ticn«
penty ils font mes paltewrs, & je leur dois du
refpe@. Jai 12- deflus des maximes dont je ne me
départirai jamais, & c’elt pour cela méme que je
les trouve bien pew fages de m'aimer micux loup
que brebis
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LeTTRE 3 M. Laliaud,
A Motiers, le 7 Avril 1765,

PU!SQUE vous le voulez abfolument, Monfieur,
voici deux mauvaifes efquiffes que Pai fait faire,
faute de mieux , par une maniére de peintre qui
a paffé par Neuchiatel. La grande eft un profil a
la filhoueute, ¢ j’ai fait ajouter quelques traits en

crayonpour mieux déterminer la pefition des traits;

Tautre eft un profil tiré 4 la vue. On ne trouve
pas beaucoup de reffemblance 3 I'un ni 3 Pautre,
jen fuis faché, mais je w'ai pu faire mieux; je
crois méme que vous me fauriez quelque gré de
cette petite autention, fi vous connoiffiez la fitna-
tion, ol jétois, quand je me fuis ménagé le mo~
ment de vous complaire.

Iy a un portraic de moi, trés reflemblant,
dans Pappartement de Mde, 1a Maréchale de Luzems
bourg. Si M. le Moine prenoit la peine de 'y
ranfporter & demander de ma part M. de la
Rocha, je ne doute pas quil n’elt la complaie
fance de le lui montrer.

Je ne vous connois, Monfieur, que par vos
letires, mais elles refpirent la droiture & I’honné.
tet¢ 5 elles me donnent la plus grande opinion de
votre ame; I'efiime que vous m'y rémoignez me
flawce , & je fuis bien aife que vous fachiez qu'clle
fait une des confolations de ma vie.
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LeTtrtrE & Bl du Peyrou.
Vendredi , 12 Aviil 17650

Prus jé&ois touché de vos peines, plus j'éois
faché comre vous, & en cela javois tort; le
commencement de votre leure me le prouve, Je
ne fuis pas toujours raifonnable, mais jzime tous
jours quon me parle raifon, Je voudrois cone
noitre vos peines pour les foulager, pour les pare
tager du moins, Les vrais ¢panchemens du ceeur
veulent non- {eulement Pamitié , mais la familia-
rité, & la familiariié ne vient que par Phabitude
de vivre enfemble.  Puifle un jour ceite habitude
i douce, donner emre nous i Vamitié tous fes
charmes ! je les fentirai uop bien, pour ne pas
vous les faire fentir aufli,

Au train dont la peige tombe, nous en aurons
ca foir plus d'un pied: cela & mon éwar encore
empiré, m’dteront e phifir-de vous aller Voir aufs
fior que je Pefpérois.  Sitdt que je ¢ pourai,
compiez que vous verrez celui qui vous aime.

LertTRrREdMA P,
oo v 22 Aviil 1765

ToamiTié eff uze chofe § faimte, que.le nom
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Men doit pas méme dire employé dans Pufage ore
dinaire.  Ainfi nous ferons amis, & nous ne nous
dirons pas mon ami. J'eus un fumom jadis que
je crois mériter mieux que jamais, A Paris on ne
m'appelloit que /e Ciroyen. Rendez-moi ce titre
qui weft fi cher, & que j’ai payé fi cher; faites
méme en forte quil fe propage, & que ious ceux
qui maiment, ne m’appellent jamais Monfeur;
wais en parlant de moi, /e Citoyen; & en m’éerie
vant, #on cher Citoyen. Je vous charge de fairé
connoire ce que je défire, & je crois que tous
vos amis & les miens me feront volontiers ce
plaifir. En attendant, commencez par donner
I'exemple, A votre égard, prenez un nom de fociéié
qui vous plaife, & que je puiffe vous donner.
Je me plais 3 fonger que vous devez étre un jour
mon cher hée, & j'simerois A vous en donner la
dire d’avance; mais celui 14, ou un autre, pre-
nez en un qui foit de votre godt, & qui fupprime
entre nous le mauffade mot de Monflenr, que
Pamitié & fa familiarité doivent prolcrire.

Je feuffre toujours beaucowp. Je vous em-
brafle.

LETTRE S M dlvernvis,
A Motiers, le 22 Awiil 1775,

J’Alrec;u, Monfileur, tous vos eavois, & ma
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fenfibilité 3 votre amitié avgmente de jour em
jour: mais j'ai une grace 3 vous demander, Ceft
de ne me plus parler des affaires de Genéve, &
de ne plus m'envoyer aucune piéce qui s’y rape
porte. Pourquoi veut- on abfolument, par de fi
triftes images, me faire finir dans Iefflition le refte
des matheureux jours que la pature m’a compiés,
& m'dter vn repos dont jai fi grand befoin, &
que j'ai i chérement acheté? Quelque plaifir que
me faffe votre correfpondance, fi vous continuez
él'y faire entrer des objets dont je mne puis ni ne
veux plus m’occuper, vous me forcerez d'y ree
noncer,

Je vous remercie du vin de Lunel: mais, mon
cher Monfieur, nous fommes comvenus, ce me
femble, que vous ne m’enverricz plus rien de ce
qui ne vous cotlte rien, Vous me paroiflez n’avoir
pas pour cewte convention la méme mémoire qui
vous fert fi bien dans mes commiffions.

Je ve peux rien vous dire du Chevalier de
Malte 3 il eft encore & Neuchdtel. Il m’a apporié
une letre de M. de Paoli, qui n'eft certainement
pes fuppofée. Cependant la conduite de cet hommee
13 eft en tow fi extraordinaire, que je ne puis
prendre fur moi de m'y fier; & je lui ai remis
pour M, Paoli, une réponfe qui ne fignifie rien,
& qui le renvoied notre correfpondance ordinaire,
laquelle n’eft pas connue du Chevalier, Tout
ceci, je vous prie, entre nous.

Mon état empire au lieu de s'adoucir, 1 me vient
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du monde des quatre coins de PEurope. Je pfends
le parti de laiffer 2 la pofte les leures que je ne
connois pas, ne pouvant y fuffire, Selon toute
apparence, je ne pourrai gnéres jouir & ce voyage
du plaifir de-vous voir uanquillement. 1 faut
efpérer qu'une autre fois je ferai plas heureusx.

Lerrre 2 Mo d P.,..u
« o s e« 29 Avril 1765,

J’AI regu votre préfent (*): je vous en remercie;
il me fait grand plaifir & je brite d’ére 3 poriée
d’en faire ufage. J'ai plus que jamais la paflion
de la botanique ; mais je vois avec confufion, que
je me connois pas encore affez de plantes empiris
quement, pour les étudier par fyiéme. Cepene
dant je ne me rebuterai pas; & je me propofe
d'aller dans la belle faifon paffer une quinzaine de
jours prés de M. Ganebin, pour me mettre en
€tat du moins de fuivre mon Linnzus,

J'ai dans Ia tére que, fi vous pouvez vous fou-
tenir jufqu'au temps de notre 'camvanne, elle vous
gerantira d'étre anréé durant le refte de Pannée,
vu que Ia goutte n'a point de plus grand ennemi
que lexercice pédefire. Vous devriez prendre la
botanique par reméde, quand vous ne la prendriez

(*) Les Ouvrages de Linnxus,
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pas par gott. Au refte, je vous avertis que ie
charme de cette fcience confifte furtout dans I'é~
wde anawomique des plantess Je ne puis faire
cette éude 3 mon- gré, faute des inflrumens né.
ceffaires, comme microfcopes de diverfes mefures
de foyer, petites pinces bien menves, femblables
aux Lruffelles des joailliers, cifeaux ués-fins 4
découper. Vous devriez tacher de vous pourvoir
de tout cela pour noire courfe; & vous verrez
que Pufage en eft tés-agréable & trés-infiructif

Vous me parlez du temp remis: il ne Veft aflu-
rement pas ici3 i'ai fait quelques effais de fortie qui
mont réufi médiocrement, & jamais fans pluie,
11 me tarde d’aller vous embrafler 3 mais il faut
faire des vifites, & cela m’épouvante un peu, fur=
tout vu mon état,

Quand vetrez- vous la fin de ce vilain procés?
Je voudrois aufli voir déa votre batiment fini,
pour y occuper ma cellule, & vous appeller tout
de bon, mon cher héte. Bon jour.

LETTRGEE au méme,
Jeudi 23 Mai 1765,

]'ESPEBE, mon cher héte, que cette vilaine
goutte n'aura fait que vous menacer. Danfez &
marchez beaucoup ; tourmentez ~ la {i bien, qu’'elle
nous laifle en repos projeter & faire nowre courfe;
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on dit que les pélerins n'ont jamais la goutte; rien
n'eft donc tel pour 'éviter, que de fe faire pélerin,

Sultan m’a tenu quelques jours en peine; fur
fon éuat - préfent, je fuis parfaitement raffuré: ce
qui m’allarmoit le plus étoic Ia prompiitude avec la-
quelle la. plaie s’toit refermée. Il avoit 2 Ia jambe
un trou fort profond: elle éoit enflée: il fouffroit
beaucoup, & ne pouvoit fe foutenir, En cing
ou fix heures, avec une fimple application de thé.
riaque, plus d’enBdre, plus de douleur, plus de-
trou, & peine en ai-je pu retrouver la place; il eft
gaillardement revenu de fon pied 3 Motiers, & (e
porte i mervejile depuis ce temps-ld: comme:
vous avez des chiens, j’ai cru qu’il éroit bon de
vous apprendre I'hiftoire de mon fpécifique 5 elle
eft aufli éronnante que certaine. Il faut ajouter que
je'I'ai mis au Ilait durant quelques jours; c’eft une
précaution qu'il faut tovjours prendre ,. fitdr, quum
animal eft blefls, »

Il et fingulier que depuis trois jours, je reﬂ”ens
les mémes attaques que jai eues cet hiver; il eff
conftaté que; ce féjour ne me vaut rien & aucun
égard. Ainfi mon parti eft pris, tirez=moi dici aw
plus vite.  Je wous embrafle,
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LerTTRreE an méme
Mardi 11 Juin 1765.

St je refle un jour de plus, je fuis pris; je pars
donc, mon cher héte, pour la Ferriere, ou je
vous attendrai avec le plus grand empreflement,
mais fans wimpatienter. Ce qui achéve de me
déterminer, eft qu'on m’apprend que vous avez
commencé 3 forir. Je vous recommande de ne
pas oublier parmi vos provifions, café, fucre,
cafetiére, briquet, & rtont Pauirail pour faire,
quand on veur, du café dans les bois. Prenez
Linneus & Sawvages, quelque livre amufant, &
quelque jeu pour s'amufer plufieurs fi on eft arréé
dans une maifon par le mauvais temps. 1l faut

tout prévoit pour prévenir le défceuvrement &
Pennui.

Bon jour, je compte partir demain matin, s'il
fait beau, pour aller coucher au Locle, & diner
ou coucher 2 la Ferriere le lendemain jeudi, Je
vous embrafle,

LerTTRE au mime

A la Yeriere, le 16 Juin 1765,

M voici, mon cher hiote, A la Farriere, od je
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ne fuis arrivé que pour y garder la chambre, avec
un rthume affreux, une affez groffe fidvre, ‘& une
efquinancie , mal auquel éois trés-fujet dans ma
jeuneffe, mais domt j’efpérois que I'ige m'auroit
exempté, Je me trompois; cette ataque a éeé
violente; Jefpére qu’elle fera courte, La fidvre
eft diminuée, ma gorge fe dégage, javale plus
aifément, mais il m'eft encore impoflible de parler,

Au peu que jai vu fur Ia botanique, je com.
prends que je repartirai d’ici plus ignorant que je
v’y fais arrivé; plas convaincu du moins de mon
ignorance; puifquen vérifiant mes connoiffances
fur les plantes, il fe trouve que plufieurs de celles
que je croyois connofuwe, je ne les connoiflois
point. Dieu foit loué; c’eft toujours apprendre
quelque chofe que d’apprendre qu'on. ne faic rien,
Le mefager attend & me prefle; il faur finir, Bon
jour, mon cher hote; je vous embraffe de tout
mon ceeur,

LzrTre ar méme.
A Brot, le lundi 15 Juiller 17654

Vos gens, mon cher héte, ont €é bien moyil.
s & le feront encore, de quoi je fuis bien faché 5
ainfi trouvaat ici un char-3-banc, je ne les me~
nerai pas plus loin. Je pars le coeur plein de
vous , & aufli empreflé de vous revoir, que fj
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nous ne nous étions vus depuis long-temps. Poiflé-
;e apprendre i notre premiére entrevue, que tous
vos tracas fon finis, & que vous avez Pefprit aufli
wanquille, que votre honnéte cceur doit étre con-
tent de lui - méme, & ferein dans tous les temps !
La cérémonie de ce matin met dans le mien la
fatisfadiion la plus douce. Voila, mon cher hote,
les traits qui me peignent au vrai "ame de Milord
Maréchal , & me mountrent qu'il connoit la mienne.
Je ne connois perfonne plus fait pour vous aimer,
& pout ére aiiné de vous. Comment ue verrois
je pas enfin réunis tous ceux qui m'aiment? lis
font dignes de s'aimer Lous. Je vous embraffe.

Lo

LeTTRrE & M dlvernoiss
A Motiers , le 15 Actt 17650

}’M tecu tous Vvos envois , Monfieur, & je vous
remercie -des commiffions; eiles font fort-bien, &
je vous prie aufli d'en fzire mes remercimens 3 Mo
de Luc. A I'égard des sbricots, par refpeét pour
Mde.. ¢’ Ivernois je veus bien ne pas les renvoyers;
mais J'ai 1a- deflus deux chofes & vous dire, & je
les dis pour ‘la derniére fois. :L’une, qu' faire
aux gens des cadeaux malgré eux, & 2 les fetvir
a notre mode & non pas & la leur, je vois-plas
de vanité que d'amitié. L’amre, que je fuis trés-
déterming 3 fecouer toute elpice de joug qu'on
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peut vouloir m’impofer walgré moi s quel quil
puiffe ére; que quand cela ne peut fe faire qu'en
rompant, je romps, & que, quand une fois j’ai
Tompu, je ne renoue jamais, cleft pour la vie,
Votre amiiié , Monfieur , m’eft trop précienfe ,
pour que je vous pardonnaffe de w'y avoir fait
renoncer,

Les cadeanx font un petit commerce d’amitié
fort agréable quand ils fone réciproques,  Mais ce
commerce demande de part & dautre de la peine
& des foinsy & la peine & les foins fone le fléau
de ma vie : jaime mieux un quart d’heure d’oifie
veté que toutes les confirures de la terre,  Vouleze
vous me faire des préfens qui foien: pour mon ccear
d’un prix ineftimable? Procurezemoj des loifics, faus
vez-moi des vifites, fourniffez-moi des moyens
de n’écrire A perfonne, Alors je vous devraj le bon-
heur de ma vie, & je reconnoftrai les foins du
véritable ami,  Autrement non.

M. M... eft venu lui cing ou fixiéme; j’étois
malade, je o'ai pu le voir ni lui nj compagnie.
Je fuis bien aife de favoir que les vifites que vons
me forcez de faire m’en attirent. Maintenant que
je fuis averti, fi i’y fuis repris ce fera ma fauge,

Voire M, de F..., qui part de Bordeanx pour
me venir voir ne s'embarrafle pas {i cela me con-
vieat ou non. Comme il fait tous fes petits atran.
gemens fans moi, ‘il ne:tronvera Pas mauvais, je
penfe, que je prenne les miens faus lui,

Quant & M, Liowrd, fon voyage ayant un but

R
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déterminé, qui fe rapporte plus A moi qu'd lui, il
mérite une exception, & il 'aura. Les grands tas
lens exigent des égards. Je ne réponds pas quil
me wouve en état de me laiffer peindre, mais je
réponds qu'il aura licu d’étre content de la récep-
tion que je lui feral. Au refle, avertiffez -le que
pour éue sir de me trouver libre, il ne doit pas
venir avant le 4 ou le 5 de feptembre.

Jei vu depuis quelque temps’ beaucoup d’An=
glois, mais M. Wilkes n’a pas paru que je fache.

— e

LeTTRrE & M de St Brifin.
17654

*a1 recu, Monfieur, votre lettre du 27 Décem.
bre. Jai auffi lu vos deux écrits. Malgeé le plai-
fir que mont fait 'un & lautre, je ne me répens
point du mal que je vous ai dit du premier, & ne
doutez pas que je ne vous e eufle dit du fe-
cond, fi vous m'eufficz confeltd, Mon cher St
Briffon, je ne vous dirai jamaig aflez avec quelle
douleur je vous vois entrer dans une carri¢re cou-
verte de fleurs & femée d'abimes; ol I'on ne peut
gviter de fe corrompre ou de fe perdre; ol I'on
gdevient matheureng ou méchant 2 mefure qu'on
avance, & trés- fouvent I'un & I'autre avant d’ani-
ver. Le méter d’Auteur m'elt bon que pour qui
veut fervir les paffions des gens qui menent les au-

ues s
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tres, mais pour qui veut fincérement le bien de
Phumanité, c’eft un méuier funefte.  Aurez-vous
plus de zéle que moi pour Ia jufhice, pour la véa
tité, pour tout ce qui eft honnéte & bon ? Aurez-
vous des fentimens plus définiéreflés, une religion
plus douce, plus tolérante , plus pure, plus fenfée 2
Afpirerez = vous 3 moins de chofes 3 fuzivrez - vous
une route plus folitaire; irez@vous fur le chemin
de moins de gens; choquercz - vous moins de ri.
vaux & de concurrens; éviterez- vous avec plas
de foin de croifer les iutérdes de perfonne? Ee
toutefols vous voyez, je ne fiis comment, i]
exifte dans le monde un feul honuée homme 3
qui mon exemple ne faffe pas tomber la plume des
mains, Faites du bien, mon cher St. Briffon, mais
non pas des livres. Loin de corriger les méchans,
ils ne font que les aigrir.  Le meilleur livie fait
trés~peu de bien aux hommes & beaucoup de
mal 4 fon auteur. Je vous 2i déja vu aux champs
pour une brochure qui n’étoit pas fort mal- hone
néte ; & quoi devez-vous vous awendre, fi ces
chofes vous bleflent déja? o

Comment pouvez-vous croire que je veuill:e
paffer en Corfe, fachant que les troupes frangaifes
y font ? Jugez- vous que je maie pas affez de mes
malbeurs , fans en aller chercher d'autres? Non,
Monfieur; dans I’accablement ol je fuis, jai be-
foin de reprendre haleine, jai befoin d’aller plus
loin de Genéve chercher quelques momens de re-
pos; car on ne m'en hiffera nulle part un long i 3

Suppl, Tom. FIIL, L
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la terre; je me puis plus Pefpérer que dans fon
fcin.  J'ignore enmcore de quel cété {irais il ne
w'en refle plus guéres 3 choifir: je voudrois, che-
inin faifsnt, me cherchér quelque rewraite fixe pour
w'y tanflantes tout- - faits od l'on edt 'huma-
nité de me recevoir, & de me laifler mourir en
‘paix. Mais oit Ia trouver parmi les chiétiens? La
“Turquie eft trop Ié d'ici,

Ne doutez pas, cher St. Briffon, qu’il ne me
for fort doux de vous avoir pour compagnon de
voysge, pour confolateur, pour garde- malades;
mais j’si contre ce méme voyage, de grandes ob-
jeGtions par rapport & vous. Premiérement, Otez=
vous de lefprit de me confulter fur rien, & d'a-
voir la moindre reffource contre Pennui dens mon
entretien. L’¢tourdifiement ol me jettent des agi-
ations fans reliche, m’a rendu flupides ma téee
eft en léthargic 3 mon coeur méme eft mou., Je
ne fens ni ne penfe plus. 11 me refie un feul plais
{ir dans la vie 3 j'aime encore 3 marcher, mais en
qmarchant je ne réve pas méme; i les fenfations
des objets qui me frappent & rien de plus.  Je
voulois effayer d’un peu de botanique pour m'ze
mufer du moins 2 reconnoftre en chemin quelques
‘plantess mais ma mémoire eft abfolument éteintes
«elle ne peut pas méme aller jufques 13,  Imaginez
Te plaifir de voysger avec un pareil automate,

Ce n'eft pas tout, Je fens le mauvais eflet que
Vouwe voyage ici fers pour vous-méme.  Vous
Y'hes A pds trop bien auprés des dévots j vouleze

al
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vous achever de vous perdre? Vos compatriotes
méme, en général, ne vous pardonnent pas de
me con(ulier; comment vous pardonneroient - ils
de m’aimer ¢ Je fuis trds- fiché que vous m'ayez
pommé A la tée de voure Arifle, Ne faites plus
pareille fouife, ou je me brouille avec vous tout
de bon. Dites-moi, furtout, de quel il vous
croyez que votre famille verra ce voyage? Madame
voire mére en frémira, Je frémis moi-méme 2
penfer aux funefies effets qu'il peut produire au-
p:és de vos proches; & vous voulez que je vous
laiffe faire ! Ceft vouloir que je fois le dernier des
hommes. Ncn, Monfieur, obtenez I'agrément de
Madame votre mére, & venez; je vous embrafle
avec la plus grande jole; mais fans cela n’en pare
lons plus.

Lertrre 4 M. D. P....u
A strasbourz, le 17 Novembre 1765,

]a regois , mon cher héte, votre letre. Vops
aurez vu, par les miernes, que je rencnce abfo-
lument au voyage de Betlin, du moins pour cet
hiver, & moins que Milord Maréchal , a qui jai
€erit, ne fit d’un avis conuaire,  Mais je le con.
nois; il veur mon repos fur toute chofe, ou ply.
tot il ne veut que cela, Selon tonte appsrence ,
je pafferai Ihiver ici. L’on ne peur rien ajouter
L s
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aux marques de bienveillance , d’eftime, & méme
de refpeét qwon m'y donne, depuis M. le Ma-
rechal & les chefs du pays, jufqu’aux derniers du
peuple.  Ce qui vous furprendra eft que les gens
d'églife femblent vouloir renchérir encore fur les
autres. lls ont P'air de me dire dans leurs manié-
ves: Diflingues - nous de vos miniflres ; vous voyex
qie nous ne penfons pas comme enx.

Je ne fais pas encore de quels livres jraursi be-
foiny cela dépendra besucoup du choix de ma

demeure ; mais en quelque lieu que ce foit, je.

{uis abfolument déterminé & reprendre la botani=
que. En conféquence , je vous prie de vouloir
bien faite trier davance tous les livres qui en trais
vent , figures & autres, & les bien encaiffer. Je
voudrois aufli que mes herbiers & plantes féches y
fuffent joints, Car ne connoiffont pas, A beaus
coup prés, toutes les plantes qui y font, jen
peux tirer encore beaucoup d'infiruction fur les
plantes de,la Suiffe que je ne trouverai pss ailleurs.
Sitdc que je ferai arrété ,je confacrerai le golit que
jai pour les herbiers, & vous en faire un auffi
complet quil me fera pofiible, & dont je tAches
1ai que vous foyez conmtent.

Mon cher héte, je ne donne pas ma confiance
3 demi. Vifitez, arrangez tous mes papiers, lifez
& feuilletez tout fans fcrupule, Je vous plains de
Yennui que vous donnera tout ce fairas fans choix,
& je vous remercie de Pordre que vous y voudrez
meure.  Téchez de ne pas changer les numéros
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des paquets, afin qu’ils nous fervent toujours d'in-
dication pour les papiers dont je puis avoir befoin,
Par exemple, je fuis dans le cas de deéfirer beaa-
coup de faire ufage ici de deux pidces qui font
dans le NO, r2, L’une eft Pygmalion , & lauwe,
YEugagement téméraire. Le dire@:nr du fpecta-
cle 2 pour moi mille attendons, 11 m’a donné,
pour mon ufage, une petite loge grilde; il w’a
fait faire unc clef d’une petite porte pour entret
incognito; il fait jouer les pidces qu'il juge pou-
voir me plaire. Je voudrois tacher de reconnotire
fes honndietés 3 & je crois que quelque barbouillaga
de ma figon, bon ou mauvais, lai feroit wile par
Ia bienveillance que le public a pour moi, & qui
s'eflt bien marquée au Devin du Village. Si )’ofois
efpérer que vous vous laiflafliez tenter 2 1a propo.
fiion de M, de Luze, vous apporteriez cos piéces
vous- méme, & nous nous amuferions A les faire
répéter. Mais comme il' 0’y a nalle copie de Pyg-
malion, il en faudroit faire faite une par précau=
tion; fur - tout fi, ne venant pas vous- méme, vous
preniez le pani d’envoyer le paquet par la pofte
a Padrefle de M. Zollicoffer, ou par occafion. Si
vous venez, mandez-le moi 3 Pavance, & don-
nez-moi le temps de la réponfe. Selon les répon-
fes que j'attends, je pourrois, fi la chofe ne vous
étoit pas wop importune, vous prier de permetire
que Mile. le Vafleur vint avec vous. Je vous
embraffe.

L
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LETTRE au méme.
A Strasbourg , le 25 Novembre 1768,

I'u, mon cher hbte, voue numéro 8 & tous
les précédens, Ne foyez point en peine du paf-
feport, Ce n'eft ps une chofe fi abfotument né-
cefluire que vous le fuppofez, ni fi difficile &
renouveler au befoin; mais il me fera toujours
précieux par la main dont il me viem & par
les foins dont il eft la preuve,

Quelque phifir que jeuffe 3 vous voir, le
changement que jai €té forcé de mertre dans ma
maniére de vivre, ralentit mon empreffement 2 cet
égard.  Les fréquens dinés en ville, & la fide
quentation des temmes & des gens du monde, &
quoi je méiois livré dabord, en retour de leur
bienveillance , m'impofoient une géne qui a telle-
ment pris fur ma fanté, qu'il a fallu tout rompre
& reduvenir ours par nécefliié,  Vivant feul ou
avec F.fcher, qui eft un trés-bon garcon, je ne
ferols a portée de partager aucun amufement avec
vous, & vous iriez fans moi dans le monde; ou
bicn ne vivant qu'avec mot vous feriez dans cette
ville, fans la connoltre. Je ne défefpére pas des
moyens de nous voir plus agrédblement & plus 2
notre aife. Mais cela eft encore dans les futurs
comingens.  D'ailleurs n’étant pas encore décidé
fur moi-méme: je ne le fuis pas fur le voyage de

e
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Mile, le Vaffear, Cependane fi vous venez,
vous étes st de me trouver encore ici, & dans
ce cas, je ferois bien aife d’en étre inftruit d'avane
ce, afin de vous faire préparer un logament dans
cette maifon § car je ne fuppofe pas que vous voa-
liez que nous foyous {éparés. :

L’heure prefle,, le monde vient; je vous quitte
brufquement , mais mon cceur ne vous quiite pas.

LerTRE an mine
A Strasbourg, le 30 Novembre 1763+

Tout bien pefé, je me détermine 3 paffer en
Angleterre.  Si j'étois en éuar, je panirais dés de-
main; mais ma rélention me tourmente {i cruelle-
ment, qu'il fane laiffer calmer ceue attaque, Eme.
ployant ma reffource ordinsire, je compie éwe en
€rar de partir dans huit ou dix jours; aiaf ne m'é.
crivez plas icijvotre letre ne m’y trouveroit pas;
averiflez, je vous prie, Mile, le Vafleur de la
méme chofe; je compte m’arréter 3 Paris quinze
jous on trois femaines 5 je vous enverrai mon
adrefle avanc de pariir. Au reflte vous pouvez tou-
jours m'écrire par M. de Luze, que je compte
joindre & Paris, & faire avec Iui le voyage, Je
fuis trés- fiché de n’avoir pas encore éerit a Mdie.
de Luze. Elle me rend bien pesu de juftice fi
elle eft inquidte de mes {entimens. Iis font tels
L g
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quelle les mérite, & cleft tout dire. Je m'attache
auili trés- vériiablement 2 fon mari. Il a Pair froid
& le coeur chaud; il reffemble en cela 2 mon cher
kote, veila les gens qu'il me faut.

Tapprouve ués.fort d'ufer fobrement de la
pofte, qui, en Suiffe, eft devenue un brigandage
public: elle eft plus refpe@ée en France; mais les
ports y fone exorbitans, & jai depuis mon arrivée
ici plus de cent francs en poris de leures, Retenez
& lifez les lettres qui vous viennent pour moi, ne
m’envoyez que celles qui I'exigent abfolument, II
fuffic d’'un petit extrait des autres,

Je regois en ce moment votre paquet numére
10. Vous devez avoir regu une de mes lettres,
o0 je vous priois d'ouvrir toutes celles qui vous
venoient 4 mon adreffe.  Ainfi vos ferupules fong
fort déplacés,  Je ne fais §i je vous écrirai encore
avant mon départ; mais ne m'écrivez plus ici,

Je vous embrafle de la plus tendre amitié,

LervTuee 2 M hernos,

A Strasbourg, le 2 Décembre 1765.

Vous ne doutez pas, Monfieur , du plaifie
avec lequel j’ai regu vos deux lettres & celle de
M. de Luoc. On sattache & ce qu’on aime 2
proportion des maux qu'il nous codte, Jugez
par-1d i mon ceeur et toujours au milien de

vous.
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vous. Je fuis artivé dans ceue ville, malade &
rendu de fatigue. Je m'y repofe avec le plaific
gu'on a de fe rerrouver permi des humains, en
fortant du milien des bétes féroces. Jofe dire
que depuis le commandant de la province jufyu’an
dernier bourgecis de Siasbourg, tout le monds
défiroit de me voir pafler ici mes jours ; mais tele
n'eft pas ma vocetion. Hors d’érat de foutenir 12 route
de Berlin, je prends le parti de pafler en Apgle-
erre.  Je m'arrdterai quinze jours ou trois femai.
nes 3 Paris, & vous pouvez m’y donner de vos
nouvelles chez la veuve Duchefne, libmire, rue
Szint - Jacques.

Je vous remercie de J2 bonté que vous avez
eu de fonger 2 mes commiffions. Jal d’eutres
prunes & digérer, ainfi difpofez des votres. Quant
aux bilboquets & aux mouchoirs » je voudrois
bien que vous pufliez me les envoyer 4 Peries
ils me feroient grand plaifir; mais 2 caufe que Ies
mouchoirs font neufs, ai peur que cels ne foit
dificile.  Je fuis maintenant trés en at d’acquits
ter voure petit mémoire fans m’incommoder. |f
v'en fera pss de méme lorfquaprés les fraiz d’up
voyage long & codteux, j'em ferai a ceux de
mon premier éubiiffement en Angleterre,  AinG
je voudrois bien que vous vouluffiez tirer fur
moi 2 Paris a vue le montant du mémoire en que.
ftion.  §i vous voulez abfolument remettre cetce
affiite au temps ol je (erai pius tranquille, je
vous prie au moiss de me msrquer 3 combicn

Ls
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tous vos débour{és fe montent, & permettre que
je vous en faffe mon billet. Confidérez, mon
bon ami, que vous avez une nombreufe famille,

a qui vous devez compte de Pemploi de voue

temps, & que le partage de votre fortune, quel-
que grande qu’elle puiffe étre, vous oblige 2 n'en
flen laiffer diffiper, pour laiffer tous vos enfans

_ dans une aifsnce honnéte. Moi, de mon coté,

je ferai inquier fur cette petite dette tant qu'elle
ne fera pas ou payée ou réglée. Au refle,
quoique ceute violente- expulffon me dérange,
aprés nn peu d’embarfas, je me retrouversi du
pain & le néceflaire pour le refte de mes jours,
par des srrangemens dont je dpis vous gvoir par-
165 & quant A préfent, rign ne me mangue. Jai
tout P'atgent qu'il me faut pour mon voyage &
au-delz, & avec un peu d’économie , je compte
me retrouver bientdt au eourant CoQmMME Aaupari.
vant, J'ai cru veus devoir ces déuails pour tran-
quiltifer votre honnéte ceeur fur le compie d’un
homme que VOUS 2lMeFs .o s 1l .. o

norie v 0V M

R Lo
oLeTTrRE & M d Luze. -3(0V
- €T

Paris , 16 Décembre 1765

]'AR rive chez Mde. Duchefne plein du defir de
vous voir, de vous embrafler, & de concerter
tvec vous le prompt voysge de Londres, il y
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a moyen, Je fuis ici dans la plus parfaice sa-
reté; jen ai en poche I'affurance la plus précife
(*). Cependant, pour &viter d'étre accablé, je
veux y refter le mains quil m2 fera poffiste, &
garder le plus parfaic jucognito ¢’il fe peur. Ainfi
pe me décelez, je vous prig, 3 qui que ce foit,
Je voudrois vons aller voir, mais pour ne pis
promener mon bonnet dang les rues (**), je dé-
fire que voys pyiffiez venir vous-méine le plurde
quil fe pourrs. Je vous embraffe, Monfeus,
de tour mon ceeur.

LETTRE au méme.
« =« o« 22 Décembre 1765,

Loarreicrio N, DMonfieur, od Ia perte d'un
pére tendrement aimé plonge en ce moment Mda,
de V..... ne me permet pas de me livrer & des
amufemens, tandis qu'elle eft dans les larmes,
Ainfi nous n'aurons poiat de mufique aujourd’hui,
Je feral cependant chez moj ce foir, comme 2
Tordinaire, & s'il entre dans vos arrangemens d'y
pafler, ce changement ne m’4rera pas le plaific da
vous y voir, Mille faluzations,

=S
o
(') I avoit jun ‘pafle-port du Mmtﬂm Yon pone srofp-
(") B portoit encore l'habﬂ!em*ﬂé d’ Arménien,

L6
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LeTTRE au méne
oo oo o 26 Décembre 17630

Jz ne faurois , Monfieur, durer plus longtemps
fur ce théatre public, Pourriez-vous, par cha-
rité, accélérer un pea notre départ? M. Hume
confent 2 partir le jeudi 2 A midi, pour aller
coucher & S:nlis, Si vous pouvez vous préter 2
cet arrangement , vous me ferez le plus grand
plaifir. Nous n’aurons pas la berline 3 quatres
#infi vous prendrez voure chaife de pofte , M,
Hame la fisnue, & nous changerons de temps
en temps. Voyez, de grace, fi tour cela vous
convient, & fi vous voulez m’envoyer quelque
chofe i meitre dans ma malle, DMulle tendres
falutations.

LeTTRE 3 M D,P..., s

A Paris , le 17 Décembre 1765,

J'ARRIVE d’hier au foir, mon simable héte &
ami. Je fuls venu en pofte, mais avec une
ponue chaife , & 23 petites journées. Cepen-
dant , jai failli mourlr en route; j'ai été forcé de
marréter 3 Epernay , & jai paffé une telle nuit,
que je n'efpérois plus revoir le jour. Toutefois




JJL. Rousseaw 233

me voici 4 Paris dans un éuat affez paffable. Je
n'ai vu perfoune encore, pas méme M. de Luze,
mais je lui ai écrit en arrivant, Jai le plus grand
befoin de repos; je fortirai le moins que je pour=
rai. Je ne veux pas m’expofer derechef aux dinés
& aux faigues de Strasbourg. Je ne fais i
M. de Luze, eft tovjours d’humeur de paffer 3
Londres. Pour moi je fuis déterminé A partir le
plutdt qu’il me fera poflible, & tandis qu’il me
refte encore des forces, pour ariver enfin en
lieu de repos.

Je viens en ce moment d’avoir Ia vifite de M,
de Luze qui m’a remis vowe billet du 7, daté
de Berne. Jai écrit en effer la lewtre 3 M, le
Baillif de Nidau , mais je ne voulus point
vous en parler pour ne point vous affliger; ce
font, je crois , les feules réiicences que I'amitié
permette,

Voici une lettre pour cette pauvre fille qui eft
A lisie.  Je vous prie de la lui faire pafle le plus
promptement qu’il fe pourra; elle fera utile 2 fa
tranquillité. Dites, je vous fupplie, 3 Madame **
combien je fuis touché de fon fouvenir & de
Pintérét quelle veut bien prendre 3 mon fort,
Jaurois affurément paflé des jours bien doux prés
de vous & d’elle; mais je n’étois pas appellé 2
tant de bien, Faute du bonheur que je ne dois
plus attendre, cherchous du moins la tranquilliié,
Je vous embraffe de tout mon ceeur.

Lz
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LeTTREZ M ......
Awiil 1756,

]‘Anna ~ps, Monfieur, avec quelque furprife,
de quelle maniere on me traite & Londres dans ua
public plus léger que je n'aurois cru, Il me femble
qu'il vaudroit heancoup mieux refufer aux infor-
tunés tout afile, que de les accueillir pour les in.
fulter; & je vous avoue que I'hofpitalité vendue
au prix du déshonneur, me paroft trop chére.
Je trouve aufli que pour juger um homme qu'on
pe connoft point, il faudroit s’en rapporter & ceux
qui le connoiffent ; & il me parolc bizarre qu'em-
portant de tous les pays ob Jai vécu, Peftime &
I1a confidération des honnétes gens & du public,
I'Angleterre ot jarrive, foit le feul ol I'on me la
tefufe, Cleft en méme temps ce qui me confole ;
I'sccueil gue je viens de recevoir 3 Paris, ou j'ai
paflé ma vig, me dédommage de tour ce quon
dit 3 Londres. Comme les Anglois, un peu
Idgers 4 juger, me font pourtant pas injuftes, i
jsimais je vis en Angleterre aufli longtemps qu'en
France, jefpéte 2 la fin 0’y pas éwe moins eftimé,
Je fals que tow ce qui fe pafle 3 mon égard meft
point natrel , quune nation toute entidre ne
change pas immédiatement du blanc au noir fans
caufe, & que ceue cavfe fecréte eft d’amtamt plus
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dangerenfe, qu'on s'en défie moins ; cCleft cels
wéme qui devroit ouvrir les yeux du public fur
ceux qui le ménent; mais ils fe cachent avec trop
d'adrefle, pour qu’il savife de les chercher ou
ils font. Un jour il en faura davantage, & il
rougira dé fa légéreté. Pour vous, Monfleur,
vous avez trop de fens, & vous étes trop équi-
table, pour éwe compté parmi ces juges plus fé-
véres que judicieux. Vous m’avez honoré de votre
eflime; je ne mériterai jamais de la perdre, &
comme. vous avez touie 13 mienne, [’y joins la
confiance que vous méritez.

L RTTRE 3 M, de Crequ.
Mai 1766.

Bmu loin de vous oublier, Madame, je fais
un de mes plaifirs dans cette retraite, de me rap-
peler les heureux temps de ma vie, lis ont été
rares & courss, .mais lear fouvenir les multiplie 3
c'eft le paffé qui me rend le préfent fupportable,
& jai top befoin de vous, pour vous oublier,
Je ne vous écrirai pas pourtant, Madame, & je
renonce i tour commerce de letres, hors les
cas d’abfolue néceflitd, 11 eft temps de chercher
le repos, & je fens que je puis n’en avoir, qu’en
1enongant 4 toute correfpondance hots du lieu que
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j'habite,  Je prends donc mon parti trop tard fans
doute, mais aflez 16t pour jouir des jours tran-
quilles qu’on voudra bien me lifler.  Adiew,
Madame; l'amitié dont vous m'avez honuré me
fera tounjours préfente & chére; daxgnez aufli vous
en fouvenir quelquefois,

LeTTRrRe 3 M de Luze.

«. ¢ i A Wootton, le 16 Mai 1766,

Qu olQUER ma longue lettre 3 Mde. de Luze
foit, ‘Monfieur, 3 voue intestion comme 3 la
fienne, je ne puis m'empécher d’y joindre un mot
pour vous remercier & des foins que vous avez
bien voulu prendre pour réparer la banqueroute
que j'avois faite & Strasbourg fans em rien favoir,
& de vowe obligeante lettre du ro Awril. j;ai
femi, 2 Textréme plifir que m'a fait fa le@ure,
combien je vous fuis auaché, & combien tous
vos bons procédés pour moi ont jeté de reflentis
ment dans mon ame. Comptez; Monfieur, que
je vous ajmerai toute ma vie, & qu'um des regrets
qui me fuivent.-en Angleterre, eft dy vivre
éloigné de vous, Jai formé dans votre pays des
attachemens qui me le rendronc tovjours chery &
le défir de m'y revoir un jour, que vous voulez
bicn iémoigner, v'eft pas moins dans mon cmur
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gue dans le vowe; mais comment efpérer qu'il
saccomplifie? Si j"avois fait qoelgue fame qui
m’edt awiré la haine de vos comparriotes, 6 ie
m'érols mal conduit en qo:zlque choke, fi j'avois
qagique tort 2 me reprocher; jefpérerois, en le
réparzot, parvenir i l2 leur fuire oublier & 2 ob-
teuir lenr bienveillance: mais qo'ai-je fait pour
perdre, en qloi me fuis-je mal conduir, 2 gqui
3i- /e manqué dans la moindre cho'e, 4 qoi si-je
pu rendre fervice que je me I'aye pas &it? Et
vous voyez comme ils m'ont traitd,  Meuez-vous
2 ma placa, & dites-moi §'il et podible de vivre
pami des geos qui venlent allommer un homms
fans grief, fsns motif, fsns plsinze comwe fa
perfonne, & uniquemen: parce qu'il e mathem-
reux. Je fenms qu'il feroit 2 défirer pour 'honnem
de ces Meflieurs, que je retournsZe fioir mes jours
an milieu d’eux, je figs que je le défrerois moi-
méme; mais je fens aufli que ce feroit une haute
folie 2 kguelle Ia prudence ne me permet pas
de fonger. Ce qui me refte a efpérer en tout ceci,
eft de conferver lesamis quz J"ai eu lo bonheur &'y
faire, & déwre tovjours aimé d’enx, quoiqu'ab-
fent,  Si quelque chofe pouvoit me dédommage
de lewr commerce, ce feroit celui du galamt
homme dont *habite la maifon, & qui n’épargne
rien pour m'en rendre Je féjour agrézble: tous les
gentilshommes des environs; tous les miniftres ces
paroifles voifines ont la bonié de me msrquer des
empreflemens qui me toschent, em ce qu'ils me
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montrent la difpofition générale du pays, Le peu-
ple méme, malgeé mon €quipage, oublie en ma
faveur fa dureté ordinaire envers les éwangers,
Mde. de Luze vous dira comment et le pays;
enfin j'y trouverois de guoi n'en regretter aucun
sutre, fi jéois plus prés du foleil & de mes
amis. Bon jour, Monficur; je vous embraffe de
tout mon coeur.

LetTtrze 38 M &ernois,
A Wootton, 31 Mai 176G,

Si mes venx pouvoient contribuer 2 rétabli
parmi vous les loix & Ia liberié, je crois que
vous ne doutez pas que Genéve ne redevint une
républigue; mais, Meflieurs, puifque les toure
mens que votre fort futur donse 4 mon ceur,
font 2 pure perte, permettez que je cherche 3
les adoucir, en penfant a vos sffaires le moins
qu'il eft poflile. Vous avez publi¢ que je voulois
&erire I'hifioire de la médiation. Je ferois bien
aifs feulement d’en favoir Ihiftoire; mais mon in-
tention weflt affurément pas de I'écrire, & quand
je I'écrirois, je me garderois de la publier. Cee
pendant, fi vous voulez me raffembier les picces
& mémoires qui regardent cette affaire, vous fen-
tez qu'il n'et pas poflible qu'ils me foient jamais
indifférens; mais gardez-les pour les apporter avec
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LeTTREeE 8 M.D. P....%

21 Juin 1766

J’At recn, mon cher hote, votre NO. 26, qui
m'a fait grand bien. Je me corrigerai d'autant plus
difficilement de Vinguidiude que vous me repro-
chez , que vous me vous en corrigez pas irop bien
vous- méme , quand mes lettres tardent & vous arri~’
ver. Ainfi, médecin, gudris-toi toi- méme: mais
non, cher ami, cette tendre inquiétude , & la
caufe qui la produit, eft une trop douce maladie ,’
pour que ni vous, ni moi, nous en voulions
guérir. Je prendrai toutefois les mefures que vous
m'indiquez , pour ne pas me tourmenter mal - a-
propos; & pour commencer, finferis avjourd’hui
la date de cette lettre en commengant par NO, 1.
afin de voir fucceflivement une fuite de puméros
bien en ordre. Ma premiére ferveur d’arrangement
eft toujours une chofe admirable ; malheurenfement
elle dure peu.

Jraurois fort fouhaité que vous neufliez pas fait
partir mes livres, mais c’eft une affaire faite; je
fens que I'objet de toute la peine que vous avez
prife pour ceia, n'étoit que de me fournir des
amufemens dans ma retraite; cependant vous vous
¢tes wrompé, Jai perdn tout godt pour la lecture 5
& hors des lives de botanique , il m'eft impoffi-
ble de lire plus rien. Ainfi je prendrai le parti de
faire refter tous ces livres & Londres, & de m'en
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gnie de Londres, hommes, & femmes, qui tous, &
mon accuil, & mon air, & ma maniére de vivre,
ont jugé,contre ce qu'ils avoient penfé avant de
me voir, que j'éteis hevreux dans ma retraite ; &
il eft vrsi que je n’ai jamais vécu plus & mon aife,
ni mievx fuivi mon humeur du matin au foir. Il
eft cerain que la faufle letre du Roi de Prufle
& les premiéres clabauderies de Londres m’ont
alarmé, daps la crainte que cela n'infludc fur mon
repos dans ceue province , & qu'on n’y vouldt
renouveller les fcénes de Motiers. Mais fiior que
jai ¢té wanquillié fur ce chapitre, & quélamt
une fois connu dans mon voifinage, j'ai vu qu'il
éroit impoflible que les chofes y pril’ent ce tour-
12, je me fuis moqué de tout le refle, & fi bien,
que je fuis le premier 2 rire de toutes leurs folies,
1l n'y a que la noitceur de celui qui fous main fait
aller tout cela, qui me trouble encore, Cet homme
a paflé mes idées; je n’en imaginois pas de faits
comme lui. DMais parlons de nous. Il me mane
que de vous revoir, pour chaffer tout fouvenir
crael de mon ame, Vous favez ce qu'il me faudroit
de plus pour mourir heureux, & je fuppofe que
vous avez recu la lettre que je vous ai écrite par
M. d'Ivernois : mais comme je regarde ce projet
comme une belle chimére, je ne me flatte pas de
le voir réalifer. Laiffons la dire&ion de I'avenir 3
la Providence. En auendant, j'herborife, je me
proméne, je médite le grand projet dont je fuis
eccupé; je compte méme, quand vous viendrez ,
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pouvoir déjd vous remettre quelque chofe; mais
la douce parcfle me 82gue chajue jour davane
tage, & jai biem de Ia peine 3 me metwe 3
Pouvrege : jai pourtant de Péioffe sffurement,
& bien du défir de 13 metre en ceavre, Mlle.
fe Vaffeur efl trés- fenfible 3 votre fouvenir
elle n’a pas appris un feul mot d’anglois 5 j’en
avois appris upe trentaine a Londres, que jai
tous oubliés ici, tant leur terrible baragounin eft
indéchiffrable 3 mon oreille, Ce qu'il y a de
plaifant, eft que pas une ame, daos la maifun,
ne fait un mot de frangais. Cependaat,

fans s'en.
tendre, on va, & I'on vit. Bon jour,

_—m—
Lertrrce s A & Ivernois,
A Wootton , le 22 Juin 1766,

szois, Bozfieur, par voure lettre du 9, qu
Cette date, vous n'aviez pas recu ma précédente
quoiqu’elle dir vous étre arrivée, & que je vous
Peuffe adrefiée par vos correfpondans ordinaires ,
Comme je fais celle-ci, L'éat critique de vos
affzires me navre Pame; mais ma fiuation me for-
ce 2 me bormer pour vous i des foupirs & des
veux inutiles. Je n'aurai pas méme la témerité
de rifquer des confeils fur votre conduite, dom
le mauvais fuccés me feroit gémir toue ma vie,
fi les chofes veroient 3 mal tourner 3 & je ne vois
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pas affez claic dans les fecrétes intrigues qui déci.
deront de votre fort , pour juger des moyens les
plus propres 2 vous fervir. Le vif intérét méme
que je prends & vous, vous nuiroit , fi je le laif~
fois paroftre, & je fuis {i infortuné, que mon mal-
beur s'éiend A tout ce qui mlintérefle.  Jai fait
ce que Jai pu, Monficur; jai wal réufli, je réuf
firois plus mal encore; & puifque je vous fuis
inutile ,n’aycz pas la cruauté de m'afiliger fans celle
dans cette rewaite, &, par humanité , refpedtez
le repos dont jai (i grand befoin.

Je fens que je n'en puis avoir tant que je con-
ferverai des réladons avec le continent. Je w'en
reois pas une leure qui ne contienne des chofes
affligeantes, & Jautres raifons, trop longues &
déduire , me forcent 3 rompre toute correfpondan-
ce, méme avec mes amis , hors les cas de la plus
grande péceflié.  Je vous aime tendrement, &
jauends avec la plus vive impatience la vifite que
vous m¢ prometiez ; mais comptez peu fur mes let~
tres. Quand je vous aurai dit toutes les raifons du
parti que je prends, vous les approuverez vous-
méme; elles ne font pas de nature 2 pouvoir étre
mifes par écrit.  S'il arrivoit que je ne vous €éctie
viffe plus jufquwa votre départ, je vous prie den
prévenir dans le temps M. D. P....u, afin que
il a quelque chofe 3 m’envoyer, il vous le re-
meue; & en paffant & Paris, vous m'obligerez
aufli d'y voir M. Guy, chez la veuve Duchefne,
afin qu'il vous remete ce quil a «'imprimé de

mon
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mon di®tionnaire de Mufique, & que jen aye
par vous des nouvelles; car je n’en ai p.us depuis
long~temps. Mon cher Monficur, je ne ferai
tranquiile que quand je ferai vublié; je voudrois
éue mort dans la mémoire des hommes, Parlez
de moi le moins que vous pourrez, méme i nos
amis; n’en parlez plus du tout 3 **, vous avez
v comment il me rend jultice; je n'en attends
plus que de Ia poftérité parmi les hommas, &
de Dien qui voit mon ceeor dans tous les lemps.
Je'vous embraffc de tout mon ceeur,

LeTTRE & M Grenville,
1766,

QL‘OIQ vk je fois fort incommodé, Monfieur , de.
puis deux jours, je naurois affurément pas mar-
chand¢ avec ma fanté, pour la faveur que vous
vouliez me faire, & je me préparois 3 en profiter
ce foir. Mais voild M. Davenport qui m'arrive, Il
a Ihonnéteté de venir exprds pour me voir. Vous,
Monfeur, qui ées fi plein d’bonnéretd, vous~
méme, vous a'approuveriez pas, qu'au moment
de fon amrivée, je commengafle par m’éloigner de
lui.  Je regrette beaucoup lavamave done je fuis
privé; mais du refte, je gagnerai peut-4ue 3 ne
pas me montrer; i vous daigniez parler de moi &
Mde. la Duchefle de Portland avec la méme bonté€
Suppl, Tow. V111, M
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dont vous m'avez donné tant de marques, il vaudra
mieus pour moi quelle me voie par vos yeux que
par les fiens , & je me confolerai par le bien qu'elle
penfera de moi, de celui que jaurai perdu moi~
méme.

Je dois une réponfe & un charmant billet, mais
Pefpoir de la porter me fait différer & la faire. Ree
cevez, Monfieur, je vous fupplie, mes trés - hume
bles falutations.

LETTRE au méme,

Puisque M. Granville m'interdit de lui rendre
des vifites au milieu des peiges, il permeura da
woids que Jenvoie favoir de fes nouvelles, &
comment il s'eft tiré de ces terribles chemins, Vefe
pére que la neige , qui recommence , pourra re=
isrder affez fon départ, pour qae je puifle troue
ver le moment d’aller iui fouhaiter un bon voyage,
Mais que j'aie ou non le plaifir de le revoir avant
qu'il parte s mes plus tendres veeux l'accompagne~
ront toujourss

LETTRE au méme

Vorc1, Monfieur, un petit morceau de poiffon
de montagne qui ne vaut pas celui que vous m'a.
vez eavoyé; aufll je vous I'offte en hommage &
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gon pas en échange, fachant bien que toutes vos
bontés pour moi ne peuvent sacquitter qu'avec
les femtimens que vous m’avez infpirés, Je me
faifois une féte daller vous prier de me préfenter
a Madame votre feeur, mais le temps me contras
rie.  Je fuis malheureux en beaucoup de chofes,
car je me puis pas dire en tout, ayant un voifin
tel que vous.

LETTRE s méne

Je fuis fiché, Monfieur, que le temps ni ma
fanté ne me permettent pas d’alier vous ren ire mes
devoirs, & vous faire mes remercimens aufli.&c
que je e ddéfirerois. Mais en ce moment, exirdw
mement incommodd, je ne ferai de quelques jours
en éuart de faire, ni méme de recevoir des vifiies.
Soyez perfuadé, Monficur, je vous pri¢, que fis
0t que mes pieds pourront me porter jufqua
vous, ma volonté m’y conduira Je vous fais ,
Monfieur, mes tés- humbles fzluations,

LETTRE av méme.

Jg fuis trés - fenfible 2 vos honnéterds, Monfieur,

& 2 vos cadeaux » & je le ferois encore plus ,5%ls

Tevenoient moins fouvent, Jirai le plus 16 que

Ie temps me Ie permetua, vous réiérer mes re-
M a
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mercimens & mes reproches. Si je pouvois m’en=~
tretenir avec votre domeftique, je lui demanderois
des nouvelles de votre fanié; mais j'ai lieu de
préfumer qu'elle continpe d’éwe meilleure; ainfi
foit-ils

LEeETTRE @z méne

}'AI &é, Monfieur, affez incommodé ces trois
jours , & je ne fuis pas fort bico aujourd’bui. J'ap=
prends avec grand plaifir que vous vous poriez
bien; & fi le plaifir donnoit la fanté, celui de
voire bon fouvenir me procureroit cet avantage.
Mille trés - humbles falutations.

Le1TRE & Mie. Dewes, (aujourdhui  Mde.

de Port..s)
> 1766+

Ne foyez pas en peine de ma fanté, ma belle
Yoifine ; elle fera toujours aflez & trop bonne, tang
que je vous szurai pour médecin; j'amois pourtant
grande envie Jétre malade, pour engager par cha-
rité Mde. 1a Comteffe & vous & ne pas partir fitot.
Je compte aller lundi, &'il fait beau, voir g'il n'y
a poinr de délai & efpérer, & jouir au moins du
plaifir de voir eacore une fois raffemblée la bonne.
% aimable compaguie de Calwich, i laquelie j’of-
fre, en aucndant, mille wés-humbles falutations
& refpedls.
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RirponNscess
Aux queffions faitss par M, de Ciauvel,

1766,

JAzdus, ni ea 1739, ni en aocun autre temps,
ML Marc Chapais ne m'a propofé de la part de
DL de Voltaire c’habiter nne petite maifon appel-
lée I'Hermiage. En 1735, M. ds Volaire me
preffant de reveair dans m1 pitrie, wivitoir dal-
ler boire du lait d2 fes vaches.  Je Iui répoadis,
Sa letre & la micnae furen: publigues. Je o2 ma
reffouviens pas d‘avou eu de fa parr aucume aume
invitation,

Cs que jécrivis 3 M. de Voltaire en 1760,
n'éroit point une réponfe. Ayaat rewouvé par ha.
fard le brouilioa de ceree letre, je la tranferis ici,
permettant @ M de Chauvel d'en faire ozge q'il
Ini plira (*).

Je ne me fouviens point exa@ement de ce cue
Jécdvis il y a vingt-wols ans a M. de Theii:
mais il eft vrai que j'ai éié domeflique de M, de
M.....,u, AmbaTzdeur de Frsoce a Venie, &
que j"ai mangé fon pain, comme fis gearilshom.
mes étoient fes domefliques & margzoient fon

(*) On mouvera ceue kete Ci-2prés, page 273, fxus la
M 3

dzte du 17 Juin 1760,
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pein; avec cette différence, que javois par - tout
le pas fur les” gentilshommes, que fallois au fé=
pat, que jaffitois aux conférences, & aue jallois
en vifite chez les Ambeffadeurs & Miniftres étran-
gers 3 ce qulaffurément les gentilshommes de
T Ambaffadenr neuflent ofé faire. Mais bien qu’eux
& moi fuflions fes domeftiques, il ne s’enfuit point
que nous fuflions fes valets.

. H eft vrai qu'ayant répcadu fans infolence , mais
avec fermeté , aux brutalités de I'Ambafladeur o
dont le ton reflcmbloit affez A celui de M, de Vole
wire, il me menzga d'appelier fes geas, & de
me faire jeter par les fendires, Mais ce que M.
de Voluite ne dit pas, & dont tout Venife rit
beaucoup dans ce temps- 13, c'eft que, fur cere
menace, je m'approchai de la pore de fon cabi-
net, cit cous éuons; puis Payant fermée , & mis
Ia clef dans ma poche, je revins & M, de M......u,
& lui dis: Nom pas, sil vous plait, M. U Am-
baffadenr. Les tiers font incommodes dans Jes ex-
plications.  Trouvez bon que celle - ¢i [e paffe entre
sous. A Dinftant fon Excellence devint trés- polie 3
nous nous féparames fort honnétement, & je for-
tis de fa maifon, non pas honteufement, comme
il platt 2 M. de Voluire de me faire dire , mais
en wiomphe, Jallai loger chez Iabbé Paiizcl,
Chancelier du Confulat.  Le lendemszin M. le
Blond, Conful de France, me donna un diner,
od M. de St. Cyr, & une pariie de la nation Fran-
guite , fe trouva ; toules les bourfes me furemt

S G T

S e
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puventes, & j'y pris Targent dont {avois befoin,
psyant po éwe piyéd de mes appoisicmens. Enfin
je partis accompagué & fié da tow le monde, tan-
dis que PAmbaffadenr , feal & abaadoané dams fon
palais, y rongeoit foa frein. M. le Bload doit
éwe maintenant 2 Paris, & pent auefter tour celaj
le chevalier de Carrion, alors mon confrére &
mon smi, fecréuire de "Ambaffadsur d’Efpague,
& depuis fecréaira d’'Ambaffade 3 Puris, y el
peut-éue encora, & pem auefler 1z méme chofe,
Das foules da leures & de timoins 12 peuvent at-
teder; mais qu'izporie 4 M., de Voltaire?

Jo n'ai jamais rien €cric i fignd de paceil 2 B
déclaration que M. de Voluire dit qes AL ds
Mommollin a eatre les mains, fignée de mci. On

eut confulter 12 deffus mz lewre do 8 Aodr 1765,
adreffée 3 M, D**,

Meffieurs de Berne m’syant chaffé de leurs érats,
en 1765, & Penuée de Thiver, le pen d’e’poir de
troaver nalle part la wmanquillité dont 'avois §i grand
befoin, joint 2 ma foiblefle, & au mauviis éiar de
ma fanté, qui m'Soit le conrage d’enmeprendre pn
long voyagz dens umae fiifon fi rude, m'engagea
d'écrire & DL le Baillif de Nidau une leure qui a
couru Paris (*), quia arraché des larmes 3 rous
les honné:es gens, & des phifanteries an feu] M.
de Volaire,

Celle dn 25 Octobre 1761, Tome XXIV dos Ocust
as in 8 & im 12, &Tomekuxn4.

M 4

*>
ditivns
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. M. de Volaire ayant dit publiquement 3 bait
titoyens de Genéve , quil éroit faux que jeufle
jameais @6 fecréraire d'an Ambafladeur, & que je
n'avois éé que fon valet, un d'emire evx m'in-
firvific de ce difcours, & , dsns le premier mou=
vement de mon indignaiion, jenvoyai a M. de
Voluire un démenii conditionnel , ¢ont J"ai oublié
les termes (*), mais qu'il avoit sfurément biem
mérité, .

Je me fouviens trés bien d'aveir nne fois dit 2
quelqu’un gue je me fentois le cceur ingrat, & que
je n’zimeis point les bienfaits. Mais ce n'é:oit pas
aprés les avoir regus que je tenois ce difcours 3
cétoit, an conutraire, pour m'en défendre ; &
cela, Monfeur, eft urés- différent. Celui qui veut
me fervir  fa mode, & non pas 2 la mienne , chee~
che Poftentation du titre de bienfaiteur, & je vous
avoue que 1ien an wonde ne me touche moius que
de pareils loins. A voir ha mulitude prodigievfe
de mes bienfaitenrs, on doit me croire cans une
funation bien brillante.  J'ai pountant bezn regarder
sutour de moi, je B’y vois roint les grands monu-
mens de tamt de bienfaits, Le feul viai bien cont
je jouis, eft la libertéy & ma liberté, graces au
ciel, €ft mon ouvrage. Quelgu’un s'ofe~t-il vans
ter d'y avoir contribué? Veus feul, 0 George

Keich !

¢*) Voyez ci-aprés ce biliet fous la-date du 31 Mai1p€s
pase 277 K
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2 was 1D . . _:.zu'oa qui
B b=z, -: ..o Lo Tl o vwmme-ln.

Lerzrzze 2 M d Vetair:,
A Nicenmoresci , ke 17 Jem .

Izaepanupn, Moafienr , me reouver
Jmis ea concfpondmce avec vous. Mk ap-
peoax que h lere qae je vems éqivis en
1756 (*) 2 & impdmés i Baiin, je dobs vous
nade vompie de ma comdnke 3 cet ézad, &
i rempliai o& devoir avec wiriid & fmmplicics.
Cene leure vous symmt &€ réeliemen adwef-
£e, a’éokt point dedinée i limprefon. = iz
co=mucigzai, 5as coadiEon, & Udis pEriiIas,

§ Cromay,
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A qui les droits de Pamitié ne me permetoient
pas de rien refufer de femblable, & 3 qui les
mémes droits permettoient encore moins dabufer
de leur dépot en violant lear promefle. Ces trois
perfoanes four, Mde. de C*™*, belle-fille de
Mde. D**; Mde. Ja C. I'H¥*, & un Alle-
mand nommé M. G***, Mde. de C** fouhaitoit
que cette lettre fit jmprimée , & me demanda mon
confentement pour cela, je lui dis qu'il dépendoit
du voue; il vous fur demandé, vous le refusies,
& il n'en fut plos queltion,

Cependant M. I'abbé Trublet , avec qui fe
v'ai nulle efpéce de liaifon, vient de m'écrire,
par une attemtion pleine d’honnéetd , quayant
regu les fenilles d’on journal de M. Formey, ily
2voit lu cette méme leutre, avec un avis dans le-
quel Véditeur dit, fous la date du 23 Oobre
1759, gu'il Da trouvée , il y g quelquces femaines,
chez les libraires de Berlin, & que, comme ceff
une de ces feuilles volautes qui difparoiffent bientdt
Seans retour , il @ cra devoir lui donner place dans
Jon journal.

Voila, Monfieur, tout ee que jen fais. Ib
eft ués-fidr que jufgw’ici Fon n'avoit pas méme
out parler & Paris de cette letre: il eft éds- fir
que P'exemphire, foit manufcrit, foit imprimé,
tombé dans les mains de M., Formey, n’a pu lui
xcnir médiatement ou immédiatement que de vous,
ce qui n'eft pas vraifemblible, ou d'une des trois
pafonncs gue je vous ai mommdes: enlin il eft
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trés fAr que les deux Dames font incapables d’une
pareille infidélitd.  Je n’en puis favoir davantage
de ma rewraite.  Vous avez des correlpondances ,
au moyen defquelles il vous feroit aifé , fi la chofe
en valoit la peine, de remonter 2 Ia fource & de
vérifier le fait,

Dans la méme lettre, M, I'abbé Trubler me
marque qu'il tient la feuille en réferve, & ne Iz
prétera point fans mon confentement, quafluré~
ment je ne donnerai pas; mais il peut arriver que
cet exemplaire ne foit pas le feul 3 Paris, Je
fonhaite, Monfieur, que cetre lettre n’y foit pas
imprimée, & je ferai de mon mieux pour ceiz,
Mais fi je ne pouvois éviter qu'elle ne le fiir, &
quinfiruit 3 temps, je pufle avoir la préférence,
alors je n’héfiterois pas 4 la faire imprimer moi-
méme; cela me paroft jufte & naturel,

Quant 3 votre réponfe i la méme lettre, elle
n'a €ié communiquée i perfonne, & vous pouvcz
compter qu’elle ne fera jamais imprimée fans votre
aveu (") , que je n’aurai pas I'indiferéiion de vous
demander, fachant bien que ce qu'un homme écrit
4 un autre, il ne I'écric pas an public, Mais G
vous en vouliez faire une pour éire publide, &
me [adreffer, je vous promets de la joindre fdé=

N

(%) €cla s'entend de fon vivant & du mien ; & afitré
ment les plus exadts mocédés, furtour avee un howpne
qui les foule tous aux pieds, m'en fgauroient exiger dww
Vaiags

M e
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fement 3 ma leure, & de m’y pas répliquer un
feul mot.

Je ne vous zime po'mt,ManG‘?ur; yous m’avez
f2it les maux qui pouvoient métre les plus fenfi-
bles, A moi voue difciple & votre enthoufiale.
Vous avez perdu Genéve , pour le prix de P'afileque
vous Yy avez réguj veus aver aliéné de moi mes
concitoyens, pour le prix des applaundiffemens que
je vous ai prodigués parmi eux. C’eft vous qui me
rendez le féjour de mon pays infupportable; c’eft
vous gui me ferez mourir en tetre éuangére, privé
de toutes les confolations des mourans, & jeé
pour tout honneur dans une voirie, tandis que,
vivant ou mort, tous les bomneurs qu'un homme
peut auendre, vous accompagneront dans mon
peys. Je vous hais, enfin vous l'avez voulus
mais je vous hais en homme encore plus digie de
vous aimer, fi vous Paviez vouln, De ous les
fentimens dont mon ceeur éroit pénétré pour vous,
il 'y refle que admiraton qu'on ne peut refufer
3 vowre beau génie, & ramour de vos.écrits, Sk
je ne puis honorer em vous que vos talens, ce
weft pas ma faute. Je ne manquerai jamais aw
refped que je leur dois, ni aux procédés que ce
reipedt exige. Adiea, Monfieur.

Note fervans dapofiille & cetre leitre,

©N remarquera que depuis prés de fept aus
que cate lewe el €auite , je r'eu ai parlé, ui ne




J J.Rouovsserarvuw [

Tzi montréde 3 ame vivante. Il en 2 éé de mina
des deux jetres que M. Hume nm: foigz Péd
demier de lui écrire, jefqu'a c2 qu'il en ait fair le
vacarme que chacun fit.  Le mal qoe Jzi 3 dire
d2 mes emnamis, je 12 leur dis en f{>crer 3 emx-
mémae; ponr l2 bien, qaand il y en a, j2 la dis
en public & de bon ceeur.

Mogers, 3t M 1755

St AL d2 Volzire a dit, qu'an liea Gavoir &
facrduaire de PAabadadzur de Fraace i Vanife,
jai é1é fom weler, AL de Voimire en a memt
comme Ul inpodent.

Si, czns les anmées 1743 & 1744, jenad
pis & premier fecréaire de [Ambadadecr de
Franze, fi je n'ai pas fait les fondioas de fecrée
wire d'Ambsifade, fi je n'en ai pas en les hone
peors so Séna de Venife , jen anrai mend
ol. mina.

T T R e & M Dareapore,

1755

L

tn

]5 fuis bien ferfible, Mosfenr, 3 Fauention gue

vops avex de W'eDVOy:T [OUl €2 GUZ VOIS CToyeZ

devair mméreler,  Ayaar pris mon pad f{ur Yak
Mz
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faire en queftion, je continuerai , quot qu’it
arrive , de laiffer M. Hume faire du bruit tout feuls
& j garderai, le refte de mes jours, le filence
que je me fuis impofé fur cer article.  Au refte,
fans affeter une tranquillité foique, jofe vous
affurer que daos ce déchatnement univerfel, je fuis
éma aufli pen qu'il eft poffible, & beaucoup moins
que je n'aurois cru I'ére, § d’avance on me etit
annoncé., DMais ce que je vous protefie, & ce
que je vous jure, mon refpeftable hoie, en vérité
& 4 la face du ciel, ceft que le bruyamt &
triomphant David Hume , dans tout Iéclat de fa
gloire, me paroit beaucoup plus & plaindre que
Pinforuné J. J. Rouflean, livié 4 la diffamation
publique. Je ne voudrois pour rien au monde éure
3 fa place, & 'y préfere de beaucoup la micnne,
méme avec Popprobre qu'il lui a plu d'y auacher.
Jai craint pour vous ces mauvais temps paflés.
Jefpére que ceux qu'il fait & préfent en répareront
Ie mauvsis effer, Je n’ai pas ¢ié mieux waité que
vous,, & je ne connois plus guére de bon tempsy
ni pour mon cceur, ni pour mon COrps. Jexcepte
celui que je pafle auprés de vous; c’cft vous dire
affez avee quel empreffement je vous attends &
voue chére famille que je remercie & falue de

toute mon ame.
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LertTre & M du Peyrou.
A Wootton, le 16 Aodr 1766,

Je ne doute point, mon cher héte, que les cho-
fes incroyables que M. Hume écrit par- tout, ne
vous foient parvenues, & je ne fuis pas en peine
de leffet quelles feront fur vous. Il promet au
public une relation de ce qui selt paflé entre
loi & moi, avec le recueil des leures. Si ce
recueil eft fait fidélement , vous y verrez dans
celle que je lui ai écrite le 10 Juillet, un am-
ple déwil de fa conduite & de la mienne, fur
lequel vous pourrez .juger entre nous 3 mais
comme infailliblement il ne fera pas cette pus
blication, du moins fans les falfifications les plas
énormes , je me réferve A vous mettre au fait
par le retour de M. d'Ivernois; car vous copier
maintenant cet immenfe recueil, c’eft ce qui ne
w'eft pas poflible, & ce (eroit rouvrir towmes
mes plaies. Jai befoin d’un peu de trdve pour
reprendre mes forces prétes 4 me manquer. Du
refte je le lifle déclamer dans le public, &
gemporter aux injures les plus brutales. Je ne
fais point quereller en charretier. J'ai un défen~
feur dont les opérations font lentes, mais sdres;
je les auends, & je me tais.

Je vous dirai feulement un mot {ur ene pne
fion du Roi d'Angleterre dont il a éié queftion,




480 LETTRES DE

& dont vous m’'aviez patlé vous- méme, Je me
vous répondis pas fur cet article , non feulcment
3 caufe du fecret que M. Hume exigeoit au
gom du Roi, & que je lui ai fidélement gardé
jufqua ce qu'il Vait publié Ini- méme; mais parce
que, wayant jamais bien compté fur cette pen-
fion, je ne voulois vous fatter pour moi de cette
efpérance, que quand je ferois afforé de la voir
remplir. Vous fentez que rompant avec M. Home
aprés avoir découvert fes trahifons , je ne pouvois
fans infamie accepter des bienfaits qui me venoient
por lui, I eft vrai que ces bienfaits & ces trahi-
fons femblent s’accorder pourtant fort bien. Son
plan éwit de me fervir publiquement avec la plus
grande offentation,, & de me diffamer en fecres
avec la plus grande adreffe; ce dernier objet a été
parfaitement rempli : vous aurez la clef de tout
cela. En atendant, comme il publie par-tout
qu'aprés avoir accepié la penfion, je I'ai mal~
honndtement refufée, je vous envoie une copie de
In lewre que jécrivis A ce fujet au Minifire (*),
par laquelle vous verrez ce qu'il en eft. Je reviens
maintenant 3 ce que Vous w'en avez écrit,
Lorfqu'on vous marqua que la penfion m'avoit.
&é offerte , cela éroit vrai; mais lorfqu’en zjouta
que je 'avois refufce , cela éroit parfaitement fauxe
Car au conusife, fans sueun doute alors fur la

e

¢*) Voyez Ta lettre § M. le Général Conway, du 12
Mar 1766 ome XXIV des Qeuvres in 8 & in iz, O
wme Ml in g0
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fincérité de M, Hume, je ne mis, pour accepter
cette penfion, qu'nne condition unique, favoir,
Pagrément de Milord Maréchal, que, vu ce qui
s'éroit paffé 4 Neuchatel, je ne pouvois me dif~
penfer d’obtenir, Or nous avions eu cet agrément
avant mon départ de Londres; il ne reftoit de la
part de la cour qu'a terminer I'affaire, ce que je
n’efpérois pourtant pas beaucoup : mais ni dans
ce temps- 1y, ni avant, ni aprés, je n’en ai parlé
3 qui que ce ftit au monde, hors le feul Milord
Maréchal , qui strement m’a gardé le fecrete II
faur donc que ce fecret ait été ébruité de la part
de M. Hume: or comment M. Hume a- t-il pu
dire que avois refulé, puifque cela étoit faux 4
& quialers mon intention n’étoit pas méme de
refufer 2 Cette anticipation ne montre-t=elle pas
qu'il favoit que je ferois bientdt forcé A ce refus,
& quil entroit méme dans fon projet de m’y fore
cer, pour amener les chofes an point ol il les
a mifes 2 La chaine de tout cela me paroit impot-
tante & fuivre pour le travail dont je fuis occupéd,
-& fi vous pouviez parvenir & remonter, par voire
ami, 2 la fource de ce qu’il vous écrit, vous
rendriez un grand fervice 2 la chofe & 2 moi-
méme,

Les chofes qui fe paffent en Angleterre 3 mon
égard, font, je vous affure, hors de toute ima-
ginaton, J'y fuis dans la plus complette diffa
mation o il foit pofible d’étre, fans que jaie
donné a cela la moindre occafion , & fans que pas
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une ame puiffe dire avoir eu perfonnellement le
moindre mécontentement de moi, 1l paroft maine
tenant que le projet de M. Hume & de fes affo-
ciés eft de me couper toute reffource , toute come«
munication avec le continent, & de me faire périr
ici de douleur & de misére. Jefpére qu'ils ne
réufiront pas ; mais deux chofes me font remblere
L'une eft qu'ils travaillent avec force 4 déscher
de moi M. Davenport, & que, sils y réufliffent,
je fuis abfolument fans afile, & fans favoir que
devenir. L’autre encore plus effrayante , et qu'il
faut sbfolument que , pour ma correfpondence
avec vous, j'aie tn commiffiosnaire 2 Londres, a
caufe de Uaffranchiffement jufqu'a ceuwe capitale,
qil ne meft pas poflible de faire ici. Je me fers
pour cela d’un libraire que je ne connois point,
mais quon m'aflure éue fort honnéte homme. Si,
par quelque accident, cet homme venoit 2 me
manquer, il ne me refte perfonne 2 qui adreffer
mes lettres en sireté, & ie me faurois plus com-
ment vous €crire, 11 faut efpérer que cela narrivera
pas : mais, mon cher héte, je fuis  malheureux!
il ne me faudroit que ce dernier coup.

Je tiche de fermer de tous cOtés la porte aux
nouvelles aflligeantes.  Je ne lis plus aucun papier
public, je ne réponds plus 3 aucune leure, ce
qui doit rebuter 2 la fin de m’en écrire,  Je ne

pale que de chofes indifférentes au feul voifin _
avec lequel je converfe ,-parce qu'il eft le feul qui -

pule frangais, 1l me m'a pas éié poflible, vu 1a
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eaufe, de n'dwe pas affe@é de cette épouvantable
révolation qui, je n'en doute pas, a gagné toute
PEurope; mais cette émotion a peu duré; la fé-
rénité eft revenue , & jefpére quielie tiendra; car
il me parote difficile qu’il m'arrive déformais ancun
malheur imprévu. Pour vous, mon cher hote,
que rout cela ne- vous ébranle pas: j'ofe vous prée
dire qu’un jour IEurope portera le plus grand re-
fpe 2 ceux qui en auront confervé pour moi
dans mes difgraces.

LETTRE 8@ Mie, Ia Comtcf de Boufflers,

A Wootton, le 30 Aofit 1766,

Une chofe me fait grand plaifir, Madame, dans
Ia letre que vous m’avez fait Phonneur de m’écrie
re le 27 du mois demier, & qui ne m’eft parve.
nue que depuis pen de jours; c’eft de connoiire 3
fon ton que vous étes en bomne famé,

Vous dites, Madame, n’avoir jamais va de lete
tre femblable 2 celle que j’ai écrite 2 M. Hume;
cela peut dire, car je nai, moi, jamais rien vu
de femblable & ce qui y a douné lieu., Certe lettre
ne reflemble pas du moins 2 celles quéerit M.
Hume, & jefpire nen derire Jjamais qui leur ref
femblent.

Vous me demandez quelles font les fnjures dont
je me phins? M, Hume m’ forcé de lui dire que
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je voyois fes manceuvres fecrétes, & je I'ai faite
Il m'a forcé d’entrer ,1a- deflus, en explication ; je
T'ai fait emcore, & dans le plus grand déail. 11
peut vous rendre COmpte de tout cela, Madame;
pour moi, je ne me plains de riene

Vous me reprochez de me livrer 3 dedieux
foupgons; 1 cela je réponds que je ne me livre
point 2 des foupgons. Peut - étre auriez - vous pus
Madame , prendre pour vous un peu des legous
que vous me donnez, néure pas {i facile 3 croire
que je croyois fi facilement aux trahifons , & vous
dire pour moi une partie des chofes que vous
vouliez que je me diffe pour M. Hume.

Tout ce que vous m'alléguez en fa faveur for-
me &n préjugé uéds-fort, {rés - raifonnable , d'um
trés ~ grand  poids , furtout pour moi, & que je
ne cherche point & combattres Mais les préjugés
ne font rien contre les faits, Je m'abftiens de juger
du cara@tére de M. Hume, que je ne connois pass
Je ne juge que fa conduite avec moi,que je cons
nois.  Peut-étre fuis-je le feul homme quw'il ait ja-
mais hai 3 mais auffi quelle haine! Un méme ceeur
fuffiroit=il & deux comme celle-1a?

Vous vouliez que je me refufaffe 2 Iévidence 5
ceft ce que j'ai fait antant que j'ai pu: que je dé-
mentiffe le témoignage de mes fens; ceft un con=
feil plus facile & donner qu'a foivre : que je ne
cruffe rien de ce que je fentois, que je coufultafle
les amis que jai en France. Mais fi je ne dois rien
croire de ce que je vois & de ce que je feas, ils
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fe croiront bien moins encore, eux qni ne le
voient pas, & qui le fentent encore moins. Quoi,
Madame ! quand un homme vient entre quatre
yeux m’enfoncer 2 coups redoublés un poignard
dans le fein, il faut, avant d’ofer lui dire qu'il
me frappe, que jaille demander 2 d’autres s’il
m'a frappé?

L’exttéme emportement que vous trouvez dans
ma lettre me faic préfumer , Madame, que vous
n'étes pas de fang-froid vous-méme , ou que la co=
pie que vous avez vue eft falfifiée, Dans la cire
conftance funefte ol j'ai écrit cette lettre, & ol
M. Hume m’a forcé de I'écrire, fachant bien ce
qu'il en vouloit faire, jofe dire qu’il falloit avoir
une ame forte pour fé modérer & ce pointe II
n’y a que les infortunés qui {entent combien, dans
Pexcés d’une aflition de cette efpéce, il eft dife
ficile dallier la douceur avec la douleur.

M. Hume s’y eft pris aurrement, je I'avoue,
Tandis qu’en réponfe 2 cette méme letre, il m'é-
crivoit en termes décens & méme honnétes, il
écrivoit 3 M. d’Holback & 2 tout le monde en
termes un peu différens. Il a rempli Paris, Ia
France, les gazeues, I'Europe entiére de chofes
que ma plame ne faic pas écrire & qu’elle ne ré-
péiera jamais. Etoic-ce comme cela, Madame,
que j"aurois di faire ?

Vous dites que jaurois di modérer mon em-
portement conue un homme qui m’a réellement
feryi.  Dans la longue leure que jai derite le
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10 Juiller 3 M. Hume, j’ai pefé avec la plus grans
de équité les fervices qu'il m’a rendus, 1l étoit
digne de moi d'y faire partout pencher la balan-
ce en fa faveur, & cCeft ce que j'ai faite. Mais
quand tous ces grands fervices auroient eu autant
de réalité que d’oftentation, s'ils n’ont été que des
piéges qui couvroient les plus noirs defleins, je
pe vois pas quils exigemt une grande reconnoif*
fance.

Les liens de Pamitié [ont refpe@ables, méme
apres quils font rompus: cela eft (rés- vral; mais
cela fuppofe que ces liens ont exifté.  Malheureus
fement ils ont exifté de ma part. Aufli le parti que
jai pris de gémir tout bas & de me uwire, eft - il
Teffer du refpe@ que je me dois.

Et les feules apparences de ce [entiment le font
auffi. Voila, Madame, la plus étonnante maxime
dont j"sie jamais entendu parler. Comment? fitot
quun homme prend en public le mafque de I'a.
mitié pour me puire plus 2 fon aile, fans méme
daigner fe cacher de moi; fi-tét qu'il me baife
en w’affaffinant, je dois n’ofer plus me défendre ,

\ ni parer fes coups, ni m’en plaindre, pas méme
3 tuil..... Je ne puis croire que ceft-12 ce que
vous avez voulu dire: cependant, en relifant ce
paffage dans votre lettre,je 0’y puis trouver aucun
autre fens.

. Je vous fuis obligé, Madame, des foins que
vous voulez prendre pour ma défenfe, mais je ne
les accepte pas. M, Hume a fi bien jeté le maf
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72, qu'd préiemt @ conluite prie feule & die
-1 2 qu B2 vens pas Saveugler, Aiis quand celz
n:faoixpa,ieneveupoixqu’m-eiuﬂiﬁe,
mqueien'ﬁpaheﬁhdeiuﬂiﬁ:ﬁm,&ie
aevmpsqu‘m-‘exmfe,mqnecdae&
=0 deffous de mioi. ]eﬁ)uhimoisfm!e-aana
dm:hbi-ede-a&moujefnisl’bngé.ls
Perfonoes que Phomore wécriviffemt des leures
moins accablmes , zfin qae Jeofl> a0 wmoins ka
aﬁm.demlnm‘ekmlshﬁ-
mens qo'elles mont mfpirds,

Levrrza 3 &hernss
AWom,h;lerﬁ.

Farm, Mooficar, dms vorre leare du 31 Juil-
let, Panicle de k gazewe que VOus y avez sl
crit; & far lequel vous me demandez des infiruc-
tioms poar ma défente. Ehtde quoi,je vous prie,
voolez-vous me défendre? De accufion Pére
ma infame ? Mon bo--n',voun’&pen&zpa.
- Lorfqu’on voes pariera de cet article, & des éon-
mautes lettres quécrit M. Hame, répondez Gmple-
nm:]ecuuok-m-ikodren,dem
hwaﬁﬁmuhdahmg:ﬂa.l)nrﬁ:,
hites comme moi, gadez le filence, & demen
JCZ ca repos. Surw-lenepadaphudeq
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qu'on dit dans le public & dans les gazettes? ny
a long-temps que tout cela eft mort pour moi.

Il y a cependant un point {ur lequel je défire
que mes amis foient inflruits, parce qu'ils pour-
roient croire, comme ils ont fait quelquefois &
toujours 2 tort, que des principes outrés me con+
duifent 3 des chofes déraifonnables, M. Hume 2
répandu 2 Paris & ailleurs, que javois refufé
brutalement ume penfion de deux mille francs du
Roi d’Angleterre, aprés Pavoir acceptée. Je n’ai
jamais parlé 2 perfonne de cette penfion que le
Roi vouloit qui fit fecréte, & je n'en aurois pare
16 de ma vie, i M. Hume netit commencé, L’hif-
toire en feroit longue & déduire daps une letre; il
fuffit que vous fachiez comment je m'en défendis ,
quand, ayant découvert les maneeuvres fecrétes de
M. Hume, je dds ne rien accepter par la média-
ton d'un homme qui me trahifloit.  Voici, Mon-
fieur, une copie de la leure que j’écrivis 3 ce
fujer 3 M. le Général Conway, fecrétaire dE-
tat (*).  Jétois d’auvtant plus embarraflé dans cette
lettre, que, par un exc¢s de ménagement, je ne
voulois ni nommer M. Hume, ni dire mon vrai
motif. Je vous I'envoie, pour que vous jugiez,
quant & préfent, d’une feule chofe, favoir, fi j'ai
refufé mal-honnétement. Quand nous nous ver-

TOns 4

—

(*) Voyez cette lettre fous la date du 12 Mai 1766, To- |
;‘['ﬁ XXIV des Oeuvres; Cditions in 8. & in 12, & Tome
in 4.
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tons, vous faurez le refle: phife 3 Dieu que ce
foit biemdt! Tourefois ne prenez rien fur vos af-
faires d’aucune efpice. Je puis auendre, & dans
quelque temps que vous veniez, je vous verrai
tovjours avec le méme phifi. Je me rapporte
en toue chofe 2 Ia leure que je vous ai écrite,
il y 2 une quinzaine de jours, par voie d’ami, Je
vous embrafe de tout mon ceeur.

£. 8 11 faur que vous ayez une mince opi=

" nion de mon difcernement, en fair de ftyle , pour

vous imaginer que je me trompe fur celui de M.
de Volwire, & que je prends pour éue de lni ce
qui n'en eft pas; & il faut en revanche que vous
ayez une haute opinion de fa bonne foi, pour
croire que dés qu'il renie un ouvrage, c'eft une
preuve quil n’eft pas de lui,

Lerrre 2 M de P.,..ua
A Wootton , le 15 Novembre 1766,

]r: vois avec doweleur, cher ami, par votre N©,
35, que je vous ai écrit des choles déraifonnas
bles dont vous vous vous temez offenfé, Il fanr
que vous ayez maifon d'en juger ainfi, puifque
vous &es de fang - froid en lifant mes lettres, &
que je ne le fuis guéres en les écrivant :ainfi vous
€tes plus en éiat que moi de voir les choles telles
quelles font.  Mais ceue confidération doit éure
auli, de voe part, une Pplus grande raifon d’in.
Suppl. Lom, F111, N
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dulgence; ce quon écrit dans le trouble, ne doit
pas éue envilagé comme c€ quon_écrit de fange
fioid. Un dépit owré a pu me laiffer échapper
des expreflions démenties par mon ceeur , qui
peut jamais pour vous que des fentimens honoras
bles. Au coniraire, quoique VoS expreffions le
foient toujours, VOS idées fouvent ne le font
guéres; & voild ce qui, dans le fort de mes af-
fliGtions, a fouvent achevé de m'abaure. En me
fuppofant tous les torts dont vous m’avez chargé,
il talloit peut- éue attendre un autre moment pour
me les dire, ou du moins vous réfoudre 2 endurer
ce qui en pouvoit réfulter.  Je ne prétends pas,
A Dieu ne phife, mexculer ici, ni vous char-
ger; mais fevlement vous donner des raifons qui
me femblent jufles, Joublier les torts d'un ami
dsns mon €tat.  Je vous en demande pardon de
tout mon coeur; jai grand befoin que vous me
Iaccordiez; & Jje vous protefle avec vérité, que
je 'ai jamais cefié un fenl moment davoir pour
yous tous les entimens que j'aurois défiré vous
(rouver pour moi.

La punition a fuivi de prés Poffenfe.  Vous ne
pouvez doutet du tendre intérét que je prends ¥
tout ce qui tient 2 voure fanté; & vous refufez
de me paler des (uites de votre voyage de Befe
fort, Heureufement vous p*avez pu éire méchaut
qu'a demi, & vousme laiflez entrevoir un fuccés

dont je brile d’spprendre la confirmation,  Ecri-
yez moi - deflus en détail, mon aimable howe s

ey
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donnez-moi tour 2 la fois le plifir de favoic
que vos remédes opérent, & celui d'apprendre
que je fuis pardonné. J'ai le coeur trop plein
de ce befoin, pour pouvoir amjourd’hui vous
parler d'aawre chofe; & je finis en vous répérant
du fond de mon ame, que mon tendre aitache-
ment & mon vrai refpe® pour vous ne peus
vent pas plus fortir de mon ceeur, que 'amour de
la vertu.

LerTrtre & M Lilaud

A Wootton , le 15 Novembre 1766,

A peine nous connoiffons- nous, Monfieur, &
vous me rendez les plus vrais fervices de Pamitiés
ce zéle eft donc moins pour moi qus pour Ia
chofe, & m’en eft d’un plus grand prix. Je
vois que ce méme amour de la julice qui
brila toujours dans mon ceeur, brile aufli dans Je
votre: rien ne lie tant les ames, que cette con.
formité.  La nature nous fic amis; nous ne fom-
mes. ni vous, ni moi, difpofés a I'en dédire,
Yai requ le paquet que vous m’'avez envoyé par
la voie de M. Dutens; c’eft, & mon avis, Ia
plus stire, Le duplicata m'a pourtant déja deé
annoncé, & je ne doute pas quil ne me par-
vienne. Jadmire Iincépidité des amtenrs de cec
ouvrage, & fur-tomt s'ils le laiffent répandre a
N 2
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Londres, ce qui me parolt difficile & empécher.
Du refte, ils peuvent faire & dire tour 2 leur
sife: pour mpi je n'ai rien & dire de M. Hame,
finon que je le trouve bien infultant pour un bon
homme, & bien bruyant pour pu philofophe, Bon
jour, Monfieut ; je vous aimerai toujours, mais
ie me vous éctirai pas, a moins de néceflité, Ce-
pendant, je farois bien aife, par précaution , d'a-
voir voure adreffe.  Je vous embrafle de tout mon
ceeur, & vous prie de dire 2 M. de Saunershaim
que je fis fenfible 2 fon fouvenir, & n’ai point
oubli¢ notre gncienne amidé,  Je fuis aufi furpns
que faché quavec de Defprit, des talens, dela
douceur & ume affez jolie figure, il ne trouve
rien b faire A Paris.  Cela viendra, mais les com-
mencemens y font difficiles.

LerTREa Lod Vicomte de Nunchaus
aujourd’hui Comte de Harconrt,

A Wootton , le 24 Décembre 1766,

]E croirois, Milord, exécuter peu honnétement
)a réfoiution que j’ai prife dg me défaire de mes
eftampes & de mes livies, i je ne vous priois
de vouloir bien cqumencer par en retirer . les
eflampes dont vous avez eu la bonté de me faire

“préfent.  Jen fais affurément tout le cas poffible,

& la néceflié de ne rien laiffer fous mes yeux

o
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qui me rappelle un gotlit auquel je veux renon.
cer, pouvoit feule en obtenir le facrifice. §'il
y a dans mou petit recueil, foit d’zfampes, foit
de livres, quelque chofe qui puiffe vous conve-
nir, je vous prie de me faire Phonneur de Pagréer,
& fur- tour, par préférence, ce qui me vient de
vorre digne ami M. Watelet , & qui ne doit pas.
fer qu'en main d’ami. Enfin, Milord, fi vous
étes 4 portée daider au débit du refte, je recona
nofurai dans cette bonté les foins officicus dont
vous m’'avez permis de me prévaloir. C'eft chez
M. Davenport que vous pourrez vificer le tout, fi
vous voulez bien en prendre Ia peine. 1l démenre
en Piccaddily, 4 c6i¢ de Lord Egremont. Re.
cevez, Milord, je vous prie, les affurances de
ma reconnoiffance & de mon refped,

Lerrrea M Davenpors,
26 Décembre 1766,

QUVOIQUE jufquici, Monfieur, malgré mes fol-
licitations & mes prieres, je n'aie pu obtenir de
vous un feul mot d’explication , ni de réponfe fur
les chofes qu'il m'importe le plus de favoir, mon
extréme confiance en vous m’a fait endurer pa-~
tiemment ce filence, bien que trés - extraordinaire.
Nhais, Monfieur, il eft temps qu'il cefle; & vous
pouvez juger des inquiétudes dont je fuis dévoré ,
N 3 .
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vous voyant prétd panir pour Londres fans m’ac-
corder, malgré vos promefles, aucun des €claire
ciffemens que je vous ai demandés avec tant &’in.
fances. Chacun a fon caraéiére; je fuis ouvert
& confiant, plos qu'il ne faudroit peut- éure. Je
ne demande pas que vous le foyez comme mois
mais ceft aufli pouffer top loin le myfiére , que
de refufer conflamment de me dire fur quel pied
je fuis dans vouwe maifou, & fi i’y fuis de trop
ou non. Confidérez , je vous fupplie, ma fituas
tion, & jugez de mes embarras; quel parti puise
je prendre, £ vous refufez de me parler? Dois-
je refler dsns votre maifon maigré vous 2 En puise
je foriir fans voure aflifiance? Sans amis, {ans cons
noiflances , enfoncé dans un pays dont jignore la
langue, je fuis entidrement 4 la merci de vos gense
Ceft & voue invitation que i’y fois venu, & vous
mavez aidé A y venirs il convient, ce me fem-
ble, que vous m'aidiez de méme 2 en partir, fi
fy fuis de trop. Quand j'y reftetols, il faudroie
oujours, malgré toutes vos répugnances , que
vous eufliez la bomé de prendre des arrangemens
qui rendiffent mon {éonr chez vous moins onée
reux pouvr 'un & pour lautre. Les honnées
gens gagnent toujours sexpliquer & s'entendre
entre eux. Si vous entriez avec moi dans les
déuwils dont vous vous fiez A vos gens, vous
feriez moins trompé & je ferois mizux traité; nous
y trouverions tous devx notre avaniage : vous

avez trop d'efprit pour ne pas voir quil y a des
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gens 3 qui mon four dans vowre maifon déplatt
beaucoup, & qui feront de leur mieux pour me
le rendre défagréable,

Que fi, malgeé toutes ces raifons, vous con-
tinuez A garder avec moi le filence , cette réponfe
alors deviendra trgs- claire, & vous ne trouverez
pas mauvais que, fans m’obftiner davantage inutiles
ment, je pourvoie 3 ma retraite comme je pour-
rai, fans vous en parler davantage, emportant un
fouvenir trés - reconnoiffant de. hofpitalité que vous
m'avez offerte, mais ne pouvant me difimuler les
cruels embarras o je me fuis mis en lace
ceptant,

LerTTRE 3 M.ies

- .
Janvier 1767,

Ce que vous me marquez, Monfieur, que M,
Deyverdun a un pofte chez le Géneral Conway,
m'explique une énigme 2 laquelle je ne pouvois
rien comprendre, & que veus verrez dans la let-
tre dont je joins ici une copie faite fur celle que
M. Hume a envoyée 4 M. Davenport. Je ne
vous la communique pas, pour que vous vérifiez
fi ledit M. Deyverdun a écrit cente letre, chofe
dont je ne doute nullement, ni sl eflt en effex
Pautcur des écrits en quefion mis dans le St
James Chronicle, ce que je fais parfaitement éue
N 4
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faox, Drailleurs , ledit M. Deyverdun bien in-
firpit, & bien préparé 2 fon réle de préte-nom,
& qui peut- étre I'a commencé, lorique lefdits
¢erits furent portés au St James Chronicle, eft
vop fur fes gardes, pour que vous puiffiez main~
tenant rien favoir de loji.  Mais il w’eft pas impol-
fible que dans la fuite des temps, ne paroiffant
infrnit de rien, & gardant foigneufement le fe-
cret que je vous confie, vous parveniez 2 pénéirer
Je fecret de toutes ces manceuvres, lotfque ceux
qui 'y font préiés feront moins fur leur gardes
& tout ce que je fouhaite dans ceute affuire, eft
que vous découvriez la vérité par vous - méme,
Je penfe aufli qu'il importe toujours de connofire
ceux avec gqui Pon peut avoir A vivre, & de
favoir i ce font d’honnétes gens. Or, que ledit
Deyverdun ait fait ou mnon les éerits dont il fe
vanie, VOus favez maintenant, %te me femble, &
quoi vous cnl tenir avec Ilui, Vous étes jeunes;
vous me furvivrez, jefpére, de beaucoup d'an~
nées, & ce meft une confolation trés- douce de
penfer qu'un jour, quand le fond de ceue uifle
affaire fera dévoilé , vous ferez A portée d'en vérie
fier par vous® méme beaucoup de faits, que vous
(aurez de mon vivant, fans qu’ils vous frappent,
parce qu'il vous eft impoflible d’en voir les rap-
ports avec mes malheurs. Je vous embrafle de tout

mon ceeuf.

Lei~
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LerTtreaM..coecooe.

g Janvier 1767,

QUAN » je vous pris au mot, Monfienr, fur la
liberté que vous m'accordiez de mne vous pas ré=
pondre, ’étois bien ¢loigné de croire que ce filence
ptc vous inquidter fur Peffer de votre précédente
Jettre s jen’y ai rien vu qui ne confirmét les (entimens
defime & d’auachement que vous m’avez iu-
fpirds, & ces (entimens font fi vrais, que {i jamais
jétois dams le cas de quirter cette province, je
fouhaiterois que ce fit pour me rapprocher de
vous, Je vous avous povrant que je fuis fi
touché des foins de M. Davenport, & i content
de fa fociété, que je ne me priverois pas fans ree
gret d’une hofpiralitd fi douce; mais comme il
fouffre 3 peine que je lui rembourfe une pariie des
dépenfes que je lui colire, il y auroit trop dins
difcrétion a refter toujours chez lui fur le méme
pied, & je ne ‘croirois pouvoir me dédommager
des agrémens que j'y trouve , que par ceux qui
m'aitendroient auprés de vous, Je penfe fouvent
avec plailir & la ferme folitaire que nous avons vue
‘enfemble, & a I'avamage d'y éire vowre voifing
mais ceci font piutdr des fouhaits vagues, que des
projets d'une prochaine exécwion. Ce quily 3
de bien réel, elt le vrai plaific que {ai de cor-
1efpondre en toute occafion 3 la biciveillance
Ns
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dont vous m'honorez, & de la cultiver autant
qu'il dépendra de moi.

Il y a lonmemps, Monfieur, que je me fuis
donné Je confeil de la dame dont vous patlezs
Jaurois d4 le prendre plus tét, mais il vaut mieux
wurd que jamais. M. Home étoit pour moi une
connoiffance de trois’ mois, quil ne m’a pas con
venu d’entreteniry sprés un premier mouvement
&indignation dont je n'étois pas le malure, je me
fuis retiré paifiblement: il a voulu une rupture fore
melle; il a falla lui complaire s il a voulu enfuite
une explications 'y ai confemi. Tout cela seft
padé entre Ini & moi. 1l ajugé & propos d'en
faire le vacarme que vous favez. I I'a fait tomt
feul; je me fuis w3 je continuerai de me taire s
& fe n'ai rien du tout ¥ dire de M. Hume, finon
que je le trouve un peu infultant pour unm bon
homme, & un peu bruyant pour un philofophe.

Comment va la botanique? Vous en occupeze
vous un peu? Voyez-vous des gens qui s'cn oce
evpent? Pour moi f'en reffole, je m’y acharue,
& je wavance point. Jai totalement perdu la mé-
moire, & de plus je w'ai pas de quoi Fexercer; cary
avant de retenmir, il faut apprendre, & ne pou-

vant trouver par moi- méme les noms des plantes,
je nai nul moyen de les favoir; il me {emble que
tous les livres quon écrit fur la botanique ne font
bons que povr ceux qui la favent déja, Jai acquis
votre Stillingflet, & je wen fuis pas plus avancé.
Y prisic pantk de rTenencer ¥ toute ledture, &
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de vendre mes livres & mes eflampes, pour ache-
ter des plantes gravées.  Sans avoir fe plaifir ap-
prendre, jaurai celui d’étudier , & pour mon
objet cela revient & pew prés au méme, ’

Au refte, je fuis trds. hevreux de m’éire pros
curé une occupation qui demande de I'exercice.
Car rien ne me fait tant de mal que de refter affis ,
& d'écrire ou lire, & ceft une des raifons qui
me font renoncer 3 tout commerce de letrres,,
hors les cas de néceflité. Je vous écrirai dang
peus; mais de grace, Monfieur, une fois pour
toutes, ne premcz jamais mon {lence pour um
figne de refroidiffement ou d'oubli, & foyer
perfuadé que c’eft pour mon ceeur une confolation
trés-douce, d’érre aimé de ceux qui font aufl
dignes que vous d’éire 2imés eux- mémes, Mes
refpeéts emprefiés 3 M. Malthus, je vous en fupw
plies recevez ceux de Mile. le Vafleur, & mes
plus cordiales falutarionss

LetrtrrE @& Miliwd Comie de Harcourt,
A Wootton, le 7 Février 1767,

T e viai, Milord, que je vous croyois ami

de M. Hume; wmais la preuve que je vous croyoix

encore plus ami de la jultice & de la vérité, efk

que, fans vous écrire, fans vous prévenir en au-

cuue figon, j& vous si cité¢ & nommé, avee
N6

Np -




300 LETTRES DE

confiance, fur un fait qui éeoit & fa charge, fans
crainte d’étre démenti par .vous. Je ne fuis pas
affez injuite pour juger mal par M. Hume de tons
fes amis. 1l en a qui le connoiflent, & qui font
trés - dignes de luii mais il en a aufli qui ne le
connoiffent pas, & ceux-1d méritent qu'on les
plaigne, fans les en eflimer moins. Je fuis wrése
touché, Milord, de vos leures, & ués=fenfible
su courage que vous avez de vous montrer de
mes amis parmi vos compatriotes & vos pareils;
mais je fuis [4<hé pour eux qu’il faille 4 cela du
covrage; je connois des gens mieux inflruits, chez
lefquels on y mettroit de la vanité,

Je vous prouverai, Milord, mon emiére &
pleine confiance, en me prévalant de vos offres;
& Jés & préfent j'ai une grace 2 vous demander ,
Ceft de me donuer des nouveiles de M. Watelet.
11 eft sncien ami de M. d’Alembert, mais il eft
sufli mon ancienne covnoiffance; & les fenls juges
mens que je crains, font ceux des gens qui ne me
connoiffent pas, Je puis bien dire de M. Watelet,
20 fojet de M, d’Alembert, ce que jai dit de vous
su fujet de M. Hume; mais je connois I'incroyae
ble rufe de mes ennemis capable d’enlacer dans fes
piéges adroits la raifon & la vertn méme. Si M.
Wateler m’aime toujours, de grace, preflez-vous
de me le dire; car jai grand befoin de le fa-
voir. Agréez, Milord, je vous fupplie, mes trése
humbles falatations & mon refpect.
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LztTRrRE 8 M Davenport,
Le 7 Février 1767,

JE recus hier, Monfienr, votre lettre du 3, par
laquelle japprends avec grand phific votre entier
réuabliffement.  Je ne puis pas vous annoncer le
mien tou-a-fait de méme. Je fuis mieux ces
pendant que ces jours derniers.

Je fuis fort fenfible anx foins bienfaifans de
M. Fitzherbert, furtour i, comme jaime 2 le
croire, il en prend auorant pour mon honneur
que pour mes iméréts. Il femble avoir héricé
des empreflemens de fon ami M. Hume, Com-
me jefpére qu'il n’a pas hérité de fes fentimens,
je vous prie de Iui témoigner combien je fuis
touché de fes bontés. .

Voici une leure pour M, le duc de Grafion,
que je vous prie de fermer avant de la lui faire
paffer. Je dois des remercimens & tout le monde;
& vous, Monfieur, 2 qui jen dois le plus,
&es celui 3 qui jen fais le moins. Mais comma
vous ne vous étendez pas en paroles, vous ai~
mez fans doute 2 éwe imitd, -Mes falutations,
je vous fupplie, & celles de Mile, le Vaffeur
vos chers enfans & aux Dames de votre mnifon,
Agréez fon refpe & mes trés- humbles falutations,

Nz
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LEeETTRE as méme.

Février 1767+

Biew loin, Monfieur, qu'il puiffe jamais m’éire
entré dans Pefprit d’ére aflez vain, offez for, &
affez mal appris, pour tefufer les graces du Roi,
je les ai toujours regardées , & les regarde~
tai toujours, comme le plus grand honneur qui
me puifle arriver,  Quand je confultai Milord Ma-
réchal fi je les accepterois, ce nétoit certaines
ment pas que je fufle 1a-deffus en doute; mais c’eft
qu'un devoir particulier & indifpenfable ne me per-
mertoit pas de le faire que je n'euffe fon sgréments
Jérois bien for qu'il ne le refuferoit pas. Mais ,
Monfieur, quand le roi d’Angleterre & tous les
fouveraing de I'univers metroient & mes pieds tous
Jeurs tréfors & toutes leurs couronnes , par les maing
de David Hume , ou de quelque autre homme de
fon efpéce , sl en exifle, je les rejettereis toujours
wvec autant d'indignaiion que dans tout auwre cag
je les recevrois avec refpeét & reconnoiffance.
Voild mes fentimens dont rien ne me fera départiry
Jignore 3 quel fort, @ quels malheurs la Provi-
dence me réferve encore; mais ce que je fuis c'eft
que les fertimens de droiture & d’honneur, quit
font gravés dans mon ceeur, ben {oniront jamais
qu'avec mon dernier foupir. ]’efpére, pour ceute:
fois . que je me ferai exprimé clairement.

B ne faut pas, mon cher Monfieur, je vous em
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prie, metire tant de formalitds 3 Paffeire de mes
livres. Ayez la bonté de montrer le catalogue A
un libraire, qu’il note les prix de ceux des livres
qui en valent la peine. Sur ceute eflimation , voyez
$il y en a quelques-uns dont vous ou vos amis
puiffiez vous accommoder; brilez le refte, & ne
' cédez rien 3 aucun libraire, afin qu'il n'aille pas
’ fonner la trompette par la ville, qu'il a des livres 3
moi. Il y en a quelques-uns, enire autres le livre
' de I'Efprit ,in 4% de la premiére édition, qui eft
rare , & on j'ai fait quelques notes aux marges; je
voudrois bien que ce livre- 13 ne rombat qu'entre
des mains amies, J’e{pére, mon bon & cher hote,
. que vous ne me ferez pas le fenfible aflronc de re=
1 fufer le petit cadean de mes ouvrages.

Les eflampes avoient €té mifes par mon ami,
dans le ballot des livres de botanique qui m’a été
$ envoyé; elles ne s’y font pas trouvées, & les
2 porte - feuilles me font arrivés vides : j’ignore abfo=-
" Jument oy Becket a jugé a propos de fourrer ce
qui éroit dedans.

b Je voulois remettre 3 des momens plus tranquile
J fes de vous patler en détail de vos envois; ce qui
fe m’en plait le plus, eft que, fi vous entendez que
i je refte dans votre maifon jufqu’a ce que la mufcade
i & la canelle foient confommées, je n'en démarre-
i ai pas d'un bon fiecle. Le tabac eft wés-bon,
] & méme trop bon, puifqu’il ’en confomme plus

vite; je vous fais mon remerciment de 'emplette ,
4 & non pas de la chofe, puifque Ceft ung cow~
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miffion, & vous favez les régles. Llean de la
Reine de Hongrie m'a fait le plus grand plaifir, &
jai reconnu 12 un fouvenir & une attention de M
Luzonne , 2 quoi j'ai éié forr fenfible. Mais qu'eft-
ce que c'eft que des petits quarrés de favon pare
famé? A quoi diable fert ce favon? Je veux mou-
rir fi fen fais rien, & moins que ce ne {oit 2 faire
la berbe aux puces, Le café n’a pas encore éué
éflayé , parce que vous en aviez laiflé , & qu’ayant
éé malade, il en fallu fulpendre lofage. Je me
perds au milien de tout cet inventaire.  Jefpére
que, pour le covp, vous ne ferez pas de méme,
& que vous recucillerez les mémolres des mara
chands, afin que, quand vous ferez ici, & qu'il
gagira de favoir ce que tout cela colite, vous ne
me difiez pas, comme 2 I'ordinaire, je n'en fais
tien, Tant de richeffes me mettroient de bonne hus
meur, fi les défafires de nos pauvres Génevois,, &
mes inqui¢tedes fur Milord Maréchal n'empoifons
poient toute ma joie. Jai craine pour vous Pim-
preflion de ces temps humides, & je la fens aufli
pour ma patt. Voici le plus mauvais mois de V'ane
nées il faur efpérer que celui qui le fuivra nous
traitera mieug. Ainf foir- it Mile. le Vafleur &
moi faifons nos falutations & tout ce qui vous ap«
panient, & vous prions d’agréer les nowess
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LetTrt Rz & Mird Comte de Harcourt,
A Wootton, le 14 Février 1767,

Vous m’avez donné, Milord, le premier vrai
Plaific que j'ai gotté depuis long - temps, en m’ap=
prenant que j'étois toujours aimé de M. Watelet, Je
le mérite, en vérité, par mes fentimens pour luij
& moi qui m’inquicte trés ~ médiocrement de Ieftie
me du public, je fens que je naurois jamais pu me
pafer de la fienne. 1l ne fant abfolument point que
fes eftampes foient en vente avec les auires; &
puifque, de peur de reprendre un gowr auquel je
veux reuoncer, je mofe les avoir avec moi, je
vous prie de les prendre au moins en dépdt, juf
qu'a ce que vous wouviez, 4 les lui renvoyer, ou
4 en faire un ufage coavenable. Si vous trouviez
per hafard 4 les changer entre les mains de quelque
amateur , contre un livre de botanique, 4 Ia bonne
heure ; J'aurois le plaifir de mettre A ce livre le nom
de M. Watelet; mais pour les vendre , jamais, Pour
le refte, puifque vous voulez bien chercher 3 m'en
défaire, je laiffe & votre entidre difpofition le foin
de me rendre ce bon office, pourvu que cela fo
faffe de la part des acheteurs fans faveur & fang
préférence, & qu'il ne foit pas queflion de moi,
Puifque vous ne dédaignez pas de vous donner pour
moi ces petits tracas, J'attends de la candeur de vos
fentimens , que vous confulterez plus mon golt qua
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mon avantage; ce fera m'obliger doublement, Ce
peft point un produit néceflaire 2 ma fubfiftance,
Je le deftine en entier 2 des livres de botanique,
feul & demier amufement auquel je me fuis
confacré.

L'honneur que vous faites Mile, le Vaffeur
de vous fouvenir d’elle, Pautorife 3 vous affurer
de fa reconnoiffance & de fon refpect. Agréez,
Milord, je vous fupplie, les mémes feniimens
de ma part.

p. 5. 11 doit y avoir parmi mes eflampes ,
un petit porte - fenille contenant de bounes épreus
ves de celles de tous mes écrits,  Oferai- je me
fater que vous ne dédaignerez pas ce foible
cadeau, & de placer ce porte- feuille parmi les
voues? Je prends la libenté de vous prier, Mi-
lord, de vouloir bien donner cours 2 la letue

¢ci- jointes

LETTRE 8 M, de P ososth
A Wootton, le 14 Février 1767«

¢ confeffe, mon cher hote, le tort que j'ai eu
‘de ne pas répondre fur le champ 3 votre N°. 39.
Car, malgré la honte d’avouer votre credulité,
je vois que I'autorite du voitnrier Le Comte avoit
fait une grande impreflion fur voue efprit. Je me
fichois d'abord de ceue petite foibielle, qui me
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paroiffoit pen d'accord avec le grand fens que je
vous connois; mais chacun a les fiennes, & il
n’y a qu’un homme bien eftimable,d qui I'on n'en
puiffe pas reprocher de plus grandes que celles-12,
Jai é1¢é malade, & je ne fuis pas bien; j'ai eu
des tracas qui ne font pas finis, & qui m’ont eme
péché d'exéeuter la rélolution que avois prife de
vous €crire au plus vite que je n’étois pas 3 More
ges. Mais J'ai penfé que mon INC, 7 vous le diroit
affez ; & d'ailleurs, qu'nne nouvelle de cette efpéce
difparoftroit bientdt, pour faire place A quelque
autre aufli raifonnable,

Vous favez que j'ai peu de fol aux grands
guédriffeurs,  Jai toujours eu une médiocre opinion

_du fuccds de votre voyage de Beffort, & vos ders

niéres lettres ne Pont que trop confirmée. Confo=
Tez-vous, mon cher héte; vos oreilles refteront
2 peu prés ce quelles fonts mais quoique j’aye
pu vous en dire dans ma colére, les oreilles de
votre efprit font affez ouvertes, pour vous confoe
ler d’avoir le tympan matériel un peu obfirué: ce

“weft pas le défaut de voure judiciaire qui vous rend

crédule, c’eft Iexcés de votre bonié; vous efti
mez trop mes ennemis, pour les croire capables
d’inventer des menfonges, & de payer des piedse
Plats pour les divulguer : il eft vrai que i vous
n’éees pas trompé, ce meft pas leur faute,

Je uemble que Milord Maréchal ne foit dans
le méme cas, mais d'une maniére bien plus cruelie,
Puifquil ne s’agic pas de moins que de perdre I'ae
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mitié de celui de tons les hommes 3 qui je dois le
plus, & 2qui je fvis le plus attaché,  Je ne fais
ce qu'ont pu manceuver auprés de lui le bon Da-
vid & le fils du Jongleur, qui eft a Berlin; mais
Milord Maréchal ne m’écrit plus, & m'a méme
annoncé qu'il cefleroic de m’écrire, fans m'en dite
aucune autre raifon, finon qu'il écrivoit avec peine,
Gu'il avoit ceffé d’écrire & fes parens, &c, Vous
jugez i mon ceeur eft la dupe de pareils prétextes.
Madame la Ducheffe de Portland, avec qui j’ai
fait connoiffance Pété dernier chez un voifin,, m’a
ponté en méme temps le plus fenfible coup, en
me marquant que les nouvelles publiques Pavoient
dit 3 esuémité, & me demandant de fes nouvels
Jes, Dans ma frayeur , je me fuis hdié décrire 3
M. Rougemont pour favoir ce qu’il en éeoit, Il
m'a rafluré fur fa vie, en me marquant qu'en effet
il avoit €é fort mal, mais qu'il éioit beaucoup
mievs. Qui me raflurera maintenant fur fon coeur 2
Depuis le 22 Novembre, date de fa derniére let-
tre, je lui ai écrit plufieurs fois; & fur quel ton!
Point de réponfe, Pour comble, je ne fais quelle
contenance tenir vis-a-vis de Madame de Porte
land, 3 qui je ne puis différer plus long - temps de
répondre, & 2 qui je ne veux pas dire ma peine,
Rendez-moi,je vous en conjure, le fervice effen=
tiel d’écrire 2 Milord Maréchal; engagez-le 3 ne
pas me juger fans m'entendre; 3 me dire an moins
de quoi je fuis accuiés. Voild le plus cruel des
malheurs de ma vie, & qui lerminera tous les
autres.
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Joubliois de vous dire que M. le Due de Graf-
ton, premier Commiffaire de la Trélorerie, ayant
appris la vexation exercée A la douane, au fujet de
mes livres, a fait ordonner au Douanier de rem~
bourfer cet argeat A Becker qui I'avoit payé pour
moi, & que dans le billet par lequel il m'en a
fait donner avis, il a ajouté un compliment trés-
honnéte de la part du Roi. Tout cela eft fort
honorable, mais ne confole pas mon ceeur de la
peine fecréte que vous favez. Je vous embralle,
mon cher hote, de tout mon ceeur,

LetTTRE & Milrd Comte de Harcourt,
A Wootton , le-5 Mars 1767,

]E ne fuis pas furpris, Milord, de Iéat oil vous
avez trouvé mes cltampes: je m’attendois % pis;
mais il me paroft cependant fingulier qu’il ne s’en
foit pas trouvé une feule de M. Watelet, Quoique
parmi beancoup de gravures qu’il m'avoit données,
il y en elt peu des fiennes, il y en avoit pourtant,
La préférence qu'on leur a donnde fait honneur 2
fon Dburin, J'en avois un beaucoup plus grand
nombre de M. I'Abbé de St. Non. Si elles s'y
trouvent, je ne voudrois pas non plus qu'elles fule
fent vendaes car, quoique je n’aye pas I'honneyr
de le connoltre perfonnellement, elles dioient un
cadeay de fa part,  Si vous ne les aviez pas, Mi-
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ford, & quelles puffent vous plaire , vous m’cs
pligeriez beaucoup de vouloir les agréer. Le pa-
pier que vous avez eu la bomé de m’envoyer, eft
de la main de Milord Maréchal, & me rappele qu'il
y a dans mon recueil un portrait de lui, fans nom,
mais téte nue & trés- reflemblant , que pour rien
au monde je ne voudrois perdre, & dont j'avois
oublié de vous parler. Cleft la feule eftampe que
je veuille me réferver, & quand elle me Laifferoit
1a fantaifie d"avoir les portraits des hommes qui tui
seffernblent , ce gout ne feroit pas ruineux. Je
fens avec combien Jindifcrétion j'sbule de votre
temps & de vos bontés; mais quelque peine que
vous donne la recherche de ce portrait, j'en aurois
une infiniment plus grande & m’en voir privé. Si
vous parvenez 2 le retrouver, je vous fupplie,
Milord , de vouloir bien Penvoyer & M. Davenport,
afin quil le joigne au premier envoi qu'il aura la
bonté de me faires
Comme , aprés tout, mon recueil étoit affez pen
de chofe, que probablement il ne s’eft pas accru
dans les mains des douaniers & des libraires , &
que les retranchemens que 'y fais font du refte un
objet de trés-pen de valeur, j'ai & me reprocher
de vous avoir embarraffé de ces bagatelles 3 mais
pour vous dire la vérité, Milord, je ne cherchois
qu'un prétexte pour me ptévaloir de vos offres,
& vous montrer ma confiance en vos bontés,
}'oubliois de vous parler de la découpure de
1. lluber; cleft effectivement M. de Volaire en




yous la communiquer, Faites-la, par la méme
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habit d2 thédre, Comme je ne fuis pas tout- A~
faiv aufli curieux d'avoir fa figure, que celle de
Milord Maréchal, vous pouvez, Milord, 2 votra
choix, garder ou jeter, ou donner ou briler ce
chiffon; pourva qu'il ne me revienne pas, ceft
tout ce que je défire.  Agréez, Milord, je vous
fupplie, les affurances de mon refpect.
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Lerrrea M D.P.,,.u
A Wootton'y e 22 Mars 1767.

ArosTiLLe d'une lettre de M. L. Dutens, du
19, confirmée par une lettre de M. Davenpore
de méme date, en conféquence d’un meflage regy
fa veille de M. le général Conway.
s Je viens dapprendre de M. Davenport Ia
nouvelle agréable que le roi vous avoit accordé
une penfion de cent livres fterling, La maniére
dont le roi vous doune cette marque de fon
5 eftime, m'a fait autant de plaific que la chofe
» méme, & je vous félicite de tout mon cogur,
» de ce que ce bienfait vous eft conféré du plein
»s gré de Sa Majeté & du fecréaire d’éiar, fans
» que la moindre follicitation y aic eu part.”

Le ples vrai plific que me fafle cette nou~
velle, eft celui que je fais qu'elle fera 2 mes amis;
c’eft pourquoi, mon cher hote , je me prefle de

v .
.- 3
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raifon, paffer & mon ancien & refpecable ami M.,
Roguin, & anfli, je vous en prie, 3 mon ami
M. d’lvernois. Je vous embrafle de tout mon coeurs

Lertre & M &lernois,
A Wootton, le 6 Aviil 1767,

]’At regu, mon bon ami, votre derniére lettre,
& Iu le mémoire que vous y avez joint. Ce
mémoire eft fait de main de mefwre, & foudé fur
d’excellens principes , il m’infpire une grande eftime
pour fon auteur, quel qu'il foit. Mais n’étant plus
capable d'atteniion féricufe & de raifonnemens fuis
vis, je n’ofe prononcer fur la balance des avanta-
ges refpedtifs, & fur la folidité de Pouvrage qui
en réfuliera, Ce que je crois voir bien clairement,
ceft qu'il vous offre, daus vorre pofition, lac.
commodement le meilleur & le plus honorable que
vous puiffiez efpérer.  Je voudrois, tant wa paf~
fion de vous favoir pacifiés eft vive, donner la
moitié de mon fang pour apprendre que cet ace
cord a recu fa fan&tion. Peur- éwe ne feroit-il
pas & défirer que jen fuffe T'atbire; je craindrois
que l'amour de la paix ne fit plus fort dans mon
eweur, que celui de la liberié, DMes bons awmis,
fentez - vous bien quelle gloire ce feroit pour vous
de part & d'auwre, que ce faint & fiocere ac-
cord {iit volre propre ouvrage , fins aucun cou~
couts
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cours étranger! Au refte, n'atendez rien, ni de
PAngleterre, ni de perfonne, que de vous feuls;
vos reffources font toutes dans votre prudence &
dans votre courage; elles font grandes, graces
au ciel.

Jai prié M. D...... de vous donmer avis
que le roi m’avoit gratifié d’one penfion. Si ja.
mais nous nous revoyous, je vous en dirai davan.
tage; mais mon coeur, qui défire ardemument ce
bonheur, ne me le promet plus. Je fuis trop
matheureux en toute choe, pour efpérer plus
aucun vrai plaifir en cette vie.  Adien mon
ami, adieu mes amis.  Si votre liberté eft expo=
fée, vous avez du moins I'avantage & la gloire
de pouvair Ia défendre & la réclamer ouvertement,
Je connois des gens plus 4 plaindre que vous. ]e
vous embraffe.

LetTrE & Ml M. de Mirabeau,
A Wooettou, le & Avril 1767,

]u différois, Monfieur, de vous répondre, dans
efpoir de m’entretenic avec vous plus a4 mon aile,
quand je ferois délivié de certaites diftra@ions
allez graves; mais les découvertes que je fais
journellement fur ma véritable fitnation, les auge
mentent, & ne me laiffent plus guéres efpérer de
finir 5 ainfi, quelque douce que me Bt votre cor-
Suppl. Tom, FIII,




314 LETTRES DE

refpondance, il ¥ faut renoncer au moins pour
un temps , & moins d’une mife auffi inégale dans
la quanité que dans la valeur.  Pour €claircic un
probléme fingulier qui m’occupe dans ce prétendu
pays de liberté, je vais tenter , & bien & contre-
ceeur, un voyage de Londres. Si, contre mon
atente , je 'exécute fans obftacle & fans accident,
je vous €crirai de-Id plus au long.

Vous admirez Richardfon, Monfieur le mar«
quis? combien vous Padmirericz davantage, fi,
comme moi, VvoOus étiez 2 portée de comparer les
1ableaux de ce grand peintre 2 fa natare, de voir
combien fes firuations , qui paroiffent romanefques,
{ont naturelles 3 combien fes portraits, qui paroif~
fent chargés, font vrais! Si je m'en rapportois unt.
quement 2 mes obfervatons , je croirois méme
quil o'y a de vrais que ceux: 1a; car les capitai~
nes Tomlinfon me pleuvent, & je nai pas ap~
pergu jufquiici veflige d"ancun Betfort.  Mais jai
vu i peu de monde, & Uifle eft (i grande, que
cela prouve feulement que je fuis malheureux.

“Adicu, Monfieur; je ne verrai jamais le chi=
teau de Brie, &, ce qui m'afflige encore davan.
tage,. felon toute apparence, je ne ferai jamais &
portée den voir le feigneurs mais je 'honorerai
& chérirai toute ma vie; je me fouviendrai tou-
jours que C'eft au plus fort de mes miséres que
.fon noble ceevr m’a fait des avances damitid; &
1o wienne, qui n’a rien de méprifable, lui eft ac-
‘quife jufqu'a mon dernier foupits
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L &TTRER3 Mhord Comte de Harcourt.
A Wootton , le 11 Avril 1767,

]z ne puis, Milord, que vons réitérer mes tras-
humbles excufes & remercimens de rtoutes les
peines que vous avez bien voulu prendre en ma
favenr. Je vous fais trds- obligé de m’avoir con-
fervé le portrait du roi. Je le reversai fouvent
avec grand plifir, & je me livre envers S. M,
A toute la plénitude de wa reconnoiflance; trés-
afluré qu'en faifant le bien, elle n’a point d'autre
vue que de bien faire. Puifyue vous favez au
jufte 2 quoi monte le produit des eftampes dont
M. Ramfay avoit eu I'hounéterd de me faire ca~
deau, vous pouvez y borner la diftribution que
vous voulez bien avoir Ia bonté de faire aux pau.
vres, & remewrele furplus a M, Davenport, qui
veut bien fe charger de me Papporter, Jafpire,
Milord, au moment d’aller vous rendre mes ac-
tions de graces & mes devoirs en perfonne, &
il ne tiendra pas A moi que ce ne foir avant votre
départ de Londrese Recevez, en attendant ;~ja
“wous fupplic, Milord , mes trds- humbles filuia.
tions & mon refpect.

P, §. Je ne vous parle point de ma fagté,
parce quielle n'eft pas meilleure, & que ce weft
pas la peine d’en parler pour wavoir que les mé-
wes chofes 4 dires Celle de Mlle, le Vafleur,,
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3 laquelle vous avez la bomé de vous intéreffer,
eft ugsemauvaife, & il n'eft pas bien éopnant
qu’elle empire de jour en jour.

LetTTRE & M, Granyille,
Févricr 1757

]‘é To1s, Monficur , extrémement inquiet de
votre départ mercredi au foir 3 mais je me raflural
le jeudi matin, le jugeant abfolument impraticable;
j’étois bien éloigné de penfer méme que vous le
voulufliez effayer, De grace, ne faites plus de
pareils effais, jufqu'a ce que le temps foit bien
remis & le chemin bien batw., Que la neige qui
vous retient 3 Calwich ne laiffe-t- clle une galerie
jufqua Wootton! jen ferois fouvent la mienne;
mais dans 1’état olt ¢ft maintenant cette route, je
vous conjure de ne la pas tenter, ou je vous pro-
tefte que le lendemain du jour ol vous viendrez
ici, vous me verrez chez vous, quelque temps
qu'il faffe.  Quelque plaifir que Jaye 2 vous voir,
je ne veux pas le prendre su rifque de votre fanté,

Je fuis ues-fenfible & vowre bon fouvenir; je
ne vous dis rien de vos envois, feulement comme
les liqueurs ne font point & mon ufage, & que
je n'en bois jamais, vous permettrez que je vous
renvoie les deux bouteilles, afin qu’elles ne foient
pas perdues, J'enverrois chercher du mouton, &'l
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'y avoir tant de viande & mon garde- manger,
que je ne fais plos ol la meure. Bon jour,
Monfieur; vous parlez toujours d’un pardon dont
vous avez plus befoin que d’envie, puilque vous
ne vous corrigez point. Comptez moins fur mon
indulgence , mais comptez toujours fur mon plus
fincére atrachement.

LEeTTRE 48 méie

29 Février 1767,

QUB fait mon bon & aimable voifin 2 Commen:
fe porte-t-il? J'ai appris avec grand piaifir fon
heureufe arrivée & Bath, malgré les temps affrenx
qui ont dit traverfer fon voyage: mais maintenant
comment s'y trouve-t-il? La fanté, les eaux,
les amufemens; comment va tout cela? Vous fa-
vez, Monfieur, que rien de ce qui vous touche
ne peut m'éwe indifférent 5 I'anachement que je
vous ai voué s’eft formé de liens qui font votre
ouvrage ; vous vous &tes acquis trop de droits
fur moi, pour ne m’en avoir pas un peu donné
fur vous; & il n'eft pas jufte que j’ignore ce
qui m’intérefle i vériablement, Je devrois aufii
vous patler de moi, parce qu’il faur vous rendre
compte de votre bien; mais je ne vous dirois rou=
jours que les mémes chofes. Paifible, oifif, fouf-
frant, prenant patience, peftant quelquefois contre
03
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le mauvais temps qui m’empéche daller autour des
rochers furetant des moufles, & contre Ihiver qui
retient Calwich défert i longtemps. Amufez-
vous, Monfieur, je le défire, mais pas affez
pour reculer le temps de voure retour, car ce
feroit vous amufer 2 mes dépens, Mile. le Vaffeur
vous demaude la permiffion de vous rendre ici fes
devoirs, & nous vous fupplions Tun & lautre d’a=
gréer nos trés- humbles falutations.

LETTRE au wméne,
Dé France, le 1 Aodt 1767¢

S: f'avois ew, Monfieur, Ihonneur de vous
écrire autant de fois que je I'ai réfolu, vous au-
Hiez été accablé de mes letires; mais les tracas
d'une vie ambulante, &:ceux d’une multitude de
furvenans, ont abforbé tour mon temps, jufqu’a
ce que je fois parvena 3 obtenir un afile un peu
plus tranquille. Quelque agréable quil foit, i’y
fens fouvent, Monfieur, Ia privation de votre
voifinage & de voure fociété, & j’en remplis foue
vent la folitude , du fouvenir de vos bontés pour
moi. Peu sen eft fallu que je me fois retourné-
jouir de tout cela chez mon ancien & aimable
hote; mais la msniére dont vos papiers publics
ont parlé de ma retraite, m’a déterminé 3 la faire
eniéie, & A exécuter un projer dont vous avez
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&é le premicr confident.  Je vous difois alots
qu'en quelque lieu que je fuffe, je ne vous ou-
blierois jamais; j’ajoute maintenant qu'a ce fou-
venir fi bien dd, fe joindra toute ma vie le regret
de Pentretenir de fi loin.

Permettez du moins que ce regret foit tempéré
par le plaifir de vous demander & d’apprendre quel-
quefois de vos nouvelies, & & réitérer de temps
en temps les affurances de ma reconnoiffance &
de mon refpect,

LerTTRE & M.D. P....%
A Calais, le 22 Ma 1767,

]'ARRIVE ici tranfporté de joie d’avoir la com-
municstion ouverte & sire avec mon cher héte,
& de n'avoir plus I'efpace des mers emure nous. Je
pars demain pour Amiens, ou jattendrai de vos
nouvelles, fous le couvert de. M***  Je ne vous
en dirai pas davantage aujourd’hui; mais je o'ai
pas voulu tarder i rompre, auflitot qu'il m’étoit
poflible, le filence forcé que je garde avec vous
depuis {i long- temps.
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LeETTr E & DM le B de Mirabean,
A Amicens, le 2 Juin 1767.

J’M différé, Monfieur, de vous derire jufqu'a
ce que je pufle vous marquer le jour de mon dé~
part & le lieu de mon amivée, Je compte partie
demain, & arriver aprés-demain auv foir 4 St
Denis, ol je- éjournerai le lendemain vendredi,
pour y attendre de vos nouvelles.  Je logerai aux
Trois Maillets; comme on trouve des fiacres 3
St. Denis, fans prendre la peine d'y venir vous=
méme, il fuffit que vous ayez la bonté d’envoyer
un domeflique qui nous conduife dans Iafile hofpi-
talier que vous voulez bien me defliner. 1l m'a
&té impoflible de refter inconnu comme je I'avois
défiré, & je crains bien que mon som ne me fuive
3 la piftes A tout événément, quelque nom que
me donnent les autres, je prendrai celui de M,
Facques, & c'eft fous ce nom que vous pourrez
me faire demander aux Trois Mailletse Rien
négale le plaifir avec lequel je vais habiter voue
maifon, fi ce n'eft le tendre empreflement que
jai d’en embraffer le vertueux maitre,
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Lerrre 8 M,D.P.os.oti
Le 5 Juin 176;7.

] £ n’ai pu, mon cher héte, attendre, comme
je Pavois compté, de vos nouvelles & Amiens,
Les honneurs publics qu'on a voulu m’y rendre,
& mon féjour en ceue ville devenu trop bruyant,
par les empreflemens des citoyens & des militai-
res, m'a forcé de m'en éloigner an bout de huit
jours, Je fuis maintenant chez le digoe ami
des hommes, oll, aprés une fi longue - inter-
ropiion , jatends enfin quelque mot de vous,
Mon intention eft de ne rien déparguer pour
avoir avec vous une entrevue, dont mon CoRUE
a le plos grand hefoin; & fi vous pouvez venis
jufqu’a Dijon, je pattirai pour m’y rendre 3 Ia
réception de votre répoafe, pleurant d’auendrif~
fement & de joie, an fenl efpoir de vous em.
braffer, Je ne vous en dirai pas ici davaniage.
Ecrivez-mot fous le couvert de M. le Marquis
de Mirabean , & Paris, Votre lettre me par=
viendta.  Je vous embraflfe de tout mon ceeur,
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LertTred M Je M.de Mirabeau.

A Fleury (*); ce vendredi 3 midi, 5 Juin 17674

Tv fane, Msnfieur, jouir de vos bomés & de
vos foins, & mne vous remercier plus de rien.
L’air, la maifon, le jardin, le parc, tout eft
admirable, & je me fuis dépéché de m’emparer
de tout par la pofleflion, c'eft a-dire, par la
joviflance. J'ai parcourn tous les environs, &
au retour j'ai trouvé M. Garcon qui m’a tiré de
peine fur votre retour d’hier, & m'a donnd lef-
poir de vous voir demain, Je ne veux point
me laiffer donner d’inquidtudes, Mais quelque
agiéable & douce que me foit P'habitation de
voue maifon, mon intention eft toujours de les
prévenir.  Mille trés- humbles falutations & re-
fpects de Mile, le Vafleur,

LETTRE an méne.
Ce mardi 9 Juin 1767,

Vorre préfence, Monfieur, votre noble hofe
pitalité, vos bontés de toute efpéce, ont mis le

(*) Maibn de campagne de M. le marquis de B
rebeau,
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comble aux fentimens que m’avoient infpirés vos
écrits & vos lettres.  Je vous fuis auaché par
tous les liens qui peuvent rendre un homme ref-
pe@able & cher 2 vn autre; mais je fuis venu
d'Angleterre avec une réfolution qulil ne m'eft
méme pas permis de changer, puifgue je ne fau-
rois devenir votre hoéte 3 demeure, fans conrace
ter des obligations qu’il n’eft pas en mon pouvoir
ni méme en ma volomé de remplir: & pour ré-
pondre une fois pour toutes 2 un mot que vous
m'avez dit en paffant, je vous répéte & vous
déclare que jamais je ne reprendrai la plume pour
le public, fur quclque fujer que ce puiffe €tres
que je ne ferai ni ne laifferai rien imprimer de
moi avant ma mort, méme de ce qui refte en-
core en manufcrit 3 qué je ne puis ni ne veux rien
lire déformais de ce qui pourroit réveiller mes
jdées dteintes, pas méme vos propres écrits; que
dés 2 préfent je fuis mort A toute littérature, for
quelque fujet que ce puilfe éwe, & que jamais
rien ne me fera changer de réfolution fur ce point,
Je fuis sffurément pénéuré pour vous de reconnoif-
fance, mais non pas jufqu'a vouloir ni pouvoir
me tirer de mon anéantiffement mental. N’atrene
dez rien de moi, A moins que, pour mes péchés,
je ne devienne empereur ou roi; encore ce que
je ferai dans ce cas, fera-t-il moins pour vous
que pour mes peuples, puifqu’en pareil cas, quand
je ne vous devrois rien, je ne le ferois pas
moinse
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En outre, quoi que vous puifiez faire, ay
Bignon , je ferois chez vous, & je ne puis érra
3 mon nife que chez moi; je ferois dans le reflore
du parlement de Paris, qui, par raifon de conve~
nance, peut, au moment quon y penfera le
meins , faire uoe excufion nouvelle in animd vili 5
je ne veux pas le laifler expofé¢ 2 la tentation.
."1 Jiirois pourtant voir voire tere avec grand plai-

fir, fi cela ne faifoit pas un déoour inwile, & fi
i je me craignois un peu, quand J'y ferois, d’avoir
1a tentation d'y refter, Li-deflus toutefois voue
il volonté foit faitey je ne réfiterai jamais au bien
5 que vous voudrez me faire,, quand je le femtirai
 § conforme 3 mon bien réel ou de fanuifie; car
i pour moi c'eft tout un. Ce que je crains n'eft
pas de vous ire obligé, mais de vous éure inutile.

Je fuis trés- furpris & tréds en peine Je ne re-
o cevoir aucune nouvelle d'Angleterre, & furront
i de Suiffe dont j'en attends avec inquiémnde. Ce
retard me met dans le cas de faire 2 vous & 2
moi le plaifir de refler ici jufqu'a ce que j'en aye
requ, & par conféquent celoi de vous y embrafs
¥ fer quelquefois encore, fachant que les ceuvres de
miféricorde plaifenc 4 votre cceur.  Je remets done
3 ces doux momens ce qu'il me refte 2 vous dire,
& fur- tout A vous remercier du bien que vous
m’avez procuré dimanche au foir, & que, par
la maniére domt je I'ai fend, je mérite d’avoir ena
cote, Vale , & wmie aina.
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Lerrre a Ml IS de Mirabean,
Ce vendredi 19 Juin 1767.

Ju lirai votre livre, puifque vous le voulez; ene
fuite j'aurai & vous remercier de I'avoir lu: mais il
ne réfultera rien de plus de cette le@ure, que la
confirmation des fentimens que vous m’avez infpi-
1és, & de mon admiration pour votre grand &
profoud génie, ce que je me permets de vous dire .
en paffant & feulement une fois. Je ne vous ré-
ponds pas méme de vous:fuivre toujours, parce
qu’il m'a toujours éié pénible de penfer, fatignang
de fuivre les penfées des autres, & qu'a préfent
je ne le puis plus du tout. Je ne vous remercie
point, mais je fors de votre-maifon fier d’y avoir
é1é admis, & plus défireux que jamais de confere
ver les bomés & lamitié du majre. Du refle,
quelque mal que vous penfiez de la fenfibilité prife
pour toute noufriture, ceft Punique qui m’eft
refiée, je ne vis plus que par le ceear.  Je veux
vous aimer autant que je vous refpeéte. C'eft beau.
coufp , mais voild tour; n’attendez jamais de moi
tien de plus. Jemporterai, fi je pais, votre livre
de plantes; il m’embarrafle wrop, je le laiffersi,
dans I'efpoir de revenir quelque jour le lire plus 3
mon aife, Adieu, mon cher & refpectable hde,
je pars plein de vous, & content de moi, puils
que jemporte voire eftime & votre amitié,
07
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LEeETTRE an mime
A Trie-le-Chiteau , le 24 Juin 1767,

J’zspén o015, Monfieur, vous rendre compte un
Peu en déiail de ce qui regarde mon arrivée & mon
habitation : mais une douleur fort vive, qui me
tient depuis hier 2 la jointore du poignet, me don-
pe 3 tenir la plume une difliculté qui me force d’as
bréger. Le chiteau eft vieux, le payseft agréable,
& j'y fuis dans un hofpice qui ne me laifleroit rien
3 regrewter, fi je ne forois pas de Fleury. Jai
apporté votre livie de plantes, dont jaurai grand
foin 3 j"ai apporté vorre philofophie rurale, que jai
eflayé de lire & de fuivre, fans pouvoir en venir
a boutj 'y reviendrai toutelois. Je réponds de la
bonne volonté, mais non pas du fuccés. Jai aufd
apporté la clef du parc; j'étois en train d’emporter
toute la maifon, Je vous renverrai cette clef par
la premiére occafion. Je vous prie de me garder
le fecret fur mon afile. M. le Prince de Comi le
défire ainfi, & je m’y fuis engagé. Le nom de
Jacques ne fui ayant pas plu, 7'y ai fubflité celui
que je figne ici, & fous lequel j'efpére, Monfieur,
recevoir de vos nouvelles 2 Padrefle fuivante. Agréez,
Monfieur, mes falutations trés-humbles.  Je vous
1évere & vous embrzile de tout mon coeur,

RecnNouw
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LeTTRE au méne,
A Tiie, le 12 Aolt 1767,

]s fois afigé, Monfieur, que vous me mettiez
dans le cas d’avoir un refus & vous faire 3 mais ce
que vous me demandez eft contraire 4 ma plus ind=
branlable réfolution , méme 2 mes engagemens, &
vous pouvez éure affuré que de ma vie une ligne de
moi ne fera imprimée de mon aveu. Pour Gter
méme, une fois pour toutes, les fujets de tenta.
tion, je vous déclare que, dés ce moment, je
renonce pour jamais & toute autre le¢ture que des
livres de plantes, & méme 3 celle des articles de
vos lettres qui pourroient réveiller en moi des idées
que je veux & dois éouffer.  Aprés cette décla-
radon, Monfieur, fi vous revenez 2 la charge, ne
vous offcnfez pas que ce foit inutilement.

Vous voulez que je vous rende compte de la
maniére domt je fuis ici, Non, mon refpectable
ami, je ne déchirerai pas votre noble ceeur par un
femblable récit.  Les traitemens que j'éprouve en
ce pays de la part de tous les habitans fans excep-
tion, & dés Uinftant de mon arrivée, font trop
contraires 4 efprit de la nation, & aux intentions
du grand Prince qui m"a donné cet hofpice, pour
que je les puiffe imputer qu’a un efprit de vertige
dont je ne veux pas méme rechercher Ia caufe,
Puiffent-ils refier ignorés de toute la terre, & puif-
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fé=je parvenir moi-méme 2 les regarder comme non
avenus !

Je fais des veeux pour I'heureux voyage de ma
bonne & belle compatrioze que je crois déja partie,
Je fuis bien fier que Mde, la Comtefle ait daigné
fe rappeler un homme qui n'a en qu’un momeng
Phonneur de paroitre 2 fes yeux, & dont les abords
ne font pas brillans,  Elle auroit trop A faire, s'il
falloit qu’elle gardit un peu des fouvenirs qu’elle
laiffe & quiconque a eu le bonheur de la voir. Re
cevez mes plus tendres embraffemens.

L LETTRE an méme,
Ce 22 Aol 1767,

Jz vous dois bien des remerctmens, Monfieur,
pour voire derniére lettre, & je vous les fais de
tout mon cceur, Elle m’a tré d’une grande peine s
car, vous éuant aufli fincérement awaché que je le
fuis, je ne pouvois refler un moment tranquille
dans la crainte de vous avoir déplu, Grace 2 vos

bontés, me voila tranquillifé fur ce point; vous,

me trouvez grognort; psile pour cela: je réponds
du moins que vous ne me trouverez jamsis ingrate
mais nexigez rien de ma déférence & de mon
amitié conire la claufe que j’ai le plus expreflément
ftipulée, car je vous confirme pour la dernidre fois
que ce feroit inutilement,
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Tai tort de navoir rien mis pour M. I'Abbé;
mais ce tort n'eft questérieur & apparent,je vous
jure., 11 me femble que les hommes de fon ordre
doivent deviner I'impreffion qu’ils font, fans qu’on
la leur témoigne. La raifon méme qui m’empé-
choit de répondre 3 fa politefle, eft obligeante
pour lui, puifque c’étoit la crainte d’étre entratné
dans des difcuflions que je me fuis interdites, &
ol j’avois peur de n’étre pas le plus fort. Je vous
dirai tout franchement que {'ai parcouru ch:z vous
quelques pages de fon ouvrage que vous aviez né-
gligemment laiffé fur le bureau de M. Gargon, &
que fentant que je mordois un peu a I'hamegom,
je me fuis dépéché de fermer le livre avant que
i’y fufle tout-2-fait pris, Or préchez & pauocinez
tout A votre aife. Je vous promets que je ne rous
vrirai de mes jours, ni celui-la, ni les vétres,
ni aucun autre de pareil acabit: hors IAffrée, je
ne veux plus que des livres qui m’ennuient, ou
qui ne parlent que de mon foin.

Je crains bien que vous m'ayez deviné trop
jufte fur la fource de ce qui fe pafle ict, & dont
vous ne fauriez méme avoir I'idée: mais tout cela
n'étant point dans ordre naturel des chofes, ne
fournit point de conféquence contre le féjour de a
campagne, & ne m’en rebute aflurément pas. Ce
qu'il faut fuir n’eft pas la campagne , mais les mai-
fons des grands & des princes qui ne font point les
mafres chez eux, & ne favent rien de ce qui 'y
fait, Mon malheur eft premicrement d’habiter dans
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un chitean & non pas fous un toit de chaume,
chez autrui & non pas chez moi, & fur-tout
Javoir un héte fi élevé, quenwe lni & moi il
faut néceffairement des intermédiaires, Je fens
bien qu'il famt me détacher de Pefpoir d'un fort
tranquille, & d’une vie ruftique : mais je ne puis
m'empécher de foupirer en y fongeant, Aimez-
moi , & plaignez-moi. Ah! pourquoi faut-il que
jaye fait des livres, j"étois i peu fait pour ce ifte
médert Jai le ceeur feré; je finis, & vous ems
brafle.

LETTRE 8 M, DiPo.ooth
27 Septemkbre 1767+

Vous pouvez, mon cher hote, juger du plaifir
que m’a fait votre derniére lettre, par Iinquiétude
que vous avez rouvée dans ma précédente, &
que vous blamez avec raifon. Mais confidérez
quaprés tant de longues agitations fi propres 2 trous
bler ma téte, au lieu du repos dont javois befoin
pour la raffermir, je me trouve ici fubmergé dans
des mers d'indignités & d'iniquités, au moment
méme ol tout paroiffoit concourir 3 rendre ma ree
usite honorable & paifible, Cher ami, fi avec
un ceeur malheureufement trop fenfible , & fi
cruellement & fi conunuellement navré, il refte
dans ma téte encore quelques fibres faines, il faus
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que natorellemenr le tout ne ft pas trop mal con-
formé, Le feul reméde efficace encore, & dont
jofe efpérer tout, eft I'emplatre du coeur d’on
ami preflé fur le mien. Venez donc, je nwai que
vous feul, vous le favez;c’eft bien affezyje n'en
regrette quun; je n’en veux plus d'autre. Vous
ferez déformais tgut le genre humain pour ol
Venez verfer fur mes bleffures enflammées le bau~
me de amitié & de la raifon, L’autente de cet
dlixir falutaire en anticipe déja leffet.

Ce que vous me marquez de Neuchitel weft
pas un fpécifique bon pour mon état; je crois que
vous le fentez fufifamment, Et malheureufement
mes devoirs font toujours fi cruels, ma pofition eft
tonjours fi dure, que j'ofe & peine livrer mon ceeur
3 fes veeux fecrets, entre le prince qui m'a donné
afile, & les peuples qui m’ont per{écuté.

M. le prince de Comti n’eft point encore venus;
jYgnore quand il viendra; on I'attendoit hier : je
me fais ce qu’il fera; mais je lis dans la contenance
des complotteurs , qu’ils craignent peu fon arrivée,
que leur partie eft bien liée, & qu’ils font fitrs,
malgré leur maitre, de parvenir 2 me chaffer d’ici.
Nous verrons ce qu'il en fera, Je crois que c’eft
1é cas de faire pouf. lls ne s’y attendent pas.

~ Le parti que vous prenez de ne fortir du lit
que parfaitement rétabli, eft trés fages; mais il ne
faut pas fauter trop brufouement de vos rideaux
dams la rue, cela feroit dangerenx. TFaites met-
tre des nattes dans voue chambre , 2u défaut
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de tapis de pied. Donnez-vous tout le temps dg
vous bien rétablir, avant de fonger 2 venir; &
en attendant, arrangez tellement vos affaires, que
vous n’ayez A partit d’ici que quand vous vous
y ennuierez: Faites en forte de vous laifler
maftre de tout votre temps; je ne puis trop vous
recommander cetwe précaution, ]’aim'e vous
avoir plus tard, & vous garder plus longtemps,
Enfin je vous conjure deréchef, avec inftance , de
pourvoir fi bien d’avance a toute chofe, que rien
ne puifle vous faire partir d’ici que votre volonté,
Nous avons ici des échees; ainfi n’en apportez .
pas. Mais {i vous voulez apporter quelques volans,
vous ferez bien, car les miens font giés, ou ne
valent rien.  Je fuis bien aife que vous vous ren-
forciez affez aux échecs, pour me donner du plaifir
3 vous battre, Voild tout ce que vous pouvez efpée
rer. Car, 2 moins que vous ne receviez avantage,
mon pauvre ami, vous ferez bawu, & toujours
bauu, Je me fouviens qu’ayant 'honneur de jouer,
il y a fix ou fept ans,avec M. le prince de Conti,
je lui gagnai wois parties de fuite, tandis que tout
fon cortége me faifoit des grimaces de poflédés. En
quittant le jeu , je lui dis gravement : Monfeigneur ,
je refpecte trop votre Altefle, pour ne pas toujours
gagner, Mon ami, vous ferez battu , & bien
battu. Je ne ferois pas méme fiché que cela vous
dégottidt des échecs, car je n'aime pas que vous
preniez du godt pour des amufemens fi fatigans &
{i fédentaires,
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A propos de cela, patlons de votre régime. Il
eft bon pour un convalefcent , mais trés-mauvais 3
prendre & votre 4ge, pour quelqu’un qui doit agir
& marcher beaucoup, Ce régime vous affoiblira,
& vous Otera le gont de Pexercice. Ne vous je-
tez point comme cela, je vous conjure, dans les
extrémes fyftématiques; ce n'eft pas ainfi que la
nature fe méne: croyez-moi, prenez-moi pour le
médecin de votre corps, comme je vous prends
pour le médecin de mon ame: nous nous en ol
verons bien tous deux. Je vous préviens méme
qu'il me feroit impoffible de vous. tenir ici aux 1é-
gumes, attenda qu'ily a ici un grand potager d’ott
je ne faurois avoir un poil d’herbe, parce que fon
Aliefle a ordonné 2 fon jardinier de me fournir de
tout. Voild, mon ami, comment les princes, fi
puiffans & fi craints o ils ne font pas, font obéis
& craints dans leur maifon, Vous aurez ici d'excela
lent beeuf, d’excellent potage , d'excellent gibier,
Vous mangerez peu: je me charg2 devotrerégime,
& je vous promets qu'en partant d'ici vous ferez
gras comme un moine , & fain comme une béte: car
ce weft pas votre eftomac, mais votre cervelle que
je veux meutre au régime frogivore. Je vous ferai
brouter avec moi de mon foin,  Ainfi foit-il.
Bon jour. ’

Mille chofes de ma part 2 M, de Luze. Hélas,
avec qui nous nous fommes vus ! Dans quel mo-
ment nous nous fommes quittds! Ne nous rever-
fous-nous point ?
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LETTRE 4&u méme.
o Oc&obre 1767,

]E yous éeris un mot i la hie, pour vous dire
que le patron de la cafe eft venu ici mardi feul,
& n’a point chaflé 3 de forte gue f'ai profité de
tous les momens que ce geand prince, &, pour
plus dire, que ce digne homme a paffés icis
I me les a donnés tous; vous connoiflfez mon
ceeur , jugez comment jai femti cewe grace.
Hélas, que ne peut~il voir®le mal & en cous
per la fource! Mais il ne me refle qu'a me réfie
guer; & Cleft ce que je fais aufli pleinement
qu'il fe peut

Cher héte, venezj; nous aurous des légumes,
non pas de fon jardin , car il n'en eft pas le
malre ¢ mais un bon homme quon trompoit,
seft déaché de la ligne; & je compte m’ar-
ranger avec lai pour mes fourniwures, que je
n’ai pu faire jufqu'iei , ni fans payer, ni en
payant. Mardi , foupant avec fon Altefle, je
mangeai du fruic pour la feule fois depuis deux
mois; je le lui dis tout bonnement. Le lendes
main, il m'envoya le baflin qu’on lui avoit fervi
la veille, & qui me fit grand plaifirj car il
faut vous dire que je fuis ici environné de jare
dins & d’arbres, comme Tantale au milien des
eauxs Mon éat, 3 tous dgards, me peut f&
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repréfenter, Mais venez , il changera, da moins
tandis que vous ferez avec moi.

Votre précaution d’aller par degrés eft excel-
lente. Continuez de méme, & ne vous preflez
point,  Mais je vous conjure de {i bien faire,
que vous vous preflicz encore moins de partir
d’ici, quand vous y ferez. Vous faites trés-bien
de porter 2 vos pieds, vos nattes & vos tapis de
pied. La facon dont vous me propofez cette ter-
rible énigme, m'a fait mourir de rire. Je fais
POedipe qui fera I'effort de Ia deviner: c'eft que
vous avez des pantoufles de laine garnies de paille,
8i vos attaques d'échecs font de la force de vos
énigmes, je n'ai qu'a me bien tenir. Bon jour.

Les oreilles ont di vous tinter pendant que fon
Altefle éroit ici. Bon jour deréchef: je ne croyois
écrire qu'un mot, & je ne fgaurois finir.

LETTRE au méme.

Samedi O&tobre 1767+

]'Al, mon cher hdte, votre lettre du 13, & 'y
vois avec la plus grande joie, que vos forces
revenues graduellement, & par-la plus folidement,
vous mettent en état de faire & Paris le grand gar-
¢on; mais je voudrois bien que vous n’y fiffiez
pas trop I'homme, & que vous vinfliez ici affers
mir vorre virilité, de peur d’étre tenté de Iexercer
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‘00 vous étes. - Vous me paroiffez en train d’abu-

fer un peu de Ia permiffion que je vous ai donnée

&'y prolonger voue féjour. Ecoutez; j'ai bien

mefuré cette permiffion fur les befoins de voue

famié, mais non pas fur cenx de vos plaifirs, &

je ne me fens pas affez défintéreflé fur ce point,
pour confentit que vous vous amufiez 3 mes dé-
pens. Ne venez pas, aprés vous étre folacié 2
Paris tout 3 votre aife, me dire ici que vous étes
preflé de partir, que vos affaires vous talonnent,
&¢c. Je vous avertis qu'un tel langage ne pren-
droit pas du tout, que fur ce point je n’enten-
drois pas raillerie, & que j'ai tout au moins le
droit d’exiger que vous ne foyez pas plus preflé de
partir d’ici, que vous me Tavez é&é d'y venire
Penfez & cela trés- férieufement, je vous pries
& faites furtout les chofes d’affez bonne grace,
pour mériter que je vous pardonne les huit jours
dont vous avez eu le front de me parler. Au
premier moment ot vous vous déplairez ici,
partez-en, tien neflt plus jufte; mais arrangeze
vous de telle forte, quil 'y ait que ennui qui
vous en puifle chaffer.  Jai dit.

Je ne fuis pas abfolument faché des petits tra-
cas qua pu vous donner la recherche des livres
de botanique. Promenades, diverfions, font cho-
fes bonnes pour la convalefcence 5 mais il ne faut
pas vous inquiéter du peu de fucces de vos re«
cherchess j’en étois déji prefque stir d’avance, &
¢étoit en prévoyant qu'on trouveroit peu de livres

de
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de botanique 2 Paris, dque j'en norois un grand
nombre pour mettre ad hafard la rencontre de
quelqu'un, 1l eft étonnant 2 quel point de crafle
ignorance & de barbarie on refte en France ,
fur cewe belle & raviffante éinde, que Tillufire
Linnzus a mie 3 la mode dans tout le refle
de IEorope. Tandis quen Allemagne & ea
Angleterre les princes & les grands font leurs dé-
lices de Iéwude des plantes, on la regarde en
core ici comme une étude d’apothicaire; & vous
ve feauriez croire quel profond mépris on a congu
pour moi, dans ce pays, en wme voyant herbos
rifers Ce fuperbe tapis dont fa terre eft couverte,
ne montre 3 leurs yeux que lavemens & queine
pldtres, & ils croient que je paffe ma vie A faire
des purgations. Quelle furprife pour eux, s'ils
avoient vo Mde. 1a Duchefle de Poriland, dont
jhai Phonneur d'ére Iherborifte, grimper fur des
rochers o0 j'avois peine 2 la fuivre, pour aller
chercher le Chainzdrys fruflefcens & 1a faxifraga
Aipina! Or, pour revenir, il n'y a donc rien de
furprenant que vous ne trouviez pas A Paris des
lires de plantes, & je prendrai fe parti de fajre
venir d'ailleurs ceux dont jaurai befoin,

Si'M. de Luze nelt pas encore parti, comme
je refpére, je vous prie de Ini dire mille bonnes
chofes pour moi, & de Pen charger d'autant poir
Mde. de Luze, Tofe  peine vous parler de la
bonne Maman, fcntant bien qu'en cette occafion
fes veeux font irds- oppofés aux miens; mais en

Suppl, Tom, Vill, P
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véritd, cleft prefque la feule o je ne lut fiffe
pas, & méme avec plaifir, le facrifice de ma
propre fatisfaction.

Voila Pheure de la pofte qui prefle: le domes
flique attend & m'imporstune. Il faut finir en
vous embraflant. :

: LeTTRE & M le M de Mirabeay,

Ce 12 Décembre 1767,

pron—

Js confens de tout mon cceur, mon illuftre ami,
que vous faffiez imprimer, avec les précautions
dont vous parlez, la lettre que vous m'avez fait
Phonneur de m’écrire , & je vous remercie de
T'honnéteté avec laquelle vous voulez bien me
demander mon confentement pour cela.

Vous voild donc embarqué tout de bon dans
les guerres liuéraires, Que jen fuis afligé, &
que je vous plains! Sans prendre la liberté de vous
dire 1a-deflus rien de mon chef, j'oferai vous
trenferire ici denx vers du Taffe que je me rap-

" pelle, & auxquels je najouterai rien 3
Giunta & tua gloria al fommo, e per innanzi
Fugir le dubbie gueire a te convienne.
Je vous honore & vous embrafie, Monfieur,
de tout mon C@LLy crize &
RS
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LeTrrRed3M D . P....uau
Ce 6 Janvier 1768,

I‘éroxs, mon cher héte, dans un tel fouci fur
votreé voyage, que, tant pour retirer le paquet
ci- joint, que je favois éwre au bureau, que dang
Tattente de votre lettre, la pofte étant arrivée hier
plus tard qua lordinaire, j'envoyai trois fois de
fuite 4 Gifors, Enfin je la regois cette leure i
impatiement attendue, & aprés 'avoir déchirde
pour louvrir plus vite, au lieu du détail que i'y
cherchols, j'y vois pour début celui du dépare de
mes lettres. Mon Dieu, qu’en le lifant, vous
me paroiffiez « haiflable! Ma foi, fi ceit-1a
de la politeffe, je la donne au diable de bien
bon ceeur.

Enfin vous voilt heureufement arrivé, malgré
ce premier accident dont I'hiltoire m’edt faic trem-
bler, fi votre lertre n'elit été datée de Paris. Con-
venez qu'en ce moment-1d, vous ddtes fentic
qu'il n’elt pas inatile & un convalefcent d'avoir
avec foi un ami en route, & quau fond du
cozur vous m'avez fu gré de ma trichetie,  Voilt
fes (eules que je fais faire, mais je ne m'en cors.
rigerai pas.

Je fuis wés- charmé que vous foyez content’ da
vos petits repas tére=d-téte, & je défire extréme-
ment que vous preniez Uhabitude de diner en ville'

Pa
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le moins qu'il fe pourra; d’autant plus que le
froid terrible qu'il fait, & dont I'influence w’eft
bien cruelle, la neige abondante par laquelle il fe
terminera probablement, doivent vous empécher
de fonger 2 votre départ jufqu’a ce que le temps
sadouciffe, & que les chemins deviennent prati=
cables 3 quoique je vous avoue biem que votre
long féjour 3 Paris ne me laifferoir pas fans inquié-
wde, fi vous n’aviez avec vous un bon furveils
Jant qui , Jefpére, ne sembarraffera pas plus que
moi, de vous déplire pour vous conferver. Je
me tanquillife done, & je tanquillife de men
mieux ma pauvre {ceur, non moins inquiéce que
moi, efpérant que dans ce temps rigoureux vous
veillerez attentivement l'un fur Pauwre, en forte
que vous vous rendiez tous deux. vos Pénates
fains & faufs. Ainfi foit-il! Cetie bonne fille
eft tranfrortée de joie de voue heureufe arrivées
& je vois avec grand plaifir quelle céde & cette
pente fi naturelle &  honorable au cceur hu-
main, de sattacher aux gens avec plus de tene
drefle, par les foins qu’on leur a rendus, Quant
3 ce que vous zjoutez qu'elle s’eft fait gronder
plus d’une fois par fon frére, 4 caufe des foins,
des auentions & des complaifances qu’elle avoit
pour vous, cela me paroft i plifant, que, n'és
want pas auffi gaillard que vous, je o'y trouve
rien 2 répondra.
Vous avez raifon de croi re que les déuils de
vos déjedués. & dinés me font grand phifir: ajou.
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tez méme, & grand bien; car ils me rendent
Pappéiit que le froid exceffif m’6ee,

Voici, mon cher hote, une réponfe de Mde,
I'Abbefle de G****,  Ceue réponfe ¢toit accome
pagnée d’un petit billet trés - obligeant pour moi ,
& pour ma foeur de jolies breloques de religiea-
fes.  Cette Dame efl jeune, bonne, trés aimable,
& je crois que vous auriez affez aimé 3 luj repe
dre des douceurs qui fuffent autant de fon gout,
que les fiennes Pérofent du vouwe. Je ne mau-
querai pas de lui faire quelquefois votre cour, fitdt
que la faifon le permeura,

L et T RE G Mlord Comie de Harcours,
13 Janvier 1768,

Jz me reprocherois, Milord, dsvoir tardé fi
long ~temps 4 vous écrire & 3 vous remercier , fi
je ne me rendois le témoignage que la volonté y
éroit toute entiére, & que ce que je veux faire
eft toujours ce que je fais le moins. Jai, entre
. autres , €1é depuis trois mois garde - malade, &
je n’ai pas quinté le chevet d’un ami, qui, groce
au ciel, eft enfin paifaitement réuabli, Je vons
offie, Milord, les prémices de mes loifirs, &
c’eft avec autant d'empreflfement que dé recone
noiffance que, touché de toutes les bontds done
vous m’avez honoré, je vous en demande la con=
P 3
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tinuation. 11 ne tiendra pas & moi qu’en les cultis
vant avec le plus grand foin, je ne veus témoigne
eu toute occafion combien elles me font pré-
cieufes.

Jai requ depuis long- temps, I'argent du biller
que vous prites la peine de m’envoyer pour le
produit des eflampes, & ceft encore un de mes
torts les moins excufables de ne vous en avoir
Ppas tout de fuite accufé la récepiion ; mais je me
repofois un peu en cela fur voure banquier, qui
u'anra pas manqué de vous en donner avis. Vous
demandez, Milord, ce qu'il falleit faire des eftame

pes de M. Waielet? Nous cions convenus que,

puifque vous ne les aviez pas & gu'elles vous
étoient agréables, vous les ajouteriez & vos porte-
feuilles, d’autant plus qu'elles ne pouvoient pafler
Gécemment & convenablement que dans ies mains
d’un ami de Pavtenr.  Ainfi jefpére qua ce tire
vous ne dédaignerez pas de les accepter. A I'ée
gard de leflampe du Roi, je defire exuémement
quelle me parvienne & fi vous permettez que
jabufe encore de vos bontés, jofe vous fup-
plier de la faire envelopper avec {oin dans un rous
leau, Je défire exwrémemement recevoir biemdt
cette belle eftampe, que jaurai foin de faire en-
cadrer convenablement, pour avoir les traits de
mon avgufle bicnfaiteur inceflamment gravés fous
mes yeux , comme fes bontés le font dans
mon ceet,

Daignez, Milord, continuer 2 w’honorer des
voues, & quelquefois des marques de votre fou-
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venir. Je tAcherai, de mon cdté, de ne me pas laif-
fer oublier de vous'; en vous renouvelant, autant
que cela ne vous importunera pas, les affurances
de mon plus entier dévouement & de mon plus
vrai refpeét,

LetTtrE & Ml M,de Mirabean,
13 Janvier 1768,

J‘A!, mon illultre ami, pour vous écrire, laiflé
pafler le temps des fors complimens dités non par
le ceeur, mais par le jour & par Fheure, & qui
partent 3 leur moment comme la dérente d’une hot-
loge. Mes fentimens pour vous font trop vrais, pout
avoir befoin d’étre dits, & vous les méritez trop
bien, pour manquer de les connofre. Je vous
plains du fond de mon ceeur, des tracas ot vous
étesy car, quoi que vous en difiez, je vous vois
embarqué , finon dans des querelles littéraires, au
moins dans des querelles économiques & politi-
ques; ce qui feroit peut-étre encore pis, s'il
étoit poflible. Je fuis prét 3 tomber en défaillance
au feul fouvenir de tout cela. Permettez que je
n'en parle plus; que je n'y penfe plus, que par
le tendre intérét que je prends 3 votre repos, 2
votre gloire, Je puis bien tenir les mains élevées
pendant le combat, mais non pas me réfoudre &
le regarder.

P4
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Parlons de chanfons, cela vaondra mieux. Ses
roit- il poflible que vous fongeaffiez tout de bon
2 faire un opéra? Q! que vous feriez aimable, &
que jaimerois bien mieux vous voir chanter A
: I'opéra, que crier dans le défert! non qu'on ne
vous écoute & qu'on ne vous life, mais on ne
vous fuit ni ne veut vous entendre. Ma foi,
Monfieor, faifous comme les nourrices, qui,
quand les enfans grondent. leur chament & les
font danfer. Voure feule propofition m’a déja mis,
moi vieux radoteur, parmi ces enfans-k; & il
ven faur peu que ma mufe chenue ne foit préte
3 fe ranimer aux accens de la vétre, ou méme 2
Ja feule annouce de ces accens. Je ne vous en
dirai pas anjourd’hni davantage, car votre propo
fition m’a tout {'air de n’dwre qu'une vaine amorce ,
pour voir {i le vieux fou mordreit encors 2 I'has
mecon. A préfent que vous en avez 3 peu prés
le plaifir, dites- moi tout rondement ¢e qui en
eft, & je vous dirai franchement, moi, ce que
jen penfe & ce que je crois y pouvoir faire.
Aprés cela, {i le ceeur vous en dit, nous en pour-
rons canfer avec mon aimable payfe, qui nous
donnera fur tout cela de trés-bons confeils, Adieu,
mon illufire amis je vous embrafle avec refped,
mais de lout mMoB ceeur.
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LerTtre & M Granville,
A Trie, le 25 Janvier 1768,

Jn n"aurois pas tardé fi long - temps, Monfieur,
% vous remercier du plaifir que m’a fait la letere
dont vous m’avez honoté le 6 Novembre, fans
besucoup de tracas, qui, venus 2 Ia traverfe, m’ont
empéché de diffofer de mon temps comme jau-
rois voulu,  Les témoignages de votre fouvenir &
de votre amitié me feromt toujours aufli chers,
que vos honnétetés & vos boniés m’ont été fenfi.
bles pendant tout le temps que [ai eu le bonheur
d'&re votre voifin. Ce qui ajoute 3 mon déplai-
fir de vous éerire i tard, eft la crainte que cette
leure vous trouvant déjd parti de Calwich, ne
fafle un bien long circuit pour vous aller chercher
3 Bath. Je défire fort, Monficur, que vous ayez
cette fois emtrepris ce voyage annuel plus par ha«
bitude que par néceffité, & que routefois les eaux
vous faflent tant de bien que vous puifficz jouir e
raix de la belle faifon qui s’approche, daus votre
charmante demeure, fans aucun rcllemiment de
yos précédentes inceirmodités, Vous y trouve~
rez, je penfe, 3 voue retour, un barbouilage
nouvellement imprimé, ou je me fuis mélé de
bavarder fur la mufigue, & dont jai tait adref
‘er unh excmplaire 3 M, Rougemont, avec priére
e vous le faire pafler.. Aimant la mufique, &
Ps
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vous y cennoiffant aufli bien que vous faites,
vous ne dédaignerez peut- éwre pas de donner
quelques momens de folitude & d'oifiveté A par-
courir une efpéce de livie qui en tnaite tant bien
que mal Jaurois vouln pouveir mieux faires
mais enfin le voild tel qu'il et

Le défaut d'occafion, Mosfienr , pour faire
partir cette lettre, rend fa date bien fniannée , &
me I'a fait écrire 3 deux fois. L’occafion méme
d'un ami prét 2 partir, & qui veut bien s’en char~
ger, ne me laiffe pas le temps de tranfcrire ma
réponfe & Paimable bergére de Calwich, & me
force 4 la liffer partir un peu barbouillée, Veuil-
Iz loi faire excufer cette petite irrégularité, ainfi
que celle du défant de fignature, dont vous pou-
wez favoir la raiion. Recevez, Monficur, mes
fahutations empreflées, & mes veeux pour I'affer-
miffement de verre fanté,

‘L’herborifte de Mde. la Ducheffe de Portlnd.

Comme Pexemplaire du Dicionnaire de Muff-
eue qui vous ¢toit deftiné, avoit étd adreflé ¥
M. Vaillant, qui n’a jamais pary fort foigneux
des commiffions qui me regardent, j'en ai fait ene
voyer depuis un fecond 2 M. Rougemont, pour
vous le faire paffer au défaut du premier.
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LeTTRrRe s Ml M, de Mirabeau,
A Tiie, le 28 Janvier 1768,

]z me fouviens, mon illnftre ami, que le jour
ob je renongai aux petites vanités du monde &
en méme temps 3 fes avantages, je me disy
entre antres , en me défaifant de ta montre: Grie
ces au ciel, je n"aurai plus befoin de favoir Iheure
quil eft, Jaurois pu me dire la méme chofe fur
le quantiéme, en me défaifant de mon almanach z
mais quoique je n’y tienne plus par les affaires,
Fy tiens encore par Pamitié. Cela rend mes cor-
refpondances plus doucas & moins fréquentess
eeft pourquot je fuis fujet 3 me tromper dans mes
dates, de femaine, & méme quelquefois de mois.
Car, quoiquavec Palmanack je fache bien trou~
ver le quantiéme dans la femaine, fachant le
jour , quand il s’agit de trouver auffi la femaine ,
je fuis totalement en défaut. Ty devrois pour-
wnt &tre moins avec vous qu'avec tout autre,
puifque je wécris 2 perfonne plus fouvent & plus
volontiers qu'a vous.

Conclufion: nous ne ferons d'opéra ni Ium
ai Pautre; c'eft de quoi j’dtois d’avance i pew
prds sir. Javoue pourtant que dans wa fitua-
tion préfente , quelque diftraction antachante &
agréable me feroit néeefhire, JFaurois befoin,
Gnon de faire de la mofique, av moing dem

P o6
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entendre, & cela me feroit méme beaucoup plus
de bien. Je fuis auaché plus que jamais 2 la fo-
firude ; mais il y a tant d’entours déplaifans A la
mienne, & tant de wiftes fouvenirs m’y pourini-
vent malgré moi, qu'il m’en faudroit une autre
encore phus emiiére, mais olt des ebjets agréables
puiflent effacer Pimpreflion de ceux qui wm’occu~
pent, & faire diverfion au femtiment de ines male
heurs, Des fpe@acles ol je pufle éire fenl dans
un coin & pleurer 2 moa aife, de la mufique
qui pdt ranimer un peu mon ceeur affaiffé, veoild
ce qu'it me faudroit pour effacer toutes les idées
antéricures, & me rameper upiquement 4 mes
plentes, qui m’ont quié pour trop leng-temps
cet hiver. Je paurai rien de tour cela, car, en
toutes chofes , les confolations les plus fimples me
font refufées; mais il me faur un pew de travaib
far moi»méme, pour y fuppléer de men pro-
pre fonds.

On dit & Paris que je retourne en Angleterre,
Je nen fuis pas furpris; car le Public me con=
nokt fi bien, qu'il me fair toujours faire exacte-
ment le contraire des chofes gue je fais en effet.
M. Davenport m’a écrit des letres wés- honné»
res & wés-empreflées, pour me rappeler chez
i, Je w'si pas cru devoir répondre brutalement
3 fes avances, mais je Dai jamais marqué I'inten-
sion d’y retourner, Honoeré des bienfaits du fou-
vegain & des bontés de beaucoup de gens de mé-
sie dans ce pays-13, j'y fuis akaché par racons
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noiffance, & je ne doute pas qu'avec un pen
de choix dans mes liaifous, je n'y puffe vivre
agréablement. Mais Pair du pays qui m'en a
chaffé, n’a pas changé depuis ma retrsite, & ne
me permet pas de fonger au retour. Celui de
France eft de tous les sirs du monde celui qoi
convient le mieux & mon corps & a mon ceeur,
& tamt qu'on me permettra d'y vivre en liberté,
je ne choifirai point d'amre afile poar y finic
mes jours.

On me prefle pour l2 pofte, & ie fuis forcé
de finir brufquement en vous faluant avec re-
fpe@t & vous embraffant de tout mon ceeur.

LeTrrTre 2 M D Poviviniths
10 Février 1763,

Vorae N°. §, mon cher héte, me donne fe
plaifir, impatiemment atendu, d’apprendre voire
heureufe arrivée , dont je félicite bien fincére- .
ment Pexcellente Maman & tous vos amis. Vous
aviez tort, ce me femble, d'ére inquiet de mon
fiience. Pour un homme qui n'aime pas & écrire,
Pétois affurément bien en régle avec vous qui I'ais
mez. Votre derniére leure €toit une réponfe; je la
regus le dimanche aa foir; elle m’annongoit votre
départ pour le mardi matin, aoquel cas il éoit de
toute impoffibjlité qu'ume lettre que je vous aurvis
1 4
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écrite 3 Paris, vous y pt trouver encore; & if
éoit natorel que jauendiffe pour vous écrite &
Nenchatel, de veus y favoir arrivé; la neige ou
d'zutres accidens , dans cette faifon, pouvant vous
arréter en route. Ma fanté du refte eft & peu prés
comme quand vous m’avez quiné; je garde mes
tifons; Pindolence & l'abattement me gsgnent: ie
e fuis forti que trois fois depuis vetre départ, &
je fuis rentré prefque anfiitor. Je n'si plus de
cceur A rien, pas méme aux plantes. M*** plus
noir de ceeur que de barbe, sbufant de P’éloigne-
ment & des diflractions de fon malire, ne ceffe
de me tourmenter, & veur abfolument m’expulfer
d'ici: tout cela ne rend pas ma vie agréable; &
quand elle cefleroit d’éure orageufe,n’y voyant plus
méme un feul objet de défir pour mon ceeur, j’en
troaverois toujours le refle infipide,

Mile. Renou, qui n‘attendoit pas woins impa-
tiemment que moi des nouvelles de voire arrivée,
Ta apprife avec la plus grande joie, que votre bon
fouvenir augmente encore. Pas un de nos déjeds
nés ne fe pafle fans parler de vouss; & j’en ai un
renfeignement mémotial toujours préfent dans le
pot de chambre qui vous fervoit de talle, & dont
Jai pris la liberté d’héziter,

Jai regu vowe vin, dont je veus remercie,
mais que vous avez eu tort d'envoyer. II eft
agréable 2 boire; mais pour nawrel, je n'en crois
rien. Quoi qu'il en foit, il arrivera de cette af-
faire comme de beaucoup d'autres, que I'un (ais
la faute & que lawire la boit.
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Rendez, je vous prie, mes falutadons & ami.
tids 2 tous vos bous amis & les miens, fur-tout
3 voue aimable camarade de voyage, 3 qui je fe-
rai oujours obligé. Mes refpects en particulier 2
Ja Reine des méres, qui eft la vérre, & aufli X
1a Reine des femmes, qui eft Madame de Luze.
Je fuis bien fiché de n’avoir pas un lacet 3 en-
voyer 2 fa charmante fille, bien stir qu’elle méritera
de le porter.

11 faut finir, car Ia bonne Mde, Chevalier eft
prefflée & attend la leure.  Je prends I'unique ex-
pédien: que j’ai de vous écrire d’ici en droiture,
en vous adreflant ma leure chez M. Junet. Adieu,
mon cher héte; je vous embrafle, & vous recom-
mande fur toute chofe, 'amufement & la gafié;
vous me direz: Médecin, guéris-toi toi-mémes
mais les drogues pour cela me manquent, au liew
que vous les avez.

T'ai tant lanterné, que la bonne Dame eft pare
tie; & ma lewre Wira que demain peut-éue, ou
du moins ne matchera pas aufii sGrement

LT TRE as méme
3 Mars 1;68.

Vorre Ne. 6, mon cher héte, m'afllige en
m’apprenant que vous avez um nouveau reflenti-
ment de goutte aflez fort pour vous empécher de
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fortit.  Je crois bien que ces petits accés plas fré.
quens vous garantiront des grandes attaques. Mais
comme 'un de ees deux états eft aufli incommode
que I'autre eft douloureux, je ne fais {i vous vous
accommodericz d’avoir ainfi changé vos grandes
douleurs en petite monooie; mais il eft & préfae
mer qué ce meft quune queue de cette goutte
effarouchée , & que tout reprendra dans peu {on
cours naturel, Apprenez donc, une fois pous
toutes, 2 ve vouloir pas guérir malgré la nature;
car Ceft le moyen piefgue affuré d'augmenter
vOs maux.

A mon égard, les confeils que vous me dun-
nez, font plus aifés & denner qu'a fuivre. Les
herborifations & les promenades feroient en effet
de douces diverfions 2 mes eonuis, fi elles m'é-
toient laiffées 3 mais les gens qui difpofent de moi,
nont garde de me laifler ceue reflource. Le pro-
jet dont M:fffeurs M*** & D**. font lcs exé-
cutenrs , demande qu'il ne m’en reftz aucune;
comme on m’attend an paflage, om n’épargne ticu
pour me chafler «Wici, & il parolt que l'on veut
séuflir dans peu, de maniére ou d'autre.  Un des
meilleurs moyens que l'on prend pour cela, eft
de lcher fur moi la populace des villages voifins.
On wofe plus mettre perfonne au cachot, & dire
que ceft moi qui le veux ainfi; mais on a fermé,
Barré, barricadé te chiteau de tous les cOtés, Il
wy a plus ni paffage, ni communication par les
cours ni par la terrafle 3 & quoique ceue cldture
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me foit trés-incommode 2 moi-méme, on a foin
de répandre par les gardes & par d’autres émiffai-
res, que ceft le Monfieur du chiteau qui exige
tout cela, pour faire piéce aux payfans. Jai fenti
Peffer de ce bruit dans deux forties que jai faites,
& cela ne m’excitera pas A les muliplier. Jai prié
le fermier de me faire faire une clef de fon jardin,
qui eft affez grznd, & ma réfolution eft de bore
ner mes promenades & ce jardin, & au petit jare
din du Prince , qui, comme vous favez, eft grand
comme la main, & enfoncé comme un puits.
Voild, mon cher héte, comment, au ceeur du
Royaume de France, les mains étrangéres s’appé-
fantiffent encore fur moi, A I'égard du patron de
Ja cafe, on I'empéche de rien favoir de ce qui fe
paffe, & da sen méler.  Je fuis livré feul & fans
reffource 2 ma conftance & 2 mes perfécuteurs,
Jefpére encore leur faire voir que la befogne qu’ils
ont emtreprife, n’eft pas- i facile 2 exécuter qu'ils
Pont cru. Voila bien du verbiage pour deux mots
de réponfe qu'il vous falloit fur cet amticle. Mais
Peus tonjours le ceeur expanfif; je ne ferai jamais
bien corrigé de cela, & votre devife ne fera ja=
mais la mienne,

Jai découvert avec une peine infinie, les noms
de botanique de plufieurs plantes du Garfauz. Jai
aufli réduit, avec non moins de peine , les phrafes
de Sawsages a la nomenclature triviale de Linneus,
qui eft tés-commode. Si le plaifir d’avoir un jars
din vous rend un pen de godr pour la botanique,
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je pourrai vous épargner beaucoup de travail pour
la fynonymie, en vous envoyant pour vos exems
plaires ce que jai noté dans les miens; & il eft
abfolument néceffaire de débrouiller cette partie cti-
tique de la botanique, pour reconnoitre la méme
plante, 3 qui fouvent chaque auteur donne un
nom différent.

Je ne vous parle point de vos affaires publiques,
non que je ceflfe jamais d'y prendre intérér, mais
parce que cet intérét, borné par fes effets 2 des
veeux aufli vrais qu’impuiflans, de voir biemdt rée
tablir Ja paix dans toures vos contrées, ne peut
contribuer en rien i Paccélérer. Adien, mon cher
héte 3 mes hommages 3 la meilleure des méres;
mille chofes au bon M. Jeannin, & tous cenx
qui m'aiment, & 2 tous ceux que vous aimez.

LeTttre & M Jlernois,
Ce 8 Mars 1768

Vorne lettre, mon ami, du 29, me fait fré
mir. Ah, cruels amis! quelles angoiffes vous me
donnez! n'ai-ai je done pas affez des miennes?
Je vous exhorte de toutes les puiffances de mon
ame, de renoncer 2 ce malheureux grabeau, qui
fera 1a caufe de votre perte & qui va fulciter con-
tre vous la clameur univerfelle, qui, jofqud pré-
fent, éloit em votre faveur. Cherchez d’aures
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équivalens; confultez vos lumidres; pefez, imae
ginez, propofez; mais, je vous en conjure, hdtez-
vous de finir, & de finir en hommes de bien &
de paix, & avec autant de modération , de fagefle
& de gloire, que vous avez commencé, Nattenw
dez pas que votre éonnante union fe reliche, &
ne comptez pas qu’un pareil miracle dure encore
long-~temps. L’expédient d'un réglement provie
fionnel peut vous faire paffer fur bien des chofes,
qui pourront avoir leur corre@if dans un meilleur
temaps. Ce moment court & paffager vous eft fie
vorable; mais fi vous ne le faififfez rapidement,
il va vous échapper;tout eft conire vous, & vous
ées perdus. Je peufe bien differemment de vous
fur la chance générale de I'avenir; car je fuis trése
petfuadé que dans dix ans, & fur-tout dans vingt,
cle fera besucoup plus avantagenfe 2 la caufe des
Repréfentans , & cela me paroft infaillible: mais
on ne peut pas tout dire par lettres, cela devien-
droit trop long. Enfin, je vous conjure derechef
par vos familles , par votre patrie, par tous vos
devoirs; finiffez, & promprement, duffiez -vous
beaucoup céder. Ne changez pas la conftance en
opinidreté; c’eft le feul moyen de conferver I'e-
ftime publique que vous avez acquife, & dont
vous fentirez le prix un jour. Mon ceeur eft fi
plein de cette néceflité d’un prompt accord, qu’tl
voudreit s'élancer au milieu de vous, fe verfer
dans tous les vOues, pour vous la faire fentir.

Je différe de vous rembourfer les cent francs
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que vous avez avancés pour moi, dans efpoir d'a-
ne occafion plus commode. Lorfque vous fonge.
rez A réalifer votre ancien projet, point de confi-
dens, point de bruit, point de noms; & fur.
tout défiez-vous, par préférence, de ceux qui
font oftentation de leur grande amitié pour moi.
Adieu, mon ami; Dieu veuille bénir vos travaux
& les couronner! Je vous embrafle,

LetTrrRed M kDM, d Miirabean
9 Mars. 1768,

Ju ne vous répéierai pas, mon ilufire ami, les
monotones excufes de mes longs filences , d’auiant
moins que ce feroit tonjours A recommencer;
car, 3 mefure que mon abattement & mon dé-
couragement augmentent, ma parefle augmen.
te en méme nifon. Je n'ai plus d’adivité pour
rien; plus méme pour la promenade, A laquelle
dailleurs je fuis forcé de renoncer depuis quelque
temps, Réduit au uavail rés-fatigant de me lever
ou de me coucher, je trouve cela de trop encore;
du refte je fuis nul. Ce n’eft pas feulement I3 le
mieug pour ma parefle, c’eft le mieux aufli pour
ma raifon; & comme rien n’ufe plus vainement la
vie que de regimber contre la néceflité, le meilleur
parii qui me refle a prendre, & que je prends,
eft de laiffer faire fans réfiftance ceux qui difpofent
ici de moi.
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La propofition d'aller vous voir A Fleury eft aufli
charmante qu'homnéee , & je fens que laimable
fociété que 'y trouverois , feroit en effet un {pécifi-
que excellent contre ma trifteffe.  Vos expédiens ,
mon illuftre ami, vont mieux 3 mon ceear que
votre morale; je la trouve trop haute pour moi ,
plus ftoique que confolante, & rien ne me paroft
moins calmant pour les gens qui fouffrent, que de
leur prowver qu’ils n'ont point de mal, Ce péle-
rinage me tente beaucoup, & c'et précifément
pour cela que je crains de ne le pouvoir faire: it
ne m'eft pas donné d'avoir tant de plifir, Au
refte, je ne prévois d'obftacle vaiment, que la
durée de mon éat préfent, qui ne me permettroit
pas dentreprendre un voyage, quoiquw’affez court.:
Quant a la volonté, je vous jure qu’elle y eft toute
entiére, de méme que I3 fécurizé, Jai 1a certitude
que vous ne voudriez pas m'expofer, & lexpé~
rience que votre bofpitalité et anflj stre que douce,
De plus, le refuge que je fuis venu chercher au
fein de voure nation , fans précaution d’aucune efpé.
ce, fans autre streté que mon eftime pour elle,
doit montrer ce que j'en penfe & que je ne prends
pas pour argent comprant les terreurs que 'on chers
che 2 me donner. Enfin, quand un homme de
mon humeur & qui n’a rien & fe reprocher, veut
bien, en fe livrant fans réferve 3 ceux qu’il pours
roit craindre, fe foumettre aux précautions fuffifane
tes pour ne les pas forcer 2 le voir (*), affuré-

(*) M. Rouffeau avoit changé de nom & pris celui de
Renou.
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ment une telle conduite marque non pas de I'arro-
gance, mais de la confiance ; elle eft un témoi-
gnage d'eftime auquel on doit ére fenfible, & non
pas une témérité dont on fe puiffe offenfer. Je (vis
certain qu'aueun efprit bien fait me peut penfer
autrement.

Comptez donc, mon illuftre ami, quaucune
crainte ne m’empéchera de vous aller voir. Je nai
rien aliéré du droit de ma liberté, & difficilement
ferois-je jamais de ce droit un ufage plus agréable
que celui que vous m’avez propof¢. Mais mon
&at préfent ne me permet cet efpoir, quautant
quiil changera en mieux avec la faifon ; cleft de
quol je ne puis juger que quand elle fera venues
En atendant, recevez mon refpedt, mes remerct
mens, & mes embraflemens les plus tendres.

LertTRE & M 4 4 L
Mars 1763

Vous n'étes pas, Monfieur, de ceux qui s'a-
mufent 2 rendre aux infortunés des honneurs iro-
niques, & qui couronnent la vidtime qu'ils veu-
Jent facrifier. Ainfi tout ce que je conclus des
louanges dont il vous plait de m’accabler, dans
la letire que vous m'avez fait Ia faveur de m'é.
crite, eft que la générofité vous eutraine 3 ou-
ser le refpect que I'on doit A Padverfitd, Ja-
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tribue 3 un fentiment aufli louable, ls compte
avaniageux que vous avez bien voulu rendre de
mon Dicionnaire; & votre extrait me paroft faig
avec beaucoup d'efprit, de méihode, & d'arts
Si cependant vous eufiez choifi moins fcrupu-
leufement les endroits ol la mufique frangoife
eft le plus maltraitée, je ne fais fi certe réferve
elt été nuifible 2 Ia chofe, mais je crois qu'elle
et €ié favorable A lauteur. Jaurois bien auffi
quelquefois défiré un autre choix des articles que
vous avez pris la peine d’exuraire; quelques - uns
de ces articles n’étant que de rempliffage, d'autres
extraits ou compilés de divers auteurs, tandis que
ta plupart des articles importans m’appartiennent
uniquement, & font meilleurs en eux-mémes, telg
que accent s confonnance , diffonnance , expreffion
got 5 harmonie , intervalle , licence, opéra, fun,
rempérament o unité de mélodie , voix , &e, &.
fur - tout larticle enharmonique , dans lequel jofe
croire que ee genre difficile, & jufqua préfent
trés-mal entendu, eft mieux expliqué que dans
aucun autre livre. Pardon, Monfieur, de Ia lj-
berté avee laquelle j'ofe vous dire ma penfée; je
la foumets avec une pleire conflance i votre décie
fion, qui n’exige pas de vous une nouvelle peine,
puifgue vous avez €ié appelé A lire le livre entier,
ennui dont je vous fais & la fois mes remerctmens
& mes excufes,

Je me fouviens, Monfieur, avec plaifir & recons
noiffance, de Ia vifite dont vous m’honordtes 2
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Montmorenci , & du défir quelle me liffa de
jouir quelquefois du méme avantage. Je compte
parmi les malheurs de ma vie, celui de ne pou-
voir cultiver une fi bonne connoiffance, & mée
titer peut- ére vn jour, de votre part, moions
d'¢loges & plus de bontés,

Levrtre &M dvernois,
28 Mars 1768,

JE ne me pardonmerois pas, mon ami, de vous
laiffer 'inquiétude qu’a pu vous donner ma précé-
dente lettre fur les idées dont ’étois frappé en 1'é.
crivant.  Je fis ma promenade agréablement, je
revins hevreufement; je reus des mouvelles qui
me firent plaifir, & voyant que rien de tout ce que
Javois imaginé n’eft arrivé, je commence A crains
dre, aprés tant de malheurs réels , d’en avoir quale
quefois d’imaginaires qui peuvent agir fur mon cere
veau. Ce que je fais bien certainement, ceft que
quelque aliération qui furvienne & ma téte, mon
ceur reflera toujours le méme, & quil vous
aimera toujours.  J'efpére que vous commencez
A golter les doux fruits de la paix, Que vous
¢ies heureux! ne ceffez jamais de I'dire, Je vous
embrafle de tout mon ceeur,
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LETTRE a méne,

26 Awiil 1768,

St jérois en éeat de faire d'une manidre fatisfal-
fante la letre dont vous mravez dit le {ujet, je
vous enverrois ci -joint le modéle; mais mon
ceenr ferré, ma téte en défordre, toutes mes fa-
cultés troublées ne me permettent plus de rien
&crire avec foin, méme avec clarté, & il ne me
refte précifément quaffez de fagefle pour ne plus
entendre ce que je ne fuis plus en ért d’exécu-
ter, 11 n'y a point & ce refus de mauvaife volonté,
je vous le jure, & je fuis déformais hors d'érat
d'écrire  pour moi- méme les chofes méme les
plus fimples & dont j'aurois le plus grand befoin,

Je crois, mon bon ami, pour de bonnes rai.
fons, devoir renoncer & la penfion du Roi d’Aa-
gleterre, & pour des raifons non moins bonnes ,
ai rompu irrévocablement accord que j’avois fait
avec M. D. P. . . .t Je ne vous confulte
pas fur ces réfolutions , je vous en rends compte§
aini vous poavez vous dpargner d'inutiles efforis
pour m'en diffuader. Il eft- vrai que foible, in=
firme , découragé, je refle 4 peu prés fans pain
fur mes vieux jours & hors d'état d’en gagner,
Mais qua cela ne ticune; la Providence y pour-
voira de maniére ou d'autre, ‘Tant que j'ai vécu
pauvee, jai vécu heurenx , & ce welt que quand

Suppl, Tom, VIUI, Q
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vien ne m'’a manqué pour le néceflaire, que je me
fuis femti le plus malbheurenx des mortels. Peut-
ére le bonheur, ou du moins le repos que je
cherche, reviendra-t-il avec mon aneienne pau-
vieté, Une auention que vous devriez peut- éure
a 'dat obl je rentre, feroit d’étre un peu moins
prodigue en envois cofiteux par la pofte, & de
ne pas vous imaginer qu'en me propofant le rem-
bourfement des ports, vous ferez pris au mot. Il
eft beaucoup plus honnéte avec des amis , dans le
cas ol je me trouve, de leur économifir la dé=
penfe, que d'offiir de la leur rembourfer,

Jelpére que vous n’irez pas inquiéter ma bonne
vieille tante fur la fuite de fa petite penfion. Tant
quelle & moi vivrons, elle loi fera continuée,
quoi qu'it arrive , 3 moins que je ne fois tout - A~
fait fur le point de mourir de faim; & j'ai con-
fiance que cela narrivera pas.

P, 5. Quand M. D. P.. .. e¢u me marqua
que la falle de comédie avoit éé brilée, je
craignis le contre-coup de cet accident pour la
caufe des repréfemtans; mais que ce foit 4 moi
que Volaire Pimpute, je vois-13 de quoi rire;
je wy vois point du tout de quoi répondre ni fe
facher. Les amis de ce pauvre homme feroient
bien de le faire baigner & faigner de temps en
tempss
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LezeRrREd M D, Poyuuussis
A Lyon, lc6 Juiilet 2768.

jz comptois, mon cher hé:e, vous accufer la
réception de votre réponfe, par ma bonme amia
Mde. Boy-de-la-Tour; mais je nsi pu trouver
an moment pour vous €crire avant fon départs
& méme a préfent, prét & partir pour aller here
borifer & la grande Chartreue, avec belle &
bonne compsaguic botanifte que jai trouvée &
recrutée en ce pays, je nai que le temps de
vous-envoyer un petit bon jour bien & la hate.
Mlile. Renou a requ 2 Trie beaucoup de lettres
pour moi, parmi lefquelles je ne doute point que
celle que vous m'écriviez ne fe wouve ; mais
comme le paquet eft un peu gros, & que {'attends
Poccaficn de le faire venir, s'il y a dans ce que
vous me marquiez quelque cho‘ qui preffe, vous
ferez bien de me le répéterici, Si, comme je
le defirois, & comme je le défire encore,
vous avez pris le parti de brdler tous mes jivres
& papiers, j'en fuis, je vous jure, dans fa
jole de mon cceurs mais i vous les avez coms
fervés , il 'y en a quelques- uns, jg avoue, qua
je ne ferois pas fiché de revoir, pour remplir, par
un pen de diftradtion, les magvais jours d’hiver,
o mon émt & la faifon m’empéchent d'herborifer.
Celui fur tour qui mintérefleroit le plus, feroit a
commencement du Roman intituld: Ewmie &

Q 2




361 . LeTTRES DE

Sophic , on les Solitaires. e conferve pour cette
entreprife, un foible que je ne combats pas, parce
que {'y trouverois au contraire un fpécifique utile
pour OcCuper mes momens perdas, fans rien méler
a ceue occupaion qui me rappeldt les fouvenirs
de mes matheurs, ni de rien qui s’y rapporte.  Si
ce fiagment vous tomboit fous la main, & que
vous puifiez me lenvoyer, foit le brouillon,
foit 1a copie, par le retour de Mde. Boy-de:la-
“Tour, cet envoi, je l'avoue, me feroit un vrai

plaifire
Comment va la goutte? comment va I'eil gau.

che? Sil wempire pas, il guérira ; & je vois
avec grand plaifir, par vos lettres, qu’il va fenfi-
blement mieux. Mon cher héte, que n'avez-
vous en gofit modéré, le quart de ma paffion
pour les plantes? Votre plus grand mal eft ce gotlt

folitaire & cafanier, qui vous fait croire éwe hors
derat de faire de lexercice.  Je vous promets
que, fi vous vous metiiez tout de bon & vouloir
faire un herbier, la fantaifie de faire un teftament
ne vous occuperoit plus guéres. Que wétes - vous
des néwes! Vous trouveriez dans notre guide &
chef, M. de Ia Tourette, un botanifte aufli fa-
yant qu'aimable, qui vous feroit aimer les feiences
qu'il culive. Jen dis antant de M. ’Abbé Ro-
fier; & vous trouveriez dans M. I’Abbé de Grange-
Blanche & dans votre héte , deux condifciples plus
zélés qu'infiruits, done I'ignorance aupréds de leurs
maftres meuroit fouvent & Iaife votre amour-propree
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Adieu, mon cher hdte; mous partons demain
dans le méme carofle tous les quatre, & nous
n'avons pas plus de temps qu’il ne nous en faut le
refte de 1a jounrnde, pour rafembler affez de por=
te-fenilles & de papiers pour 'immenfe colle@ion
que nous allons faire. DNous ne liflerons rien 3
moiffonner aprés nous. Je vous rendrai compte
de nos travaux, Je vous embraffe. Vous pouvez
continuer & m'écrire chez Mrs**,

LerrrRe 8 My, Laliaud.
A Bourgoin, le 31 Aodt 1768

Nous vous devons & mnous vous faifons,
Monfieur , Mile. Renou & moi, les plus vifs
remercimens de toutes vos bontés pour tous les
deux; mais nous mue vous en ferons ni Pun ni
Pautre pour la compagne de voysge que vous lui
avez donné. Jai le plaifir d’avoir ici depuis quel-
ques jours celle de mes infortunes; voyant qu'a
tout prix elle vouloit fuivre ma deftinde, jai fait
en forte au moins qu'elle pit la fuivre avec hon-
neur. J'ai cru ne rien rifqaer de rendre inJiffoluble
un attachement de vingt.cinq ans, que Peftime
mutuelle , fans laquelle il neft point d’amitié duw
rable, n’a faic qu'augmenter inceffamment. La teie
dre & pure fraternicé dans laquelle nous vivons de-
puis treize ans, n’a point changé de natwre par le

Q3
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neend conjugals elle eft & fera jufqu'y la more
wa femme par la force de nos liens, & ma foeur
par leur pureé. Cet honnéte & faint engagement
a ¢ié contra@é dans toute la implicité , mais aufli
dans toute la vérité de la natare, en préfence de
deox hommes de mérite & d’honmear, officiers
derdlierie,, & lun fils d’'un de mes anciens amis.
du bon temps, c’eft-a-dire, avant que jenfle
aucun nom dans le monde, & Iautre, maire de
cette ville, & proche parent du premier, Durant
cet ace fi court & fimple, j2i vu fondre en lar-
mes ces deux dignes hommes, & je ne puis
vous dire combien ceue marque dela bouté de:
1.urs cceurs m'a attachd 3 I'un & & l'auwre,

Te ne fuis pas plus avancé fur le choix de ma
demeure, que quand j'eus I'honneur de vous voir
a Lyon, & tanc de cabarets & de courfes ne fa=
cilitent pas un bon ¢uablifement. Les nouvesus
voyages A faire me font peur, fur-tout & Ienirée
de la fuifon ol nous touchons, & je prendrai le
parti de m’arréier volontirement ici, fi je puis,
avant que je me trouve, par ma fituation , dans
vimpoflibilité d'y refter, & dans celle daller plus
loin. Ainfi, Monfieur, je me vois forcé de re-
noncer, pour cette année, i efpoir de me rap-
procher de vous, fanf a voir dans la fuite ce que
§: pourrai faire pour contenter mon défic A cet égarda

Recevez les falutations de ma femme, & cels
Jes, Monfieur, d'un homme qui vous alme de:
wuk fon Coule
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LeTrrTrre & M.D P.,...6
A Bourgoin, le 26 Septembre 1758

]F. regois en ce moment, mon cher hote, votre
letire du 20, & 'y apprends les progrés de votre
rétabliffement avec une fatisfaion 3 laquelle il ne
manque , pour é&ire entiére, que d'aufli bennes
nouvelles de 1a bonne Maman. Il n'y a rien & faire
a fa fciatique, que d'attendre les tréves & prendre
patience; vous &tes dans le méme cas pour votre
goutte, & aprés la legon terrible pour vous &
pour d’autres, que vous avez regue, jefpére que
vous renoncerez une bonne fois 4 Ia fanaifie de
guérir de la goutte, de tourmenter votre eftomac &
vos oreilles, & de vouloir changer vore conftitu-
tion, avec du petit latt, des purgatifs & des dro-
gues , & que vous prendrez une bonne fois le pard
de fuivre & d'aider, s'il fe peut, la nawre, mais
non de la contrarier.

Je ne fais pourquoi vous vous imaginez qu'il a
falln, pour me marier, quitter le nom que je
porte (*); ce ne font pas les noms qui fe marient,
ce font les perfonnes; & quand, dans cetee fimple
& fainte cérémonie, les noms entteroiemt comme
y:prtie conftitwante,, celui que je porte awroit {uffi ,

(*) Celui de Renou, qu'il avoit pris en allant habiter lg
chiteau de Tric, a
Q4
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puifque je n’en reconnois plus dautre.  S'il sagif-
foit de fortune & de biens qu’il falldt aflurer, ce
feroit autre chofe; mais vous favez trds- bien que
nous ne fommes, ni elle, ni moi, dans ce cas-Id;
chacun des deux eft A l'autre, avec tout fon étre
& fon avoir, voild tout,

Pouviez - vous efpérer, mon cher héte, que Ia
liberté fe maintiendroit chez vous, vous qui devez
favoir qu’il ne refte plus nulle part de liberté fur la
terre, fi ce n'eft dans le ceeur de homme jufte ,
d’oit rien ne la peut chaffer? Il me femble aufli,
je I'avoue, que vos peuples n'ufolent pas de la leur
en hommes libres, mais en gens efliénds, 1ls igno-
roient trop, ce me femble, que la liberté, de quel=
gue mzniére qu'on en jouviffe, ne fe maintient
qu’avec de grandes vertus. Ce qui me fiche d’eux,
eft quils avoient d’abord les vices de la licence,
& qu'ils vont tomber maintenant dans ceux de la
fervitude. Partout excés: la vertn feule, dont ot
ne Savife jamais, feroit le wilieu,

Recevez mes remerctmens des papiers que vous
avez remis A notre amie, & qui pourront me
donner quelque diflradtion, dont j’ai grand befoin.
je vous remercie aufli des plantes que vous aviez
chargé Gagnebin de recaeillir, guoiqu’il nait pas
rempli vore intention. C’eft de cette bonne in-
tention que je vous remercie; elle me flarte plus
que toutes les plantes du monde,  Les tracas éer~
nels qulon me faic foufltir me dégottent un peu
de lu bownique , qui ne me paroft un amyfement

délis
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délicieux , qu'antant qu’on peut s’y livrer tout
entier.  Je fens que pour peu que Ion me tour-
mente encore, je m'en détacherai tont~ &~ fait. fe
n'ai pas laillé pourtant de trouver en ce pays quel-
ques plames, {inon jolies , au moins nouvelles
pour moi. Emtre autres, prés de Grenoble, 1'0/3-
7is & le Thérébinthe.  Ici le Cenchrus racernofus ,
qui B2 beaucoup furpris, parce que c’eft un gra=
men maritime 5 I'fypopitis , plante parafice qui tient
de Porobanches le Crepis fatida, qui fent Pas -
mande amére 4 pleine gorge, & quelques autres
que je ne me rappelle pas en ce moment. Voila,
mon cher héte, plus de botanique qu'il wen faut
a votre ftoique indifférence. Vous pouvez m’écrire
en drojture ici fous le nom de Renon, Jai grand”
peur, §’il ne furvient quelque amélioration dans
mes affaires, d’éure réduit A pafler avec ma femme
touc hiver dans ce cebaret, puifque je ne trouve

pas fur la terre une pierre pour y pofer ma tée.

LerTerrzy av méne
A Bourgein, le 2 Octobre 1768,

QUELLB affiene neuvelle vous m’apprenez,
mon cher hote, & que mon coeur em eff affe&éF
Je reffens le cruel accident de votre pauvre Maman
comme elle, ou plutdt comme vous, & c’eft tour
dirce  Une jambe caffée et un malheur que mow

Qs
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pére eut dant CEd vieux, & qui lui arriva de
méme en fe promenant, tandis que dans fes terri-
bles fatigues de challe, qu'il aimoit 4 la paffion »
jamais il w'avoit en le moindre accident. Sa jambe
guérit uds facilement & trés-bien, malgré fom
sge, & jefpérerois la méme chofe de Madame la:
C., fila fiacture n’éoit dans vne place ot le traite-
ment eft incomparablement pius difficile & plus:
doutoureus. ‘Toutefois, avec beaucoup: de réfi-
goatiom, de patience, de temps, & les foins d'un
homme habile, la cure eft également poffible , &
# weft pas déraifonnable de lefpérer.  Cleft tout
ce qu'il w'eft permis de dire, dans ceute fatale Cir-
conftance, pour hotre commune confolation, Ce
matheur fait aux miens, dans mon Cceur, une di=
verfion bien funefte, mais réelle pourtant, en ce
qu'an fentiment des maux de ceux qui nous font:
chers, fe joiat Pimpreffion tendre de noire ata-
chement pour eux, qui peft jamais fans quelquer
douceur au lieu que le femiment de pus propres
maux, quands is font grands & fans reméde, neft
que fec & fombre , it ne porte aucun adoucifles
ment avec foi. Vous n'attendez pas de moi, mom
cher héte, les froides & wvaines fentences des
gens qui: ne fentent rien; on ne trouve guére pour
fes amis les confolations qu’os ne peut trobver
gour fo- méme, Mais cependant je ne puis m'em-
pécher de remarquer que votre affliion ne raifonne
as jufte, quand elle sirrite par lidée que ce trifte:
gudnement weft pas dans Lordre des chofes atta=
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chées 4 1a condition humaine, Rien, mon cher
héte, w'elt plus dans cat ordre, que les accidens
jmprévas qui troublent, altdrent & abrégent la vie.
C'eft avec cette dépendance que rous fommes nés;
elle eft auachée 2 notre nature & 2 notre conftitu-
tion, S'il y ades coups qu'on doive endurer avec:
patience, ce font ceux qui nous viennent de I'in.
flexible néceflité,, & auxquels aucune volonté hu-
maine n’a concourn. Ceux qui nous font poités
par les mains des méchans, font, & mon gré,
beaucoup plus iafupportables, parce que la nawre
ne nous fit pas pour les fouffrir. Mais c’elt déja
trop moralifers. Donnez- moi fréquemment, momn
cher héte, des nouvelles de la malade; dites- lui
fouvent aufli combien mon ceeur eft navré de fes
fouffrances, & combien de veeux je joins aux vé-
tres pour fa guérifon.

Jai regu par M. le comte de Tonnerre une
letre du liestenant Guyenet, laquelle m'en promet
une autre , que j'artends pour lui faire mes remer
ctmens, A préfent ledit Thevenin eft bien convainew
d'dre un impofteur. M. de Tounerre, qui m’a~
voit pofitivement promis toute prote&ion dans cetter
affaire, me margue qu'il lui impofera filence, Que
dites - vous de cette maniére de me rendre juftice
€’eft comme [i aprés qu'un homise auroit pris Ma
bourfe, au lien de me la faire rendre on lai or~
donnoit de ne me plus volers En toute chole,
voild comment je fuis traité,

Je vous ai déj marqué que vouspouvez mlécrire

Qe
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ici en droiture fous le nom de Renou; vous pous
vez continuer aufli d’employer la méme adreffe
dont vous vous fervez; cela me paroit ablolu-
ment égale

LEeTtTreEe & B Liliaud,

A Bourgoin, le 5 Octobre 1768, .
Vorre lettre , Monfieur, du 29 Sepxembre,m’é&
parvenue en fon temps, mais faps le duplicata, &
je fuis d'avis que vous me vous douniez plus la
peine d'en faire par cette voie, efpérant que vos,
Jenres continueront 3 me parvenir en droiture,
syant peut~ére éié ouvertes; mais wimporte pasy
pourvu quelles parvien'nem. Si jsppergois une
interruption , je chercherai une adrefle intermédiai-
e, ici, fi je puis, ou 3 Lyon.

e fuis bien touché de vos foins, & de la peine
qu'its vous donnent, a laquelle je fuis trés- fir que
vous wavez pas regret: mais il eft fuperflu que
veus continuiez den prendre au {ujet de ce coquin
de Thevenin, dont Pimpoftare eft maintenant dans
an degré d’évidence , auquel M. de Tonnerre lui-
méme ne peut fe refufer, Savez-vous 12- deflus
quelle juftice il fe propofe de me rendre, aprés
m’avoir promis la protection Ia plus authentique pour
awirer cette affaire an clair? C'eft d'impofer filence
a ces homme; & mot, aprds tout¢ la peine que
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je me fuis donnée, étois dans Pefpoir qu'il le for-
ceroit de parler, N2 parlons plus de ee miférable ,
ni de ceux qui I'ont mis en jeu. Je fais que I'ime
punité de celui-ci va les mettre 4 leur aife pour en
fufciter mille antres, & cétoit pour cela quit
m’importoit de démafquer le premier, Je rai fait,
cela me fuffic; il en viendroit maintenant cent pag
jour, que je ne daignerois pas leur répondre,
Quoique ma fituation devienne plus cruelle de
jour en jour, que je me voie réduit 3 pafler dans
un cabaret hiver dont je fens déja les aueintes, &
qu'il ne me refte pas une pierre pour y pofer ma
wee, il v’y a point d’extrémité que je nendure,
plutét que de retourner 2 Trie; & vous ne me
propoferiez {Grement pas ce retour, fi vous faviez
ce qu'on m'y a fait fouffiir, & entre les mains de
quelles gens j'étois tombé+la, Je frémis feulement
3 y fonger; v’en reparlons jamais, je vous prie,
Plus je refléchis aux traitemens que Jépronve,
moins je puis comprendre ce qu'on me veur, Ega.
Jement tourmenté, queique parti que je prenne ,
je wai la libertd ni de refler od je fuis, ni daller
oll je veux; je ne puis pas méme obteair de {a.
voir ol Pon veut que je fois, ni ce qu'on veut faue
de moi. J'ai vainement défiré quon difpofit ouvers
tement de ma perfonne; ce feroit me meitre en
1epos, & voild ce quion me veur pas.  Tout ce
que je fens, eft qu'on eft importuné de mon exif-
tence, & qu'on veut faire en forte que je le fois
moi-méme 3 il eft impoflible de s’y prendre micux

Q7
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pour cela; il m'eft cent fois venu dans lefprit de
propofer mon tranfport en Amérique , efpérane
qu’on voudroit bien m'y laiffer wranquille,, en quok
je crois bien que je me flattois trop; mais enfin,
fen aurois fait de bon cceur la tentative, i nous
éiions plus en érat, ma femine & moi, d'en fup-
porter le voyage & Tair. Il me vient une aurre
jdée dont je veux vous patler, & que ma paffion
pour la botanique m'a fait naftre; car voyant quon
ne vouloit pas me laiffer herborifer en repos, j'ai
voulu quitter les plantes; mais j'ai vu que je ne'
pouveis plus m’en paffer, Ceft une diftraétion qui
et néceffaire abfolum:nt; c’eft un engoucment
d’enfant, mais qui me durera toute ma vie,

e voudrois , Monfieur , trouver quelque moyen
daller la finit dans les ifles de PArchipel, dans-
celle de Chipre, ou dans quelque autre coin de
la Gréce, il ne m'iwporte oil, pourvu que jo'
wouve un beau climar, fertile en végétaux, &
que la charit¢ chrétenne ne difpofe plus de moi,
Yai dans Pefprit que la barbatie Turque me fera
moins cruelie. Malheureufement , pour y alter,
pour ¥ vivre ave¢ ma femine , {"ai befoin d’aide &
de prote@tion, Je ne f{gaurois fubfifter l2-bas fans.
reffource; & fans quelque faveur de la Porte , ou:
quelque recommandation du moins pour quelqu’um
des confuls qui- téfident dans le pays, mon éra-
bliffement y feroit total impoflible. Comme:
je ne ferois pas fns efpoir d’y rendre mon féjour
de quelque’ utilité au progrés de P'hiftoire nawrelle:
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& de 1a botanique, je croirois pouvoir, & ce titre,
obtenir quelque aflitance des fouverains qui fone
honneur de le favorifer.  Je ne fuis pas uu Tour-
nefort, ni un Juffien, mais auffi je ne ferois pas
ce travail en paffant, plein d'autres vues, & par
tiche; je m’y livrerois tout entier,uniquement par

plaifir, & jufqu’a la mort, Le gout, Paffiduit,
la conftance, peuvent fuppléer & beaucoup de con=
noiffances , & méme les donner 2 la fin, Si P’avois
encore ma penfion du Roi d’Angleterre, elle me
fuffiroit, & je ne demanderois rien, finon quon:
favorifit mon paffage & qu'on m’accordi: quelque
recommandation,  Mais fans y avoir renoncé tor.
mellement, je me fuis mis dans le cas de ne pou~
voir demander ni déirer méme honnétement quelle:
me foit continuée ; & d’ailleurs , avant d’aller m’exi=
ler- It pour le refte de mes jours, il me fandroit
quelque aifurance raifonnable de n’y pas étre oublié,
& laiffé mourir de faim. J'avoue qu’en faifant ufage
de mes propres reffources, j'en trouverois dans le:
fruit de mes travaux paflds , de fufiifantes pour
fubfifter «r que ce fit; mais cela demanderoit
d'autres arrangemens que ceux qui fubfiftcnt, &
des foins que je ne fuis plus en état I’y donner,
Pardown, Monfieur, je vous expofe bien confuféa
ment Iidée qui m'eft venue, & les obftacles que
je vois & fon exécution. Cependant, comme ces.
obflacles ne font pas infurmontables, & que cette
idée m’offre le feul efpoir de repos qui me refte,
Fai cru devoir vous en parler,, afin que, fondant
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le terrein, §i Poccafion s'en préfente, foit auprés de
quelqu'un qui ait du crédit 2 la Cour & des pro-
te@eurs que, vous me connoiffez, foit pour ticher
de favoir en quelle difpofition I'on feroit 2 celle de
Londres pour proiéger mes herborifations daus
PArchipel, vous puiffiez me marquer fi I'exil dans
ce pays-ld que je défire, peut étre favorif€ d'un
des deux Souverains. Au refte, il i’y a que ce
moyen de le rendre praticable, & je ne me réfous
drai jamais, avec quelque ardeur que je le défire,
3 recourir pour cela & aucun particulier , quel qu’ik
foit. La voie la plus courte & la plus stre de
favoir 13- deflus ce qui (e peat faire, feroit, 2
mon avis, de confulter Madame la Maréchale de
Lusembourg. J'ai méme uoe fi pleine confiance
& dans fa bonté pour moi, & dans fes lumiéres,
que je voudrois que vous ne parlaflicz d’abord de
ce projet qu'a elle feule, que vous ne fiffiez la-
deffus que ce qu'elle approuvera, & que vousn'y
penlafiez plus {i elle le juge impraticable.  Vous
m'avez écrit, Moufienr, de compier fur vous,
Voila ma réponfe. Je mets mon fort dans vos mains,
aptant qu'il peut dépendre de mwoi, Adieu, Mon-
fieur; je vous embraffe de tout mon ceeur,
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LEeTTnre au mbme
A Bourgoin, le 23 Octobre 1768,

]'u, Mounfieur, votre latre du 13, & les au-
tres, Je ne vous ferai point d'antres remercimens
des peines que je vous donne, que d’en profiter;
il en eft pourtant que je voudrois vous éviter , com-
me celle des duplicata de vos leures que vous
prenez inwiilement, puisqu’il eft de la derniére évi-
dence que {i 'on prenoit le parti de {upprimer vos
lettres, on fupprimeroit encore plus certainement
tes duplicata.

Je fens Pimpoflibilitd d’exécuter mon projet:
vos raifous font fans réplique; mais je ne conviens
Ppas quen fuppofant cette exécution poffible, ce
feroit donner plus beau jeu 3 mes ennemis; je (uis
certain de me pouvoir pas plus éviter en France
qu'en Angleterre, de tomber dans les mains de
leurs fatellites 5 au lien que les Pachas ne fe piquant
pas de philofophie, & n’étant que médiocrement
galans, tes Machiavels & leurs amies ne difpofe-
Toient pas tour- 2 - fait aufli aifément d’eux d’ici.
Le projec que vous fubflituez au mien, favoir,
celui de ma retraite dans les Cévennes, a été le
premier des miens en fongeant A quitter Trie; je
le propofai & M. le Prince de Comti, qui ¢y op-
pofa & me forga de Pabandonuer. Ce projer efit
été fort de mon gott, & le feroit encore, Mais
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je vous avoue qu'une habitation tout-3sfait ifolée
mefitaie un peu, depuis que je vois dans ceux
qui difpofent de moi, tant d’ardeur 2 m'y con-
finer. Je ne fais ce qu’ils veulent faire de mo
dans un déferr; mais ils m'y veulent entrainer 3
woute force ,& je me doute pas que ce ne foit
Pune des raifons qui les a portés 2 me chafler
de Trie, dont I'habitation ne leur paroiffoit pas
encore affez folitaire pour leur objet, quoique
le veeu commun de fon Alefle, de Mde. la
Maréchale, & le mien, fir que j'y finifle mes
jours. 8'ils n'avoient vould que s'affurer de moi
me diffamer 2 leur aife, fans que jamais je puflg
dévoiler leurs trames aux yeux du public, ni mé«
me les pénétrer, Céioit=12 qu'ils devoient me tes
nir, puifque, malres abfolus dans 12 maifon dy
Prince, o il n’a lui.méme aucun pouvoir, ils ¥
difpofoient de moi tout 3 leur gré. Cependant 5
aprés avoir tiché de me diffaader d'y emer, &
de me perfuader d’en fortir, trouvant ma volonté
inébranlable, ils ont fini par men chaffer de viva
force par les mains du facripant que le malire avoig
chargé de me protéger,’ mais qui fe fentoit trop
bien protégé ici, méme par dautres, pour avoit
.peur de défobéir. Que me veulent -ils majntenant
quils me tiennent tout-a-fait? Je Iignore, je fais
feulement qu'ils ne me veulent ni & Trie, ni dans
une ville, ni au voifinage d’aucun ami, ni méme
au voifinage de perfonne, & qu'ils ne veulent au«
we chofe encore que fimplement de s'affurer de
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moi. Convenez que voild de quoi donner 3 pens
fer. Comment le Prince me protégera-t-il ailleurs ,
s'il n'a pu me protéger dans fa maifon méme? Que
deviendrai - je dans ces montagnes, fi je vais m’y
fourrer fans préliminaire, fans connoiffance, &
sir d’éwe, comme par-tout, la dupe & la victi-
me du premier fourbe qui viendra me circonvenir ¥
Si nous prenons des arrangemens d’avance, il ar=
rivera ce qui eft toujours arrivé; c’elt que M. le
Prince de Conti & Mde. Ia Maréchale ne pouvant
les cacher aux Machiaveliftes qui les entourent, &
qui fe gardent bien de laiffer voir leurs deffeins foe
erets, leur donneront le plus beau jeu du monde,
pour dreffer d’avance leurs baueries dans le liew
que je dois habiter, Je ferai awendu-13, comme
je I'étois 3 Grenoble, & comme je l2 fuis partout
od l'on fait que je veux allers Si c’eft une maifon
ifolée , la chofe leur fera cent fois plus commodes
ils n’auront & corrompre que les gens dont je dé-
pendrai pour tout & en tout. Si ce wérwoit que
pour m’efpionner, 2 la bonne heure, & trés-peu
w’'importe. Mais c’eft pour autre chofe, comme
je vou, I'ai prouvé 3 & pourquoi? Je Iignore, &
je m'y perds; mais convenez que le doute n’eft
pas atirant

Voila, Monfieur, des confidérations que je
vous prie de bien pefer, & quoi jajoute les in~
commodités infinies d’une habitation ifolée pour un
diranger 4 mon dge & dans mon étar; la dépenfe
au. meins triple, les idées terribles auxquelles je:
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dois &tre en proie ,ainfi féqueftré du genre-humain,
non volontirement & par gott, mais par force &
pour affouvir la rage de mes oppreffeurs : car
d’ailleurs je vous jure que mon méme got pour
la folitude eft plutdt augmenté que diminué par mes
infortunes, & que fi jétois pleinement libre &
mafire de mon fort, je choifirois la plus profon-
de retraite pour y finir mes jours. Bien plus, une
captivité déclarée n'auroit rien de ‘pénible & de
trifte pour moi. Qu'on me traite comme on voi-
dra, .pourvu que ce foit ouvertément: je puis tout
fouffiir {ans murmure ; mais mon cCUr ne peut te-
nir aux flagorneries d’un fot fourbe, qui fe croit fin
parce qu'il eft faux; j’étois tranquille sux cailloux
des aflaffins de Motiers, & ne puis Pétre aux phra-
fes des admirateurs de Grenoble,

1l fout vous dire encore que ma fituation prés
fente eft trop défagréable & violente, pour que
je ne faifife pas la premiére occafion d’en fortirs
ainfi des arrangemens d'une exécution éloignée ,
ne peuvent jamais éue pour moi des engagemens
abfolus qui m’obligent 2a renoncer aux reffources
qui peuvent fe préfenter dans Pintervalle. J'ai da,
Monfieur, entrer avec vous dans ces détails ,aux-~
quels je dois ajouter que I'efpéce de liberté de dif-
pofer de moi, que mes reffources me laiffent ,
n'eft pas illimitée , que ma fituation Ia reftreint tous
les jours, que je ne puis former des projets que
pour denx ou trois années, pafé lefquelles d’autres
loix ordonneront de mon for¢ & de celui de ma
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compagne; mais I'avenir éloigné ne m’a jamais efe
frayé, Je fens quen général, vivant ou mort, le
temps eft pour moi s mes eonemis le fentent aufli,
& c’eft ce quiles défoles ils fe preflent de jouer
de leur refte; dés maintenant ils en ont trop fait,
pour que leurs manceuvres puiffent refler long-temps
cachées, & le moment qui doit les mettre en évi
dence fera précifément celui ot jlg voudront les
étendre fur Pavenir, Vous étes jeune, Monfieur 3
fouvenez - vous de la prédiction que je wous fais ,
& foyez siir que vous la verrez accomplie. Il me
refte maintenant & vous dire que, prévean de tour
cela, vous pouvez agir comme vorre coear vous
infpirera, & comme votre raifon vous échirera;
plein de confiance en vos fentimens & en vos 14
miéres, certiain que vous n’étes pas homme 3 fervir
mes intérées aux dépens de mon honneur, je vous
donne toute ma confiance. Voyez Mde. la Ma~
réchale, la mienne en elle eft toujours la méme,
Je compte également & fur fos bomés, & fur
celles de M. le Prince de Comi; mais Pun et
fubjugué, I'autre ne Peft pas, & je ratifie d"avance
tout ce que vous réfoudrez avec elle > comme fair
pour mon plus grand bien, A I'égard da tire dont
vous me parlez, je tiendrai toujours 3 trés - grand
honneur d’appartenir 4 8, A, S., & ii netiendra pag
4 moi de le mériter; mais ce font de ces chofes
qui sacceptent, & qui ne fe demandeng pas. Je
ne fuis pas encore A la fin de mon bavardage ,
mais je fuis 2 la fin de mon Pbapier; {"al pourtant
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encore A vous dire que Paventure de Thevenin 1
produit fur moi Peffer que vous défiriez. - Je me
trouve moi- méme fort ridicule d’avoir pris & coeur
une pareille affaire; ce que je maurois pourtant
pas faity je vous jure, fi je m'enfle ¢té str que
C'étoit un drdle apofté, Je défirois, non par ven-
geance aflfurément , mais pour ma streté, qu'on
dévoildr fes infligateurs: on ne I'a pas voulu, foits
4l en viendroit mille autres, gue je ne daignerois
pas méme répondre A ceux qui m’en parleroient. Bon
jour, Monfieur ; je vous embrafle de tout mon
goeur, .

P, S, Joubliols de vous dire que mon chamoi-
feur eft bien le cordonnier de M. de Tanlay; il
apprit le métier de chamoifeur 2 Yverdun aprés fu
rewraite,  Jai fait faire en Suiffe des iuformations,
avec la dépofition juridique & légalifée du cabas
retier Jeannet,

LETTRE an méne

A Bourgoin , le 2 Novembre 1763,

Deruis 1a derniére lettre , Monfieur , que je vous
ai écrite » & dont je nai pas encore la réponfe, j'ai
recu de M. le Duc de Choifeul un pafie - port que
je Jui avois demandé pour fortir du royanme, ilya
prés de fix femaines, & auquel je ne fongeois plus.
Me fentant de plus en plus dans Pabfolue néceflié
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de me fervir de ce paffe~port, jai délibéré, dans
la cruelle extrémité oil je me wouve, & dans la
faifon ot nous fommes, fur I'ufage que j’en ferois,
ne voulant ni ne pouvant le laiffer écounler comme
Tautre.  Vous ferez éronné du réfuliat de ma dé-
libération , faite pourtant avec tout le poids,
tout le fang-froid, toute Ia réflexion domt je
fuis capable; c’eft de retourner en Angleterre &
dy aller finir mes jours dans ma folitude de
Wootton.  Je crois cette réfotution l1a plus fage
que j'aie prife en ma vie, & j'ai pour un des
garans de fa folidité, I'horreur qu'il m’a fallu fur~
monter pour la prendre, & telle quen cet inftant
méme je n’y puis penfer fans frémir, Je ne puis,
Mon(eur , vous en dire davantage dans une let-
tre; mais :mon parti el pris, & je m’y fens
inébranlable, 4 proportion de ce qu’il m'en a
cotité pour le prendre, Voici une lettre qui sy
rapporte, & 2 laquelle je vous prie de vouloir
bien donner cours. Jécris 4 M, PAmbaffadenr
d’AngIete;re, mais je ne fais &'l eft A Paris.
Vous m’obligeriez de vouloir bien vous en ine
former, & fi vous pouviez méme parvenir A fa-
voir il a recu ma letire, vous feriez une bonne
ceuyre de m'en donmer avis; car, tandis que
j'attends ici {a réponfe, mon pafle-port s"écoule,
& le temps eft précieux. Vous étes trop clair-
voyant pour ne pas fentir combien il m’importe
que la réfolution que je vous communique demenre
fecréte, & fecréte fans exception : toutefois je
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n'exige rien de vous que ce que la prudence & vo-
tre amitié en exigeront. Si M. ' Ambafladeur d’An=
gleterre ébruite ce deflein, Ceft toute autre chofe,
& dailleurs je ne Ien puis empécher. En prenant
mon parti {ur ce point, vous fentez que je I'ai pris
fur tour le refle. Je quitterai ce comtinent comme
je quitterois le f&our de la lune. L’autre fois ce
w*étoit pas la méme chofle; J'y laiffois des attache-
mens, J'y croyois laiffer des amis. Pardon, Mon-
fieur, mais je parle des anciens. Vous fentez que
les nouveaux, quelque vrais qu'ils foient, ne lai(
fent pas ces déchiremens de cceur qui le font faigner
Jurant toute la vie, par la rupture de la plus douce
habitnde qu’il puiffe contradter. Toutes mes blef~
fures faigneront, j'en conviens , le refte de mes
jours; mais mes erreurs du moins font bien gué-
ries, la cicauice eft faite de ce cOé <l Je
vous embrafle.

LetTreE 3 M Moulton.

A Bourgoin , le 5 Novembie 1768,

Vous avez fait, cher Moultou, uneé perte que
tous vos amis & tous les homuctes gens doivent
pleurer avec vous, & jen ai fait une particuliére
dans votre digne pere, par les fentimens dont il
whonoroit, & dont tant de faux amis, dont je

fuis la vitime, m'ont bien fait connoiire le pri%.
Ceft
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Cft ainfi, cher Moultou, que je meurs en déail
dans tous ceux qui w'aiment, tandis que ceux
qui me haident & me trahitlent, femblent trouver
dans 1'4z2 & dans les années unz noavelle vigueur
pour me tourmenter, Je vous entrctiens de ma
perte au lieu de parler de la véue: mais la vérita-
ble douleur qui n'a point de coufvlazion, ne fait
gudres en trouver pour awtrui; on confole les ins
diférens, mais on s2{:ge avec fes amis, Il me
femble que {i j'étois prés de vous, que nous nous
embraffaffions , que nous pleuraflions tons deux
faus nous rien dire, nos ceeurs f& feroient beau-
coup dit. 3

Cruel ami, que de regrets vous me préparez
dans votre defcription de Lavagnac! Hélas, ce
beau féjour éroit lafile qu'il me falloits 'y aurois
oublié, dans un doux repos, les ennuis de ma
vie: je pouvois efpérer d'y trouver enfin de pais
(ibles jours, & d'y atiendre, fans impatience, la
mort qu'ailleurs je défirerai fans cefle. Il eft trop
tard.  La faale deftinée qui m’eurraine, ordonne
awtrement de mon fort, Si jen avois été le maiwe,
fi le Prince lui~méme et été le mafwre chez lui,
2 ne ferois jamais forti de Trig, dout il n’avoit rien
cpargné pour me rendre le (éour agréable. Jamais
DPiince n’en a taot fait pour aucun pacticalier,
qu’il en a daigné faire pour moi: Fe le mets ici 3
wa place , difoit-il & fon officiers je vewx qu'il
@it la méme aqutorité que moi , & fe n'entends pas
yii'on Jui offre rien, parce que je le fais le maitre

Suppt. Towm., VIil, R
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de tout. 1l a wéme daigné me venir voir plufieurs
fois, fouper avec moi téte -4 - tée, me dire, en
piéfence de toute fa fuite, qu'il venoit exprés pour
ctla, &, ce qui m’a touché plus que tout le
refie, sabfienit méme de chaffer, de peur que
e motif de fon voyage ne fuit équivoque. He bien
cher Mouliou, malgré fes foins, fes ordres les
plus sbfolus, malgré le défir, la peflicn, jlofe
dire , qu'il avoit de me rendre hevreux dans
ja reizite quil m'avoit domnée, on eft pare
venu 3 m'en chafler, & cela par des moyens tels
que T'horrible récit n’en fortira jamais de ma bouche
1i de ma plume. Son Alefle a tout fu, & wapu
défapprouver ma retrsites les bontés, la protece
tion , I'amitié de ce grand homme m’ont {uivi dans
ceue province , & 'ont pu me garandr des indignie
s que j'y ai fouffertes, Voyant qu’on ne me
lsifferoit jamais en repos dans le royaume, j'ai ré-
(olu den fortir; j'ai demandé un paffe-port & M.
de Choifeul, qui, aprés mavolr laiffé long - temps
* jans réponfe, vient enfin de m’envoyer ce paffe-
port, fa leure eft rés-polie, mais n'eft que
celas il m'en avoit écrit auparavant dobligeantes.
Ne point mlinviier 3 ne pas faire ufage de ce
peflt-portt, ceft minviter ens quelque forte 2 en
faie ufege. I ne convient pas d’importuner leg
miniftres pour rien.  Cependant, depuis le mo-
sent ob jai demandé ce pafle- port jufgua celui
ot je Vai obtenu, I faifon s'eft avancée, les Alpes
fe font couvertes de glace & de neige; il 0’y 2




. . Rovsseaw L1374

plus moyen de fonger A les paffer dans mon éuar,
Mille confidéravions impoflibles 2 déuailler dans
une letire, m'ont forcé 3 prendre le parti le plus
violent, le plus terrible, auquel mou ceeur pit ja-
mais e réfoudre, mais le feul qui m’ait paru me
refer; c'ett de repaffer en Angleterre, & daller
finir mes malheureux jours dans ma wifte folitude
de Wootton , ol1 , depuis mon départ, le propridtaire
m’a fouvent rappelé par force cajoleries.  Je viens
de lni écrire en conféquence de ce:te réfolution;
ai méme écrit auli a PAmbaffadeur d’Angleterre §
fi ma propofition eft acceptée, comme elle le fera
infailliblement, je ne puis plus m'en dédire, & il
fiur parsire Rien ne peut égaler horreur que m'in
{pire ce voyage; mais je ne vois plus de moyen da
m'en trer fans mériter des reproches; & 2 tout
aze, furtout au mien, il vaut mieux éure malheu-
reux que coupable.

Jaurois doublement tort d'acheter par rien de
répréhenfible le repos du peu de jours qui me re~
flent & p:ffere Mais je vous avoue que ce besu
féjour de Lavaguac, le voifinage de M. Venel ,
P’avantage d'étre aupres de fon awi, par conféquert
d’un honndie homme, au lien qu'a Trie jétois
entre les mains du darnier des malheureux; tout
cela me fuivra en idée dans ma fombre retraite, &
y sugmentera ma mi‘ére, pour wavoir pu faire mon
bonheur. Ce qui me rtourmente encore plus en
ce moment , eft une lueur de valoe efpérance dont
je vois liltufion, mais qui m'inquiéte , malgré que

R a3
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j'en ale. Quand mon fort fera parfaitement décidé;
& qu'dl ne me reftera qu'a m'y foumettre, jaurai
plus de uanquillité, C'eft, en attendant, un grand
foulagement pour mon cceur, d'avoir épanché dans
le voue tout ce démil de ma firuation. Au refte,
je fuis attendri d"imaginer vos Dames, vous & M.
Venel, faifant enfemble ce pélerinage bienfaifant,
qui mérite mieux que ceux de Lorette , d'étre mis
au nombre des ceuvres de miféricorde. Recevez
tous mes plus tendres remercimens & ceux de ma
femme ; faites agréer fes refpects & les miens A vos
Dames. Nous vous falwons & vous embraflons
Pun & laurre de tout notre ceeur.

Jai propofé TPalternative de IAngleterre & de
Minorque ,que j'2imerois mieux 2 caufe du climat,
Si ce dernier parti eft préféré , ne pourrions - nous
pas nous voir avant mon départ, foit 3 Montpel-
lier, foit 3 Marfeille?

LeETTRE &M Lakond,

A Bourgoin , le 7 Novembre 1768,

D:ruis ma demiére lettre, Monfieur, j'ai repu
d'un ami Vinclufe, qui a fort augmenté mon regret
d'avoir pris mon parti fi brufquement, La Gruation
charmante de ce chiteau de Lavagnac, le mafire
auquel il appartient ,’honnéte homme qu’il a pour
agent, 1a beauté, la douceur du climat {i couve-
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nable 3 mon paavre corps délabré, le lieu aflez
folitaire pour éwre tranquille, & pas affez pour dire
un déferty tout cela, je vous l'avousz, fi je pafle
en Angleterre , ou méme i Mahon, car j’ai propofé
Yalternative, tout cela, dis=je, me fera fouvent
tourner les yeux & foupirer vers cet agréable afile,
i bien fait pour me rendre heureux, fi 'on m'y
laiffoit en paix. Mais j'ai écrit: fi PAmbafladeur
me répond honnétement , me voila engagé; j'avrois
P'air de me moquer de Ini, fi je changeois de ré~
folution, & dailleurs ce feroit en quelque f{orte
marquer peu d’égard pour le pafle- port que M. de
Choifenl a eu la bomé de m’envoyer & ma priéres
Les miniftres font wrop occupds, & d’aflaires trop
importantes, pour qu'il foir permis de les impor=
tuner inutilements  D'ailleurs, plus je regarde au-
tour de moi, plus je vois avec cenitude qu'il fe
braffe quelque chofe, fans que je puiffe deviner
quoi. Thevenin n’a pas éié apofté pour rien; il
y avoit dans cette farce ridicule , quelque vde qu’il
m'eft impoffible de pénéirer; & dans la profonde
obfcurité qui m’environne, j'ai peur au moindre
mouvement de faire un faux pas, Tout ce qui m'eft
arrivé depois mon retour en France, & depuis
mon départ de Tiie, me montre évidemment qu’il
n’y a que M. le Prince de Conti parmi ceux qui
m'aiment, quoi fache au vrai le fecret de ma fitua~
tlon, & qu'il a fait tout ce qu’il a pu pour la ren.
dre tranquille, fans pouvoir y réuflir. Cette pesfuae
fion m’arrache des élans de reconnoiflince & o’ar=
R 3
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tendriffement vers ce grand Prirce, & je me re~
proche vivement mon impatience au fujet du filene
ce qu'il a gardé fur mes deox derniéres letires; car
il y a peu de temps que j'en =i éerit 3 S, A. une
feconde, qu'elle n'a peut- éire pas plus reque que
Ia premidre 3 c’eft de quoi je défirerois exuémement
dére inflruit.  Je n'ofe en ajouter une pour elle
dans ce paguet, de peur de le groflir au point de
donner dans Ja vue: mais {i, dass ce moment crie
tique, vous aviez pour moi la charité de vous pré.
fenter 4 four sudience, vous me reudriez un office
bien -fignai¢ de I'informer de ce qui fe paffe, &
de me faire parvenir fon avis, ceft-a.dire, fes
ordres s car dans tout ce que j'ai fait de mon chef,
je n'ai feit que des fouifes qui me ferviront au
moins de lecons & I'avenir, §'if daigne encore fe
méier de moi, Demandez-lui aufli de ma pare, je
vous fapplie, la permiffion de lui éerire déformais
fous votre couvert, puifque, fous le fien, mes
lettres ne paffent pas.

La tracaflerie du fieur Thevenin ¢ft enfin termi-
née. Apiés les preuves fans réplique que j'ai done
nées & M. de Tonnerre, de 'impofture de ce co-
quin, il m'a offert de le punir par quelques jours
de prifon. Vous fenez bicn que ceft ce que je
wai pas aceepié, & que ce weft pas de quoi il
¢éroit queftions  Vous ne fgauriez imaginer les an-
goifles que m’a données cette foue affeire, non
pour ce miférable, & qui je n'avrois pas daigné
repodie , mais pour ceus qui Vom apofié, &
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que rien Wéwoir plus aifé que de démafquer, fi on
Pt vouln, Rien ne m’a micux fait fentir combicn
je fuis inepre & béte en pareil cas; le feol, & la
vérité, de cette efpéce ol je me fois jamais trouvé,
Jérois navré, coulterné , prefgue trembdlants je ne
favois ce que je di‘ois en queflionnant impofteur;
& 1ui, tranquille & calme dans fes abfurdes men-
fonges, portoit dans 1'audace du crime , toute Iap.
parence de la fécurité des innocens. Au refie, jai
fait paffer & M. de Tonnerre I'arrét imprimé con-
cernant ce miférable, qu'un ami m’a envoyé, &
par lequel M. de Tonnerre a pu voir que ceux
qui avoient mis cet homme e jea, avoient fu choi«
fir un fujet expérimentd dans ces fortes d'affaires,

Je ne me trouvei jamais dans des embarras pa.
reils 2 ceux od je fuis & jamais je ne me fentis plus
tanquille.  Je ne vois d'aucun c6té nul efpoir de
repos; & loin de me défefpérer, mon coear me
dit que mes waunx touchent 2 leur fin. Il en firoit
bien temps, je vous aflure. Vous voyez, Mon.
fieur, comment je vous écris, comment je vous
charge de mille fuins, comment je remets mon
fort en vos mains, & 2 vous feuk.  Si vous n'ap.
pellez pas cela de la confirnce & de I'amitié , aui
bien que de I'imporwunité & de Yindifcrétion peur-
éwe, vous avez tor. Je vous embralle de roue
mon ceeur,

[CERTEFETTE VI
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Ler?rE ou wine,
A Bourgoin, Ie 28 Novembre 1768

Jz ne puis pas mieux vous détromper , Monfieur,
fur la réferve dont vous me foupgonnez cuvers
vous, qu'en fuivant en tomt vos idées, & vous
en confiant I'exécution; & c’eft ce que je fais,
je vous jure, avec une corfiance dont mon ceeur
et content, & dont le véure doit Pétre.  Voici
pne lettre pour M, le Prince de Conti, ol je parle
comme vous le défirez ,& comme je penfe. Je mal
jamais ni défiré ni cru que ma leure & M. 'Am-
bafladeor d’Angleterre dfc ni ptt étre vn fecret
pour Son Aleefle, ni pour les gens en place, mais
feulement pour le publlc ;& je vous préviens, une
fois pour toutes, que quelque fecret que je puifle
vous demander fur quoi que ce puiffe &re, il ne
regadera jamais M, le Prince de Comi, en qui
Pai awant & plus de confiance quen moi - méme,
Vous m’avez promis que ma letre lui feroit remife
en main propre, je fuppole que ce fera par vous;
J'y compte, & je vous le demande.

Vous aurez pu voir que le projet de pafler cn
Angleterre, qui me vint en recevamt le paffe- port,
a é1é prefque auflitdt révoqué que form4: de nou.
velles lumidres fur ma {iwwation m’ont appris que je
me devois de refter en France, & §'y refterai, M,
Davenport m'a fair une réponfe ués-engageants &
és-
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wréds-hontéte, L’Ambaffadenr tie m’a point répondu.
Si javois fu que le Sieur W**, étoit auprés de Jui,
vous jugez bien que je n'aurois pas éerit. Je m’i-
maginois bonnement que toute l'Angleterre avoit
congu pour €e mii¢rable & pour fon camarade,
tout fe mépris dont ils font dignes. J’ai toujours
agi d'aprés la fuppofition des fentimens de dreiture
& dhounneur innés dans les cceurs des homimes.
Ma foi, pour le coup, je me tiens coi, & je ne
fuppofe plus rien; me voild de jour en jour plus
déplacé parmi eux, & plus embarraflé de mafigure.
Si c'eft leur tort ou le mien, c’eft ce que je les
faiffe décider A leur mode; ils peuvent continuer a
ballotter ma pauvre machine 2 leur gré, mais ilg
ne m'Oteront pas ma place ; ele neft pas aw
milien d’eux.

TJai été ués- bien pendant une dixaine de jours,
Jétois gai, j'avois bon appéiit, j'ai fait 3 men
herbier de bonnes augmentations. Depuis deux
jours je fuis moins bien, yai de la fidvre , un grand
mal de téte que les échecs od jsi joué hier, one
avgmenté, Je les aime, & il faut que je les quitte,
Mes plantes ne m’amufent plus.  Je ne fais que
chanter des firophes du TFaffe; il eft éronnant quek
charme je trouve dans ce chant avec ma pauvre
voix caffée & déja remblotante,  Je me mis hier
tout en larmes, {ans prefijue m’en appercevoir, en
chantant I'hiltoire d’Olinde & de Sophbronie. Si
javois une pauvre petite €pimerte pour foutenis uw
peu ma voix feibliffante, je chanierois du maiim

Rs




304 LETTRES DR

jufgu’su foir. 1l eft impoffible & ma mauvaife tdre
de renoncer sux chiteaux en Efpagne, Le foin de
la cour du chitesu de Lavagnac, une épinewe, &
mon Tafle, voila celui qui w’occupe svjourd’hui
malgré moi. Bon jour, Monfieur jma femme vous
falue de tout four ceeury {'en fais de méme: nous
vous aimons tous deux bien (ibcérements

LETTRE an méme
A Bourgoin , ce 7 Décembre 17¢8.

Voxcn, Monfieur , une lettre A laquelle je vous
prie de vouloir bien donner cours, Elle eft pour
M, Davenport, qui m’a écrit trop honnétement,
pour que je puific me difpenier de lui donner avis
que jai changé de réfolution, Jefpére que ma pré-
cédente avec linclufe vous fera bien parverue, &
Jen auends la réponfe au premier jour. Je fuis
affez content de mon érat préfemts je paffe, entre
mon Teffe & mon herbier, des heures affez 12pi-
des pour me fzire fentir combien il e¢ft ridicule de
éonner tant d'importance A une exiflence aufli fugi-
tve. Jattends fans impatience que la micnne foit
fixée; elle I'eft par tout ce qui dépendoit de mois
le refte qui devient tous les jowrs moindre, eft 3
1a merci ce la nature & des Lommes : ce n'eft plus.
Ja peine de le leur difputer; jaimerois 3 pafler ce
sefle daps la groue de,la Bilme, fi les chauve-
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fouris ne I'empuantiffoient pas, I faudra que nous
'allions voir enfemble, quand vous paflerez par
ici. Je vous embrafle de tout mon ceeur.

LETTREZM D 2. ..., 8
A Bourgoin, le 19 Décembre 1763,

Ce que vous me marquez de la fin de vos brouil-
leries avec la cour, me fait grand phifir, & )en
asgure que vous pourrez encore vivre agréableruent
ou vous étes, & o vous étes retenu par des liens
d’attachement qu'il n'eft pas dans vorre ceeur de
rompre aifément. 1l me femble que le Roi fe con-
duit réellement %n  trés-grand Roi, lorfyu'il veut
premi¢rement éue le matwe, & puis éuwe juttes
Vous penferez qutl feroit plus grand & plus beaw
de vouloir iranfpofer cet ordre; cela peut éae 3
mais cela eft au duffus de humanité; & c’eft bica
sffuz , pour honorer le génie & I'ame du plus grand
Prince, que le premier article ne lui fafle pes né-
gliger Tantres i Fepévfric raifie le rémbliffe-
ment de tous vos priviléges, comme je Pefpire,
il aura mérité de vous le plus bel éloge que
puiffe mériter un Souverain, & qui I'spproche
de Dieu méme, celui quAnnide faifok de Go-
defrui de Bouilion:
T, cui conceffe il cielo ¢ dieP-18 il fato,
Voler il ginflo , ¢ pater siv cheyuol,
R 6
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Je m’imagine que fi les députés, quen pareil
cas vous lui enverrez probablement pour le rener-
cier, lui récitoient ces deux vers pour toute ha-
rangue, ils ne feroient pas mal regus.

Je fuis bien touché de Ia commiflion que vous
avez donunée 4 Gagnebin; voila vraiment un foin
d'amitié, un foin de ceux auxquels je ferai tou-,
jours fenfible, parce qu’ils font choifis felon mon
ceor & felon mon goit, Je dois certainement la
vie aux plantes; ce n'eft pas ce que je leur dois
de bon; mais je leur dois d’en couler encore avec
sgrément quelques intervalles , au milien des amer-
wwmes dont elle eft inondée: tant que jherborife ,
Je ne {uis pas malheureux ; & je vous réponds que
fi Pon me laiffoit faire, je ne cefferpis, tout le refle
de ma vie, d’hertorifer du maiin all foir. Au refte,
jaime mieux que le recueil de M. Gagnebin foit
ués - petit, & qu'il ne foit pas compofé de plantes
communes qu’on (rouve par - tour; je ne vous diffi~
mulerai méme pas que jai déja beaucoup de plans
tes Alpines & des plus rares; cependant, ccmme
1l y en a encore vn trés- grand nombre qui me
menquent, je ne doute pas qu’il ne s’en trouve
dins votre envoi qui me feront grand plaifir par
elles - mémes , outre celui de les recevoir de vous.
Par exemple, quoique je fois aflez riche en Gen-
tianes, il y en a une que je n'aj pu trouver encore,
& que je convoite beaucoup, c’eft la grande Gena
viane pourprée , la feconde en rang du Species de
Linreus. Yai le Toxzia sdipina, Linn: maisil g
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manque la racine qui eft fa pande la plus curieufe
de ceue plante , daillevrs difficile d fécher &
conferver,  Jai I'Uva wrfi en fruits, mais je ne
Yai pas en flewrss Jai I'dzalea procumbens ,
mais il me manque dawres beaux Chanmerhodos
dendros des Alpes. Je nai qu'un miférable pee
tit Androface. Je wai pas le Corzufa Matzhioli,
&ec. La lifte de ce que j'ai feroit longue; celle
de ce qui me manque plus longue encore:mais
fi vous vouliez m’envoyer celle de ce que vous
enverra Gagnebin, 'y pourrois noter ce qui me
manque, afin que le refle éwmt fuperflu dang
. mon herbier, pit demeurer davs le vowe, Je
me fuis ruiné en livres de bownique, & javois
bien réfolu de nen plus achewer; cependant je
fens que, m'affe@ionnant aux plantes des Alpes,
je ne puis me paffer de celui de Haller. Vous
m'obligerez de vouloir bien me marquer exattement
fon titre , fon prix & le lien ot vous PYavez troue
vé; car la France eft fi barbare encore en botanis
que, quon 'y ouve prefque aucen livre de
ceue fcience; & jai €éié obligé de faire venir 2
grands frais de Hollande & d’Avgleterre, le peu
que jen ai; encore ai-je cherché par-tout ceux
de Clufius facs pouvoir les trouver,

Voila bien du bavardage fur la botanique, dong
je vois avec grzud regret que vous avez 1ovt- -
fait perdu le golr, Cependant, puifque vous avez
vn peu f&ié mon Apocyn, j’ai grande envie de
vous envoyer quelques graines de larbre de foig,

R 7 ‘
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& de la pomme de cannelle, qu'on m’z dernidre-
ment apporiées des lfles. Quand vous commen~
cerez 4 meubler votre jardin, je fuis jaloux d'y
contribuer. Bon jour, mon cher hote, nous vous
embraffons & vous faluons Pun & Tanwe de tout
Rotre ceeur.

LetTRrReEe 3 M Laliaud,
A Bourgein , le 19 Décembre 1768,

Pauvvre gargon, pauvre Sauttershaim! Trop oce
cupé de moi durani ma détrefle, je I'avois un peu
perdu de vue, mais il n’éloit poimt forti de mon
ceear, & 'y avois nourri le défir fecrer de me
rapprocher de lui, fi jamsis je trouvois quelque
intervalle de repos entre les malbeurs & la mort,
Céoit Thomme qu'il me falloit pour me fermer
les yeux ; fon caradlére €roit cous; fa foci¢té éroit
fimple; rien de la pretintaille frangoife ; encore
plus de fens que d’efprit; un golt fain, formé
par la bonté de fon coeurs des talens sffez pour
parer une folitude, & un nawrel fait pour laimer
avec un ami ¢ C'étoit mon homme; la Providence
me I's Oté; les hommes m'ont 6té la jouiflance
de tout ce qui dépendoit d'eux; ils me vendent
jufqu’a la petite mefure dair qu’ils permeuent que
je sefpire; il ne me refloit qu'une efpérance ilin-
foise 5 il me plen refie plus du tout.  Sips dowse
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le ciel me trouve digne de tirer de moi {enl toutes
wes reflources, puifqu’il ne m'en laiffe plus aucune
autre. Je fens que la perte de ce pauvre gargon
m’sffedte plus & proportion, qu'aucun de mes aus
tres malheurs. 11 falloit qu’il y edt une fimpathie
bien forte encre Ini & moi, puifqu’ayant déji ap-
pris 4 me meure en garde contre les empreffés, je
le regus A bras cuverts fitdt qu'il fe préfena, &
dés les premiers jours de potre liaifon elle fut ine
time, Je me fouviens que dans ce méme temps
on m’écrivit de Genéve que ¢’étoit un efpion apofié
pour tacher de w’auirer en France, ol I'on vou-
loit , difoit la leure, me faire un mauvais partis
La - deflus, je propofai 2 Sautershaim un voyage
# Pomarlier, fans lui parler de ma leure, 1i y
confent ; nous partons : en arrivant a Pontariier,
je 'embraffe avec tranfport, & puis je lui montre
Ia letirey il la lit fans s’émouvoir; nous nous em-
brzflons dercchef, & nos larmes coulent. J'en
verfe derechef en me rappelant ce délicieux mo-
ment.  Jai fait avec lui plufieurs petits voyages
pédefires; je commengois d'herborifer , il prenoit
le méme gott; nous allions voir Milord Maréchal,
qui, fachant que je P'aimois, le recevoit bien, &
le prit biemdt en amitié lui- méme. 1l avoit rai-
fon! Siuttershaim. étoit aimable; mais fon mérite
ne pouvoit éwre fenti que des gens bien nés, il
ghffoit fur tous les aumes, La génératon dans
lsquelle il a véeu, wétoit pas faite pour le cone
rofug; aufli: n'a.t- il rien pu faire & Paris ni ail-
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leurs. Le ciel I'a retiré du milien des hommes ,
ot il étoit éwranger: mais pourquoi m’y a-t-il
laiflé? :
Pardon, Monfieur; mais vous aimiez ce pauvre

gargon, & je fais que Peffufion de mon atachement 4
& de mon rcgret ne peut vous déplaire.  Je fuis k
finfible 3 la peine que vous avez bien voulu prene )
dre en ma faveur auprés de M. le Prince de Contij ]
mais vous avez éié bien payé par le plaifir de con.
verfer avec le plus aimable & le plus généreux
des hommes, qui firement cfit aimé & favorifé-
notre pauvre Sauttershaim, s'il Tavoit connu. Je
vois, par ce que vous mme marquez de f&s nou-
velles bontés pour moi, qu'elles font inépuifables,
comme la générofité de fon ceeur, Ah! pourquoi
faut il que tant dintermédiaires qui nous féparent,
détournent & anéantifient tout I'effec de fes foins?
Yapprends que fon uéforier, qui m'a fait chafes
du chiteau de Trie 2 force d'inrigues, eft en
lisifon avec Pagent du P. 2 celui de Lavagnac, &
qu'il a déja ¢&:¢ queftion de moi entre eux deux.
1l ne m'en faut pas davantage pour juger d’'avance
du fort qu'on m'y prépare; mais n’importe, ine
voila prét, & il n'y aricn que je nendure , pluzée
qae de mériter la difgrace du Prince en me réwractant
fur ce que j'ai demandé moi-méme, & en liflang
imutiles, par ma faute, les démarches qu'il veut
bien faite en ma faveur, De tous les malheurs
dont on 2 réfolu de m’accabler jufqu’a ma derniére
bewre, il y ep a un du moins domt je faurzi me
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garantir, quoi qu'on faffe; Cleft celui de perdre
fa bicnveillance & fa protc&ion par ma faute.
Vous avez la bontd, Monfieur, de me chet-
cher une épinette.  Voild un foia dont je vous
fuis trés - obligé, mais dont le fuccds m'embarraffe-
roit beaucoups car. avsit davoir ladite épinette,
il faudroit premiérement me pourvoir d'un liew
pour Ia placer, &.... d’une pierre pour y pofer
ma téte.  Mon herbier & mes livres de botanique
me cotent déjd beaucoup de peine & d'argent &
rranfporter de gite en ghe, & de cabaret en caba.
ret,  Si nous ajoutions de furcroit une épinette,
il faudroit donc y attacher des courroies, afin que
je pufle la porter fur mon dos, comme les Savoyards
portent leurs vielles: tout cer attirail me feroit un
équipage aflez digne du roman comique; ma's auf{i
peu rifible quuile pour moi. Dans les douces
téveries dont je fuis encore affez fou pour me ber=
-cer quelquefois, j'ai pu faire entrer le défir d’une
épinette; mais nous ferous affez 2 temps de fon-
ger A cet article, quand tous les autres feront réa-
lifés , & il me femble que de tous les fervices que
vous pourriez me rendre, celui de me pourvoir
d'une épinette doit étre laiffé pour ke dernier. 1l
eft vrai que vous me voyez déja tranquille au chd-
teau de Lavagnsc. Ah! mon cher M. Laliaud,
cela me prouve que vous avez la vue plus longue
que mol. Bon jour, Monfieur; nous vous faluons
tous deux de tout motre cceur. Je vous donue
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T'exemple de finir fans complimens ; vous ferez bicn
de le fuivre.

Lerrtred M Multou,
A Bourgoin, le 30 Décembre 1768

J’A'rrzlvnoxs, cher Movltou, pour répcndre
4 votre derniére letire, d'avoir regu les ordres que
M, le P. de C. m’avoit fait annoncer enfuite de
Yapprobation qu’ila donnée au projet de ma retraite
3 Lavagnac; mais ces ordres ne font point encore
venus, & je crains qu'ils ne viennent pas fit01; car
S. A. m'a fait prévenir quil falloit, avant de
w’écrire, qu'elle prit, pour ce projet, des arran=
gewens femblables 2 ceux qu'elle a cru 2 propos
de prendre pour mon voysge en Dauphiné: ces
arrangemens dépendent de l'accord de perfonnes
qui ne fe rencontrent pas fouvent, & quelle que
foit la générofité de coeur de ce grand Prince, de
quclque extréme bonié qu’il m*honore , vous fentez
qu'il n'eft pas ni ne foauroit éire occupé de moi
feul; & la chofe du monde qui fait le mieux fon
¢loge, eft qu'il ne fe foit pas encore ennuyé de
tous les foins que je lui ai coltés, J'auends done
fans impatience ; mais, en auendant, ma fitation
devient, & tous égards, plus critique de jour en
jours; & IPair marécageux & Ieau de Bourgoin
w’ont fait contrafler, depuis queclque temps, une
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maladie fingulidre , dont, de msniére ou d'aune,
il faut icher de me délivrer. Cleft un gonflement
d’eftomac trés-confidérable & fenfible méme an
dehors, qui m'oppreffe, m’érouffe & me géne a0
point de ne pouvoir plus me baiffer, & il faue
que ma panvre femme ‘ait la peine de me meture
mes fouliers, &c. Je croyois d’abord d’engraiffer,
mais la graiffe n'érouffe pas; je wengraiffe que de
Teflomac, & le refte eft tour auffi* maigre qua
Tordinsire, Cette incommodité, qui crolt a vue
deil, me détermine 3 tacher de fordr de ce
mauvais pays le plotdt quil me fera poflible,
en artendant que le Prince ait jugé a propos de
difpofer de moi. Il y a dans ce pays, & demis
Jicue de Ia ville, une maifon 2 mi=~ coe, agréa=
ble, bien fituée, ol leau & Dair font trés - bons,
& oW le propriéuire veut bien me céder un petit
logemenmt que jai deflein d’occuper. = La maifon
eft feule, loin de tour village, & inhabitée dans
cette fifon, )’y ferai feul avec ma femme & une
férvante quon y tient: voila une belle occafion,
pour ceux qui difpofent de moi, de fe délivier
du' foin de max garde, & de me délivrer
moi des miséres de cette vie. Cette idée ne me
détourne, ni ne me déermine.  Je compre aliers
tx dans quclques jours, & la merci des hommes, &
¥ la garde de la Providence, ¢n attendant que je
fache ¢'il w'eft permis d’aller vous joindre, ou fi
je dois refter dans ce pays; car je fuis dérerminé
3 ne prendre aucun panii fans aven du Prince,
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pour qui ma confiance eft égale & ma reconnoiffan«
ce, & cleft tout dire. Cher Moulion, adien; je
ne fais ni dans quel temps, ni A quelle occa-
fion je cefferal de vous écrire; mais tant que je
vivrai, je ne -cefferai de vous aimer e

'

LeTtrE 3 M D Poooste

A Bourgoin, le 18 Janvier 1769,

J'Annzm)é , mon cher hote, par le plus fiom
gulier hafard, quon 2 imprimé 4 Lauvfanne un des
chiffons qui font entre vos mains, fur cette quef=
tion : Quelle eff la prewmiire veriu du Héros?
Vous croyez bien que je comprends qu'il agik
d'un vol: mais comment ce vol a=-t-il été faity
& par qui?.... Vous qui ées fi foigneux, &
furtout des dépdts d’autrui! J'ai des engagemens
qui rendent de pareils lorcins de trés= grande con-
féquence pour moi (*). Comment donc ne m’ae
vez-vous point du moins averti de ceue impreffion ?
De grace, mon cher héte, tdchez de remonter a
1a fource ; de favoir comment & par qui ce torche~
cul a éié imprimé, Je vis dans Ia fécurité la plus
profonde fur les papiers qui font entre vos mains;
fi vous fouffiez que je perde ceue fécurité, que

(*) 11 avoit pris des engagemens de ne rien faire impris
mer de fon vivante [T R AN S S




I

deviendrai- je? Mettez- vous 4 ma place, & par-
donnez Pimportunité.

Jai cru mourir ceute nuit. Le jour je fuis moins
mal. Ce qui me confole, eft que de femblables
nuits ne fgauroient fe maultiplier beaucoup, Ma
femme, qui a éé fort mal aufli, fe trouve micux.
Je me prépare A déloger, pour aller dans le
Sjour élevé qui m'eft defliné, cherchet un air
plus pur que celui qu'on refplre dans ces vale
Ifes, Je vous embrafle,
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LETTRE S M Liliaud,
A Monquin, le 18’ Janvier 1769,

Je ne connois pofac M. de 1a s ¥+, Je fuis feule-
ment que c'eft un fabricant de Lyon; il accom=
pagna cet automne le fils de Mde, Boy- de - Ia-
Tour mon amie, qui vint me voir ici. Me voyant
logé i uittement & dans un i mauvais air, il me
propofa une habitation en Dombes,  Je ne dis ni
oui ni non.  Cer hiver, me voyant dépéir, il eft
revenu 2 la charge; j'ai refufé, il ma preflé : faute
dautres bonnes raifons 4 lui dire, je lui ai déclaré
que je ne pouvois fortir d2 cette province {ans 'a=
grément de M. le Prince de Cond, Il m’a preflé
de Iui permettre de demander cet agrément, je ne
m’y fuis pas oppofé. Voild tout.

Japprends par le plus grand hafard du moade,
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‘qu'on vient d'imprimer & Laufaune un ancien chifs
fon de ma fagon. Cleft un difcours fur une guef=
tion propofée en 1751, par M. de Curzay, tan.
dis qu'il étoit en Corfe. Quand il fuc faic, je le
touvai i mauvais, que je ne voulas ni len-
voyer ni le- feire imprimer. Je le remis avec
tout ce que j'avois en manuferit, 2 M. du
P.....u, avant mon départ pour U'Angleterre.
Je ne Tai pas revu depuis, & n’y ai pss méme
pen(és je ne puis me rappeler avec certitude fi
ce barbouillage eft ou n'eft point un des ma-
nuferits inlifibles que M. D. P...,..u m'en-
voya 3 Wootton pour les tranfcrire, & que je
ui renvoyais copie & brouillon, par fon ami
M. de**, chez lequel, ou durant le tranfport,
le vol aura pu fe faire; ce qu'il y a de siir, c'eft
que Jje w'ai aucune part 3 ceue impreflion, &
que fi feuffe éé affez infenfé pour vouloir
metre encore quelque chofe fous Ia preffe, ce
p'eft pas un pareil torche - cul que jaurois choifl
Jignore comment il eft paflé fous la prefles
mais je crois M. Dy P....u parfaitement incas
pable d’une pareille infidélité. En ce qui me
regarde,, voild la vériié, il m'importe que cefte
vérité foit counue. Je vous embrafle & vous
Galue, mon cher Monfisur, de tout mon coeur
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LeTTRE an méne.
A Monquin, le 4 Féviier 176y,

J’M regu, Monfieur, vos deux dernidres letres,
& avec la premidre la refcription que vous avez
eu la bomté de m’envoyer, & dont je vous res
mercie.

Quoi! Monfieur, le barbouillage académique
imprimé 2 Laufanne Pavoit aufli été A Paris!....
Ev ceft M. Fiéron qui en eft Péditeur!. ... la
temps de I'impreffion, le choix de la pidce, Ia
moindre & la plus plate de tout ce que jai laill¢
en manuftrit, tout m'apprend par quelles efpéces
de mains & 2 quelle intention cet écrit a été pu-
blié. L’édition de Laufanne, (i elle exifte, aura
probablement éié faite fur celle de Paris. Mais le-
filence de M. D. me fait douter de cette feconde
édition, dont Ia nouvelle m’a été donnée d'aflez
loin pour qu'on ait pu confondre; & de pareils
chiffons ne font guére de ceux qu’on imprime deux
fois. Vous avez pris le vrai moyen d’aller, §'il
elt poflible, A Ia fource du vol, par l'examen du
manuferit; cela vaur mieux qu’une lettre hmprimée,
qui ne feroit que faire fouvenir de moi le public
& mes ennemis, dont je cherche & éuwe oublié N
& fur laquelle les coupables u’iront fiirement pas
fe déclarer. Vous m'apprenez aufli qu'on a im-
primé un ncuveau volume de mes dcrits vrais ou
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faux.  Ceft giafi qulon me difféque de mon vi.
vant , on platdt quon difféque un autre COIPS
fous mon nom. Car quelle part ai-je au recueil
dont vous me parlez? Si ce neft denx ou trois
feures de moi qui y font inférdes, & fur lefquel-
les , pour faire croire que le recueil entier en €ioit,
on a eu Pimpudence de le faire imprimer & Lon-
dres fous mon nom , tandis que j'étois en Angle
terre, €n fupprimant la premiére édition de Lau-
fanne faite fous les yeux de l'avteur, Venuevois
que limpreffion du chiffon académique tient en-
core 2 quelque autre mancenvre fouterraine de
méme acabit, Vous m'avez écrit quelquefois que
je faifols du noir; Pexprefion neft pas jufte; ce
peft pas moi, Monfieur, qui fais du noir ; mais
c’eft moi qu'on en barbouille. Patience. lls ont
bean vouloir écaster le vivier d’eau claire, il fe
trouvera quand je ne ferai plus en leur pouvoir, &
au moment quils y penferont le moins. Aufii,
quiils faffent deformais 4 leur aife, je les mets au
pis. Jattends fans alarmes Iexplofion qu’ils comps
tent faire aprés ma mont {ur ma mémoire, fembla~
bles aux vils corbeaux qui sacharnent fur les ca-
davres, Cleft alors qu'ils eroiront wavoir plus 2
craindre le trait de lumicre qui, de mon vivant,
pe cefle de les faire trewbler, & c’eft alors que
Pon connoftra peut- ére le prix de ma patience &
de mon filence. Quoi qu'il en foit, en quittant
Bourgoin, P"ai quitté tous les foucis qui m'¢n ont
du le {¢jour aufli déplaifane que nuifible. Léuat

ol
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ot je fuis & plus fait pour ma tranquillité, que les
legons de la philofophie & de Ia raifon. Jai véeu,
Monfieur; je fuis countent de I'emploi dé ma vie,
& du méme ceil que jen vois les reftes, je vois
aufli les événemens qui les peuvent remplir. Je res
nonce donc A favoir déformais rien de ce qui f@

dit, de ce qui fe fait, de ce qui fe paffe par rap-’

port & mois vous avez eu la difcrédon de ne m’en
jamais rien dire. Je vous conjure de continuer.
Je ne me refufe pas aux foins que votre amitié,
votre équité peuvent vous infpirer pour la vérité,
pour moi, dans Poccalion; parce qu'aprds les fend
timens que vous profeffez envers moi, ce feroit
vous manquer A vous. méme., Mais dans I'état ot
font les chofes, & dans le tain que je leur vois
prendre, je ne veux plus m'occuper de rien qui
me rappelle hors de moi, de rien qui puifle dter
a mon efprit la méme tanquillité domt jouit ms
confcience.

Je vous dcris fans y penfer de longues lettres
qui font grand bien 3 mon coeur, & grand mal A
mon eflomac, Je remets 2 une autre fois le détail
de mon habitation. Mde., Renou vous remercie &
vous falue ; & moi, mon cher Monfieur, je vous
embraffe de tout mon coeur.

Suppl, Tom, VL. 8

Pt
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VI{ETTRE & M, Moulton

A Monquin, le 14 Février 1769+

}E fuis délogé, cher Moulou; j'ai quiuné Uair
marécagevx de Bourgoin, pour venir occuper fur
14 hauteur une maifon vide & folitaire, que la
Dame a qui elle appariient, m’a offerte depuis long-
temps, & ol jai éé recu avec une hofpitelié
uds-noble, mais trop bien pour me faire oublier
que je ne fuis pas chez moi, Ayant pris ce parti,
Pérat od je fuis ne me liffe plus penfer a une awae
Bebitation; P'honnliet¢ méme ne me petmertioit
pas de quitter fi promptement celle ci, aprés avoir
éonfenti qu'on P'afrangedt pour moi. Ma fiiwation,
1a néceffité, mon gofit, tout me porte 2 borner
saes défirs & mes foins 3 finir dans ceute folitude,
des jours dout, grace 2u'ciel, & quoi que vous
n puifﬁez dire, je me crois pas le terme bien
Moigné, Accabié des maux de la vie & de lin-
jaftice des hommes japproche avec joie d'un fés
four od tout cela ne pénewre point, &, em atens
Jsht, jeme veus plus moccuper, fi je puis, qua
me rapprocher de moi- méme, & a goter ici
entre la compagne de mes infortunes, & mon
ceeur, & Dieu qui le voit, quelques heures de
douceur & de paix, en attendant 12 derniére.
Ainfi, mon bon ami, parlez - moi de votre amitié
pour moi, elle me fera toujours chére ; mais ne
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me patez plus de.projets... . Il n'en eft plus pour
moi d'auwre en ce, mepde, que celui d'en fortir
avec la méme innecence que j'y ai vécu,

Fai vu, mon ami, - dans quelques » unes de vos
lettres, notamment dans la derniére, que le tore
rent de la mode vous gagne, & que vous come
mencez 4 vaciller dans des fentimens ol je vous
cioyois inébranlable, - Ah! cher ami, comment
avez - vous fait? Vous en qui j’ai toujours cru voir
un ceeur (i fain, une ame fi forte; ceflez-vous
douc d'étre content de vous-1éme, & le témoin
fecret de vos fentimens commenceroit-il 2 vous
devenir importun? Je fais que Ia foi neft pas ine
difpenfable, que I'incrédulité fincére n'e@ point un
crime , & qu'op fera jugé fur ce quon aura fait,
& non fir ce qu'on aura cro.  Mais prenez gar-
de, e vous gonjure, d'ére bien de -boune ‘foi
avec vous=-méme; car il elt wes-différent de n’a-
voir pas cru, o de n’avoir pas voulu croire, &
je puis concevoir comment celui qui n’a jimais
o, ne croira jamais, mais non comment celni
qui: a cra, peut celler de croire, Encore ya
coup , ce qae je -vous demande n’eft pas tant la foi,
que a bonne foi. Veglez-vous rejeter I'intelligence
wniverfelle? les caufes finales vous crévent les yeux,
Voulez - vous ¢roufler Uinlin@t moral? la voix ia«
terne s'¢léve dans votre ceeur, y foudioie les per
tits argumens 3 12 mode, & vous crie quil n’el
pas vrai que I'honnéte homme & le fcélérar, le
vice & la vertu ne foient rien. Car vous étes
S 2.
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trop bon raifonneur - pour ne pas voir 3 Pinflane,
qu'en rejetant la canfe premiére, & faifant tout
avec la matiére & le mouvement, on Ote toute
moralité de la vie humaine. Eh! quoi, mon Dieu,
le julte infortuné, en proie 2 tous les maux de cette
vie, fans en excepter méme I'opprobre & le dés-
honneur , n'suroit nul dédommagement 3 attendre’
aprés elle, & mourroit en béte aprés avoir vécu
¢n Dien? Non, non! Mouliou; Jéfus, que ce
fidcle a méconnu, parce qu'il eft indigne de le con~
fofire; Jéfus, qui mourut pour avoir voulu faire
nn peuple illuftre & venueux de fes vils compa-
triotes, le fublime Jéfus ne mourut point tout en-
der fur la croix, & moi qui ne fuis qu'un chéiif
womme plein de foibleffes, meis qui me fens un
ceeur dont un feniiment coupable n'approcha ja-
mais, c’en eft affez pour qu'en fenwnt approcher
1a diffolution de mon corps, je fente en méme temps
fa certitude de vivre. La nature entidre m’en eft
garantey elle weft pas conwadi®oire avec elle-
méme; {'y vois régner vn ordre- phyfique sdmirable
R qui ne fe dément jamais, L’ordre moral y doit
correfpondre. . 11 fut pourtant renverfé pour moi
durant ma vie} 1l va donc commencer 3 ma mort,
Pardon, mon ami, je fens que je rabiche; mais
mon ceeur, plein pour moi d'efpoir & de confizn-
te, & pour vous d'inérét & d’artachement, ne
pouvoit fe refufer 2 ce court épanchement,
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Je ne fonge plus 2 L. & probablement mes
voyages font finis. J'ai pouriant re¢u derniérement
une leure du patron de la cale, auffi pleine de
bontés & d'amitié qu'il m'en aiv jamais écric, & qui
doune fon spprobation ‘4 une awue propofidion qai
wavoit été faite; mais toujours projeter ne me
convient plus. Je veux jouir, entre la namre &
moi, du peu de jours qui me reflent, fans plas
me laiffer promener, fi je puis, parmi les hommes
qui m'ont fi mal waité, & plus mal connu. Quoi-
que je ne puiffe plus me baifler pour herboriter,
je ne puis remoncer aux plantes; je les oblerve
avec plus de plaifir que jam2ise Je ne vous dis
point de m'envoyer les vOies, parce que jefpere
que vous les apporterez ; ce moment, cher Moul:
tou, me fera bien doux. Adieu, je vous em-
braffe 3 partagez tous les fumtimens de mon ceeur
avec votre dign2 moitié, & recevez 'un & I'aure
les refp2@s de la mienne. Elle va refer 2 plain-
dre, Cleft bien malgré elle, ceft bien malgré
nous, qu’elle & moi n'avons pu remplir de grands
devoirs. Mais elle en a rempli de bien refpeda.
bles. Que de chofes qui devioient &ire fues, vont
&re enfevelies avec moi, & combien mes cruels
ennemis tirercut d'avanages de limpoflibilité od
ils m’ent mis de parler!

T B e L At R

S 3
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Lerrreas M D P,....u.

.. .. A Monquin, le 2 & Féyrier 1769,

JE fois fur ma montegne, won cher hére, ol
mon nouvel éizbliffement & mon eftomac me ren-
dent pénible d’écrire, fans quoi je n’aurois pas
autendu fi longtemps 4 vous demander de fréquen-
tes nouvelles de Mde., ** jufqua lemtiére guéri=
fon, dont, fur votre pénuliéme lewre , Pefpoir
fe joint au défir, Pour moi, mon état n'eft pas
empiré depuis que je fuis ici; mais je fouffre
toujours beaucoup, Jai eu tort de ne vous pas
marquer le réubliffement de Mde. Renou, qui
wa tenu le lit que peu de jours: mais imaginez
ce que Cétolt que détre tous deux en méme temps
prefque 4 'exurémité, dans un mauvais cabaret.

Il 0’y a pas en moyen de tirer de Fréron lo
menuferic fur lequel le difcours en queftion a éié
impiimé ; mais je vois, par ce que vous me mar-
quez, que la copie furtive en a été faite avant les
corrections, qui cependant font sflez anciennes.
Elles n'empéchent pas que Pouvrage, ainfi cor-
rigé, ne foit un miférable torche- culj jugez de
ce quil doit éire daus I'état o0 ils Pont imprimé.
Ce qu'il y a de pis, eft que Rey & les autres
ne manqueront pas de Iinférer en cet éiat, dans
le recueil de mes éerits, Qu'y puis-je faire? Il
n'y a point de ma faute. Dans Iétar ot je fuis,
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« tout ce quil refte A faire, quand tows fes mMa0x

(ont fans reméde, eft de refter tranquifle , & de
ne plus fe tourmenter de rien.

M. Séguier, célebie par le Plante Veronenfes
que vous avez peut-émre, Ou que VOUS devricz
avoir, vient de m’envoyer des plantes qui m’ont
remis fur mon herbier & fur mes bouquins. Je
fuis maintenant trop riche, pour ne pas fentic la
piivation de ce qui me manque. Si parmi celles
que vous promet le Parolier, pouvoient {e trou-
ver la grande Gentiane pourprée s te Thora val-
denfium , VEpimedium, & quelques auues, le
tout bien confervé & en fleurs, je vous avoue
que ce cadeau me feroit le plus grand plaifir 5 car
je fens que malgré tout, 12 botanique m: domine.
]'herboriferai , mon cher héte, jufqu’a la mort, &
an delly car sl y a des fleurs aux champs €ly-
fées, j'en formerai des couronnes pour tes hom-
mes vrais, francs, droits, & tels qu'sflurément
{’avois mérité d'en trouver fur la terre. Bon jour,
mon trés=cher hote; mon eftomac m’avertic de
finic avant que la morale me gagnej; car cela me
méneroit loin, Mon ceear vous fuit au pied du
lit de la bonne maman. Yembraffe le bon M.
Jeannin.
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Lerrtre s M Liiud.
A Monguin, le 27 Aott 5769.

Ux voyage de botanique, Monfieur, que j'ai
fair ay mont Pilat prefque en arrivant ici, m'a
privé du plaifir de vous répondre auffi-t6t que je
Paurois dt. Ce voysge a €1é défaftreux, toujours
de la pluie; j'ai trouvé peu de plantes, & jai
perdu mon chien bleflé par un aure, & fughif;
je le croyois mort dans les bois de fa bleflure ,
guand, 3 mon retour, je I'ai trouvé ici bien por-
wnt, fans que je puifle imaginer comment il a pu
faire douze lieves, & repaffer le Rhéue dans I'état
ol il étoit,.  Vous avez, Monfieur , la douceur
de revoir vos pénates, & de vivre au milieu de
vos amis, Je prendrois part & ce bonheur, en
vous cn voyant jouir; mais je doute querle ciel
me Ceftine 3 ce pantage. J'ai uouvé Mde, Rinon
cn e¢flcz bonme famé; elle vous remercie de voue
fouvenir, & vous falue de tout fon ceeur. Jen
fais de méme, duant foicé d'éue brief, 3 caufe
du foin que demandent quelques plantes que jai
rapportées & quelques graines que je deflinois A
Mde. de Poriland , le tout érant arrivé ici a4 demi

pourri par la pluie, Je voudrois du moins en

fauver quelque chofe, pour p'avoir pas perdu

tout-4-fait mon voyage, & la peine que

{'ai prife 3 les recueillin, Adieu, mon cher

Mon-
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Monfieur Laliaud, confervez-vous, & vivez
content. . -y,

|

LeTenre 3 M Multou

A Monquin, le § Septembre 1769+

Sans une foulure & la main, cher Moultot ,
qui me fait fouflrir depuis plufieurs jours, je ui2
livrerois 2 mon aife an plaifir de caafer avec vous;
mais je ne délefpére pas d’en retrouver une occa-
fion plus commode. En attendant, recevez mon
remerciment de votre bon (ouvenir & de celui de
Mde. Moultou,dont je me confolerai difficilement
d'avoit &é fi prés, fans la voir. Je veux croire
quelle 2 quelque part au phific que vous m'avez
fait de m'amener vorre fils, & cela m’a rendu plus
touchante la vue de cet aimable enfant. Je fuis
fort aife qu'il foic un pea jaloux, daas ce qu'il
fait, de mon approbation, 1l lui eft tovjours aifé
de sen affurer par la votre: car fur ce point , comme
fur beaucoup d'autres, nous ne feaurions penfer
différemment vous & moi.

Je ne fuis poins furpris de ce que vous me
marquez des difpofitions fecrétes des gens qui vous
entourent. Il y a long-temps qu'ils om changé
le patriotifme en égoilfme, & lamour prétendu du
bien public veft plus dans leurs coeuts, que ia
haine des partis. Garamificz le voure, 6 cher

5 s
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Moultou! de ce femiment pénible, qui donne
toujours plus de tourment que de jouiffance, &
qui, lors méme quil affouvit, venge dans le
cezar de celui qui I'éprouve, le mal qu'il fait 2
fon ennemi, Paradis aux bienfaifans, difoit fans
ceffe le bon Abb¢ de St. Pierre. Voild un paradis
que les méchans ne peuvent oter A perfonne, &
qulils e donneroient, s'ils en connoitloient
le prix, c
Adieu, cher Mouliou; je vous embraffé,

Lertrre o M D Poivaviotts
A Monquin, le 16 Septembre 1769,

Vous aviez grande raifon, mon cher héte, d'at-
tendre la relation de mon herborifation de Pilat:
car parmi les plaifirs de la faire , je cowptois pour
beancoup celui de vous la décrire.  Mais les pre-
miers ayant manqué, me laiffent peu de quoi foors
nir 4 P'autre, Je paris & pied avec tois Meflieurs,
dont un Médecin, qui faifoient femblant d’aimer
la botanique, & qui, défirant me cajoler, je ne
fais pourquoi, . s'imaginérent qu'il 'y avoit rien
de mieux pour cela, que de me faire bien des
fagons.  Jugez comment cela s"affortit, non flu-
lement avec mon humeur, mais avec I'aifance &
Ia galé des voyages pédeftres. 1ls m’ont trouvé
wés - manflade 5 je le crois biem. Ils ne difent pas
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que c’ett eux qui m'ont rendu tel. Il me femb'e
que malgeé 12 pluia, nous n’éiions point maaf(fades
A Brot, ni les uns ni les autres. Premier article.
Le fecond eft qae nmous avons eu mauvais temps
prefque durant toute la route; ce qui n'amufe pis
quand on ne-veut quwherborifer, & que, fawe
d’une ceraine imimité, (fon n'a que cela pour
point de ralliement & pour reflouwrce,  Le woi-
fiéme e que nous avous tronvé fur la montagne
un tés. mauvais glees pour lit, dua foin refluant
& tout mouillé, hors un feul matelas rembourré
de puces, dont, comme éwnt le Sancho de Ia
troupe , j'ai éié pompeafement gratifié.  Le qua.
wiéme, des accidens de toute efpéce; un de nos
Mefliaurs & éié mordu d’un chien fur la montagne:
Sultan a éié demi- matherd d'un antre chiens il a
difparu:z je ai cru mort de fes bleffures, on mangsd
da loup; & ce qui me confond, eft qua mon
retour ici, je I'ai trouvé eranquille & parfaitement
guéri, fans que je puiffe imaginer conment, dans
Pétat od il étoit, il a pi faire douze grandes lieues,
& fur-tout repaffer ke Rhone, qui nedt pas un
petit roiTean , comne difoit da Rhin M. de
Chazeron Le cinquiéme article & le pite, eft
que nous n'avons prefque rien wouvsé, deant allés
trop tard pour les fleurs, trop tét pour les grai-
nes: n'ayant ea nul guide pout trouver les bous
endroits,  Ajoutez que la montague et fort trite ,
inculte, déferte, & n’a rien de I'adinirable varierd
des montagaes de Saiffe.  Si vous wéiiez pas re-
S6
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devenu un profane, je vous ferois ici '"énuméras
tion de notre maigre colle&ion: je vous parlerois
du meum, du raifin dours, du doronic, de /a
biflorte , du napel, du thymelea, &c. Mais jef-
pere que quand M. ** qui a appris la botani-
que en trois jours, fera prés de vous, il vous
expliquera tout cela, Parmi toutes ces plantes
Alpines trds- communes , j'en ai trouvé trois plus
curieufes, qui m’ont fait grand plaifir. L’une eft
TOragra (Gnothera biennis, Lin.) , que j’ai trou-
vée au bord du Rhone, & que J'avois déji trous
vée, 2 mon voyage de Nevers, aubord dela
Loire. La feconde eft le laiteron bleu des Alpes
{Sonchus Alpinys), qui m'a fait d'sutant plus de
plaifir, que j’si eu peine 3 le déterminer, m’ob-
ftinant 2 le prendre pour une laitue. La troifiéme
eft le Licken Islandicus, que j’ai d’abord reconnu
aux poils courts qui bordent fes feuilles. Je vous
ennuic avec mon pédant éualage 5 mais fi
votre Henriette prenoit du gofit pour les plans
tes, comme mon foin fe transformeroit bien
wte en fleurs! Tl fandroit bien alors , mal-
gré vous & vos demts, que vous devinfliez
botanifte,
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LETTRE au méme,
A Mongquin , le 15 Novembre 1759,

Vous voild , mon cher béte, grace 2 la rechite
dont vous étes délivié, dans un de ces intervalles
heureux durant lefyuels, n’entrevoyant que de. loin
le retour des aucintes de goutte, Vvous pouvez
jouir de la fanté & méme la prolonger; & je fuis
bien stir que le plus dous emploi que vous en pour-
rez faire, fera de rendre la vie heurenfe 3 cette ai-
.mable lenriette qui verfe tant de douceurs & de
confolations dans la votre. Les détails que vous
me faites de la maniére dont vous culivez le fonds
de fentiment & de raifon que vous avez trouvé en
elle, me font juger de lagrément que vous devez
trouver dans une occupation fi chérie, & me font
défirer bien des fois dans la journée, d'avoir la
douceur d'en &ure le témoine Mais appelé par de
grands & ttiftes devoir 2 des foins plus néceflaires ,
je ne vois aucune apparence 3 me flarter de finir
mes jours auprds de vous. J'en fens le défir, je
Pexécuterois méme, s'il ne tenoit qu'a ma volonté:
1a chofe n’eft peut- éure pas abfolument impofible ;
mais je fuis fi accoutumé de voir tous mes veeux
éconduits en toute chole, que jai tout-3 fair
ceflé d'en faire, & me borne A tacher de fupporter
le refte de mon fort en homme , tel qu'il plaife au
Ciel de me Penvoyer.
§7
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Ne parlons plus de botanique , mon cher héte ;
quoique la paffion que j'avois pour elle n’ait faic
qu'augmenter jufquici, quoique cette innocente &
aimable diftra&tion me fdt bien néceffaire dans mon
état, je la quite, il le faut; n’en parlous plus.
Depuis que j’'ai commencé de m’en occuper, jai
fait une affez confidérable colletion de livres de
botanique, parmi lefquels il y en a de rares & de
recherchés par les botanophiles, qui peuvent don-
ner quelque prix a2 cewe colle@ion. Oue cela,
Pai fait fur la plupart de ces livres un grand travail
par rapport 3 la fynonymie, en ajourtant 4 la plue
part des defcriptions & des figures le nom de Lin-

“peus. Il fane s'éwre effayé fur ces fortes de con-

cordances, pour comprendre la peine qu'elles codl-
tent, & combien cellz que jai prife peut en dvi-
ter A ceux & qui pafleront ces mémes livres, ils
en veulent faire ufage, Je cherche 3 me défaire de
cette collettion, qui me devient inwmile, & diffi-
cile 2 wanfporter. Je voudrois qu'elle pic vous
convenir, & je ne défefpére pas, quand vous aurez
un jardin de plantes, que vous ne repreniez le
golt de Ia botanique , qui, felon moi, vous feroit
uds-avamageux. En ce cas, vous auriez une
colle&ion toute faite , qui pourroit vous fuffire, &
que vous formeriez difficilement aufli cowpléie en
déaile  Ainfi {’ai cru devoir vous la propofer,
avant que d’en parfer 4 perfonne. ['en vais faire
te caalogue, Voulez-vous que je vous le faffe
paffer ?
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Je ne Tuis'pofac-furpris des foins , des lon-
gueurs, des frais inatendus, des embarras de
toute efpéce que vous caufe votre batiment,  Vous
avez dil vous y attendre, & vous rappeler ce que
j2 vous ai écrit & dit 2 ce fujer, quand vous en avez
formé Venweprife. Cependant vous devez éued
1a fin de 1a groffe befogne, & ce qui vous refte-a
faire n'eft qu'un amufement en comparaifon de ce
qui eft fait: & moins pourtant que vous ne donniez
dzns 1a manie de défaire & refaire, car en ce cas
vous en avez pour la vie, & vous ne jouirez ja-
mais. Refufez- vous totalement A cetie tentation
dangerenfe, ou je vous prédis que vous vous en
wouverez trés-mal.

LEeTrrE 3 M Multou,
Monquin, 28 Mars 177Ge

Ju tardois, cher Moultou, pour répondre i votre
demnidre letre, de pouvoir vous donner quelque
avis certain de ma marche; mais les neiges qui
font revenues m'afliéger, rendent les chemins de
cette montagne tellement impraticables, que je ne
fais plus quand en pourrai partir. Ce fera, dans
mon projet, pour me rendre 2 Lyon, d’od je fais
bien ce que je veux faire, mais Jignore ce que
je ferai.

Javois eu le projet que vous me fuggérez,
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daller m'érablir en Savoie 3 je demandat & obtins,
durant mon féjour & Bourgoin, un paffe. port pour
cela, dont, fur des lumiéres qui me vinrent en
méme temps, je ne voujus point faire ufage; jai
réfolu d’achever mes jours dans ce royaume, &
&'y laiffer 3 ceux qui difpofent de moi, le plaifir
daffouvir leur fancaifie jufqu’d mon dernier foupir,

Je me fuis point dans le cas d’avoir befoin de
1a bourfe d’aumcrui, du moins pour le préfent, &
dans la pofiion ol je fuis, je ne dépenfe guére
moins en place quen voyage: mais je fuis fiché
que Toffre de voire bourfe m'ait 6té la reffource
an befoin; ma maxime la plus chérie eft de ne ja.
mais rien demander 3 ceux qui m'offrent.  Je les
punis de m’avoir 8té un plifir, en les privant
d'un autre; & quand je me ferai des amis 3 mon
gofit, je ne les irai pas choifir an Monomotapa,
quoi qu'en dife La Fontaine, Cela tient 2 mon
tour d’efprit particulier, dont je n'excule pas la
bizarrerie , mais que je dois confulter quand il s™agit
détre obligé; car autant je fuis touchd de tout ce
qu'on m’accorde, autant je le fuis peu de ce
quon me fait accepter. Aufli je n'accepte jamais
rien qu'en rechignant, & vaincu par la tyrannie
des importunités. Mais ami qui veur bien m’o-
bliger & ma mode & non pas 2 la fienne, fera
toujours content de mon cceur. J'avoue pour-
tent que I'A=propos de votre offre mérite une exe
ception; & je la fais en tdchant de Ioublier,
afin de ne pas Oter 2 motre amitié Pun des droits
que linégalié de forrune y doit metire.
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1l faut affurément que vous foyez peu difficile
en reflomblance, pour trouver la mienne dans
cette figure de Cyclope quon débite & fi grand
bruit fous mon nom. Quand il plut 4 'honnéte M.
Hume de me faire poindre en Angleterre , je ne pus
jamais deviner fon motif, quoique dés - lors je viffe
affez que ce n'étoit pas 'amitié. Je ne ai compris
qu’en voyant Yeftampe, & fur-tout en spprenant
qu’on lui en donnoit pour pendant une auire re-
préfentant ledic M. Hume, qui réellement 3 la
figure d’un Cyclope, & 2 qui I'on donuoe ua air
charmant. Comme ils peignent nos vifages, ainfi
peignent- ils nos ames, avec la méme fidélité, Je
comprends que les bruyans éloges qu'on vous a
faits de ce portrait vous ont fubjugué; mais re-
gardez - y mieux, & étez~moi de votre chambre
cette mine farouche qui n’eft pas la mienne affuré-
ment.  Les gravures faites fur le portrait peint par
la Tour, me font plus jeune 3 la vérité, mais
beaucoup plus reflemblant; remarquez qu'on les a
fait difparoftre, ou contrefaire hideufement. Com-
ment ne fentez- vous pas d’oll tout cela vient, &
ce que tout cela figuifie ?

Voici deux aétes d’honnéteté, de juftice & d'a-
-mitié 3 faire, C'eft 3 vous que jen donne la
commiflion,

10, Rey vient de faire une édition de mes
écrits, 3 laquelle, & 2 d’autres marques j’ai re-
connu que mon homwe éioit enrdlé,  J'aurois did
prévoir , & que des gens fi auentifs ne oublie
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roient pas, & qu'il ne {eroit pas A I"épreuve, Entre
auires remarques que j'ai faites fur cette édition, Jy
ai trouvé avec autart d'iadignation que de furprife
trois ou quatre letres de M. le Comte de Treflan
avec les reponfes, qui furent derites, il y a ume
quinzaine d’années, au fujer dune tracafferie de
Paliffor.  Je n'ai jamais communiqué ces letres
qu'au feul V**, auquel j'avois alors & bien mal -
bevreufement la méme confiance que j’ai mainte=
nent en vous, Depuis lors, je ne les ai mountrées
3 qui que ce foit, & ne me rappelle pas méme
en avoir parlé.  Voild pourant Rey qui les im-
Y prime: d'odl les a-t-il eues? ce n'eft centaines
ment pas de moi; & il ne m'a pas dit un mot de

ces leures en me parlant de cette édition, Je come
prends sifément qu'il n'a pas mieux rempli le de-
voir d'obenir I'agrément de M. de Treflan, qui
probablement ne I'auroit pas donné ncn plus que
moi. Du cercueil odt on me tient enfaimé tont
vivant, je me puis pas écrire 3 M. de Trcflan
dont je ne fais pas I'adrefle, & a qui ma leure ne
psrviendroit certainement pas.  Je vous prie de
remplir ce devoir pour moi. Dites - lui que ce ne
feroit pas envers lui que j'honore, gue j'aurois en-
) . freint uu devoir dont J'ai porté obfervation jufqui
‘ * un ferupule pewt= éue inoul envers Volaire, que
jrai laiffé falGfier & défigurer mes lettres, & ire

les fiennes , fans que {"aye voulu jufqu’ici montrer oi

les unes ni les sutres & perfonne, Ce n’eft (firement
pas pour me faire honneur, que ces letires ont €té.
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imprimées; c’eft uniquement pour m'attirer Iinimi-
ti¢ de M. de Treffan,

20, Vai fait, ily a quelques mois, 3 Mde, la
Ducheffe dovairiére de Portland, un envoi de plan-
tes que javois éé herborifer pour elle au mont
Pilat, & que j'avois préparées avec beaucoup de
foin , de méme qu’on affortiment de graines que j'y
avois joint.  Je n'ai aucune nouvelle de Mde, de
Portland ni de cet envoi, quoique j'aye écrit, &
2 elle, & 4 fon commiflionnaire: mes lettres font
reftées fans réponfe, & je comprends qu'elles ont
¢été fopprimées, ainfi que Penvoi, par des motifs
qui ne vous feront pas difficiles 4 pénéwrer. Les
manceuvres qu’on emploie font trés- afforties 3 'ob.
jet qu'on fe propofe, Ayez, cher Moultou, la
complaifance d’écrire 3 Mde. de Portland ce que
jai fait, & combien jal de regret qu’on ne me
laiffe pas remplic les foncions du titre qu'elle m’a-
voit permis de prendre auprés delle, & que je me
faifols un honneur de mériter.  Vous fentez que
je ne peux pas entretenir des correfpondances mal-
gré ceux qui les interceptent. Ainfi 13- deflus,
comme fur toute chofe ol la néceffité commande ,
je me foumets. Je voudrois feulement que mes
anciens correfpondans fuffent qu'il n'y a pas de ma
faute, & que je ne les ai pas négligés. La méme
chofe m'eft arrivée avec M. Guan de Mompcllicr,
3 qui j’ai fait un envoi fous I'adreffe de M. de St.
Prieft,  La méme chofe m’arrivera peut- dire avee
vous. Accufez-moi du moins, je vous prie, la
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réception de cette lettre , i elle vous parvient
encore; la votre, (i vous Iécrivez 2 la réception
de la mienne, pourra me parvenir encore ici. Le
papier me manque. Moes refpe@ts & ceux de ma
femme 2 Mde, Moultou, Nous vous embraffons
conjointement de tout notre ceeur.  Adien, cher
Moulcou.

L eTTrRE auv méme
Monquin, le 6 Avril 1770.

(Pauvres aveugles que nous fommes! &c.)

Vorre lettre, cher Moultou, m’sflige fur votre
fanté.  Vous m'aviez parlé, dans la précélente,
de votre mal de gorge comme d'une chole p.flée,
& je le regardois comme un'de ceux auxquels jai
moi- méme éé fi fujet, qui font vifs, courts, &
ne laiffent aucune trace. Mais fi ’eft uae humeur de
goutte, il fera difficile aue vous ne vous en reflen-
tiez pas de temps en temps: mais fur.tout n'allez
pas vous metire dans Ia téte d’en vouloir guérir,
car ce feroit vouloir guérir de la vie, mal que les
bons doivent fupporter, tant qu'il leur refte quels
que bien 3 faire, D. P. . .. . u, pour avoir
voulu droguer la fienne, Yeffaroucha, la fic re-
monter, & ce ne fut pas fans beaucoup de peines

‘ que nous parviames 4 la rappeler aux exuémités.
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Vous favez fans doute ce qu'il faut faire pour celas
fai va Peffet grand & prompt de la moutarde 2 la
plante des pieds; je vous la recommande en pa-
reille occurrence, dont veuille le ciel vous pré-
ferver.  Si jeure, déja l1a gouute: que je vous
plains! Si vous eufliez toujours fuivi le régime
que je-vous faifois faire & Motiers, fur-tout
quant 3 Pexercice, vous ne feriez point arteint
de ceue cruelle maladie, Point de foupés, peu
de cabinet, . & beaucoup de marche dans vos
teliches: voild ece qu'il me refle 3 vous recom-
mander.

Ce que vous m'apprenez qui s’eft pafié dernida
rement dans voure villey me fiche encore, mals
ne me furprend plus.” Comment! votre ‘Confeil
Souverain fe met 4 rendre des jugemens criminels ?
Les Rois, plus fages que Iui, n’en rendent point.
Voild ces pauvres gens, prensnt A grands pas le
train des Athéniens, & courant chercher la méme
deftinde, qu’ils arouveront, hélas! affez 4t fans
tant courir, Mais, .

’quub: vkt pm{m _‘fupzter, i:muzrsr. o

]e ne doute pomt que les Natifs ne m:ﬂ‘em
2 leurs prétentions linfolence de gens qui fe
fentent fouffiés, & qui fe croient foutenus; mais
je. doute encore moins . que, fi ces pauvres ci-
toyens na fe laifloient. aveugler par .Ia profpé-
ritd, & féduire par un vil intérét, ils n’euffent
éis les premiers 3 leur offric le partage, dapsle
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fond trds- jufte, trés- raifonnable, &2 trds. avan-
tageux 3 tous, que les awres leur demandoient.
Les voila auffi durs Ariflocrates avec les habitans,
que les Magiftrats furent jadis avec eux, De
ces deux Arsiflocraues, jaimerois encore mieux
1a premiére. RN

Je fuis fenfible & Ja bonté que vous svez de
vouloir bien éctire 2 Mde, de Portdand & 2 M.
de Treffan. - L'équité, Iamitié difteront vos let~
tres; je ne fuis pas en peine de ce que vous
direz, Ce que vous me -dites de Pantérieure im-
preffion des lettres du dernier, difculpe abfolument
R* fur cet auicley mais .n'infirme poiot au refte
les. fortes raifoms que j'ai de'le tenir tout au maoing
pour fufpedt; & je copuoii tap.bien les gens.i
qui j'ai affuire, pour pouveir craire que, .fongeaat
% wm de monde & ¥ -tent de chofes,. ils aieng
oubli¢ cet homme.idx Ce que vous a dit M.
G™*. du bruit qu'il fait de fon amiié pour moi 5
weft pas propre 3 m’y domner plus de confiance,
Certe affeétation eft {ingulidrement dans le plan -de:
ceux yqui difpofent de mol. G***, y brilloit par
excellence,” & jamais il ne parloit 'de moi, fans
verfer des larmes de tendrefle,” Ceux qui m’aiment
véritablement fe gardent bien, dans les circonftan-
ces préfentes, de fe meure en avant avec tant
d'emphate. Ils gémiflent tout bas, au contraire,
obfervent & fe taifent, juiqua ce que.le temps
foit venu de parler. .
‘Voila, cher Moultou, ce que je vous' prie
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& vous confeille de faires Vous compromeutre
ne feroit pas me fervir. 1l y 2 quinze ans qu'on
rravaille fous terre; les mains qui fe prétent
certe ceuvre de ténebres, la rendent trop redouta-
ble, pour qu'il foit permis 4 nul honnéte homme
d’en approcher pour I'examiner. 1l faut, pour
monter fur la mine, autendre qu’elle ait fait fon
explofion; & ce n'elt plus ma perfonne qu’il faut
fonger a défendre, c’eft ma mémoire. Voild,
cher Moultou, ce que j"ai toujours attendu de
vous, Ne croyez pas que j'ignore vos liaifons;
ma coufiance weft pas celle dun for, mais celle
au comrzire de quelqu’un qui f¢ connott en home
mes, en diverfité d'étoffes d'ames, qui n’attend
rien des C***, qui attend tour des Moulou. Je
ne puls douter qu'on Wait voulu vous (éduire; je fuis
perfuadé qu’on n’a fait tout au plus que vous trom-
per.  Muis avec votre péndiration vous avez va
trop de chofes, & vous en verrez trop encore,
pour pouveir ¢wre trompé langetemps. Quand
vous verrez la wvérité, il ne fera pas pour cela
temps de la dire; il faut awendre les révolutions
qui luoi feront favorables, & qui viendront 16t ou
tard, C'eft alors que le nom de mon ami, dont
il faut maintenant fe cacher, houorera ceux qui
Iauront porté, & qui rempliront les devoirs qu'il
leur itaipofe.  Voils 1a tache, 6 Moultou! elle eft
belle, elle eft digne de woi, & depuis bien des
années, mon ceeur Ua choii pour la remplir.
Voici pent-éue la demiére fois que je vous
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écrirai, Vous devez comprendre combien Il me
feroit intéreflant Je vous voir: mais ne patlons
plus de Chambéri; ce n'eft pas 13 od je fuis ap-
pellé, L'honneur & le devoir crient; je n’entends
plus que leur voix. Adicu, recevez 'embrafle-
ment que mon ceur vous envoie, ‘Toutes mes
leures font ouvertes; ce n(t pas I3 ce qui me
fache; mais pluficurs ne parviennent pas. Faites
en forte que je fache fi celle-ci aura été plus
heureufe.  Vous n’ignor¢z pas ol je ferai; mais
je dois vous prévenir qu'sprés avoir &é ouvertes
a2 la pofte, mes lettres le feront encore daus la
waifon ot je vais loger. Adieu derechef. Nous
vous embraffons Pun & Tamre avec toute la
tendrefle de nowre cceeur. Nos hommages & re-
fpe@s les plus tendres a3 Madame.

1l eft vrai que {’ai cherché 2 me défaire de
mes livres de botanique, & méme de mon her-
bier. Cependant, comme I'herbier eft un préfent,
quoique non tout- & fait grawit, je ne m’en dé-
ferai qu’a la derniére exuémité, & mon inten-
tion eft de le laiffer, (i je puis, 3 celui quime
I'a donné , svgmenté.de plus de trois cents plantes
que J'y ai ajoutées,

&oetut sl ugio B9 okis
i Ty e wemn roe sy

o FRAG-
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FR AGME NT trousé parmi les papiers de J. J.
RoussEAU, & la fuite de ce recusil de lettres,

QUICONQUE, fans urgente néceffité, fans affuires
indifpsnfables, recherche & méme jufqud Iim-
portunité un homme dont il penfe mal, fans vou-
loir s'éclaircir avec lui de la juftice ou de I'injuf-
tice du jugement qu'il en porte , foit quil fe
trompe ou non dans ce jugement, el lui-méme
un homme dont il faut mal penfer.

Cajoler un homme préfent, & le diffamer ab-
fent, eft certainement la duplicité d'un traitre,
& vraifemblablement la manceuvre d'un impofteur,

Dire, en fe cachant d’un homme pour le dif.
famer, que c’eft par ménagement pour {ui qu'on
ne veut pas le confondre, c’eft faire un men-
fonge non moins inepte que liche. La diffama-
tion étant le pire des maux civils, & celoi dont
les effets font les plus terribles, s’il étoit vrai
qwon voullit ménager cet homme. on le con-
fondroit, on le menaceroit peut- &ue de Ie dif.
famer, mais on n’en feroit rien. On lui repro-
peroit fon crime en particulier, en le cachant
i tout le monde: mais le dire i tout le monde
en le cachant i lui feul , & feindre encore de
sintérefler 4 lui, eft le raffinement de la haine,
le comble de la barbarie & de la noirceur.

Taire l'auméne par fupercherie 4 quelquun
malgré lui, n'eft pas le fervir; celt lavilir: ce
weft pas un acte de bonté, cen eft un de ma-
lignité : furtout fi. rendant Paumédne mefquing

Suppls Tom, VIII, T
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inutile, mais bruyante, & indviwable i celui qui
en eft I'objet, on fait difcrétement en forte que
tout le monde en foit inftruit, cxcepté lui. Cette
fourberic eft non feulement cruelle, mais baffe.
En fe couvrant du mafque de la bienfaifance , elle
habiile en vertu la méchanceté, & par contre-coup
en ingratitude Iindignation de Ihonneur outragé.

Le don eft un contrat qui fuppofe toujours le
confentement des deux parties. Un don fait par
force ou par rufe, & qui n'eft pas accepté, eft
vol. 1 eft tyrannique, il eft horrible de vouloir
faire en trahifon un devoir de la reconnoiffance
3 celui dont on a mérité la haine, & dont on
eft juftement méprifé.

L’honneur étant plus précieux & plus impor
tant que la vie, & vrien ne la rendant plus &
charge que 1~ perte de Phonneur, il n'y a aucun
cas poflible oli il foit permis de cacher & celui
quon diffame , non plus qud celui qu'on punit
de mort, I'accufation, laccufateur & fes preuves.
Lévidence méme et foumife 3 cette indifpec~
fable loi; car fi toute 12 ville avoit vu un hom-
me en afitfliger un autre, encore ne femic-ou
point mourir 'accu(é fans linterroger & lenten=
dre. Autremest il n'y auroit plus de fircté pour
perfonne, & la fociété s'écrouleroit par fes fon-
demens. Si cette loi fucrée eft funs exception ,
elle cft auffi fans abus; puifjue toute I'adreffe
d'un accufé ne peut empécher quun délit dé.
montré ne continue i I'étre, ni le garantir, en
pateil eas, d'dtwe convaincs, Mais fans cette
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conviction I'évidence ne peut exifter. Etle dépend
effentiellement des réponfes de Iaccufé ou de
fon filence; parce qu'on ne fcauroit préfumer que
des ennemis, ni méme des indifférens, donne-
ront aux preaves du délit la méme attention &
faifir le foible de ces preuves, ni les éclaircif
femens qui les peuvent détruire, que l'accufé peat
naturellement y donner ; ainfi petfonne n'a droit
de fe mettre a faplace, pour le dépouiller du droit
de fe défendre en s’en chargeant fans fon aveu;
& ce fera beaucoup méme fi quelquefois une dit-
pofition fecréte ne fait pas voir 2 ces gens qui
ont tant de plaifir 3 trouver I'accufé coupable,
cette prétendue évidence, ol loi-méme edit dée
montré Pimpofture, s'il avoit été entendu,

Il fuit de i que cette méme évidence eft
contre I'accufateur , loifquil s’obftine & violer cet-
te loi facrée. Car cette lacheté d'un accufatewr
qui met rout en ceuvre pour fe cacher de l'accufé,
de quelque prétexte quon la couvre , ne peut

Zavoir d’autre vrai motif que la crainte de voir
dévoiler fon impofture & juftifier Pinnocent.
Donc tous ceux qui dans ¢ cas approuvent les
manceuvres de I'accufateur & s’y préent, font des
fatellites de Piniquité,

Nous fouflignés acquiefgons de tout notre
cceur 2 ces maximes, & croyons toute petfonns
raifonnadble & jufte, tenue d'y acquiefcer.

FIN
T 2
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